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Аннотация
Я одинокая женщина, сумевшая вырваться из неудачного брака с блудливым мужем-пьянчужкой.
У меня двое детей и немного странные домашние питомцы. С такой большой семьей нет времени искать достойного мужчину. Надо думать о том, как нас всех финансово обеспечить!
Устроилась в крупную корпорацию мелкой сошкой и-и… что не так с генеральным директором? У него страшный шрам на лице... и все таращатся на него с ужасом и благоговением везде, где бы он ни появился!
Все, кроме меня.
Ведь не шрам делает из мужчины чудовище, а его поступки. Так что никакое он не чудовище, а очень даже… погодите-ка.
Почему он кажется мне знакомым?..
История о седьмом боссе. Вторая часть дилогии (и последняя история из цикла о семерых боссах)


Алёна Амурская
Белоснежка для босса


Глава 1. Шрам

Он действительно считает, что прикосновение к его шраму заставит меня вдруг резко поменять свое мнение?..
Я чувствую под кончиками пальцев неровность его кожи, тёплую и живую, и понимаю, что он не двигается… хотя мог бы легко отстраниться.
Такое впечатление, что Батянин дает мне выбор, чтобы я могла отпрянуть по своей инициативе. Проявить истинное отношение к его внешности, так часто отталкивающей других.
В итоге я так и не отступаю. Только мягко роняю руку вниз, скользнув напоследок пальцами по линии его глубокого рубца на щеке, а потом, глядя ему прямо в глаза, тихо говорю:
— Нет, Андрей Борисович. Ваш шрам всё равно меня не пугает.
Он натянуто, будто нехотя, спрашивает:
— Почему?
Я вздыхаю, чувствуя, что сердце колотится слишком громко.
— Потому что настоящего мужчину шрамы только украшают. А уродуют они только тех, у кого нет внутренней силы. Но это точно не про вас.
Он молча смотрит на меня ещё несколько секунд тяжёлым, почти осязаемым взглядом. А потом медленно произносит:
— Вы очень необычная женщина. Я это понял ещё тогда…
— Когда? — я неосознанно перехожу на шепот.
— В тот день, когда мы с вами встретились.
— На парковке..?
Кажется, он собирался что-то ответить, но тут в коридоре раздаются шаги Яны, вышедшей из душа. И Батянин резко отстраняется от меня, во мгновение ока приняв невозмутимое выражение лица.
И, чуть покраснев, я тоже отворачиваюсь, отлично его понимая. Как-то неловко вести такие многозначительные разговоры в присутствии его дочери.
Когда Яна входит на кухню, я едва её узнаю. В моей блузке и юбке она выглядит иначе, будто стряхнула с себя всю усталость последних недель. Щёки чуть порозовели, пышные волосы взъерошены, придавая ей бодрый вид.
— Слушай, да на тебе это прямо как с картинки, — искренне говорю я.
Батянин поднимает на неё спокойный, как ни в чем ни бывало, взгляд и спрашивает:
— Готова?
— Готова, — уверенно отвечает Яна.
Они направляются к выходу, а я провожаю их до ворот. На крыльце коротко машу рукой. Потом закрываю дверь и, прежде чем щеколда опускается, не удерживаюсь и выглядываю в узкую щёлочку.
На улице Батянин помогает Яне сесть в машину, а потом, уже обойдя к водительской стороне, вдруг останавливается. Еле заметно качает головой и всего на одну секунду касается пальцами своего шрама.
Ровно там, где недавно коснулась его и я.
Тоскливо вздохнув, закрываю дверь и возвращаюсь в дом. Но едва успеваю снять пальто, как мой младшенький Павлик возникает в прихожей и, глядя на меня снизу вверх, живо интересуется:
— А дядя со шрамом ещё придёт?
Я на секунду замираю.
Почему-то внутри становится тепло, как будто Павлик только что похвалил кого-то, кто дорог лично мне. И тут же ощущаю укол неловкости: ну глупо ведь, правда? Я вообще не имею права радоваться, будто это что-то значит…
Батянин — не просто мой начальник, а генеральный директор огромной корпорации, в которой я сама — всего лишь маленький незначительный винтик. Да и причина, по которой он пришел ко мне домой, это его дочь Яна. И я тут совершенно ни при чем.
Но всё равно глупая тёплая волна продолжает плавить мое сердце, и я, стараясь скрыть её, улыбаюсь немного грустно:
— Он тебе так сильно понравился, малыш?
— Угу, — Павлик кивает очень серьёзно. — Мы с Гришей решили, что хотим с ним дружить.
Я нервно смеюсь, возвращаясь вместе с сыном в гостиную.
В голове сразу всплывает довольно неловкая для меня картинка: мой наглый домашний гусь, щипающий клювом носок мужского ботинка, да ещё такого дорогого, матово-чёрного, явно не для сельских прогулок. Странно, что Батянин даже не дёрнулся и не отпихнул оборзевшую птицу. Только задумчиво смотрел вниз, позволяя происходить этому безобразию.
И теперь я ловлю себя на панической мысли: а вдруг гусь всё-таки оставил на коже следы? Царапинку, вмятинку?
Батянин, конечно, в жизни ничего не скажет, не такой он человек, но что он подумает обо мне?.. Наверняка решит, что его подчиненная совсем чокнулась — держать гуся дома, как какого-нибудь кота, да еще и гостям обувь портить…
Надо будет при случае присмотреться незаметно к его ботинкам…
— Ну, ма-а-ам, так дядя со шрамом еще придет? — нетерпеливо дергает Павлик за край моего цветастого халата.
Я тяжело вздыхаю и, потрепав сына по пушистым волосам, объясняю:
— Это мамин начальник, Павлуш. Он не может так просто ходить к нам в гости. Мы живем далеко от центра, а у него полно своих дел.
Женька, который до этого делал вид, что ему всё равно, вдруг тоже вмешивается:
— Жаль. Он крутой. И такие классные советы по роботу дал… я бы сам не догадался.
Но Павлик никак не может принять мой аргумент и тут же предлагает другой вариант:
— Мам, а давай дядю со шрамом к себе домой заберём? Он не будет тебе мешать…
У меня глаза лезут на лоб от этой формулировки пятилетнего непоседы. А Женька так вообще сразу принимается ржать, как ненормальный:
— Ага, главное не забудь купить ему миску и пакет корма. Он же большой, много ест! И давай ещё ключи от офиса ему сюда принесём, пусть совсем не уходит.
Павлик возмущённо пинает брата в ногу:
— Мы его маминой едой кормить будем! За столом!
— Кормить… — фыркает Женька. — Он тебе не бездомный пёс! Ты хоть думай, что говоришь, балда. Да и куда мы его денем? В детскую? Или сразу в кладовку, чтобы маме не мешал?
Я смеюсь вместе со старшим сыном, вытирая ладонью слёзы от смеха. Но внутри всё равно остаётся странное, немного щемящее чувство. И когда дети уже уносятся в детскую обратно к своему самодельному роботу, я вдруг ловлю себя на тихом вздохе сожаления.
Странная мысль выскакивает так внезапно, что я невольно краснею сама перед собой.
Если бы в мире всё было так просто…
Если бы можно было взять и забрать Батянина к себе домой…
Открыть перед ним дверь и сказать: «Оставайтесь». И чтобы он без вопросов просто кивнул… и остался.
Насовсем.

Глава 2. Доверие и недосказанность

Понедельник начинается тихо после странных выходных.
Я прихожу на работу раньше обычного: холл пуст, охранник дремлет над журналом посещений, лифт лениво моргает цифрой «один». Поднимаюсь наверх, в приемную генерального на десятый этаж и прикладываю ключ-карту.
Дверь мягко щёлкает, и я сразу вижу — Яна уже там. Сидит в кресле-мешке у окна, в сером капюшоне толстовки на голове, с термокружкой в двух ладонях, греет ими руки. Так удивительно сейчас смотреть на нее, зная что она — дочь Батянина.
Теперь понятно, почему как-то в сумерках она показалась мне похожей на него. Есть что-то такое неуловимо-общее с ним в чертах ее лица и разрезе темных глаз.
— Привет, — окликаю ее с улыбкой. — А ты, оказывается, ранняя пташка.
Девушка поднимает голову и шепчет едва слышно:
— Я временно поселилась здесь. По договорённости с Батяниным.
— Отличная новость, — так же тихо отвечаю и пожимаю плечами. — Удобно работать, никуда бежать не надо... Красота! Домовёнок прописан официально, осталось только метлу выдать.
Яна хмыкает в кружку, но потом начинает возиться с усами, которые клеятся криво.
— Дай сюда, — смеюсь я. — А то получится пенсионер, а не курьер.
Аккуратно прижимаю усики к её лицу, проверяю, чтобы не отклеивались на уголках, и слегка подтушёвываю карандашом тень над губой. Затем отступаю, оценивая результат.
— Отлично. Теперь ты самый обаятельный Кузя-домовой во всём офисе.
Она поджимает губы, чтобы не рассмеяться, и гасит улыбку глотком горячего чая из термокружки.
Следующие полчаса мы с ней тренируем образ: она ходит, а я оцениваю, насколько натурально она сутулится и опускает взгляд. Советую ей сделать походку более ломкой — с короткими шагами, носками чуть внутрь. В итоге получается очень естественный и несуразный бедняга Ян, который никому не мешает и ни во что не лезет.
К восьми сорока дверь приемной тихо открывается.
Батянин появляется на пороге — уверенный, собранный, невозмутимый. И сразу возникает такое ощущение, словно вместе с ним в комнату заходит сама власть и порядок. Черное пальто перекинуто через руку, деловой костюм сидит безукоризненно, на лацкане блестит тонкая капля утреннего дождя. Он несёт с собой свежий холод улицы и лёгкий аромат черного кофе, который всегда ассоциируется у меня именно с ним.
На секунду Батянин задерживается на нас с Яной взглядом. И вдруг мне чудится, что он, словно какой-нибудь ясновидящий, видит не только эту картину, где его дочь сидит в кресле-мешке и я рядом, а всё, что было за ней. До того, как он появился. То, как я помогала Яне утром, как мы смеялись над её усами…
И даже то, что до сих пор не выходит у меня из головы.
Наш последний разговор… и тот момент, когда я коснулась его шрама.
Чувствую, как замираю под его взглядом в ожидании не пойми чего. Но он только коротко здоровается и роняет небрежное:
— Лиза, зайдите ко мне.
Его густой тяжелый голос по обыкновению звучит бархатно-низко и спокойно, с той мягкой хрипотцой, от которой у меня предательски подпрыгивает сердце. Я невольно чувствую, как мне становится жарче, хотя в приёмной совсем не душно. Беру блокнот, выпрямляю плечи и поднимаюсь за ним в кабинет, стараясь идти ровно и не слишком быстро.
В голове крутится один вопрос — что он скажет? И не выдаст ли моё лицо, что я помню каждую секунду нашей прошлой встречи?
В кабинете Батянин не садится, а стоит у стола, ладонью касаясь крышки ноутбука, словно проверяя его температуру. Потом делает несколько шагов к прозрачной стене-окну с видом на город и останавливается там.
— Нужно поддержать легенду Яны, — говорит он спокойно, изучая мое лицо своими глубокими чёрными глазами, и отворачивается к окну. — В офисе всегда будут расспрашивать про его немоту, и необходимо сразу дать всем понятную простую причину. Невзначай. Чтобы не домысливали в ненужном для нее направлении.
— Да, конечно… но какую? — беспомощно спрашиваю я. — Невзначай всё объяснить я могу, но вот диагноз… боюсь, напутаю. Я не сильна в медицине.
Батянин бросает на меня взгляд через плечо — коротко, но так физически ощутимо, что кажется, будто он пронзает меня насквозь. Я невольно замечаю, как под дневным светом, льющимся из окна, тянется шрам через всю правую щеку и его глаз вверх, едва заметно перетягивая кожу.
Сердце тут же гулко ускоряется в груди. Потому что тело вспоминает раньше головы тот волнующий момент, когда моя рука случайно оказалась на его щеке. Меня даже сейчас до сих пор преследует это фантомное ощущение: шершавость рубца под подушечками пальцев, его неподвижность в ту секунду…
Я спешно отвожу взгляд, будто боюсь, что он успеет это прочитать по моему лицу. Делаю вид, что ничего не происходит, но пальцы предательски влажные.
— Односторонний паралич голосовых складок после травмы возвратного гортанного нерва, — произносит он ровно и медленно, давая мне возможность запомнить. — Курьер генерального директора Ян Абзамук может говорить только шёпотом и редко. Прогноз туманен. Этого достаточно.
Я тихо повторяю за ним, как на репетиции:
— Односторонний… паралич… голосовых… складок…
Батянин молча кивает, но отпускать меня не спешит. Между нами вообще всё это время так и висит какое-то странное тягучее напряжение. И я боюсь даже гадать, откуда оно взялось.
Внезапно он чуть подаётся вперёд, будто собирается сказать что-то ещё, но на столе оживает телефон. Резкий виброзвонок разрезает тишину.
Он смотрит на экран, секунду медлит, и в его лице что-то меняется. Неясное напряжение отступает, скрывшись за маской невозмутимости. Как будто в его черных горящих глазах кто-то внутри захлопнул дверь со словами: я занят, давайте в следующий раз.
— Да, тетя Ира, — произносит он после паузы. Затем бросает на меня короткий взгляд и неожиданно включает громкую связь.
Такое впечатление, что Батянин решил поделиться со мной частью своей жизни…
И кстати, этот домашний родственный тон очень непривычно от него слышать, потому что в офисе свою секретаршу он всегда называет по имени-отчеству. Это только Ирина Константиновна всегда фамильярничала с ним тут.
Вот и сейчас ее голос из динамика звучит тёпло и сердечно:
— Андрюша, привет. Отчитываюсь, как договаривались. Мы только что поднялись с бассейна. Маму твою поставили на балансир, держали вдвоём с реабилитологом, и… слушай, это не показалось: чувствительность вернулась до колена. Она сама сказала, что колено «жжёт». Это очень хороший признак…
В полном смятении от неожиданного потока информации, я держу лицо как партизан на допросе: не моргаю, не сглатываю, ничего не показываю. Но где-то внутри разворачивается полузабытое воспоминание о том, как два года назад в сумерках возле больницы он рассказывал мне о своей матери. Она ведь у него была парализована много лет после автокатастрофы.
— Понял, — отвечает он вполголоса. — Спасибо, тетя Ира. Сообщи мне потом, как всё прошло после обследования.
— Конечно. Скину заключение врача в чат…
Связь обрывается.
Батянин переводит на меня задумчивый взгляд. Кажется, он чего-то ждёт, но чего — я не знаю. И начинаю чувствовать себя как двоечница у доски, когда нужно что-то сказать, но непонятно, что именно. Я просто смотрю на него, стараясь, чтобы в моём лице было сочувствие, уважение, ничего лишнего.
— Можете идти, Лиза, — говорит он наконец. — Спасибо.
Оказавшись за дверью, я на несколько секунд прислоняюсь к ней спиной. Голова почему-то идет кругом в неразберихе путаных мыслей.
Что это вообще было?
Зачем он включил громкую связь — чтобы я просто была в курсе или… чтобы проверить, помню ли я наш старый разговор, если он вдруг уже вспомнил его? А может, это вообще случайность, и только мне кажется, что в его голосе была особая интонация?
Чем больше думаю, тем сильнее путаюсь. Хочется списать всё на рабочую рутину, но сердце всё равно колотится быстрее, чем положено. Как будто он что-то недосказал. Что-то важное для нас обоих.

Глава 3. Обеденный перерыв

К обеду в у принтера — неизменное место сходки главных болтунов офиса, — пасутся любопытные с домыслами насчет вернувшегося на работу странненького курьера генерального.
Ко мне в связи с этим внимание тоже повышенное. Ведь в результате бурной сплетнической деятельности Маргоши «всем давно известно», что у меня с курьером Абзамуком служебный роман.
Славка из снабжения особенно назойлив.
Его очень напрягает несуразная личность Яны. Наверное, как и многие мужчины, он ощущает какое-то смутное гендерное несоответствие в ней. И от этого испытывает непонятный дискомфорт. Он даже не стесняется того, что источник его беспокойства стоит в нескольких шагах, изучая накладные, и спрашивает меня вполголоса:
— Слушай, а что за хрень с этим вашим курьером? Он что, глухонемой?
— Нет, — коротко отвечаю я. — Голосовые связки.
Славка непонимающе моргает.
— Ну… ангина, что ли?
Я кладу пачку бумаги на лоток, медленно поворачиваю голову и, как учил меня Батянин, утомленно сообщаю:
— Односторонний паралич голосовых складок после травмы возвратного гортанного нерва. Может только шептать, и то не всегда, — после чего пожимаю плечами и добавляю грустно: — Может, через год заговорит. А может, и нет.
Он хмыкает, отступает, но всё равно косится на Яну. Но та и не думает смущаться. Кривит губы и, проходя мимо мычащего Славки, шепчет насмешливо:
— Остынь, Шерлок, ФБР уже в курсе…
Пока Славка моргает, не найдясь с ответом, над ним уже хихикают две менеджерши из отдела продаж. А я давлю улыбку. Уж мне-то отлично известно, что Яна себя в обиду всяким болтунам не даст — сама кого хочешь осадит, если ее довести.
После этого инцидента слухи об инвалидности курьера как-то сами собой утихают, и маска Яны прирастает, как положено. Такое уж свойство у людей — если им сразу дать простое и понятное объяснение любой странности, то они это проглотят и не станут заморачиваться лишними мыслями.
* * *
Несколько дней спустя Юлька сигнализирует мне о том, что жутко соскучилась по мне с тех пор, как я переехала в приемную генерального.
«Лииииз, пойдём в парк у кафе? Я уже взяла для нас кофе и пирожки! — предлагает она деловито и тут же жалуется: — Сто лет уже не болтали, ты совсем про меня забыла! С этой Маргошей уже сил никаких нет общаться.»
«Иду», — пишу ей.
В приёмной оставляю записку на стойке «ушла на обед», потом натягиваю шапку, пальто, и выхожу на улицу. От блеска ясного зимнего солнца и слегка морозного воздуха приятно захватывает дух после офисной сухости.
Мы с Юлькой садимся на холодную деревянную скамейку у любимого кафе. В бумажных стаканчиках дымится кофе, на перчатках сахарная пудра от пирожков. Юлька рассказывает свежие офисные новости: кто кого забанил в чате, как бухгалтерия перепутала две Марии Петровны, и почему у нового дизайнера аватарка с лисой.
— Ты сегодня светишься, Лиз, — замечает она внезапно. — Ну-ка, признавайся, кто в тебя лампочку вкрутил?
Её шуточки, как обычно, на грани абсурда… но суть она всё же верно уловила. Меня внутри действительно греет утренний момент.
Сегодня мы с Батяниным разминулись в лифте — он выходил, а я заходила. И в этой тесноте ему пришлось чуть повернуться боком. Лёгкое движение… и его ладонь скользнула по моему плечу, будто невзначай, но точно и уверенно. Он ушёл сразу же, а я стояла, ощущая, как это место будто нагрелось изнутри. И до сих пор греет.
Глупо, конечно, думать о таких мелочах, но от этого прикосновения день вдруг стал другим. Как будто Батянин сделал его чуть ярче и счастливее.
— Это ты от кофе светишься, — отбиваюсь я, но, кажется, уголки губ всё равно предательски тянет вверх. — Давай голубям крошки оставим, а то они уже очередь заняли.
Мы крошим пирожок в ладонь, бросаем на плитку. Серо-синие пузатые птицы набегают со всех сторон и деловито подбирают крошки.
Некоторое время я с удовольствием наблюдаю за ними, потом случайно поднимаю взгляд на дорогу и замечаю, как напротив, у зебры перехода без светофора мнётся маленькая старушка в платочке. Переступает с ноги на ногу, глядя на поток машин, и не решается сделать шаг.
— Погоди минутку, — говорю Юльке. — Помогу вон той бабушке.
— Добрая ты, Лиза, — хмыкает она и улыбается. — Иди, конечно. Мать Тереза спешит на помощь, так и запишем.
Я поднимаюсь со скамейки, стряхиваю крошки с пальто и иду к пешеходному переходу. Старушка всё ещё стоит у зебры и при моем приближении неуверенно косится.
— Пойдёмте, я вас переведу, — предлагаю я.
Она облегченно вздыхает и цепляется за мой локоть. Такая лёгкая рука, как будто и веса-то нет. Шаги у неё короткие, осторожные, поэтому я сбавляю темп и подстраиваюсь. Мы идём спокойно, не торопясь, чтобы она не испугалась, и машины сами собой останавливаются, пропуская нас.
На середине дороги она поднимает на меня глаза и тихо говорит:
— Дай Бог тебе здоровья, доченька.
От этих слов внутри становится тепло и спокойно, как будто на плечи легло что-то мягкое и знакомое, вроде любимого пледа в промозглый вечер.
Мы добираемся до другой стороны, я провожаю её до лавочки, и поворачиваю обратно к Юльке и к нашим пирожкам.
И вдруг слышу, как кто-то произнёс моё имя.
Сначала я не уверена: шум проспекта гулкий, шины шуршат по асфальту, кто-то сигналит на перекрёстке. Но оклик повторяется, и мягкий высоковатый голос мне смутно знаком:
— Лиза!
Я оборачиваюсь.
У края дороги стоит чёрная машина, такая блестящая, что в ней отражается бледное зимнее небо. За рулём — не просто водитель, а настоящий шкаф размером с полмашины: плечи распирают сиденье, челюсть квадратная, губы в прямую линию. И взгляд такой тяжёлый, что если бы я была героиней триллера, уже бы поняла, что пора бежать. Этот тип похож на охранника из фильмов про мафию, которые любит смотреть мой старший сын.
Да уж, повезло мужику с комплекцией. Хоть сейчас в боксеры записываться.
Задняя дверца приоткрыта, и в полутени салона я вижу мужской силуэт, угловатый овал лица и знакомый прищур глаз. Там сидит… чудик-инвестор. Тот самый, которого в детстве мать раскрасками обделяла. И которого я случайно облила остатками своего кофе при нашей единственной встрече. Ох, так неловко тогда получилось…
Как же его зовут-то… Герман вроде[*].
Он чуть наклоняется вперёд, опираясь локтем о колено, и смотрит прямо на меня. В его лице — идеальная вежливость.
— Какая встреча, — тонко улыбается он.

Глава 4. Чудик-инвестор

— Эм… здрасьте, — здороваюсь смущенно.
— Как удачно, — мягко продолжает Герман, пристально глядя на меня. — Я видел, как вы помогли этой женщине перейти дорогу… Знаете, собирался к ней выйти сам, но вы меня опередили. Вот и думаю теперь, совпадение это или мы с вами на одной волне… Лиза?
Я подхожу поближе к обочине, на которой стоит машина, чтобы не перекрикивать автомобильный шум оживленного проспекта.
Ну надо же, вспомнил! Наверное, ещё и тот инцидент с кофе не забыл, вот и разглядывает меня так придирчиво, будто оценивает, на какие еще фокусы я способна.
Герман чуть подаётся вперёд и смотрит на парк за моей спиной, где сидит наблюдающая за нами Юлька. Я уже думаю, что он собирается выйти… но вместо этого он зачем-то поднимает папку с документами, которая лежит на сиденье.
Внезапно она выскальзывают из его пальцев и падает на пол салона, рассыпая белые листы бумаг. Герман морщится, вздыхает и начинает их собирать под моим озадаченным взглядом. М-да… похоже, у него проблемы с неуклюжестью похлеще моих!
Один из листов вообще умудрился вылететь наружу к моим ногам, и Герман бросает на меня выразительный взгляд исподлобья: мол, не могли бы вы подать ее..?
Я чуть наклоняюсь, чтобы помочь — чистая рефлексия: мне проще помочь, чем стоять и смотреть, как кто-то суетится.
— Благодарю, вы очень добры, — рассеянно говорит Герман, отодвигаясь вглубь салона, чтобы мне было удобнее собирать бумаги.
И невольно замечаю, что шкафоподобный водитель всё это время не моргнул ни разу. Лицо хмурое, руки крепко сжимают руль так крепко, будто он готов в любую секунду сорваться с места или… ну не знаю… наоборот, прыгнуть на меня, защищая клиента.
Может, и правда охранник.
Такой, наверное, и спит в боевой стойке. Клиент важный, обеспеченный, вот и бдит, чтобы никто не подошёл слишком близко. Смешно… что я могу ему сделать-то? Я же не какой-нибудь киллер…
Вздохнув, я влезаю в салон, чтобы помочь собрать неуклюжему бедолаге-инвестору и другие разлетевшиеся бумаги. И тут вдруг замечаю блеск металлической ручки с заостренным колпачком. Видимо, выпала из папки и закатилась прямо под ботинок Германа. Тяжёлая такая с виду и очень солидная, с матовым корпусом и острым колпачком, словно наконечник стрелы. Такие обычно лежат на столе у топ-менеджеров крупных компаний, а не валяются под сиденьем машины.
Надо бы и ее поднять — всё-таки вещь дорогая. У Германа и так день не задался с этими бумагами, того и глядишь, совсем расстроится, если еще и брендовую бизнес-ручку потеряет.
Без особых раздумий ныряю вниз головой и вытаскиваю ручку из-под ботинка. А когда резко выпрямляюсь со словами:
— Вот еще ваша ручка тут… — то, к своему тихому ужасу, попадаю острым колпачком прямо в руку Германа, которую тот зачем-то ко мне протянул в этот момент навстречу.
Он непроизвольно роняет короткое непечатное словцо, сжимает пальцы в кулак и замирает. Лицо темнеет, как небо перед грозой — на миг я даже думаю, что он сейчас рявкнет или ударит по сиденью. Рука, которая тянулась ко мне, так и зависает в воздухе, и я вижу, как на костяшке большого пальца быстро выступает алая капля.
— Господи! — вырывается у меня, и я подпрыгиваю на месте. — Простите, пожалуйста! Сейчас, подождите… у меня тут есть кое-что на такой случай…
Ни о чем больше не думая, я стремительно лезу в свою сумку за влажными салфетками и пластырем. Этого добра у меня с собой всегда полно — спасибо детям, приучили.
Я так быстро роюсь в сумке, что сама поражаюсь, сколько там всего: позабытые конфеты, пустые фантики и детские стикеры-наклейки. Даже пластиковая фигурка супермена из киндер-сюрприза вывалилась на сиденье вместе с пачкой детских пластырей с принтом из зелёных динозавриков на цветной стороне.
Герман не шевелится, только смотрит на меня: пристально и тяжело, как угрюмый дикий кот, которого застали врасплох в клетке. Но когда я осторожно беру его руку, чтобы вытереть, он не отдёргивает её. Только чуть напрягается, словно это прикосновение для него слишком личное.
Салфеткой аккуратно промакиваю кровь. Машинально — чисто по привычке из-за детей, — активно дую на царапину.
— Не щиплет? — бормочу виновато и залепляю пластырем. Динозаврики на пальце взрослого мужика-бизнесмена выглядят довольно странно. — Извините, других пластырей нет. И этот крепко держит. Он водостойкий.
Я обеспокоенно кошусь на Германа, опасаясь, что он снова начнет материться.
Всё это время он молчит, глядя на меня сверху вниз так странно, что я бы уже сбежала, если бы руки не были заняты его царапиной. По его лицу пробегает что-то похожее на растерянность. А потом исчезает, как будто он её проглотил. Обозленный прищур куда-то исчезает, взгляд становится отстранённым и зависшим. Секунду назад в нём было напряжение, злость, готовность наброситься на меня с агрессией...
А теперь он просто сидит и смотрит на свой палец, как будто не верит, что кто-то позаботился о нём.
Воздух в салоне густеет от какой-то непонятной тишины. Шкафоподобный водитель всё это время сверлит меня глазами и тоже молчит. Потом медленно, как-то нарочито осторожно переводит взгляд на своего окаменевшего клиента. Такое впечатление, что у него внутри бегает маленький паникёр с транспарантом «Мы все умрём».
— Герман, извините, ну правда… — повторяю я умоляюще. — Не думала, что так получится, просто помочь хотела. Вот… ваша ручка… — протягиваю ему дорогущий источник неприятностей и примирительно добавляю: — Очень красивая. Жалко было бы, если бы ее потеряли.
Герман наконец моргает, возвращаясь в реальность. Снова смотрит на пластырь, разглядывая динозавриков… а затем, прямо как тогда, в кафе, когда я опрокинула на его брюки кофе, коротко произносит:
— Ничего страшного. Мне уже пора ехать.
Я отступаю назад, и дверца мягко захлопывается изнутри.
Черная машина трогается с места, оставляя меня на обочине со странным чувством, что я попала в чужую, очень мутную историю. И так и не поняла, почему она показалась мне такой напряжённой. Я всего лишь заклеила пластырем палец, а этот Герман отреагировал так, будто я его дубиной по голове ахнула.
Ох, уж этот чудик-инвестор! Вечно с ним какие-то непонятки. Наверное, все его внутренние тараканы родом из детства.
— Ну ты где там? — Юлька окликает меня издали со скамеечки. — Я уже думала, ты записалась в волонтёры перекладывать бумаги на заднем сиденье!
— Почти, — нервно смеюсь я и возвращаюсь к ней.
Она с любопытством интересуется:
— Это кто был?
— Клиент… какой-то чудной, — пожимаю плечами. — Инвестор какой-то. Второй раз его встречаю и второй раз умудряюсь накосячить: то кофе на него пролила, то вот теперь палец поцарапала.
Юлька прыскает, почти давится кофе:
— Слушай, а может, он специально теперь тебя выслеживает? Взял и втюрился в твою косячность. А то ведь скучная жизнь у этих богатеев. Может, он из тех психов, которым подавай косячных женщин?
— Очень смешно, — я закатываю глаза.
— Да я серьёзно! — продолжает она. — Мужик с шофёром, документы роняет, пальцы тебе подставляет… Классика жанра. Скоро замуж позовет.
— Ладно, ты права, — подыгрываю ей. — У нас с ним уже традиция. Я что-то роняю, он что-то роняет. Идеальная совместимость.
Мы обе смеёмся.
Я допиваю кофе, но внутри всё ещё неловко. Второй раз за месяц попасться тому же человеку на глаза и причинить ему столько неприятностей! Это у меня прямо какой-то новый талант, не иначе.
Со вздохом кидаю пустой стаканчик в урну и поправляю шапку. Щёки щиплет легким морозцем, пахнет снежной свежестью, и я стараюсь сосредоточиться на привычных мыслях: о детях, о работе, хоть о чем-то простом и понятном.
Но в голове всё равно всплывает картинка, как нахмуренный Герман сидит в машине и, словно в трансе, смотрит на детский пластырь с динозавриком у себя на пальце. Запоздало вспоминаю, как я на него дула, будто он ребенок, а не мужик, и ёжусь от неловкости.
Совсем не уверена, что хочу знать, о чём он там думает теперь.

Глава 5. Новогодние планы

Неделя тянется за неделей, и в офисе всё сильнее чувствуется дыхание наступающих новогодних праздников. В один из таких дней я спускаюсь вниз, на первый этаж.
Там за мной до сих пор числится старое рабочее место офис-менеджера, на которое я вернусь сразу, как Ирина Константиновна снова появится в офисе. Сегодня мне понадобилась забытая там флешка с моими личными наработками под паролем. Удобно держать ее под рукой, чтобы не рыться в общей сети.
В коридоре сразу слышу оживлённые голоса Маргоши и Юльки, о чем-то расспрашивающие спустившегося к ним Акулова. Увидев меня, последний поправляет пиджак с таким видом, будто и сам не вполне понимает, зачем это делает.
— …поэтому в этом году наш новогодний корпоратив будет проходить во дворце, — доносятся до меня последние слова его ответа.
Маргоша округляет глаза:
— Во дворце? А что это за...
— В ресторанном комплексе «Дворец», — прерывает ее Акулов, — который принадлежит нашему члену совета директоров Царевичеву Артёму Александровичу. Там для сотрудников «Сэвэн» организуют отдельный вип-зал. Все расходы покрывает компания.
— Вип-зал? — переспрашивает Юлька, и глаза у неё сразу азартно загораются. — А шампанское с фонтанчиком будет?
— Будет всё, что Артём Александрович сочтет уместным, — сухо отвечает Акулов, не реагируя на ее шутливый вопрос. — Можно приходить с семьями. Но обязательно записаться сначала через своих ближайших начальников.
— То есть через вас, Давид Олегович, — подобострастно подытоживает Маргоша с видом самой прилежной и ответственной подчиненной.
— Именно так, — надменно роняет он и поворачивается ко мне.
В его взгляде по обыкновению отражается едкая деловитость, от которой у сотрудников неизменно подкашиваются колени. Но я уже привыкла, что рядом со мной она всегда словно отключается. Обращаясь ко мне, Акулов не язвит и не давит, а всегда смотрит с таким забавным на его жестком лице недоумением, словно я вызываю у него одну лишь головную боль.
Теперь я уже почти на сто процентов уверена, что это — результат его первоначального разговора с Батяниным, который вступился за меня. И, возможно, предостерег его как-то наезжать на уязвимую мать-одиночку.
Вот Акулов теперь и мучается, бедный. Потому что этот приказ явно вступает в дикий внутренний конфликт с абьюзерскими чертами его акульего характера. Не говоря уже о том, что из-за этого страдает и его устрашающая репутация в глазах Маргоши и Юльки.
Да уж, я для него действительно сплошная головная боль.
— Вам, Белоликова, заявку можно подавать напрямую генеральному, — произносит он сухо. — Раз уж вы временно перешли под его руководство.
Пока я моргаю, осмысливая его предложение, он отворачивается и уходит быстрым шагом, словно спасаясь от меня бегством.
— Ну что, идёшь? — Юлька сразу поворачивается ко мне.
Маргоша даже не поднимает глаз: демонстративно склонилась над телефоном и делает вид, будто меня в помещении вообще нет. Только уголок её губ презрительно дёргается, а безразличие слишком уж старательное, чтобы быть настоящим.
Я качаю головой и с сожалением говорю:
— Вряд ли получится. Павлик слишком маленький и гиперактивный. Глаз да глаз нужен. Он ведь не станет сидеть спокойно, а побежит развлекаться там, где взрослые. А я боюсь, что он что-нибудь натворит и поставит меня в неловкое положение… Лучше дома отпразднуем. Тихо. Так я и свои нервы сберегу, и чужие.
Юлька смотрит на меня с искренним сочувствием.
— Блин, жалко-то как! — тянет она, расстроенно качая головой. — Намечается такая крутая тусовка, а ты дома с оливье и мультиками для детей. Ну вот почему у тебя всегда так? Ты заслужила хоть раз повеселиться по-человечески! — Она тяжело вздыхает. — Ладно, не переживай. Я за тебя шампанское выпью, видюшек наснимаю и все подробности потом перескажу. Будет ощущение, что ты там тоже была.
Маргоша всё-таки не выдерживает. Отрывает взгляд от телефона и, скривившись, говорит:
— Ну да, с детьми только по мультикам и сидеть. Многодетным мамашам никуда дальше кухни соваться и не следует.
Я поднимаю бровь и, прежде чем Юлька успевает вступиться, безмятежно замечаю:
— Ты совершенно права. У каждой свой уровень: кто-то по кухням, а кто-то по сплетням… Ладно, мне пора идти. Приятно провести время на корпоративе.
Я машу прыснувшей Юльке рукой, подбираю флешку со своего стола и возвращаюсь наверх. И едва сажусь на свое место в приёмной генерального, как оживает внутренняя линия-селектор с Батяниным.
— Лиза, — звучит его густой бархатный бас, низкий и спокойный. — Принесите мне кофе. Как обычно, чёрный без сахара.
— Сейчас, Андрей Борисович, — отвечаю я и с большим энтузиазмом направляюсь к персональному кофейному автомату — самому настоящему символу власти в генеральной приемной.
Это блестящий, угольно-чёрный швейцарский монстр с двумя жерновыми кофемолками, цветным сенсорным экраном и возможностью варить по двадцать разных сортов кофе.
В офисе его вообще чуть ли не за человека считают и шутливо зовут «наш третий зам по этикету». Первое лицо — генеральный, второе — Ирина Константиновна, а третье — эта сияющая коробка на подиуме возле окна. И всем давно известно, что подходить к нему просто так строго не рекомендуется.
Обычно посетителям вежливо предлагают кофе, только если секретарь или сам Батянин кивает. Только тогда кофе-автомат оживает низким мягким гулом, перемалывая зерно для того, кто удостоился хотя бы одной чашечки.
И вот теперь эта машина глядит на меня своим стеклянным сенсорным лицом. Чёрный кофе, без сахара. Как всегда.
Я нажимаю нужную кнопку и радуюсь: раз уж делаю порцию для него, можно и себе спокойно налить вторую. В другое время мне как-то стыдно пользоваться им из-за вечного ощущения самозванки. Словно я нарушаю чужую территорию, а этот швейцарский красавец неодобрительно нашептывает: «Ты тут временно, Лиза, не трогай мои жернова». Зато когда кофе нужен Батянину, тогда другое дело.
Сегодня руки у меня дрожат сильнее, чем обычно.
В последнее время рутинная секретарская обязанность — принести директору чёрный кофе без сахара, — почему-то превратилась в слишком волнующее испытание. Может быть, по той причине, что когда я поднимаюсь в его черный шахматный кабинет с головокружительным видом на город, мне всегда чудится, что он следит не за цифрами, а за каждым моим движением.
Неотрывно…
Прямо как чёрный хищный зверь, который пока еще не голоден, но чуток к малейшему шороху.
Я ставлю кофе на его стол подрагивающими пальцами. Чашка не звенит о блюдце только потому, что салфетку я подстилаю заранее.
— Спасибо, — говорит Батянин, не притрагиваясь к чашке. Потом отрывается от ноутбука и устремляет на меня внимательные черные глаза с внезапным вопросом: — Какие у вас планы на Новый год, Лиза?
Я невольно вздыхаю. И почему только этот вопрос постоянно всплывает у меня сегодня со всех сторон?..
— Дома, — отвечаю терпеливо. — С детьми.
Батянин чуть наклоняет голову, не сводя с меня пристального взгляда.
— Не хотите на корпоратив?
— Ну, не то чтобы не хочу… — нервно мну пальцами салфетку. — Просто Павлик у меня ещё маленький и очень гиперактивный. С ним глаз да глаз нужен. Я боюсь, что он начнёт носиться и помешает другим… В общем, лучше остаться дома, Андрей Борисович. Так всем будет спокойнее. Ну, так я пойду..?
Но он не только не отпускает меня, но еще и новый вопрос задает.
— Сколько вашим детям лет? Старший, помнится, уже подросток.
— Да, Женьке уже пятнадцать. Почти взрослый парень. — Я неловко улыбаюсь. — А Павлику только пять. Он у меня моторчик, каких поискать…
— Я заметил, — кивает Батянин. В его глазах вспыхивают искры слабого веселья. — И на гуся вашего домашнего тоже внимание обратил.
Я смущённо моргаю:
— Надеюсь… ботинок не пострадал?
Уголок его губ чуть поднимается.
— Не беспокойтесь. У меня достаточно прочные ботинки.
Я с облегчением вздыхаю. Потом у меня вырывается невольный смешок.
— Им ещё повезло, что Гриша умеет только щипаться. А вот если бы на ваши ботинки капитан Хвост покусился, последствия были бы хуже…
— Капитан Хвост? — повторяет Батянин с вопросительной усмешкой.
— Это наш котенок, — поспешно поясняю я, вспомнив, что он не знает кличек моих питомцев. — Его дети с помойки притащили, и он пока хулиганит, не привык еще к порядку. Обивка дивана уже испытала на себе остроту его когтей. А гуся зовут Гриша.
Сама не понимаю, зачем всё это рассказываю. Как же глупо всё это звучит в присутствии генерального директора. Ну кому в его кабинете интересны гуси и котята?..
И вдруг ловлю его взгляд — спокойный, тёплый, без тени иронии.
Батянин почему-то слушает меня, не перебивая. Сидит себе неподвижно, фиксируя каждое слово. И есть в нём что-то такое… словно он не просто слушает мои сбивчивые слова, а запоминает каждую мелочь. Словно для него важно всё: и кот, и гусь, и мои дети, и даже крошечные бытовые подробности.
Наверное, воображение просто разыгралось.
— Кажется, у вас еще и ворон, — зачем-то напоминает он. — Каркарыч, верно?
— Есть такой, большой любитель блестяшек, — подтверждаю я, всё ещё не в силах найти логичное объяснение, почему мы обсуждаем эту тему, и вздыхаю. — Дети проболтались, да?
— Проболтались, — подтверждает Батянин и после короткой паузы вдруг сообщает: — На новогоднем корпоративе будет отдельный зал для детей. С аниматорами и няньками. Чтобы родители могли спокойно отметить праздник с коллегами.
Я поднимаю на него глаза, и от спокойно-понимающего выражения его лица мое сердце начинает усиленно колотиться где-то в горле.
— Тогда… — голос немного садится от волнения, и я старательно откашливаюсь. — Если за детьми будет специальный присмотр, то… может, и получится прийти. Спасибо, Андрей Борисович, я подумаю.
— Подумайте, — небрежно кивает он, возвращаясь к ноутбуку.
Я тихо выхожу и закрываю за собой дверь в каком-то задумчиво-взволнованном трансе. А уже в приёмной, усевшись за стол, вдруг замечаю через полчаса новое сообщение от Юльки:
«Лиз, ты прикинь! Только что обновили рассылку о программе новогоднего корпоратива для сотрудников! Там появился пункт про малышей, представляешь? Такого раньше никогда не было! — каждая буква в ее сообщении транслирует восторженное удивление. — Отдельный детский зал с прибамбасами, как в развлекательном центре, няньки и аниматоры… Лизка, ты теперь точно можешь прийти!»
Я зависаю над экраном, чувствуя, как щеки предательски теплеют.
Может, это просто совпадение?.. Или… он специально настоял на этой программе ради меня?..
А потом сама себя одёргиваю: ну и бред!
Мужчины такого уровня не меняют правила корпоратива ради женщин вроде меня. Смешно даже мысль допускать о таком. Генеральный директор, миллиардер, человек с личным водителем, охраной и советом директоров… и я, воображающая, что он думает обо мне.
Да кому я нужна, кроме своих питомцев и двух непосед?

Глава 6. Чудеса во "Дворце"

Мы вылезаем из маршрутки на остановке напротив парка.
Снег с темного неба валится легкими белыми хлопьями, вокруг привычная остановочная суматоха: кто-то торопится к автобусу, кто-то прячет руки в карманы, кто-то спорит о сдаче.
У Павлика в одной руке смятая фантик-бумажка, в другой — новый комикс про трансформеров. Вчера он так пылко умолял, что я не выдержала и купила. Комиксы — это еще ерунда, недорого, зато глаза у него загорелись так, словно я подарила ему половину вселенной. Настоящего робота-трансформера с дистанционным управлением он, конечно, хочет больше всего, но та игрушка стоит неприлично дорого, и я пока лишь отшучиваюсь, откладывая этот разговор «на потом».
Женька держит брата за руку с другой стороны, как ответственный старший, и ведет в сторону ворот парка, где расположен ресторанный комплекс «Дворец».
Я поправляю шарфы на ходу сначала детям, потом себе и глубже прячу подбородок в воротник дутой куртки от легкого новогоднего мороза.
И тут вдруг замечаю смотрящего на нас низенького человека.
Это коренастый мужчина в дорогом пальто, с лицом, словно сделанным из кислой лимонной корки. Высокомерный до кончиков ботинок и чем-то в манере смотреть похож на нашего продажника Акулова. Он оглядывает парковку, где блестят иномарки сотрудников «Сэвэн», и автобусную остановку, где нас только что выплюнула общественная маршрутка.
Внимательно оглядев меня с детьми, он с целеустремленной решительностью направляется в нашу сторону.
Я уже готова услышать какую-то неведомую претензию из-за недовольного выражения его лица, но вместо этого мужчина чуть прищуривается, скользит взглядом по детям и с нажимом уточняет:
— Белоликова Елизавета Михайловна?
Я непроизвольно киваю.
— Да… а что?
— Олег Данилович[*], - представляется коротышка надменно. — Управляющий ресторанного комплекса «Дворец». Артём Александрович распорядился, чтобы матерям-одиночкам с детьми обеспечили сопровождение через парк. В позднее зимнее время, знаете ли… это небезопасно.
Я удивленно моргаю.
— Простите… что, прямо всем?
Он будто не слышит мой вопрос или делает вид, что не слышит. Только слегка приподнимает подбородок и указывает рукой на стоящий рядом транспорт.
Я бросаю туда взгляд, и у меня аж дух перехватывает.
На дорожке, припорошенной тонким снегом, дожидается закрытый парковый электрокар. В прозрачной кабине мигают мягкие огоньки, сиденья обтянуты чем-то, что напоминает настоящую кожу. Внутри даже печка работает — это видно по чуть запотевшим стёклам. Машинка бесшумная и небольшая, с дверцами-купе. Выглядит как миниатюрный вагончик. Эдакая роскошная игрушка из чужой обеспеченной жизни.
Маленький Павлик с восторгом дёргает меня за рукав, размахивая комиксом с трансформерами:
— Мам! Это как в фильме про роботов! Оно само едет?
Женька всезнающе хмыкает, поправляя рюкзак:
— Это электробагги, балда. Электрический парковый шаттл, понял? Видел такие летом в парке… а тут ещё и с дверями, — и с плохо скрытой надеждой спрашивает: — Мы можем на нем покататься, мам?
Я машинально перевожу вопросительный взгляд на Олега Даниловича. Тот чуть приподнимает бровь, словно удивлён, что я вообще сомневаюсь, и небрежно кивает: мол, разумеется.
Женька довольно ухмыляется, Павлик тут же подпрыгивает на месте… и только я всё никак не могу избавиться от странного чувства нереальности происходящего. Ведь мы буквально только что тряслись в душной переполненной маршрутке, прижимая к себе сумки, и собирались идти через парк пешком. А теперь нам вдруг подают этот… как его… закрытый электрокар, будто мы не обычная семья, а какие-то особые гости.
Удивительная новогодняя политика у Царевичева по отношению к матерям-одиночкам. Надо будет поблагодарить его сегодня при случае.
Электрокар плавно катит по центральной аллее, колёса мягко шуршат по утоптанному снегу. Дети прилипли к окнам: Павлик то и дело тычет пальцем в ярко украшенные деревья, а Женька снисходительно бурчит ему в ответ, будто старший эксперт по зимним декорациям.
Я же никак не могу оторвать взгляд от того, что ждёт нас впереди.
Устремляюсь глазами в сторону высокого здания, похожего на изысканно оформленный аквариум из прозрачно-бирюзового стекла с островерхой крышей. В подсветке зимних гирлянд оно придаёт парку какой-то нереальный, почти сказочный вид. Крыша вытянута в шпиль, и в морозном воздухе она действительно напоминает башенку из доброй рождественской сказки.
Это и есть ресторанный комплекс «Дворец» — самое новое и пафосное заведение города. Там собирается элита, там отмечают свадьбы и деловые соглашения, там всегда шумно, дорого и ярко. А сегодня туда пускают нас — сотрудников корпорации «Сэвэн» и наши семьи.
Управляющий рассекает толпу гостей в вестибюле, словно остроносый крейсер, держа руки за спиной. Чувствуется, что он привык сопровождать VIP-гостей, а не женщин с детьми, но распоряжение есть распоряжение.
Я с мальчишками иду следом за ним, чувствуя себя не в своей тарелке.
— Позвольте сразу показать вам детский зал, — поворачивает ко мне голову управляющий. — Так будет удобнее. Дети могут оставаться там под присмотром специальных сотрудников. Всё фиксируется под роспись, всё официально и безопасно.
Слово «под роспись» звучит у него особенно важно, как будто речь идёт не о детях, а о дорогих антиквариатах. Я киваю, пряча улыбку, и мы оказываемся перед высокими распахнутыми дверями.
За ними — настоящий детский рай.
Просторный зал сияет яркими огнями гирлянд и разноцветных фонариков. В одном углу надувные батуты, на которых уже визжат и скачут ребятишки. В другом — деревянные конструкторы и мягкие коврики с игрушками для самых маленьких. Чуть дальше — целый лабиринт с шариками и канатами, а возле сцены два клоуна с огромными красными носами показывают фокусы и жонглируют.
У дальней стены — детский мини-бар «как у взрослых».
По сути это маленькая стойка, над которой сияет вывеска «Бар». И бармен в костюме робота-трансформера, сверкающего серебристой бронёй с пластмассовыми лампочками, энергично взмахивает шейкером, разливая молочные коктейли и соки в мини-бокалы с трубочками.
В зале мое внимание среди всех аниматоров сразу привлекает очень яркая активная особа. Молодая, веселая, с хитрым лисьим прищуром. На ней и костюм соответствующий — рыжий, с девятью пушистыми хвостами азиатской фольклорной лисички-кицунэ с расписной маской. Хвосты шуршат, когда она проходит к бару, раздавая сладости и шуточки направо и налево. Дети за ней бегают хвостиками.
Когда мы подходим, она весело болтает с барменом-роботом за стойкой, не замечая нас:
— Ну что, видал? Я же говорила — повышение! Теперь я тут как начальница официанток.
Бармен ухмыляется, отставляя бокал с коктейлем:
— А я и не удивлён. У тебя же в подружках сама жена босса ходит… эх, жаль, что я с Катериной раньше не задружился поближе до того, как Артём Александрович её заметил!
"Начальница официанток" как-то скептически хмыкает.
— Ага, и тогда босс тебя бы сразу в соперники записал. И в потенциальные кандидаты на увольнение. Радуйся, что не задружился и место сохранил. Артём Александрович у нас ведь знаешь, какой ревнивый…
Оба посмеиваются, переглядываются, и становится ясно: они чувствуют себя в этой яркой детской вселенной, как дома.
Олег Данилович откашливается так выразительно, что лиса-“начальница официанток” с барменом-роботом синхронно подпрыгивают и тут же принимают максимально деловой вид.
— Это Людмила, — произносит он ровным голосом, — которая отвечает за обслуживание в детском зале. Сегодня она же координатор всех детских официантов и ассистентов.
— Очень приятно, — та прилежно кивает, заметно присмирев в присутствии управляющего.
— А это Виктор, — продолжает Олег Данилович, грозно сощурив на подчиненных глаза, — наш бармен и ведущий детской зоны. Под его руководством работают приглашённые аниматоры. Все вопросы — через него.
— Да у нас тут всё под контролем! — поспешно подтверждает Виктор.
Олег Данилович слегка поворачивается ко мне.
— Здесь вашим детям будет спокойно и весело. Вам стоит расслабиться и присоединиться к празднику в основном зале, как другие сотрудники. Приятного вечера! — и, кивнув, он уходит.
Бармен с официанткой мгновенно расслабляются.
— Итак, — Виктор деловито раздает детям трубочки. — Что будем пить? Молочный коктейль с шоколадом или яблочный сок в бокале для супергероев? Делайте правильный выбор, ребята! А потом вот эта лиса сыграет с вами в одну крутую игру, которую ей приказал организовать специально для вас сам повелитель трансформеров…
* * *
Оставив детей в сияющем детском зале с их трансформерскими коктейлями и сахарной ватой, я иду по коридору за сопровождающим, а потом останавливаюсь, чуть робея, на пороге огромного VIP-зала.
Оттуда льётся свет — тёплый, праздничный, отражается в стеклянных панелях, мерцает в хрустальных гирляндах. Зал гудит. Официантки разносят бокалы, сотрудники корпорации общаются, смеются, звенят приборами.
А я стою на границе этого мира, будто в чужой аквариум заглядываю. В длинной юбке и блузке, которые вроде бы уместны, но всё равно как-то не по себе.
И тут за моей спиной раздаётся спокойное, знакомо вибрирующее низким мужским басом:
— Лиза.
Я вздрагиваю и оборачиваюсь.
Позади стоит Батянин. Рядом с ним — Короленко с привычно каменным лицом и Артём Александрович Царевичев, хозяин «Дворца», медовоглазый красавец с голливудской внешностью.
— Добрый вечер, — киваю всем троим чуть смущённо и вежливо.
— Дети уже пристроены?
— Да… спасибо.
— Тогда вам остаётся только отдыхать, — произносит он, окидывая меня коротким взглядом сверху донизу. — Вы это заслужили.
И делает короткий жест рукой, призывая кого-то.
Тут же, как из-под земли, рядом вырастает распорядитель, готовый проводить меня к нужному столу.
— Наслаждайтесь праздником, — добавляет Батянин ровно, почти официально.
Кивнув мне, он направляется к столам руководителей вместе с Короленко. А Царевичев, задержавшись, окидывает меня внимательным взглядом, словно его что-то удивило в том, как Батянин со мной говорил.
Вспомнив про электрокар у остановки, я неуверенно бормочу:
— Артём Александрович, спасибо вам большое… за сопровождение в парке для матерей с детьми. Это было очень кстати.
Тот как-то неоднозначно приподнимает бровь.
— Да не за что. Вообще-то распоряжение дал Андрей Борисович. Я только сориентировал управляющего. — Он слегка усмехается. — С наступающим вас, Лиза.
И уходит вслед за Батяниным и Короленко, оставив меня стоять на месте с приоткрытым ртом.

Глава 7. Особый прием

Новогодний корпоратив в «Дворце» и вправду поражает размахом.
Я, конечно, ожидала блеска, но не такого: сверкающий пол, будто зеркало, хрусталь звенит даже громче смеха, золотой свет на скатертях, запахи корицы, ванили и блюд, от которых невольно урчит в животе, хотя я с детьми и так перекусила дома. Всё как будто из чужой, богатой жизни, куда мы попали случайно.
Наш столик для персонала стоит в дальнем углу. Сюда не долетает слишком громкий гул разговоров, отсюда видна сцена, и можно наблюдать за основным действием, оставаясь в тени.
Я стараюсь именно так и держаться. Чем незаметнее, тем спокойнее.
Рядом Яна — внешне спокойная, но я чувствую, как она весь вечер сжимается внутри.
На сцену выходит Матвей Морозов, и зал будто замирает. Даже официанты, бегавшие меж столов с подносами, словно забыли про свои маршруты и остановились, держа тарелки в воздухе.
Ведущий зычно объявляет со сцены:
— Дорогие гости! В честь наступающего Нового года любимая группа «Морозный клан» дарит вам сюрприз! Кавер-версию знаменитой композиции исполнит её легендарный вокалист — Матвей Морозов!
Имя мне знакомо, как и внешность певца. По фото, конечно.
Матвей Эдуардович — ещё один из совета директоров «Сэвэн». Тот самый Морозов, которого я за все месяцы работы ни разу не видела лично в офисе. Всегда только фамилия в протоколах совещаний, где рядом с ней мелькала короткая приписка: «по здоровью отсутствует». Я слышала от Юльки, что у него была серьёзная травма, будто бы после аварии, и теперь он редко появляется на публике.
А сейчас он стоит на сцене, в прожекторах, с гитарой в руках, и зал буквально держится на его голосе — певучем, сильном, с лёгкой рок-н-ролльной хрипотцой. Даже мне, далёкой от мира современной музыки, приходится признать: поёт так, что хочется слушать. Хотя, честно говоря, мои уши в любом случае предпочтут всё же бас Батянина, а не тенор Морозова…
Публика на него реагирует бурно. С таким восторгом я обычно слушаю только полюбившиеся старые народные песни из моего детства.
Так вот они какие, партнёры Батянина. Такие разные, каждый со своей легендой и жизненным кредо. И каждый при этом одинаково умеет держать внимание толпы.
Я шепчу Яне, надеясь хоть немного улучшить ее настроение или хотя бы отвлечь от мрачных мыслей:
— Смотри, Матвей Эдуардович сегодня как рок-звезда.
Она кивает, но всё без толку. Глаза у неё блуждают где-то в стороне.
Тем временем за соседними столами оживляются сплетницы. Маргоша с компанией явно обсуждают нас, украдкой кивая в нашу сторону. Я привыкла к их ядовитым пересудам, но вижу, как Яна морщится. Ставлю перед ней бокал минералки:
— Не хмурься. Они же не над тобой настоящей смеются, а скорее надо мной. Плюс очень любят сочинять сказки от нечего делать. Пусть уж лучше эта, чем что-то похуже.
Знаю, что Яна терпеть не может обсуждать эту нелепую тему романа между мной и “курьером”. Это действительно странно и по-дурацки звучит. Вот и сейчас она хмурится сильнее и отворачивается от сплетниц к сцене… и вдруг как-то оцепенело бледнеет.
На кого это она так уставилась?
Тоже смотрю в ту сторону, но вместо ожидаемого зрелища какого-нибудь действительно пугающего вижу всего лишь молодую девушку в тёмно-синем платье. Она немного… нет, даже очень заметно!.. напоминает саму Яну.
— Знакомая? — шепчу, наклоняясь ближе.
— Нет, — поспешно отвечает она.
А потом я замечаю, как её взгляд снова возвращается на главный стол. И выдаёт всё без слов: она ищет кого-то конкретного. И находит.
Этого своего бывшего босса, Артура Георгиевича…
Ну конечно.
Он сидит, как всегда, собранный, холодный, с видом человека, который просчитывает десять шагов вперёд. Когда он поднимается и выходит, Яна едва не вжимается в спинку стула. Бедная девочка…
Я тихо шепчу ей:
— Дыши. Просто дыши. Не делай резких движений, когда он рядом.
Она кивает, но в плечах у неё напряжение, будто она готова либо бежать, либо исчезнуть. Через минуту настроение у неё окончательно падает. Я вижу, как она ерзает, и понимаю: долго она не выдержит.
— Пойду… в туалет, — бормочет она и исчезает.
Я остаюсь за столом одна и, чтобы не выдать тревоги, сосредоточенно делаю вид, что слушаю чей-то тост с главного стола.
Слова звучат громко и торжественно, но в голову не заходят — плывут мимо, словно через ватную перегородку. Всё вокруг будто теряет четкость: звон бокалов, смех, музыка… И всё же какое-то шестое чувство тянет меня смотреть не туда, куда смотрят все.
Я краем глаза улавливаю привычный черный силуэт Батянина, который обменивается парой коротких фраз с Царевичевым. Кажется, между ними деловой разговор, обычный, ничем не примечательный...
Но его взгляд вдруг скользит в сторону… и останавливается на мне. Как будто он сразу почувствовал, что я на него смотрю.
На секунду я будто оказываюсь одна в этом зале, потому что именно в этот миг он поднимает свой бокал. Не для общего тоста, не в адрес кого-то из коллег, а как будто именно в мою сторону. Совсем чуть-чуть. Еле заметное движение, которое можно списать на случайность… но очень не хочется.
Щёки мгновенно предательски теплеют. Я опускаю глаза в бокал своей минералки, как школьница, застуканная на месте преступления. И вот тут Маргоша, уже порядком захмелевшая, выгибает бровь и тянется ко мне через стол:
— Ну надо же… Ли-и-иза, расскажи-ка, как это тебе удаётся? Все большие начальники рядом с тобой прямо как шелковые становятся! Тот же Акулов после одного твоего взгляда язык проглотил, теперь вот Батянин бокалы за тебя поднимает… Ты им случайно ничего такого в кофе не подмешиваешь на работе?
Я собираюсь промолчать, но не успеваю. Юлька, тоже с явным перегарчиком веселья, тут же подхватывает:
— Ахаха! Ты бы знала, Марго, секрет Лизкиного успеха! Она не только начальников охмуряет… она и на улицах мужиков случайных покоряет направо и налево. Я сама видела!
— Да ну? — скептически фыркнула Маргоша.
— А то! У неё особый приём — иглоукалывание мужика! В пальчик, как спящую принцессу веретеном! И всё, приворот сработал. Один такой уже по городу ездит с ногтем, заклеенным пластырем, и глазами влюблённого идиота. Готов жениться на Лизе хоть завтра!
— Опять у тебя приступ твоего бредового юмора! — сварливо замечает Маргоша, хлопая ладонью по столу так, что бокалы вздрагивают. — Тебе самой не надоело?
В порыве раздражения она тянется неровной рукой к стакану с водой и проливает половину прямо на колени Юльки.
— Ай! Ты что, специально?..
Между ними немедленно завязывается обычная перебранка. Они обе сразу забывают обо мне, сцепившись в словесной драке. А я, спрятавшись за возней с десертной вилкой, машинально поднимаю глаза…
И снова натыкаюсь на него.
На настойчивый взгляд чёрных глаз Батянина, от которого сердце сбивается с ритма.

Глава 8. Вторая дочь Батянина

Я ловлю себя на том, что взгляд снова и снова возвращается к центральному столу, где сидят семеро боссов корпорации. Тянет туда смотреть, как магнитом, ничего не могу с собой поделать. Особенно когда подмечаю, что к месту рядом с Батяниным подходит и садится молодая девушка в тёмно-синем платье. Та самая, на которую Яна в начале вечера смотрела так странно.
Невольно приглядываюсь к ней повнимательней.
Ее сходство с Яной мне не померещилось. Эта девушка поразительно напоминает её... не в «курьерской» версии с усами, конечно, а настоящую, в девичьем варианте. Настолько похожа, что я замираю с бокалом в руке, чувствуя, как меня осеняет самой простейшей догадкой. Вместе с эхом воспоминания о словах Батянина.
«У меня две взрослые дочери, о которых я узнал только осенью...»
Вторая дочь. Вот она.[*]
Та, о которой он упомянул у меня на кухне. Тогда я даже не придала значения — мало ли в чьей жизни тайные родственные истории? Но теперь вот она сидит, смеётся, и по взгляду понятно: да, это его кровь.
А ещё рядом с ней, слишком рядом, чтобы это было просто деловое соседство, лениво развалился Лебеда Тимур Аркадьевич. Наш директор по развитию модельного бизнеса. Кареглазый блондин с аристократически красивым лицом, тронутым следами какого-то ожога. Он наклоняется к ней, что-то говорит негромко, и она смеётся.
Пара? Очень похоже...
Яна возвращается за стол спустя несколько минут бледная, но с тем же молчаливым упорством в глазах, и делает вид, что увлечена десертом. Но я чувствую: что-то случилось.
— Ты чего такая бледная? — спрашиваю вполголоса. — Опять кого-то увидела?
Я имею в виду Короленко — её бывшего начальника. Я-то знаю, как она его боится. Вдруг узнает её под маской «курьера»…
Но Яна не желает откровенничать. Опускает глаза вниз и уклончиво бормочет:
— Просто… слишком много людей.
Голос у нее такой напряженный, будтоу неё в горле что-то застряло. Я вздыхаю и решаю оставить ее в покое, чтобы не давить. Сама расскаже, если захочет.
Через несколько минут к нам подходит официант и обращается к Яне:
— Вас просят подойти к руководству.
Яна поднимается, и у меня в груди опять что-то ёкает. Вокруг неё и Батянина будто существует свой закрытый мир — сплошные тайны, в которые мне ходу нет. Родственные, служебные, какие-то особенные, о которых знают только они двое. А я кто? Всего лишь случайная свидетельница, которая сидит рядом и краем глаза замечает то, что ей не предназначалось.
Ну и ладно. Меньше знаешь — крепче спишь!
Уж я-то, как мать маленького ребёнка, отлично понимаю, что хороший сон гораздо важнее любых чужих секретов. Так что всё, хватит думать о том, что мне не подвластно. Лучше уже оглянуться вокруг и насладиться новогодней вечеринкой.
По соседству Юлька и Маргоша, подогретые напитками, внезапно заключили перемирие. Вот уж редкое зрелище: сидят, шепчутся и хихикают, будто школьницы на задней парте.
-...слушай, а где твой женишок Вован? — доносится до меня голос лукаво прищурившейся Юльки. — Что-то давно его не видно у нас на первом. Раньше ошивался у стоек чуть ли не каждый час.
Маргоша презрительно фыркает:
— Ха, жених… спасибо, не надо. Этот орангутанг в штанах исчез, как только Лиза в приёмной Батянина закрепилась. Вот и ясно, кто ему по вкусу, — она небрежно оглядывается на меня с мутным выражением лица и машет наманикюренными пальчиками. — Так что забирай себе это пугало. Ты же у нас любишь коллекционировать всех подряд? И начальников, и персонал...вот и охранник пригодится. Для полной коллеции!
Юлька прыскает от смеха, а я закатываю глаза.
— Спасибо, конечно, но что-то не хочется.
Но в глубине души закрадывается неприятная мысль: может, Вован и правда запал на меня? Он ведь реально никуда не делся. Всё ещё маячит в коридорах, будто тень. А пару раз я ловила его взгляд в автобусе, и на остановке возле дома видела.
Я невольно морщусь, как от кислого лимона.
Брр… тьфу-тьфу-тьфу, даже думать не хочется! Лучше уж считать, что он просто живёт где-то в нашем районе, вот и мелькает всё время и в автобусе, и на остановке. Так спокойнее.
Час спустя возвращается Яна.
Я замечаю, как она оглядывается на Батянина и ту девушку в синем, прежде чем они расходятся к своим столикам. И такое впечатление, что в ней переключили рубильник. Ещё недавно она была бледная, словно тень самой себя, с пустыми глазами и еле слышными ответами. А теперь заметно повеселела, даже в движениях появилась лёгкость.
Любопытство подстегивает меня спросить:
— Яна… а как зовут девушку, которая с тобой была?
Она чуть вздрагивает, словно вопрос застал её врасплох. На мгновение её глаза смягчаются, словно она готова мне всё рассказать... но тут же передумывает и уклончиво поясняет:
— Это Диана. Жена Тимура Лебеды.
Кажется, её подмывает добавить что-то ещё, но она удерживает слова на полпути. И, чтобы не выдать лишнего, делает маленький глоток, как бы ставя точку.
Сбоку раздаётся заливистый развязный смешок Маргоши. Она мутно щурится на нас с Яной и выдает скабрезно-насмешливое:
— Вы так мило шушукаетесь, что теперь ясно, кто настоящий фаворит твоей коллекции… Вован, небось, до сих пор локти грызёт, что его из списка вычеркнули, — она оборачивается к хрюкнувшей от смеха Юльке и подытоживает: — Предлагаю тост за счастье молодых!
Нас с Яной аж передергивает с ее слов.
Я делаю вид, что не услышала, хотя внутри неприятный осадок царапает, как наждачка. Но спорить и тем более реагировать — значит только подлить масла в огонь. Пусть уж эта доставучая Маргоша варится в собственном соку злословия и сарказма, без моего участия.
Яна приходит к такому же мнению. Она отводит глаза, берёт вилку и демонстративно втыкает её в кусочек торта.
Я вздыхаю и оглядываю вип-зал.
Там вовсю кипит жизнь. Весёлая, искрящаяся, пахнущая мандаринами и шоколадом. Смех, звон бокалов, кто-то поёт фальшивым голосом в микрофон у сцены. И постепенно вот этот общий шум смывает неприятный привкус чужой злости, как морская волна смывает следы на песке. Новогодний праздник постепенно обретает ту самую теплоту, которой в начале явно не хватало.
Я кошусь на Яну и радуюсь, что её настроение всё еще приподнятое. Даже сарказм Маргоши его не испортил. Но надолго она не задерживается. Вскоре достаёт телефон, набирает что-то коротко, и уже через пару минут кивает мне:
— Такси приехало. Я поеду.
Я смотрю ей вслед лишь мгновение, а потом вдруг чувствую, что и сама устала.
Вечер ещё в разгаре, но организм знает лучше всяких часов, что мне уже пора домой. Дети, конечно, в детском зале под присмотром, но я знаю по опыту — после девяти Павлика лучше укладывать. Иначе потом ночью он будет кувыркаться до утра, а утром я буду похожа на зомби.
Косо гляжу на Юльку и Маргошу.
Обе отплясывают на танцполе так, будто у них Новый год уже наступил и всё остальное подождёт. Маргоша, раскрасневшаяся и весёлая, срывает аплодисменты у мужиков, а Юлька не отстаёт, громко смеётся и крутится в такт. Даже между собой мир заключили на время, и теперь пляшут так, будто у них совместная миссия — затмить всех.
Наблюдаю за ними некоторое время с любопытством и думаю: пусть веселятся. А мне с детьми реально пора ехать домой.
Музыка в зале меняется. Весёлые песни смолкают, и оркестр вдруг переходит на что-то мягкое, растянутое, будто сами струны зевают от усталости.
Перед тем, как подняться с места, я оглядываю зал в поисках… не знаю чего. Наверное, хочется напоследок глянуть на Батянина. Чисто для галочки. Но за столом его нет, из-за чего сердце предательски сжимается. Инстинктивно я начинаю шарить по залу глазами, как кошка, потерявшая хозяина...
...и нахожу его у ёлки.
Он разговаривает с кем-то из директоров Стоит в профиль, высокий, уверенный, и среди людей особенно заметно, что центр внимания — именно он. Даже ёлка рядом кажется декорацией к нему, а не наоборот.
Я вздыхаю.
Ну вот, занят. И слава богу. Значит, у меня есть шанс тихо улизнуть, не привлекая его внимания. Честно говоря, сил на ещё один разговор у меня нет — особенно с ним. Стоит только пересечься глазами или он снова скажет что-то своим низким голосом, и всё: у меня мозги в кашу. А мне сейчас нужен только плед и мирно спящие дети, а не возбужденно-гормональная буря из допамина, норадреналина и прочего окситоцина в крови.
Мысленно рисую себе план эвакуации: дверь-то как раз рядом с ёлкой. То есть рядом с ним.
И чтобы выбраться незамеченной, нельзя просто пройти мимо. Придется протиснуться в узенький коридорчик между стеной и лапами новогодней красавицы. «Идеально», если хочешь незаметно исчезнуть, угу. Особенно когда на тебе длинная юбка, каблуки и в руках ещё сумка, которая за всё цепляется.
Ну да ладно. Главное, не смотреть в его сторону и идти так, будто я часть интерьера. Слилась с обоями — и марш к двери!
Я со вздохом приглаживаю волосы, поправляю сумку и медленно-прогулочным шагом пингвина направляюсь к выходу, держась подальше от той стороны ёлки, где спиной ко мне стоит Батянин. Пробираюсь туда осторожно, шаг за шагом, сумку прижимаю к боку, стараясь не стучать каблуками. Вот ещё чуть-чуть — и свобода. Уже вижу просвет двери...
И тут, как назло, макушкой задеваю нижнюю ветку ёлки.
Прядь волос мгновенно цепляется за хвойные иголки, и я слышу сверху тихий, но отчётливый звон. Это серебристые колокольчики-игрушки закачались от моего толчка. Я замираю, надеясь, что никто не услышал, но напрасно.
Батянин, как будто у него встроенный радар, тут же оборачивается. И его взгляд мгновенно находит меня, испуганно взирающую на него из-под ёлки.

Глава 9. С Новым годом, Лиза

Наши взгляды встречаются.
Батянин делает один шаг, второй. Не торопится, но приближается так, что у меня сердце сбивается с ритма, и воздуха как будто не хватает, чтобы нормально дышать.
Приблизившись, он поднимает руку и двумя пальцами аккуратно отодвигает ветку, освобождая меня из зелёных лап. Игрушка-колокольчики звякает тише, будто подмигивает. А пальцы Батянина скользят чуть ниже, задевая мои волосы и кожу у шеи. Он освобождает прядь, кажется, намного медленнее, чем необходимо, и отнимает руку. Но след от касания ещё пульсирует в том месте, где он меня коснулся.
Я вздрагиваю, но стою неподвижно, как застигнутый врасплох заяц-беляк.
— Вы уходите слишком рано, Лиза, — спокойно говорит он, щурясь на меня в загадочной еловой полутьме.
На долю секунду во мне оживает воспоминание о нашей первой встрече в больничном парке. Тогда он тоже стоял под ёлкой. И тоже почти не было видно его лица, зато прекрасно слышался ровный низкий голос, от которого у меня вечно коленки подгибаются.
— Дети… — выдыхаю и тут же слышу, как звучит это оправдание: по-домашнему нелепо. — Им пора спать. Да и маленький… сами знаете, непоседа у меня. Лучше пораньше домой, пока не началось «мама, ещё пять минут» и так до утра.
Батянин смотрит в упор, не отводя взгляда. И стоит слишком близко, заставляя меня нервничать.
— Значит, танцевать совсем не любите? — спрашивает он небрежно.
Я смущенно поправляю сумку на локте, пытаясь занять руки хоть чем-то.
— Да я уже сто лет не танцевала, — признаюсь честно и чувствую, как предательски краснеют щеки от дурацкого оправдания. — Рано замуж выскочила, быт засосал… Теперь при первых же звуках музыки чувствую себя не лёгкой дамой на паркете, а двоечницей на физкультуре. Не знаю, куда девать руки и ноги. — Пожимаю плечами. — Не буду же я тут позориться.
Колокольчики над головой снова чуть звякают. Я вздрагиваю и поспешно отвожу взгляд на стену к узкому проходу между ёлкой и дверью. Минуту назад он казался спасением, но теперь выглядит таким тесным, что пробираться туда взрослой женщине просто смешно.
— Понятно, — хмыкает Батянин. — Быт штука серьезная. Но иногда музыке полезно дать шанс.
— Может, я правда поеду уже? — зачем-то спрашиваю у него разрешения, хотя самой уже смешно. — Всё равно не помню, как танцевать, толку с меня ноль.
Батянин делает шаг еще ближе и с легкой усмешкой отвечает:
— Тренироваться удобнее всего именно с нуля. Всего пять минут, Лиза, не более. Чтобы праздник для вас остался приятным воспоминанием.
И прежде чем я успеваю опомниться, он протягивает руку. Жест уверенный, без намёка на сомнение. Это даже не просьба, а приглашение, от которого никак не уйти. В нём ощущается и власть, и странная забота: словно Батянин говорит мне этим жестом: «Идём, я всё устрою».
Я мну сумочку, перебираю пальцами складку на юбке, пытаясь выиграть секунду. Но язык не поворачивается возразить. Тёплые, крепкие пальцы обхватывают мою ладонь, и вот уже Батянин ведёт меня сквозь гул зала. Я иду за ним почти на автомате, чувствуя, как люди расступаются, и не решаюсь поднять взгляд на танцующих.
Всё внимание — на его руке, сжимающей мою ладонь.
Музыка становится мягче, плавная мелодия растягивает секунды. Свет в зале чуть убавили, и теперь гирлянда на ёлке горит особенно ярко, словно вся сцена специально подсвечена для нас.
Мы оказываемся так близко, что я чувствую тепло его плеча, дыхание где-то рядом. Я машинально отстраняюсь на полшага, стараясь сохранить привычную дистанцию, но он двигается вперёд спокойно, уверенно, будто не замечает моих попыток. От этого движения пространство словно сужается. Стены, ёлка, люди вокруг... всё исчезает.
Остаётся только Батянин... и я в полукольце его объятий.
Выбора у меня нет: он уже держит мою руку и мягко тянет к себе. Его шаг медленный, уверенный, и мне ничего не остаётся, кроме как подстроиться. Лёгкое движение корпуса, едва ощутимый нажим на мою талию... и вот мои ноги уже повторяют его ритм.
В голове вспыхивает тревожная мысль: я ведь не планировала оказаться так близко... Но тело без сопротивления подчиняется чужому движению, словно только и ждало, что кто-то возьмёт над ним инициативу.
Это и есть танец. Самый настоящий! Хоть я и не собиралась ни с кем танцевать даже такую незамысловатую вещь, как медляк.
— Неловко? — вдруг спрашивает Батянин негромко, глядя на меня сверху вниз.
— Ну… — я пытаюсь улыбнуться. — Чувствую себя школьницей на выпускном. Тогда я была такой же неуклюжей.
— Вам повезло, — произносит он с оттенком иронии. — Свой выпускной я описал бы словом гораздо менее мягким. И уж точно не «неуклюжий».
Я вскидываю на него удивленный взгляд и невольно улыбаюсь.
— Не верю. Вы же всегда такой… собранный.
Батянин качает головой.
— Собранность пришла позже. В тот год, когда все праздновали выпускной, у меня появился шрам. И он очень быстро приучил меня к новой реальности, где все без исключения сразу отводят глаза в сторону при встрече со мной.
— Все без исключения? — почти шепотом повторяю я, разом потеряв улыбку.
— Ну... во всяком случае, так было раньше, — иронически усмехается он. — И единственное исключение из этого правила сейчас танцует вместе со мной новогодний танец перед тем как сбежать. Все остальные реагируют одинаково. Особенно это было показательно в первый год, когда мне только что исполнилось восемнадцать.
Батянин поворачивает лицо чуть в сторону, и свет гирлянды падает прямо на неровную линию шрама, пересекающую его щёку, бровь и лоб.
Я замираю.
— М-м… ясно... - вырывается у меня немного бессвязно. — Сочувствую, что с вами произошла эта трагическая случайность...
На ум вдруг приходит воспоминание, как два года назад возле больницы он рассказывал, что шрам достался ему в аварии, где погиб отец, а мать парализовало. Но ведь он не может помнить нашу тогдашнюю встречу… так что я поспешно прикусываю язык.
Батянин коротко качает головой.
— Этот шрам подарил мне не случай. Его подарил человек, который ненавидел меня с детства.
Я невольно спрашиваю с приоткрытым ртом:
— Кто?
Его голос становится особенно ровным, почти бесстрастным:
— Мой сводный брат. Сын отцовской любовницы.
Потрясённая, я некоторое время просто не нахожу слов. Внутри всё сжимается от этого признания. Сколько лет он носит это в себе? Сколько раз слышал за спиной шёпот чужого любопытства и неприятия?..
— Мне очень жаль, что так произошло, — искренне говорю я.
Батянин слегка морщится.
Похоже, он не собирался говорить мне столько подробностей. И уж точно не собирается пояснять сказанное. Вместо этого он внезапно притягивает меня к себе. Его ладонь властно ложится мне на талию, и он круто разворачивает меня, словно танец — это вовсе не банальный медляк, а внезапное танго.
— Что вы делае...те? — у меня перехватывает дыхание.
Я не успеваю ни моргнуть, ни возразить... и в следующее мгновение лечу назад, как в кино, падая в пустоту.
Спасает только его рука. Сильная, стальная, она держит меня так, что я зависаю, запрокинув голову, а над собой вижу только его лицо и гирлянды, расплывающиеся золотыми огнями. Сердце бьётся где-то в горле, и я остро чувствую, что если меня отпустят, то я реально упаду.
Но он не отпускает.
Глядя мне в глаза, еле заметно качает головой, и всё становится ясно без слов: «Не лезь дальше». В этом внезапном движении всё сразу: и жёсткий сигнал прекратить затронутую тему, и какая-то властная игра, и слишком близкая опасность, от которой кружится голова.
А потом он так же уверенно возвращает меня в нормальное положение, будто ничего и не случилось. Танец тянется дальше под музыку, спокойный, медленный, и только я знаю, что секунду назад чуть не потеряла почву под ног.
Какое-то время Батянин молча ведёт меня без слов. А потом чуть наклоняется ко мне и негромко произносит:
— Вы удивительная женщина, Лиза. Умеете разговорить человека, даже если он и не планировал откровенность. У вас редкий дар — слушать так, что хочется рассказывать и рассказывать.
Сердце у меня подпрыгивает от этой фразы, и я не знаю, что сказать в ответ. То ли поблагодарить, то ли сделать вид, что не услышала.
Я вдруг ловлю себя на том, что мой взгляд по обыкновению прилип к его шраму. Свет гирлянд подчёркивает его неровность, и сердце сжимается так, будто это моя собственная рана. Рука сама словно просится — коснуться, проверить, убедиться, что он не такой страшный, каким он его называет. Как тогда… когда я случайно задела его щёку.
Батянин замечает это, и ленивая усмешка трогает уголки его губ.
— Осторожнее, а то я привыкну к такому приятному вниманию.
Я вспыхиваю и тут же отвожу глаза.
— Ох… простите.
Музыка тянется дальше. Я делаю шаги, но сердце колотится так, будто я бегу по лестнице.
Где-то сбоку вижу Маргошу. Разинув рот, она таращится на нас с нескрываемой завистью. А потом ее отвлекает какой-то бедняга в рабочей бейсболке с новогодним логотипом «СуРок», которые выдают сантехническому персоналу в рок-клубе Морозова. Она рявкает на него так, что тот вжимает голову в плечи и отходит. А сама Маргоша с раздраженной досадой скрывается в другой стороне новогодней толпы.
Приходится прикусить губы, чтобы не рассмеяться вслух.
Когда наш танец приближается к финалу, Батянин наклоняется к моему уху, и я слышу его густой бархатный голос:
— Я распоряжусь, чтобы мой водитель отвёз вас с детьми домой.
По шее пробегает сладкая дрожь. Поднимаю голову и встречаю внимательный взгляд его чёрных глаз, которые будто бы ищут что-то на моем лице.
— С Новым годом, Лиза, — произносит Батянин и отпускает мою руку.
Он разворачивается к залу и уходит так же спокойно, как и двигался в танце. Уверенно и без оглядки. Люди расступаются, следят за ним, но он никого не замечает. А я остаюсь стоять среди танцующих одна со взволнованно бьющимся сердцем и одной-единственной внятной мыслью о том, что...
...это был лучший танец в моей жизни.

Глава 10. После праздников

После длинных выходных наш старенький дом пропитался насквозь ароматами еловой хвои, бенгальскими огоньками и детской радостью, которую ничто не способно омрачить после новогоднего праздника с неожиданными подарками. Смех и оживленные возгласы не прекращаются ни на секунду с момента утреннего подъема.
Я стою у зеркала с кружкой кофе в руке, расчесываю волосы и слушаю, как по комнате носятся мои мальчишки.
— Мама, смотри, он трансформировался! — орёт Павлик, и по полу катится огромный железный монстр, мигающий фарами.
На экране пульта у Жени кнопки светятся, будто в кабине самолёта. Роботы гремят, хлопают щитами, издают какие-то электронные рыки, и я мысленно прощаюсь с домашней тишиной на следующие пару месяцев, пока мои дети не наиграются.
Я улыбаюсь, но что-то внутри не дает просто радоваться вместе с ними.
Игрушки эти… уж очень дорогие! Слишком дорогие, чтобы быть просто призами для детишек. Но так уж случилось, что на новогоднем детском празднике та ведущая-лиса Людмила радостно объявила, что именно Павлик и Женя выиграли «супернаграду»: набор здоровенных новеньких роботов-трансформеров с пультами. Тогда я не успела ни удивиться, ни возмутиться: дети прыгали от счастья, хлопали в ладоши, а потом уже поздно было что-то уточнять.
Но теперь, глядя, как Павлик с серьёзным лицом командует своей железной махиной мечты, я снова чувствую щекотку внутреннего чутья.
Выиграли... Ну конечно. А может, кто-то из руководства решил сделать приятное кому-то конкретно?..
В голове на секунду всплывает взгляд Батянина, который остановил меня у ёлки. Его властный голос, сильные руки, кружащая голову уверенность... и наш танец, от которого у меня до сих пор на коже будто осталась горящая теплом отметина.
Я фыркаю, отгоняю опасные лишние мысли и отпиваю глоток кофе.
Ну вот, опять! Новый год закончился, Лиза. Хватит мечтать, пора включать режим взрослой женщины, а не школьницы, которой подали руку, а она потом неделю улыбается, как блаженная. Да и откуда мне знать, что насчет подарков я не надумываю себе из-за своей личной заинтересованности в генеральном?..
Влюбленность — штука опасная. Глазом не успеешь моргнуть, как натянешь сову на глобус и горячо уверуешь в иллюзию просто потому, что хочется в неё верить, а звезды как-то подозрительно сошлись. Лучше уж не думать об этом вовсе, чем глупо обманываться.
Со вздохом наклоняюсь к Жене:
— Пульт только не роняй, ладно? Он дорогой.
— А ты откуда знаешь, что дорогой? — подозрительно уточняет он.
— Потому что я мама. А мамы всё знают.
Дети смеются, и я вместе с ними.
Потом возвращаюсь к зеркалу. Привожу волосы в порядок и зачем-то рисую тоненькие аккуратные стрелки на веках. Сто лет не красилась, а тут вдруг захотелось немного глаза подчеркнуть. И рубашку глажу уже третий раз подряд: вроде ровно, а всё равно кажется, что где-то складка...
Сегодня обычный первый рабочий день в новом году. Просто очень обычный.
С этой мыслью киваю своему отражению с блестящими ясными глазами, которые из-за стрелок кажутся особенно яркими и небесно-голубыми на фоне моей фарфорово-бледной от природы коже. Потом опять вздыхаю и качаю головой.
Да уж. Такой обычный день, что сердце колотится, как перед экзаменом. И кого я только пытаюсь обмануть?..
В офисе после праздников совсем тихо. Кажется, что весь коллектив ещё спит, переваривая салаты и свои новогодние обещания начать новую жизнь с понедельника. Охранник на входе зевает, в холле пахнет кофе и средством для мытья полов.
Я поднимаюсь на верхний этаж, ставлю сумку в приемной Батянина и останавливаюсь.
Всё на месте, но чувствуется какая-то опустошённая свежесть. Цветы на подоконнике просят воды, бумаги сдвинулись в одну кучу. Я закатываю рукава и начинаю наводить порядок. Поливаю, протираю, выравниваю блокноты и визитницы, складываю бумаги. Вроде бы мелочь, а на сердце от этого чуть-чуть спокойнее. Как будто от аккуратного стола зависит, как на меня посмотрит генеральный.
Вот только зачем мне это так важно?
Я отмахиваюсь от мысли, но она не уходит. Вместо неё в голове снова крутится настойчивое воспоминание: его рука на моей талии, проникновенный взгляд сверху вниз и этот его глубокий волнующий голос: «Всего пять минут, Лиза, не более. Чтобы праздник для вас остался приятным воспоминанием».
И ведь остался же! Даже слишком приятным...
Пока никто ещё не пришел, я проверяю почту на компьютере, раскладываю документы для подписи и снова вспоминаю о подарках детям.
Странное ощущение. Батянин ведь не тот человек, который делает щедрые жесты просто так. Если это действительно он, то зачем?.. Ох, нет, об этом лучше не гадать. А то такого себе нафантазирую!
Около девяти дверь приёмной тихо открывается.
Я вздрагиваю и автоматически выпрямляюсь, а Батянин проходит через холл, разговаривая по телефону. В мою сторону не глядит, но я чувствую его присутствие всей кожей.
— …да, тётя Ира, попробуй записать её к другому специалисту, — говорит он. — Нет, тот метод не подходит. Реабилитация должна идти быстрее. — Пауза. — Хорошо, я деньги я переведу, ты только уточни расписание.
Проходя мимо моего стола, он на секунду переводит взгляд на меня — коротко, почти машинально, — и кивает. Без улыбки, без остановки. Просто в знак приветствия, как всем. А потом идёт дальше, не сбавляя шага, и скрывается за дверью кабинета.
Я смотрю ему вслед, и внутри всё будто скручивается в тугой узел.
Вот он, рядом — живой и настоящий мужчина моей мечты, с тем же голосом и той же уверенной походкой, что и в ту новогоднюю ночь. Но проходит мимо, будто и не было ни того танца, ни взгляда, ни слов. А я стою и чувствую между нами прозрачную стену, за которой ему дозволено всё, а мне... можно только смотреть на него.
И молчать о том, что чувствую.

Глава 11. Охлаждение

Мать… реабилитация…
В голове сразу всплывает его фраза с новогоднего вечера: «Шрам подарил человек, который ненавидел меня с детства». Но ведь два года назад у больницы он сказал другое — что всё случилось в катастрофе, и мать пострадала вместе с ним. Так где же правда?
Я закрываю глаза, пытаюсь соединить две картинки. В одной — авария, дым, случайность. В другой — предательство и чужая злоба. А может, и то, и другое?..
Может, одно было прикрытием другого?..
Не моё дело, говорю себе строго. Но от этих кусочков мозаики никак не отвязаться. Потому что Батянин из тех, кто всегда держит дистанцию, а я вдруг оказалась той, кому он сказал лишнее. Зачем? И сразу же краснею, вспомнив другие его слова, как живой ответ на мой сегодняшний вопрос: «Вы удивительная женщина, Лиза. Умеете разговорить человека, даже если он и не планировал откровенность...».
Телефон звонит так резко, что я чуть не проливаю кофе на бумаги.
На дисплее высвечивается «юридический отдел». Уже настораживает: эти ребята звонят только когда что-то срочное и совсем не из области «доброе утро».
— Приёмная генерального, слушаю, — говорю, стараясь, чтобы голос звучал спокойно.
— Доброе утро, это из юридического, — спешно тараторит трубка. — Андрею Борисовичу нужно срочно подойти. Документы по сделке, подписи без него не примут.
Я приподнимаю брови. Для генерального директора спуск в юридический — редкость. Обычно всё приносят ему сами: целая армия юристов с папками и флешками бегает туда-сюда. Если же просят его лично — значит, вопрос уровня «только собственноручная подпись спасёт корпорацию».
— Соединяю, — говорю, нажимая кнопку.
Из-за верхней перегородки пентхауса, скрывающей второй ярус с кабинетом Батянина, через секунду доносится его короткое, хмурое:
— Через десять минут буду.
Звук доходит отчётливо — видимо, он приоткрыл окно-форточку, чтобы проветрить кабинет. Обычно перегородка глушит все звуки, но сегодня слышно почти каждое слово. А вместе с этим щёлканье ящиков, шелест бумаг и звон ключей.
Голос доносится глухо, но разборчиво: короткие, чёткие фразы в трубку, как всегда, когда он что-то координирует.
— Да, я в курсе. Нет, пусть готовят полный пакет документов. Всё, что касается отца, — лично через меня.
Это слово невольно цепляет слух. Отца?
Странно. Его отец ведь умер много лет назад. Все в офисе это знают: старший Батянин когда-то держал крупную компанию, потом та прогорела, и именно на её обломках Андрей Борисович создал «Сэвэн». Прошло больше двадцати лет, и никто никогда не вспоминал о нём — ни портретов, ни старых фотографий, ни тем более разговоров. А теперь вдруг «отец», «юристы», «документы».
С чего вдруг сейчас?
Мне, конечно, не следует интересоваться секретными делами начальства, но интонации у Батянина совсем не рабочие. Не как при обычной сделке, а жёсткие, сосредоточенные, будто что-то личное задели.
Я заставляю себя вернуться к монитору, но мысль уже засела. Может, у него вдруг всплыло давнее прошлое, о котором он случайно обмолвился в новогодний вечер? Если это что-то, касающееся смерти его отца, то в то время Батянину как раз было примерно восемнадцать...
Дверь открывается, и он выходит уже в пальто, с телефоном в руке. Движения точные, сосредоточенные. На лице остраненное выражение, которое я уже видела раньше: когда он уходит решать что-то серьёзное, и всё вокруг переставало для него существовать.
Я машинально встаю, хотя он даже не просил.
— Вам что-то передать, Андрей Борисович?
Он кивает рассеянно, коротко, будто между делом:
— Только сообщите, если кто-то из подрядчиков будет звонить. Я вернусь к обеду.
— Хорошо, — отвечаю с готовностью.
Но он уже не слушает. Уходит спокойно и целеустремленно, без единого взгляда в мою сторону. Секунда — и дверь захлопывается, а в приёмной снова воцаряется тишина.
Я стою посреди комнаты с чашкой в руке, слушаю, как стихают его шаги, и почему-то чувствую, будто вместе с ним из комнаты ушёл и воздух. На столе тихо гудит компьютер, мигает лампочка на телефоне, за окном проезжают машины. Всё на своих местах. Только вот внутри — странное ощущение пустоты из-за того, что за всё утро, пока Батянин здесь был, он не подарил мне ни одного своего обычно глубокого внимательного взгляда, словно я полностью исчерпала свою значимость для него.
Похоже, всё действительно закончилось вместе с праздником.
Я сажусь обратно, открываю календарь на компьютере, и задумчиво ставлю галочки в задачах. На мониторе отражается моё лицо — слишком серьёзное для обычного утра. Я усмехаюсь самой себе и тихо говорю:
— Ну что, Елизавета Михайловна, сказка закончилась, добро пожаловать обратно в реальность.
И иду делать кофе — уже второй, чтобы точно проснуться.
Папка с отчётами лежит на столе — идеальный предлог хоть на пару минут выбраться из своих мыслей. Беру её, выдыхаю и направляюсь в бухгалтерию. Обычное дело — передать документы, поставить подписи, обменяться дежурным «спасибо». Руки делают привычное, но внутри всё равно тревожно. День какой-то странный — будто всё тихо только перед тем, как грянет гром.
Коридоры пустоваты, шаги гулко отдаются под потолком. Из кабинетов тянет кофе и запахом бумаги. Я спускаюсь по лестнице, прижимая папку к груди, и почти у поворота вижу обезьянью рожу охранника Вована.
Стоит у стены, привычно, будто часть интерьера. Телефон в руке, но он смотрит поверх него на меня. Не прямо, а будто сквозь. Но достаточно, чтобы по спине пробежал неприятный холодок. До чего же неприятный тип!
— Добрый день, — говорю через силу. Воспитание, чтоб его.
— С возвращением на работу, — ухмыляется он.
Я киваю и прохожу мимо.
Как обычно, к спине липнет его взгляд — цепкий, настырный, непроизвольно наводящий на мысль, что он и правда на меня запал. В каком-то дурном, неприятном смысле. Потому что иногда мне кажется, что он вечно появляется там, где ему делать нечего. То стоит у прохода, то «случайно» оказывается рядом на остановке, то выходит из автобуса на той же улице.
Наверное, совпадения, но очень уж неприятные.
В бухгалтерии привычная какофония: калькуляторы, телефонные звонки, кто-то ругается из-за премии. Я ставлю подпись, передаю бумаги, улыбаюсь дежурно и даже не помню, что говорю в ответ. Сколько бы я ни старалась вести себя спокойно, внутри будто натянута струна.
Мысли всё равно утекают к нему. К Батянину.
И в себя я прихожу только когда сталкиваюсь с ним у лифта. Почти лоб в лоб. Он выходит из кабинета юристов с телефоном в руке, уже в пальто, сосредоточенный, как всегда. Но всё равно замечает меня.
Мы оба застываем. Всего на секунду, но кажется, будто воздух между нами загустел. Потому что он молчит, я тоже... и эта пауза говорит громче любых слов. Достаточно одного взгляда, чтобы вспомнить всё — тот вечер, танец, его руки...
Батянин нарушает тишину первым, пропуская меня в кабину.
— Ирина Константиновна с завтрашнего дня снова приступает к работе, — спокойно сообщает он.
— Правда? — зачем-то переспрашиваю я. — А... значит, мне возвращаться в приёмную не нужно?
Батянин чуть прищуривает свои черные глаза, будто собираясь сказать что-то мягко-подбадривающее в своем духе, но в этот момент в закрывающиеся двери лифт буквально вваливается Вован, заставив их разомкнуться обратно.
— О, извините, — нарочито вежливо буркает он, вставая сбоку, — Не хотел мешать.
Не хотел он... Но помешал, и очень! Я же чувствую, что воздух между мной и Батяниным искрит от какого-то неясного напряжения, словно перед грозой...
Батянин переводит взгляд на охранника. И внезапно я замечаю, как в его лице что-то меняется и холодеет. Как будто одним взглядом вычёркивает всё, что было до этого.
— Разумеется, — равнодушно говорит он мне. — Вы были всего лишь временной заменой моего секретаря. Так что вам находиться в приёмной больше нет необходимости.
Фразы короткие, ровные. Но звучат так, будто меня облили ледяной водой. Я даже не сразу осознаю, что это ответ на мой вопрос, настолько они отчужденные. А потом до меня доходит, и сердце падает вниз, как будто его ранили ледяной стрелой.
— Поняла, — шепчу почти беззвучно и бессознательно отступаю к двери. — Я… извините, я кое-что забыла в бухгалтерии.
Он даже не смотрит. А Вован делает вид, что занят телефоном, но я чувствую — слушает каждое слово. Двери лифта закрываются, и в процессе своего отступления я успеваю увидеть, как Батянин отводит взгляд в сторону. Без малейших эмоций.
Я стою в коридоре и не двигаюсь с папкой в ослабевших руках. Только что всё было более-менее нормально, а сейчас будто землю из-под ног выбили.
Временная замена...
Слова вроде обычные, но в них отчетливо звучит точка. И холодная черта между нами.
Но ведь он ничего плохого мне не сказал. Всё по делу. Начальник — подчинённой...
А больно всё равно.
Я медленно иду по коридору, стараясь не споткнуться, потому что такое ощущение, что на ногах появились какие-то невидимые гири.
Мимо пробегают бухгалтеры, кто-то шутит, кто-то несёт кипу бумаг. Обычный день. Только у меня внутри всё развалилось.
В туалетной комнате включаю воду и подставляю ладони под кран, пытаясь смыть с себя ту сцену.
Не помогает.
Перед глазами всё равно всплывает его рука, его запах и тот момент, когда он притянул меня ближе... А теперь еще и это его ледяное «разумеется».
Вытираю руки всё так же заторможенно и смотрю в зеркало.
Лицо вроде нейтральное. Без эмоций. Я такое выражение натренировала за осень, пока на передовой первого этажа с посетителями работала. Ни обиды, ни разочарования.
Просто работа. Просто начальник. Просто подчиненная.
Потом я возвращаюсь на своё временное место и начинаю собирать все свои вещи, чтобы вернуться на первый этаж. Ровняю бумаги, проверяю флешку. Всё машинально. Жизнь идёт, как будто ничего не случилось.
Я допиваю холодный кофе, глядя в окно.
Вижу серый день, снег, редких прохожих. Где-то там снаружи Батянин уже, наверное, уехал — со своей вечной собранностью, звонками, планами. С той своей жизнью, где для меня нет места.
В отражении стекла вижу себя, но за спиной всё внимание притягивает мигающая гирлянда, оставшаяся с праздников. Золотые огоньки, будто настойчивые отголоски того вечера — танец, его рука, взгляд... как заевшая пластинка в мыслях и сердце.
Теперь всё это кажется сном.
Хорошим, тёплым, но сном, после которого просыпаешься в холодной комнате.
Я выдыхаю и шепчу вслух:
— Работа — это просто работа. Всё остальное — не моё.
Звучит сухо, зато успокаивает.
Представляю, как обрадуется Маргоша, когда я вернусь обратно, спущенная словно с небес на землю.

Глава 12. Магия домыслов

Я теперь прихожу на работу по утрам раньше всех.
Не потому что рвусь в бой, а потому что в пустом здании всё звучит по-другому и наполнено приятной тишиной. Никто не судачит, не хихикает, не строит версии. Только я, кофе-автомат и безмятежность. Кстати, кофеавтомат — мой главный союзник. Он почему-то всегда наливает кофе чуть больше, чем нужно, будто говорит: «Держись, девочка, я с тобой».
В тишине можно просто дышать и не ловить на себе взглядов. Особенно тех, кто уверен, что «Лиза на новогоднем балу покусилась на святыню — самого Батянина». Потому что после праздников Маргоша, конечно же, не подвела мои ожидания. Развернула целую PR-кампанию в духе «Бабочке-однодневке опалили крылышки, ибо мужчина — огонь, и нефиг крутиться так близко к нему, если ты его уровню не соответствуешь».
Когда я проходила по офису, разговоры мгновенно обрывались. А если не обрывались, то все просто делали вид, что говорят не обо мне. Возле отдела продаж то и дело слышался шёпот:
— Вот тебе и скромница... - и тихое хихиканье.
Я сама себя давно убедила, что всё это глупости. Просто танец, просто вечер, просто музыка. Ну и подумаешь, кто-то там кого-то приобнял. Под Новый Год все люди становятся чуточку сентиментальнее, но это не преступление же.
Маргоша первое время жужжала рядом при каждом удобном случае:
— Ну что, с небес-то спустилась? Ореол батянинского Олимпа выветрился?
Я реагировала стандартно: ноль эмоций, вид деловой женщины, которой не до школьных драк в песочнице. Через неделю Маргоше стало скучно, и она переключилась на новую «сенсацию века» — якобы роман между Короленко и курьером Яном. Теперь в её чатике сплетниц буря: кто-то рисует мемы, кто-то фонтанирует анекдотами на щекотливую тему, а кто-то просто ржёт, наслаждаясь абсурдными слухами.
Я не смеюсь. Потому что знаю: если Короленко догадается, что под видом курьера прячется его бывшая проблемная сотрудница Яна, то его реакция будет далека от романтической. И вот тут будет не мем, а апокалипсис.
А Батянин…
Я его почти не вижу. Но если вдруг случайно слышу его голос, когда он мимоходом говорит по телефону своим голосом — низким, уверенным, глубоким... то всё — сразу мурашки идут строем. Как будто моё тело так и не получило уведомление, что мы с ним теперь исключительно на служебной дистанции.
Хорошо, что где-то внутри живёт маленькая здравомыслящая я, которая тихо внушает каждый день: «Главное — не смотреть на него и не вспоминать тот танец. Лучше помнить о том, что моё место — тут, внизу, среди простого офисного персонала. У него своя жизнь, а у меня своя. И очень замечательная, между прочим! В сравнении с тем, что было-то. Так что прочь, хандра, будем радоваться!»
Иногда мне кажется, что я совсем сошла с ума, потому что начинаю замечать то, чего, возможно, и нет. Особенно когда я ловлю боковым зрением или в отражении любых зеркальных поверхностей его взгляд в коридоре или фойе. Не прямой, а такой, когда Батянин уверен, что я не замечаю. Он что-то подписывает, слушает кого-то, говорит коротко, по-деловому, а потом вдруг устремляет на меня свои чёрные глаза и задерживает их на секунду.
В этой секунде есть что-то странное.
Не деловое, а именно личное. Это снова тот пристальный, внимательный и серьезно-вдумчивый взгляд Батянина, из-за которого я когда-то нафантазировала себе невесть что. Вплоть до особого отношения ко мне генерального. С чувствами и прочей романтической чепухой.
В такие моменты почти всегда где-то рядом отирается Вован. Стоит, облокотившись на стену, или делает вид, что проверяет телефон — и всё. Взгляд Батянина гаснет и отстраняется, как будто этот охранник у него встроен в систему сигнализации: как только появился, эмоции надо держать на замке. Хотя это кажется полным бредом.
С какой стати генерального директора многопрофильной корпорации будет беспокоить какой-то охранник? Наверное, снова моя фантазия разыгралась. В любом случае у меня в голове так и закрепилось: если Вован рядом — жди разочарований. Не человек, а ходячее дурное предзнаменование.
И всё бы ничего… если бы не вчерашний день у того самого злополучного лифта, где Батянин объявил меня «временной заменой». Я как раз поднялась в бухгалтерию с документами — обычная рутина, ничего особенного. Но стоило сделать пару шагов по коридору, как услышала знакомые мужские голоса. А потом и шаги.
Ритм этих шагов я знала уже наизусть. Это был Батянин. И рядом, конечно же, наш Акулов, увлеченно отчитывающийся перед ним о процентах продаж.
Я застыла у стены, делая вид, что рассматриваю папку с отчётами. В голове только одно: только бы не пересечься глазами, только бы не заметил. Никакой силы воли не хватит выдержать ещё один холодный кивок.
Они приближались. Голоса стали отчётливее:
— …да, по тендеру уточни, пусть юристы пересчитают, — говорил Батянин.
— Уже пересчитал, Андрей Борисович, — поспешно сообщил Акулов.
Я судорожно открыла папку, стала что-то перелистывать. Сердце заколотилось, ладони вспотели. Он шёл прямо ко мне, и я чувствовала — вот, сейчас поравняется и пройдет мимо... мне надо просто потерпеть… И именно в этот момент зазвонила моя радиотрубка.
Чуть не выронила её от неожиданности. На дисплее светилось: «Приёмная» — значит, звонят наши.
— Да? — выдохнула я, цепляясь за этот звонок, как за щит.
В трубке раздался раздражённый голос Маргоши:
— Тут какой-то мужик просит именно тебя. Я ему говорю — у нас общий номер, но нет, подавай Лизу. У тебя что, среди клиентов персональный фанат завёлся?
— Переключай, — буркнула я, стараясь не смотреть в сторону Батянина, который уже проходил мимо.
И вдруг с досадой поняла, что ритм его шагов изменился — словно замедлился на подходе. Мне даже показалось, что он пристально посмотрел на меня, только я не подняла голову. Не могла.
— Переключаю, Звезда Ивановна, блин, — по обыкновению нагрубила Маргоша и отключилась.
В трубке раздался щелчок, а следом мягкий, вкрадчивый голос:
— Добрый день, Елизавета. Это Герман. Помните меня? В последний раз вы очень помогли мне со своим пластырем...
Я удивленно моргнула.
После того случая он больше не появлялся, и я о нём благополучно успела забыть. В том числе и о том моем случайном вредительстве из добрых побуждений, когда я сама поцарапала ему палец и сама же подлечила.
— Здравствуйте, — кашлянула, стараясь говорить нейтрально. — Надеюсь, ваш палец в порядке?
Он коротко засмеялся, низко, с ленцой:
— О, давно зажил. Благодаря вам, конечно. Вы тогда так ловко оказались под рукой, прямо ангел-хранитель.
Я машинально улыбнулась — скорее из вежливости, чем от удовольствия.
— Чем могу помочь?
— Да вот… — он сделал паузу, будто подбирая слова, — хотел уточнить кое-что насчёт консультаций по проектам. Кто у вас сейчас принимает заявки на сотрудничество? Отдел продаж?
— Да, заявки через сайт или по почте. Я могу переслать контакт.
— Не стоит, — мягко прерывает он. — Я просто хотел убедиться, что у вас всё в порядке. — Пауза. — Вы ведь там, в приёмной на первом этаже, как раньше, да? Никаких перемен в карьере не планируется?
Я нахмурилась.
— Нет, зачем? Меня всё устраивает. Работа стабильная, коллектив хороший.
— Вот и отлично. Стабильность — редкая вещь. Особенно если позволяет совмещать с личной жизнью.
— В смысле?
Он будто усмехнулся в трубку, чуть растягивая слова:
— Ну, за место офис-менеджера стоит держаться, правда? И график удобный, и на жизнь остаётся время… — снова пауза. — Например, на свидания после работы. Что вы вообще думаете о свидании с интересным мужчиной... Лиза?
Я не сразу поняла, что он только что сказал, и автоматически переспросила:
— Что я думаю о… свидании?..
Звук шагов за моей спиной вдруг резко исчез, как будто его кто-то выключил.
Ощутив эту внезапную тишину, я машинально подняла глаза на зеркальную поверхность стеклянной двери в бухгалтерию... и увидела его.
Оказывается, Батянин остановился у лифта, не пройдя и пары шагов мимо. Развернулся вполоборота и смотрел прямо на меня чёрными пристальными глазами. Причём не просто внимательно, а как-то... жёстко. Словно вознамерился вычислить, взвесить и сопоставить каждое моё слово.
Я чувствовала этот взгляд всем телом, как будто кто-то приложил горячую ладонь к моему затылку. Из-за этого голос в трубке вдруг превратился в невнятный фон, а воздух стал густым и тяжёлым.
— …ну же, Лиза, — прозвучал возле уха голос Германа, мягкий и вкрадчивый. — Не слышу ответа.
Я моргнула, не сразу сообразив, о чём он говорит, и почувствовала, как медленно, очень медленно по щекам начал подниматься жар. Под взглядом Батянина у меня даже горло пересохло.
Я молча смотрела на него в ответ через отражение в двери.
Акулов, который шёл впереди, вдруг заметил, что начальник замедлил шаг. Тоже остановился и удивлённо обернулся:
— Андрей Борисович? Всё в порядке?
Будто опомнившись, тот коротко кивнул, перевел взгляд мимо меня, туда, где стеклянные двери выхода, и отрывисто бросил:
— Иди, я догоню.
Акулов, растерянный, всё же послушно направился дальше, а Батянин остался ещё на пару секунд, глядя на меня. Этого взгляда хватило, чтобы у меня в груди снова всё перекувырнулось... а потом нить его внимания словно отрезало. Он резко выдохнул и продолжил путь чуть более быстрым шагом, чем прежде.
А я осталась стоять на месте, будто меня выдернули из сна. В ушах шумело, сердце колотилось так, что стучало в висках.
— Лиза? — Герман, всё ещё на линии, слегка поменял тон, уловив паузу, и вдруг тихо усмехнулся. — Неужели вы всерьёз задумались над предложением? Или я застал вас врасплох?
— Просто… вы как-то неожиданно, — пробормотала я, стараясь выровнять голос.
В его ответном смехе мне вдруг почудилось холодное удовольствие охотника, почуявшего добычу.
— Ну, будем считать, что я всего лишь пошутил. Хотя, если вдруг решите, что шутка неплохая… я умею превращать шутки в приятные вечера.
Улыбался он так, что даже через телефон чувствовалось: решил, что я смутилась. А значит, можно и дальше мариновать меня в этом разговоре.
— Не теряйте мой номер, Лиза, — продолжал он невинно. — Вдруг когда-нибудь шутка окажется пророческой?
— У нас общий номер, — ответила я сухо. — И этот разговор неуместен.
— Ну, не сердитесь, — проговорил он с лёгким смешком. — Иногда лёгкая флиртовая нота делает день чуть теплее. Разве нет?
— Нет, — сказала я тихо, но твёрдо. — У меня работа горит.
— Тогда не буду вас отвлекать, — лениво бросил он. — Было приятно услышать ваш голос. Он у вас чудесный. Даже не ожидал, что офисная линия может звучать так… тепло. Вы умеете обезоруживать собеседника не только пластырем...
— До свидания, — неловко попрощалась я и отключила трубку.
Так и стояла с ней в руке, как дура, глядя в пустой коридор, где уже никого не было, и думала только об одном.
Теперь Батянин точно решит, что у меня роман.
* * *
Сегодня вечером за окном моросит первый весенний дождь — противный и вязкий, будто кто-то распылил по городу уныние. Обычно в это время я уже мчусь домой — там дети, ужин, стиралка, вечно недомытый тазик и голос совести в виде младшего: «Мама, ты опять опоздала!»
Но этот вечер — исключение.
Машка, моя сестренка, пообещала посидеть с ними вечер. С её «не переживай, всё под контролем» я даже поверила, что дети лягут спать, как маленькие солдаты по команде генерала.
Так что я впервые за долгое время позволила себе роскошь — остаться допоздна. Не ради трудового подвига, конечно. Просто хотелось тишины. Хоть час без споров, без «мама, а где мои носки», без разговоров о мультиках и роботах-трансформерах, постоянно напоминающих теперь о Батянине.
Сижу, щёлкаю таблицы, грею ладони о чашку кофе и думаю: вот, наверное, как выглядит свобода взрослой женщины — сидеть в пустом офисе под гул вентилятора и считать это отдыхом. Свет тусклый, лампы чуть мерцают, прямо как в фильмах, где героиня осознаёт, что загнала себя в тупик.
Я зеваю и шепчу себе под нос:
— Вот зачем, спрашивается, я это делаю?
Ответа, понятно, нет. Наверное, просто привычка — делать вид, что у меня всё под контролем. Хотя кого я обманываю? Контроль закончился в тот момент, когда Батянин посмотрел на меня тогда, у лифта.
После этого опять наступила тишина. Ни намёка, ни «доброе утро», ни случайного вопроса. Как будто ничего не было. Но, честно говоря, наверное, так даже лучше. Без всех этих качелей, где от одного взгляда тебя кидает из жара в холод.
Я выключаю монитор, аккуратно складываю бумаги в стопку, проверяю почту — чисто для приличия. Осталось только надеть пальто, дотянуть до дома и уже там включить другую версию себя: спокойную уютную маму, хозяюшку без драмы и внутренней тряски.
Я уже тянусь за сумкой под стойку, когда за моей спиной вдруг раздаётся низкий глубокий голос, который ни с кем невозможно перепутать:
— Рабочий день закончился два часа назад, Лиза. У вас... есть какие-то планы на вечер?
Я подскакиваю так, будто мне в спину бросили снежком. Сердце делает кульбит и падает куда-то в район пяток. Медленно поворачиваюсь.
Ну, конечно. Генеральный собственной персоной.
Только что он забыл тут, на первом этаже, где из всех дневных сотрудников засиделась только я, бедная, нисколечки ему неинтересная Лиза?

Глава 13. Свидание с холодильником

Я застываю с ручкой в руке, будто школьница у доски.
— Планы? — переспрашиваю зачем-то, чувствуя себя донельзя глупо. Голос выходит чуть тоньше, чем нужно.
Ну вот, опять. Ну почему, когда Батянин рядом, мой организм вечно решает работать в режиме «всё не так»? Это чертовски... досадно.
Он стоит в дверях — пальто нараспашку, руки в карманах, темная ткань подчёркивает его плечи, движения неторопливые, уверенные. Свет от настольной лампы падает неровно, и половина лица уходит в тень. Шрам тянется от скулы к виску, как обычно, завораживая меня. Потому что у него не лицо, а настоящая история мужественности. У кого-то в жизни морщины, а у Батянина — следы битв, которые он, похоже, выиграл.
Но не шрам чейчас притягивает меня больше всего, а его глаза. Чёрные. По-настоящему черные, без всяких оттенков.
Я раньше думала, что у людей таких глаз не бывает, чтобы прямо чёрные, как уголь. Оказалось, бывает. В единственном экземпляре, который стоит передо мной. Глаза с бездонной глубиной, в которую смотришь — и сразу тонешь. В них нет ни угрозы, ни мягкости. Просто такое ощущение, будто тебя насквозь видят и в то же время... молчат обо всём, что увидели.
— Да вот… — мямлю я, понимая, что он ждет нормального ответа. — Бумаги не подписала. Хотела доделать, чтоб не тащить на завтра.
Батянин еле заметно усмехается и делает шаг ближе к моей стойке. Медленно. Без спешки. Но от этого мне становится только хуже. Каждое его движение как будто рассчитано на то, чтобы я потеряла самообладание у него на глазах.
— Бумаги, — повторяет он задумчиво. — А я думал, вы просто прячетесь.
— Что? — я поднимаю на него глаза, стараясь их не отвести в сторону на чистой силе воли. — С чего вы взяли?
— Интуиция, — отвечает он спокойно и подходит ближе, пока между нами остаётся не больше метра. — Вы избегаете меня, Лиза?
Внутри всё сжимается в комок.
Он не повышает голос, не давит, просто стоит рядом — высокий, спокойный, уверенный в себе... мужчина моей мечты во плоти. Но в этой тишине есть что-то, от чего мне хочется попятиться. И я не выдерживаю. Инстинктивно хватаю сначала папку, потом сумку, потом ручку... всё подряд, лишь бы что-то делать.
— Нет, Андрей Борисович, — возражаю я, обходя стойку с противоположной от генерального стороны. — Просто завал на работе. И вообще… почти конец дня, я вот уже собиралась домой пойти.
Батянин зачем-то двигается следом за мной. Не быстро, нет. Медленно. Почти лениво. Но я чувствую, как шаг за шагом он сокращает дистанцию, и сердце колотится так, что, кажется, слышно на весь этаж.
— Странно, — говорит он своим густым вибрирующим голосом, сводящим меня с ума. — Когда человек торопится домой, он не сидит один в пустом офисе до девяти вечера.
— Так получилось, — бормочу я, продолжая стратегическое отступление. — Просто… нужно было закончить отчёт.
— Вы уверены, что отчёт? — Он наклоняет голову чуть набок, неотрывно наблюдая за моими действиями со вспыхнувшими в глубине черных глаз огоньками нечитаемых эмоций.
— Абсолютно, — бормочу я и хватаю еще одну ближайшую папку, чтобы переложить ее в случайно выбранное место.
Батянин продолжает обходить стойку, а я упрямо держу дистанцию. Якобы навожу порядок на своем столе, а на самом деле навожу только хаос, который мне же самой завтра придется разбирать. Мы как два актёра в нелепом танце без музыки: я пячусь от него, а он лениво идёт за мной, шаг за шагом.
Я хватаю ручку, потом стаканчик для скрепок — ну зачем он мне сейчас, скажите на милость?.. Но руки должны чем-то заняться, иначе я просто расплавлюсь на месте от волнения.
— Лиза, — говорит Батянин тихо, — вы чего от меня шарахаетесь так?
— Да ну, что вы такое говорите, Андрей Борисович, — нервно хмыкаю, — я просто… ну… порядок тут навожу, видите?
В его глазах вспыхивают искры — то ли веселья, то ли какой-то особой мужской заинтересованности, о которой я предпочитаю не задумываться. А то мало ли что опять нафантазирую себе. Да в принципе и некогда гадать о причинах его поведения, потому что он опять делает шаг ко мне.
Я машинально ускоряю отступление и тут же спотыкаюсь о ножку стула. Приходится схватиться за край стойки, чтобы не упасть.
— Порядок, значит, — медленно повторяет Батянин, и уголки его губ дергаются, — в девять вечера?
— Ага, — киваю я серьезно. — Самое продуктивное время.
Он снова делает наступательный шаг, а я снова отступаю, прижимая к груди папку, как щит. Всё это выглядит, наверное, ужасно комично, но он не смеётся. Просто наблюдает немигающим взглядом — спокойно, пристально, и с таким странным выражением на лице, что у меня в животе всё сворачивается в томительный узел.
— Я хотел поговорить с вами, Лиза, — небрежно сообщает Батянин и добавляет: — Не по делу.
Мне хочется застонать и провалиться под пол от его тона. Потому что его бархатный голос звучит сейчас безо всякой деловой холодности. И от этого сразу сносит крышу. Нельзя мне с ним вести всякие личные разговоры, ну нельзя, это уже проверено... ни в коем случае!
— Поговорить? — переспрашиваю я нервно. — О чём?..
— О вас. — Его взгляд на секунду опускается на моё лицо, потом возвращается к глазам. — Я не привык, когда от меня бегают.
Боже. Вот кто вообще так говорит? Это же не фраза, а чистая катастрофа для моих нервов!
Я делаю шаг назад, ударяюсь бедром о край стола и выдыхаю:
— А-а… это… может, завтра?
— Почему завтра? — всё тем же ровным тоном спрашивает он. — Вы спешите?
Я хватаю со стола флешку.
— Да, я вообще-то… э-э… опаздываю.
— Домой?
— На свидание, — вылетает вдруг у меня само собой без тормозов.
Батянин резко останавливается.
— Свидание, — повторяет он, чуть растягивая слово потяжелевшим голосом.
Я киваю. Свидание, ага. С моим холодильником. И каким-то азиатским сериалом, который я уже третий раз пересматриваю.
— Ну да. Ужин, кино, всё как у людей, — с готовностью продолжаю выдумывать, воодушевленная тем, что смогла остановить его наступление. — Обычное свидание с нормальным мужчиной. Солидным, уверенным, с чувством юмора. Без отчетов и дедлайнов. Знаете… с таким, который всегда проявляет понимание и старается не обидеть.
Я сама слышу, что несу чушь, но остановиться не могу. Паника шепчет: говори хоть что-то, только не молчи! Иначе твой чертовски привлекательный генеральный снова заморочит тебе голову своим приятным, но слишком непостоянным вниманием.
— Мы давно знакомы, — добавляю зачем-то, глядя на неподвижного Батянина. — Он… деловой, умный, сдержанный. Всегда в костюме. И голос у него... э-э... приятный. — И внезапно понимаю, что фактически описала Германа.
Ну прекрасно, Лиза, блестяще. Осталось только его имя назвать, чтобы окончательно завраться.
Пауза тянется мучительно долго. Батянин молчит, исподлобья глядя на меня, и от этого молчания по спине бегут мурашки. Глаза у него такие же чёрные и бездонные, но в них уже нет ни тепла, ни прежней мягкости. Только что-то тяжёлое и отстранённое, как закрытая дверь.
Потом я улавливаю его короткий кивок.
— Понимаю, — говорит он без выражения. — Тогда не буду мешать вашему… свиданию.
И отступает в сторону, давая пройти.
В ту же секунду до меня доходит, почему он отступил.
Не потому что поверил. А потому что понял: я поставила границу. Сама. Своими словами с этим нелепым “свиданием”, которое вырвалось, чтобы только сбежать от его взгляда. Батянин просто сделал то, что делает взрослый мужчина, когда видит, что женщина занята или не хочет намёков, — убрался из её личного пространства. Холодно, достойно и без лишних вопросов.
И теперь я стою, понимаю, что всё испортила именно тем, чего так боялась — своей паникой. Он, наверное, решил, что я не просто ухожу от разговора, а действительно кому-то принадлежу. Что рядом есть другой, кому я позволяю быть ближе. И теперь... всё. Я никогда не узнаю, были ли у него ко мне какие-то чувства или мне почудилось.
Потому что это не жест задетого самолюбия. Это жест мужчины, который умеет отступать, когда уважает женщину.
Что ж...
Наверное, так будет лучше для моего собственного спокойствия. Даже если это и больно. Этот невероятный, потрясающий, особенный... - ну хватит уже мучить себя, Лиза! -...мужчина просто не для меня.
— Всего доброго, — выдавливаю я, не поднимая взгляда.
— Удачного вечера, — отвечает он.
В этих словах нет ни иронии, ни насмешки. Они звучат угрюмо, почти нежно, и это царапает особенно сильно.
Я выскакиваю из офиса, чувствуя себя героиней трагикомедии под названием «Свидание, которого не было и не будет». История о женщине, сумевшей оттолкнуть мужчину мечты одной нелепой фразой про «ужин и кино с мужчиной без отчётов и дедлайнов».
Браво, Лиза. Аплодисменты, занавес, можно не вставать.
И ведь формально я даже не соврала. Мужчина у меня действительно есть — высокий, белоснежный, надёжный, со встроенной подсветкой.
Зовут его Холодильник.
Он ждёт дома, не задаёт вопросов, не смотрит испытующе в глаза и всегда готов принять меня такой, какая я есть — с усталостью, в растянутом свитере и без макияжа. И что особенно ценно — у него внутри всегда есть сладкое.
На улице я замедляю шаг и тихо усмехаюсь.
Вот и всё. Батянин больше ко мне не подойдет. Он умеет держать лицо и дистанцию. Особенно со мной.
Ну и ладно.

Глава 14. Всё наперекосяк

Следующие дни у меня идут наперекосяк, как будто кто-то сверху развалил весь мой стройный распорядок жизни, а потом с насмешкой сказал: «Ну, выкручивайся, Лиза».
Этот чудаковатый Герман будто почуял, что я нахожусь в каком-то странном подвешенном состоянии после своего выдуманного свидания. И теперь названивает почти каждый день — настойчиво, мягко, с интонацией человека, который привык, что его слушают.
Как он вообще раздобыл мой личный номер — загадка. Хотя нет, не загадка. Скорее всего, выманил у Маргоши. Та ведь падкая на лесть: скажи ей пару фраз про «прекрасные глаза и тонкий вкус в аксессуарах», и она тебе ещё и сплетни все о чужой личной жизни перескажет.
В последнюю неделю он вообще взялся за меня основательно. Материализуется буквально из воздуха. Стоит выйти из офиса, свернуть на соседнюю улицу — и вот он. Утром — «совпадение» у знакомой кофейни напротив остановки, вечером — «неожиданная встреча» возле аптеки...
И всегда этот его плавный вкрадчивый голос с растянутыми гласными говорит примерно одно и то же:
— Лиза, какая встреча. У вас, как всегда, прекрасное настроение? Хорошо выглядите...
Да уж. Особенно после третьего кофе без сахара и восьми отчётов подряд.
Нет, Герман явно решил за мной приударить.
Вежливо, обходительно, без давления, но слишком уж часто и слишком вовремя мы сталкиваемся, чтобы верить в случайность. И вроде бы не скажешь, что лезет. Но при этом всё время смотрит — не с наглостью, нет, а с каким-то странным любопытством, будто я не человек, а забавная зверушка, случайно сбежавшая из заповедника и не умеющая себя вести в большом городе.
У меня с ним стабильно случаются казусы из-за его слишком внезапных появлений, и оттого мне всё время неловко рядом с ним. Каждая случайная встреча превращается в мини-катастрофу.
То он галантно открывает дверь, а я, вся в своих мыслях, врезаюсь прямо в створку. То протягивает руку, чтобы помочь, а я сшибаю ее плечом вместе с тем, что он там держит... кажется, шоколадку, которой собирался меня угостить, а в результате та улетела в канаву возле остановки. А он лишь улыбается и говорит что-то вроде: "Лиза, вы потрясающе искренняя женщина. С вами невозможно сердиться.", заставляя меня краснеть за свои косяки и уходить в полном смятении.
А недавно я вообще умудрилась наступить ему на ботинок, когда он пытался с улыбкой перегородить мне дорогу возле аптеки.
— Простите, — пискнула я в тот момент, как школьница.
— Ничего страшного, — протянул Герман. — Мне даже приятно, что вы оставляете на мне следы в прямом смысле слова.
Я тогда чуть не поперхнулась от смущения.
Он тихо посмеялся, глядя то на свои оттоптанные ботинки, то на меня. Причем не с досадой, а скорее с каким-то интересом, будто наблюдал редкое природное явление. Угу, жутко неуклюжую женщину, которая слишком искренне краснеет и не умеет кокетничать.
И теперь, когда он звонит по утрам, как часы, я уже заранее напрягаюсь.
— Лиза, добрый день. Как настроение? — в который раз звучит в трубке опостылевший вопрос
— Рабочее, — отвечаю рассеянно, уже зная, что дальше будет.
— А у меня отличное, — тянет он, и в этом «отличное» слышится что-то нарочито-беспечное. — Думал, пригласить вас поужинать.
— Не получится, — сразу обрубаю. — У меня завал.
— Тогда завтра? Или в выходные? — не отступает он. — Вы же не собираетесь все дни проводить с отчётами?
— Посмотрим, — говорю нейтрально.
— Вы так говорите, будто боитесь, что я вас похищу, — мягко смеётся он.
— Просто не люблю спонтанности.
— А я, наоборот, обожаю. Вот в этом, наверное, мы и уравновешиваем друг друга.
Герман говорит это почти шепотом, и мне становится как-то не по себе. Я чувствую — этот чудаковатый бизнесмен напрягает меня не грубостью, а именно лояльностью к любым моим косякам. Он не давит, не настаивает, просто подбирается ближе шаг за шагом, словно проверяет границы.
Кстати, самое странное — он никогда не ищет со мной встреч в стенах офиса корпорации Сэвэн.
Даже несмотря на то, что обычно у таких людей прямо-таки в крови налаживание контактов в любых повседневных действиях. Было бы куда логичнее, если бы свои ухаживания за мной он продуктивно сочетал с попутными деловыми встречами — с начальником отдела продаж Акуловым, например. Или с кем угодно из семерых членов совета директоров "Сэвэн", начиная с Батянина...
Но нет.
Он упорно шляется за мной по улицам, как будто не инвестор, которым представлялся изначально, а бродяга какой-то. Я бы, наверное, так и подумала, что он только прикидывается бизнесменом, если бы своими глазами не видела машину премиум-класса с личным водителем.
Действительно, чудик.
Если бы кто-то спросил, нравится ли мне внимание Германа, я бы ответила честно: нет. Он меня напрягает своей чудаковатостью. Особенно его взгляд — тёплый, вежливый, но внутри будто замороженный.
А еще мне его почему-то ужасно жаль.
Наперекосяк идет не только моя странно активизировавшаяся личная жизнь с ненужным поклонником. Сегодня Юлька прибегает ко мне с испуганно-заискивающими глазами, как у кота из мультика про Шрека, и шепчет:
— Лиз, выручай! Я, кажется, перепутала номера в наших накладных!
«Кажется» — это еще мягко сказано. Фирменный Юлькин эвфемизм., означающий, где-то уже загорелось.
Я беру у неё папку, гляжу на цифры... и с холодком в животе понимаю, что это не просто путаница, а настоящий бухгалтерский апокалипсис. Позиции с разных договоров скакнули друг на друга, суммы пляшут, подписи не те. В двух местах даже разные контрагенты под одним номером.
И тут до меня доходит самое ужасное: эти документы я тоже подписывала. Не глядя — как всегда, по доверенности, когда моя коллега-приятельница, обычно очень внимательная и не склонная к косячности, всё надежно проверила...
Нам точно конец.
Юлька смотрит на меня виновато с побелевшими губами.
— Лиз, я… я правда не специально, — шепчет она. — У меня в тот день температура была под сорок, башка гудела. Надо было взять больничный, но я подумала — ну что там, пару цифр сверить, делов-то… — Она прижимает ладони к щекам в полной панике. — Прости, пожалуйста, я вообще плохо соображала, — торопливо добавляет она. — Я всё исправлю, только помоги разобраться, ладно?
Я тяжело вздыхаю.
— Юль, не «я», а мы. Эти бумаги я тоже подписывала. Так что если что — вылетим дуэтом.
Она напряженно кивает, глядя на меня полными благодарности глазами.
— Значит, держимся вместе?
— А куда мы денемся, — говорю деловито, закатывая рукава. — Героини дня, бухгалтерия нас запомнит.
И мы обе ныряем в этот хаос, как в шторм — с головой и без спасательных жилетов.
Я открываю электронку, она роется в архиве. Через пять минут у нас на столе три кружки с остывшим кофе, двенадцать распечаток и гора стикеров, на которых уже не помещаются комментарии вроде «проверить позже» и «ой».
— Так, — бормочу я, листая документы, — вот этот счёт вообще левый. Откуда он здесь взялся?
— Может, из закупок? — осторожно предполагает Юлька.
— Может, из ада, — мрачно отвечаю я. — Прямо-таки чую, как от него серой попахивает.
Мне уже буквально мерещится шипение бухгалтерии с восьмого этажа, потому что слухи у нас разносятся быстрее, чем поднимается лифт.
Бедная Юлька сжимает голову руками:
— Ну всё, Арина Радимовна меня сожрёт. Без соли.
Я мрачно киваю. Главбух Арина Радимовна — женщина, у которой цифры в крови, а эмоции, кажется, давно списаны со счёта. Когда она строго смотрит поверх своих очков, даже компьютер зависает от паники.
— Если до неё уже дошло, — шепчу я, — то она устроит нам тут аудит века.
— И напишет служебную, — добавляет Юлька трагическим шёпотом.
— Лучше бы Тамара Николаевна первой узнала, — вздыхаю я. — Она хотя бы понимает человеческий фактор...
Юлька смотрит на меня почти с молитвенной надеждой.
— Может, она нас спасёт?
— Она нас не спасёт, — говорю я, — она просто спокойно оформит приказ об увольнении, если бухгалтерия нажалуется. И будет при этом нас очень жалеть.
Мы обе нервно смеёмся. Но не весело — а так, на выдохе, чтобы не скатиться в истерику.
Я снова смотрю на цифры и чувствую, как где-то внутри холодает от предчувствия катастрофы.
Если это дойдёт до генерального…
Нет, лучше даже не представлять. Батянин теперь не тот человек, который смотрит на меня с теплом. Он — тот, кто видит отчёты и подписи, включая мою. И не будет смотреть на ошибки сквозь пальцы, как раньше. Тогда, до той истории у лифта и с моим выдуманным свиданием, он мог прикрыть, помочь, просто потому что... ну не знаю, симпатизировал мне. А сейчас?..
Сейчас, когда он ко мне потерял интерес, я для него, наверное, просто «сотрудница, которая бегает на свидания и не следит за бумагами».
Сердце неприятно сжимается.
Я даже вижу эту сцену в голове: он открывает отчёт, нахмуривается, произносит своё холодное «разберитесь» и отходит в сторону. Без лишних слов и намёка на прежнюю теплоту.
— Лиз, — шепчет Юлька, — ты чего замолчала?
— Думаю, как не умереть позорно, — честно признаюсь. — Если Андрей Борисович узнает, что накладные подписаны и мной, и тобой, нам с тобой придётся подавать документы не на корректировку, а на биржу труда.
Юлька нервно крутит ручку, потом бросает её и вздыхает:
— А если объяснить, что у меня температура была?
— Конечно. А я скажу, что ртуть из градусника упала в отчёт и сбила баланс, — фыркаю я, но никому из нас совсем не смешно.
К обеду мы сидим над бумагами, как два студента перед госэкзаменом. Лица уставшие и бледные, волосы растрёпанные. Я ловлю себя на мысли, что если сейчас на первый этаж спустится Батянин, то я, пожалуй, просто уйду под стол и буду там жить до пенсии. Прятаться — моё всё. Особенно от мужчины, чьи проницательные взгляды я до сих пор помню даже с закрытыми глазами.
— Ну, если нас не уволят, — мрачно говорит Юлька, — я тебя в кафе поведу за свой счет.
— Плевать, куда поведёшь, — отзываюсь я. — Лишь бы не на допрос к генеральному с объяснительной.
Она нервно хихикает, и в этот момент звонит внутренний телефон. Мы испуганно переглядываемся.
— Только не говори, что это бухгалтерия, — шепчет она.
— Хуже, — говорю я, глянув на дисплей. — Приёмная генерального.
Обреченно снимаю трубку и слышу уставший, но железный голос Ирины Константиновны, родной тёти-секретаря Батянина:
— Девочки, Андрей Борисович просил отчёты по накладным. Срочно.

Глава 15. "На ковёр" к генеральному

Юлька бледнеет прямо на глазах так, будто из неё кто-то одним глотком выдул всю кровь. Я обреченно вздыхаю, потом собираю злосчастные бумаги и произношу максимально спокойно:
— Пошли, студентка. Идём сдаваться к ректору.
— К кому? — писк у Юльки тонкий, как у загнанного хомяка.
— К генеральному, конечно. А кто у нас тут еще может быть специалистом по финальным разборкам и выносу окончательных приговоров?
Юлька судорожно сглатывает, то сжимая, то разжимая дрожащие пальцы.
— А если он спросит, кто виноват?..
— Скажем, что Маргоша, — мрачно буркаю я, поправляя папку.
И, как по заказу, Маргоша выныривает из-за перегородки с чашкой кофе и видом победительницы всероссийского конкурса «Я-то знала».
— Чего это сразу Маргоша? — возмущается она, явно не оценив мой черный юмор. — С больной головы на здоровую валить — это прям фу! И вообще, я всегда знала, что доверять вам серьезные дела всё равно что бухгалтерию кошке поручать вести. Я таких косячников за версту чую!
Обычно неунывающая Юлька сейчас сама не своя и вся съёживается от этих слов.
— Да шучу я, — неохотно цежу сквозь зубы. — А что еще делать? Не истерить же теперь.
— Ага, — тянет она, попивая кофе. — Шутница у нас тут нашлась. Что, девочки, уже вызывают к Андрею Борисовичу?
— Ага, — отвечаю сухо. — Он соскучился по нашим отчётам.
— Скучать ему не придётся, — ухмыляется она. — С такими цифрами вы ему сейчас настроение под новый квартал испортите. Лиза, готовься — он тебя вышвырнет с особенно эпическим спецэффектом. Прямо как в кино, с разворотом и пинком под зад.
Юлька бледнеет еще больше. Я стараюсь держать лицо, но наша токсичная Маргоша сегодня в ударе. Ей явно доставляет удовольствие комментировать чужие беды.
— Ой, я вам так сочувствую, — добавляет Маргоша со злорадным участием. — Это ж надо было так вляпаться! У вас прям талант к этому явно. Андрей Борисович обязательно такое оценит по достоинству и вручит вам грамоту за выдающийся бардак.
— А хорошо бы, — говорю я спокойно, — тогда уж ещё и на премию можно сразу рассчитывать. За отличное чувство юмора в нашем отделе.
Она моргает, не слишком довольная моим несерьезным ответом, и фыркает:
— Ну-ну. Только потом не удивляйся, если он лично покажет вам, где выход!
Юлька закрывает глаза и тихо стонет:
— Господи, Марго, да помолчи ты уже ради приличия...
— А что? — та пожимает плечами. — Я, между прочим, ничего не подписывала. И вообще, Лиз, тебе давно пора было понять: Батянину ты теперь нужна как зонтик акуле — миленькая, но бесполезная.
Я стискиваю зубы, стараясь не сорваться.
— Спасибо за поддержку, прямо греешь душу, — отвечаю я с самой вежливой улыбкой, на которую способна, хотя внутри уже закипаю. — Обязательно передам твои слова генеральному. Вдруг он решит, что у нас в отделе пророк завёлся.
— Всегда пожалуйста, — ухмыляется она ядовито. — Просто предупреждаю: Андрею Борисовичу такие косяки сто процентов не нравятся. А таких дурочек, как ты, у него с десяток в этом здании найдется!
Юлька судорожно теребит папку, шепчет:
— Лиз, не реагируй...
Но я, хоть и стараюсь дышать ровно, всё-таки отвечаю — тихо, но с прицельным ударом:
— Зато, в отличие от некоторых, я умею работать, а не зубоскалить над чужими проблемами, попивая кофеёк.
Маргоша приподнимает брови:
— О, коготки выпустила, да? Ну-ну, посмотрим, кого сегодня уволят первой... — И, покачивая чашкой, величественно удаляется к своему столу.
Юлька вздыхает, опуская плечи:
— Зря ты это сказала.
— Зато хоть одной гадостью меньше в горле, — отвечаю я и беру папку крепче. — Всё, пошли. Нас и без Маргоши есть кому жарить.
Идём по коридору, как на казнь.
Бумаги дрожат в руках, каблуки стучат так громко, что кажется, будто это выстрелы, которыми нас вот-вот накроет насмерть. Я мысленно прогоняю возможные варианты оправданий: «Андрей Борисович, простите, виноваты, больше такого не повторится»... «Мы всё уже исправили»... «Юлька вообще была с температурой».
Но всё это звучит одинаково жалко.
— Если начнёт материться, я просто рухну в обморок, — бормочет Юлька дрожащим голосом.
— Ладно. Только не падай на меня — я и так еле дышу.
Она истерически хихикает, но ее натянутый смешок срывается во что-то напоминающее полузадушенный писк.
* * *
Приёмная генерального на десятом этаже всегда вызывает у меня двойственное чувство.
С одной стороны — знакомое место, где я проработала больше месяца, почти что жила тут. Знаю каждый скрип кресла, каждый отблеск на стекле, даже мелодию кулера, когда он начинает урчать после обеда. С другой стороны... оно будто не моё. Чужое, слишком тихое, слишком... идеальное. Всё здесь дышит властью и силой: зеркальные панели, тихие, уверенные шаги редких посетителей.
И теперь, возвращаясь сюда, я чувствую себя как человек, которого снова впустили в зал, где он однажды уже успел осрамиться. Сердце колотится, и в груди откуда-то появляется странная тяжесть.
Машинально поднимаю глаза на верхний ярус, где находится кабинет Батянина, к которому ведет широкая лестница с металлическими перилами под прикрытием панельной перегородки. Но, конечно же, ничего, кроме стены, не вижу. Только, как обычно, ловлю ощущение, что там, наверху, находится другой мир. Мир, где решают судьбы, подписывают приказы, распоряжаются миллионами…
И где тебе, маленькому офисному винтику, места нет.
— Девочки, проходите, — раздается спокойный голос батянинской тёти-секретаря, Ирины Константиновны.
Она стоит у стойки, как всегда собранная, безупречная и кругленькая — в лавандовом жакете, с аккуратно уложенными волосами. На её лице нет ни осуждения, ни раздражения, только усталое знание. Взгляд женщины, которая видела здесь всё — от громких увольнений до нервных срывов.
— Андрей Борисович вас ждёт, — говорит она и вдруг чуть тише добавляет, почему-то уже лично мне: — Лиза, вы должны понимать… там, где большая власть — там и большая ответственность. Вам нельзя так косячить... хотя бы ради него.
Я недоуменно замираю.
"Ради него?" — хочу переспросить, но Ирина Константиновна уже переводит укоризненный взгляд на Юльку и кивает нам в сторону лестницы в кабинет генерального.
Внутри меня нарастает растерянное смятение.
Какая ещё власть и ответственность? И что значит «ради него»? Я ведь просто опрометчиво подписала бумаги. Делала свою работу, не больше... и готова получить любой приговор, какой руководство сочтет нужным мне вынести...
Но её слова прилипают к мозгу, как липкая этикетка, непонятные и тревожные. Словно в них есть какой-то подтекст, который я упустила.
Мы поднимаемся по лестнице, и с каждым шагом внутри всё сильнее растет ощущение, что Ирина Константиновна знает гораздо больше, чем говорит. И что, возможно, она только что пыталась меня предупредить...
Увы, о чём именно, я так и не поняла.
В черном кабинете генерального с шахматной стеной, как обычно, царят свет, простор и абсолютная тишина. Батянин стоит у огромного окна, повернувшись к нам вполоборота. На нём строгий костюм, тёмный пиджак чуть расстёгнут, открывая широкую грудь в серой рубашке из ткани, отливающей металлом. За его спиной светится пасмурное небо, превращая его в живую картину власти и ленивой хищной силы, от которой хочется лишь зачарованно вздохнуть и смиренно ждать своей участи.
Тень от шрама пересекает скулу, как всегда, притягивая внимание к этому необыкновенно мужественному красивому лицу...
Но это только моё внимание.
А вот Юлька буквально сжимается до размеров школьницы: плечи к ушам, глаза в пол. Будто перед ней стоит не человек, а мифическое чудовище из пещеры, готовое ее вот-вот сожрать и косточек не оставить. Её ладони дрожат, и я почти слышу, как она мысленно шепчет: «Только бы не уволил».
— Проходите, — говорит спокойный глубокий голос генерального, окутывая меня мурашками.
Мы с Юлькой синхронно здороваемся с ним почти шёпотом. Пауза затягивается, воздух густеет, сердце бьётся где-то в горле, мешая дышать от слишком сильного напряжения перед неизбежным выговором.
Батянин окидывает нас обеих абсолютно нечитаемым взглядом.
Сначала просто смотрит своими непроницаемо-черными глазами — пристально, без выражения, но так, будто считывает не слова, а мысли. Потом медленно разворачивается к нам всем корпусом, заложив руки за спину, как прокурор, и спрашивает коротко:
— Вы понимаете, почему я вас вызвал?
Юлька выдавливает из себя тоненькое:
— Мы… это… то есть… это я… — потом заикается, глотает воздух, краснеет и обрывает фразу на полуслове. Кажется, решает, что лучше умереть молча.
Я делаю шаг вперёд, сама не зная, откуда берется смелость. Протягиваю ему папку с исправлениями.
— Мы понимаем, почему вы нас вызвали, — говорю спокойно, стараясь не выдать дрожь в голосе. — Ошибка в накладных. Документы перепутались, но уже всё исправлено, сверено и готово к подписи.
Батянин берёт папку у меня из рук, на какую-то долю секунды коснувшись моей руки своими пальцами и опалив их теплом, которое показалось мне обжигающим. Я чувствую, как бумага чуть скользит между нашими ладонями, и от этого простого касания внутри будто ток проходит.
Он смотрит на меня секунду-другую, не мигая. В нем нет ни гнева, ни раздражения — только этот сосредоточенный взгляд, под которым чувствуешь себя прочитанной до последней запятой. Потом открывает папку и спрашивает всё тем же ровным тоном:
— Кто оформлял накладные?
Юлька шумно сглатывает сбоку, но я перехватываю у нее инициативу раньше, чем она начнет блеять что-то несусветное в своем полуистерическом состоянии и скомпрометирует нас обеих окончательно в глазах генерального.
— Мы обе. — Голос у меня звучит на удивление ровно для такой кошмарной ситуации. — Проверяли вместе и ошиблись тоже вместе.
Снова окинув меня продолжительным взглядом и проигнорировав Юльку, Батянин с неспешной ленцой направляется от окна к своему огромному черному столу, небрежно просматривая папку на ходу.
Щёлк — лист, щёлк — лист.
В кабинете слышен только шорох бумаги и Юлькино неровное дыхание. И я чувствую, что каждая секунда этой паузы тянется длиннее минуты.
— Причина? — следует от него вопрос всё тем же отстраненным тоном.
— Человеческий фактор, — отвечаю я честно. — Коллега работала с температурой, а я подписала, не перепроверив.
Снова повисает напряженно звенящая тишина. Батянин закрывает папку и кладет её на край стола, прижимая сверху ладонью. А потом снова устремляет на меня свои черные глаза, глубокие и пристальные.
Я не понимаю, что таится в этом непроницаемом взгляде — раздражение, разочарование или что-то ещё. Но из-за него у меня всё внутри тянется вверх к горлу — дыхание, пульс, мысли. Потому что Батянин молчит, и я уже почти уверена, что сейчас начнётся ледяная лекция о служебно-корпоративной дисциплине и выговор...
Но вместо этого он спокойно говорит:
— Раз исправили — хорошо. Будем считать вопрос закрытым.
Мы обе моргаем, ошеломленно уставившись на генерального.
Тон у него всё тот же деловой, ни малейшего отклонения в сторону. Но что-то в его взгляде меня непрерывно будоражит. Не холод, не раздражение… просто какая-то личная, почти физически ощутимая тяжесть в голосе.
Как никогда остро я чувствую, что это точно не его обычная реакция на серьезный служебный косяк подчиненных. Потому что Батянин никогда не говорил так мягко в присутствии посторонних даже со мной в наши более светлые моменты. Не говоря уже о том, чтобы смотреть так долго, нисколько не скрываясь.
Юлька, стоящая сбоку, даже перестаёт дышать — она тоже чувствует, что тут что-то не так.
А я не могу отвести от него глаз. Стою, будто под гипнозом, ловлю каждый звук, каждую интонацию. Хочется отвернуться, сказать хоть что-нибудь, но не выходит, словно необыкновенно низкий голос Батянина держит меня за горло. Сердце будто сбивается с ритма, и в этот миг я понимаю простую, обжигающую истину...
Я его люблю.
Без драмы, без надежды — просто люблю. Так, как любят только раз в жизни с такой силой чувств, которые не каждому дано испытать. И от этих чувств невозможно ни сбежать, ни защититься. Потому что они заполоняют тебя всю, без остатка, и ты готова умереть за этого человека, лишь бы он был здоров и счастлив.
Даже если не с тобой...
Неловко кашлянув, Юлька наконец открывает рот, чтобы что-то сказать, но я легонько толкаю её локтем — молчи, пока везёт.
— Спасибо... Андрей Борисович! — выдыхаю я, стараясь, чтобы голос не дрогнул.
Батянин возвращается к окну, заложив руки за спину в прежней позе, и коротко бросает через плечо:
— Можете идти. Остальное я улажу сам.
И всё. Ни угроз, ни упрёков. Только спокойствие, от которого у меня всё внутри дрожит в невыразимой благодарности и перехватывает дыхание.
Мы выходим, и Юлька шепчет, округлив глаза:
— Слушай, я чего-то не поняла... это что сейчас такое было?

Глава 16. Прайм-тайм для сплетниц

Мы с Юлькой возвращаемся на первый этаж как ни в чём не бывало. Я шагаю с ощущением безмятежной будничности, которая приходит после шторма, когда всё уже позади, внутри — тихо, будто вымыто дождём. А Юлька сияет, будто ей только что вручили премию.
Кстати, в каком-то смысле это так и есть, ведь нас с ней не уволили.
Маргоша сидит на посту, вооружённая той же кофейной кружкой и выражением лица а-ля «ну что, рассказывайте, как вас размазали». Щёчки алые, губы бантиком — само злорадство во плоти.
— О, явились, — тянет она с удовольствием, — А я уж думала, вас кадровик с конвоем выведет, с вещами и без выходного пособия.
— Кадровик занят, — вздыхает Юлька с самым невинным лицом. — Чего его по пустякам беспокоить?
Маргоша прищуривается, видимо, пытаясь сообразить, где подвох, и переводит взгляд на меня.
— Лиза, а ты-то чего такая спокойная? Или не до конца поняла, что всё серьёзно?
— Очень даже поняла, — отвечаю я ровно. — Поэтому и спокойная. Паника в таких делах не помогает, проверено.
Маргоша раздражённо цедит сквозь зубы:
— Посмотрим, как ты запоёшь, когда бухгалтерия всё пересчитает.
Я не отвечаю. Пусть пересчитывает. Главное, что мы больше не стоим под взглядом Батянина, от которого умираешь и возрождаешься одновременно.
— Нас вообще-то увольнять уже не за что, — широко улыбается Юлька. — Мы же теперь образец дисциплины и раскаяния. Нас даже орденом «За мужество перед лицом начальства» почти наградили.
— Ой, да ладно. Еще и пыжишься, что вылетаете обе за такой стремный косяк?
— Нет, мы всё уладили, — говорю я спокойно, спокойно включая свой компьютер. — И никуда не вылетать не собираемся.
Пусть думает, что хочет. В конце концов, страсть к злорадным сплетням — это неотъемлимая часть ее натуры, которую просто надо игнорировать, чтобы не усложнять себе жизнь.
— «Уладили», — передразнивает Маргоша. — Так быстро? Странно. Андрей Борисович такое обычно не прощает, что ты мне тут сказки рассказываешь?
— Ну, значит, мы ему понравились! — отвечает Юлька, торжественно взмахнув шариковой ручкой, как дирижер палочкой, и тут же ее роняя в переизбытке чувств. А затем добавляет уже из-под стола, нырнув за ней: — Ну, или у нас просто очаровательные отчёты...
У Маргоши дёргается бровь.
Видно, не того она ждала. Хотела крови, раскаяния, слёз на клавиатуре, а тут — обе живы, улыбаются, да ещё и шутят.
Она уже открывает рот, чтобы добавить ещё что-то ехидное, так нам и не поверив, но тут возле моей стойки притормаживает проходившая мимо Наталья, помощница главбуха, с которой Маргоша обсуждает всех — от уборщицы до самого генерального. Та, что обычно смотрит сквозь меня, как через стекло, а сегодня улыбается так приветливо, что я на секунду теряюсь.
— О, Лиза, привет! — говорит она чуть нарочито бодро. — Слышала, всё уже решили? Молодцы, что быстро справились!
Я вежливо киваю, хотя внутри настораживаюсь. Что-то тут не сходится. Эта женщина вчера могла пройти мимо, сделав вид, что у неё катаракта, а тут вдруг приветствия, улыбки, комплименты...
Такое попахивает не дружелюбием, а очередной сплетней, внезапно повлиявшей на приоритеты.
Наталья возле меня не задерживается. С той же приклеенной к лицу дружеской улыбочкой делает шаг вбок, будто мимоходом, и скользит к стойке Маргоши. Та моментально оживляется при виде союзницы, и они обе синхронно понижают голос, словно на конспиративной встрече.
Вижу, как Маргоша сначала нахмуривается, потом резко подаётся вперёд, вытянув шею, как гусь на чужой грядке. Губы у неё шевелятся быстрее, чем у диктора новостей. Наталья шепчет что-то коротко, выразительно, и делает руками такой жест, будто закрывает крышку.
Именно в этот момент Юлька, которая под столом ищет ручку, замирает. А когда сплетницы наконец расходятся, она осторожно выползает из-под стола с ручкой наперевес и, выждав пару минут, подходит ко мне с таинственным видом.
— Лиз, ты не поверишь! Батянин утром сам звонил главбуху. Лично. Еще до нашего вызова на ковер, представляешь? Сказал — всё уладить без шума...
Я тихо повторяю:
— Сам… с бухгалтерией?
— Ага. Вот так вот, без бюрократии, заочно! Ах, ну что за мужчина... влюбиться можно! — она взволнованно прикладывает руку к груди. — Оказывается, он заранее прикрыл нас, понимаешь?
Я понимаю... и не понимаю одновременно.
Внутри всё смешивается в какой-то сладкий хаос — радость, растерянность, что-то нежное и тревожное вперемешку. Почему он так заботится обо мне? Почему вообще помнит?
Неужели тогда, под Новый год, я не ошиблась в своих чувствах?..
Может быть, он всё-таки…
Резко обрываю эту мысль и чудовищным усилием воли заставляю себя вернуться к работе. После всех этих месяцев работы с Батяниным я поняла главное: никогда и ни при каких обстоятельствах за этого мужчину ничего нельзя додумывать, пока он сам прямым текстом не скажет тебе, что у него на уме.
А уж тем более — на сердце.
Потому что слишком уж он неординарный человек. Слишком масштабно мыслит. Это всё равно, что пытаться разглядеть весь лес, сидя у корней всего лишь одного дерева. Бессмысленно.
С таким человеком остается только два пути. Набраться терпения и ждать, пока он сам не решит сделать шаг навстречу... либо сразу бежать прочь, роняя тапки, пока он не истерзал тебе всё сердце своей отстраненностью.
Внезапно я замираю, осознав, что именно этим и занималась все последние недели.
Бежала от него прочь. Как тогда, после того случая, когда он хотел поговорить, а я, перепуганная собственными чувствами и движимая инстинктом самосохранения, ляпнула что у меня свидание.
Свидание! С кем? С собственной глупостью, разве что.
А теперь…
Он прикрыл нас. Не ради благодарности, не ради показухи — просто сделал. И этим будто вернул в меня дыхание, ту самую надежду, которую я так старательно хоронила все эти недели.
Наверное, вот это оно и есть — тихое обещание: что если судьба даёт тебе второй шанс, глупо снова убегать. Я даже мысленно себе клянусь — больше никогда его не избегать. Никаких отговорок, никаких “свиданий”. Если он ещё раз подойдёт — останусь и выслушаю.
Только бы он еще хоть раз захотел это сделать...
Сижу за столом, подписываю рутинные заявки, бегая глазами по цифрам, а мысли всё равно возвращаются к нему, наполняя сердце теплом и какой-то детской радостью. День вроде выровнялся, офис живёт своей обычной жизнью: звонки, смех, жужжание принтера, запах кофе... Юлька воодушевленно наводит порядок на своем столе, разгромленном утренней паникой.... Маргоша хмуро стучит по клавишам, делая вид, что ей плевать на обманутые ожидания...
А я просто стараюсь дышать ровно, чтобы не улыбаться без причины.
Но дамочки из токсик-чата Маргоши сегодня явно объявили внеочередной прайм-тайм. После визита Натальи с порцией сплетен, к нам врывается Светка из снабжения — еще одна ходячая радиостанция, у которой на всё есть «достоверная информация из первых рук».
Она держит в руках папку, но глаза у неё блестят не деловым блеском, а предвкушением свежего скандала.
— Девочки! — с порога выдыхает она. — Вы не поверите, что я сейчас видела!
Маргоша без настроения зыркает на неё.
— Только не говори, что у нас опять поставщики сошли с ума.
— Хуже. Наш Короленко!
Юлька с любопытством выныривает из-за своего компьютера.
— А что с ним? Опять на курьера генерального заглядывается? Это уже старая песня.
— И ничего не старая! — объявляет Светка, явно смакуя эффект. — Видела только что своими глазами, на четвёртом этаже, как он его... преследует!
Маргоша приподнимает бровь
— Преследует? В смысле... проверяет доставку?
— Да какое там! Он за ним по этажам бегает, как гончая какая-то. Я думала, у них служебный роман прямо на ходу начнётся!..
Маргоша закатывает глаза и фыркает.
— Да ладно! Это Короленко-то? Этот наш самый гранитный босс из всего совета директоров?
— Ага! — Светка возбужденно кивает. — Я думала, он не человек вообще, а андроид, запрограммированный на слово «дисциплина». А тут такое! Этот бедняга Ян от него реально убегал! — В своем желании донести до нас эту мысль, она изображает бег трусцой на месте. — Глаза как плошки, весь бледный, а наш Короленко за ним топает, как на таран!
Маргоша усмехается краешком губ:
— Ладно, и чем всё закончилось, шерлок?
— А я не знаю! — с сожалением разводит руками Светка. — Они свернули к лестнице, и всё. Но! — Она поднимает палец. — Слух уже пошёл!
— Конечно, пошёл, — вмешивается Юлька с ухмылкой. — Ты же сама его и понесла.
— Ну а что, людям нужно развлечение, — с оскорбленным достоинством парирует Светка. — А то у нас тут, кроме накладных и кофе, вообще ничего интересного не происходит…
Ба-бах!
Мы дружно вздрагиваем, когда где-то сбоку, ближе к лестнице, раздаётся глухой удар. Такой, что у меня сердце в пятки уходит. Маргоша вертит головой в поисках источника шума и ворчит:
— Что там стряслось? Склад обрушился, что ли?
Охранник Толя сурово устремляется к двери на лестницу, распахивает ее... и вдруг замирает в какой-то неестественно деревянной позе, как будто его дубиной по голове ахнули.
Я вместе со всеми тоже вглядываюсь в пространство поверх его плеча. Сначала в полумраке лестницы толком ничего не распознать. Но когда через пару секунд глаза привыкают, я, как и все, вижу невероятное.
Наш железный Артур Георгиевич Короленко, всегда собранный и каменный, стоит у стены. И не просто стоит, а держит в руках худенькую фигурку курьера. Сжимает его в объятиях! А тот не только не вырывается, а наоборот, будто даже нежится в этих руках и весь прямо-таки плавится от счастья.
До меня даже не сразу доходит, что это Ян. То есть — Яна.
Моя Яна, с короткой стрижкой, накладными усиками и неизменно курьерским видом «я тут ни при чём». Только сейчас у неё на лице не уставшая гримаса, а такая мягкая, счастливая улыбка, что я едва сдерживаюсь, чтобы не ахнуть. Ведь всё это время я считала, что она боится Короленко до полусмерти из-за той нехорошей истории между ними по работе! А оказывается, она была в него влюблена...
Вся приёмная умолкает. Маргоша открывает рот так, будто собралась запеть арию, а Юлька роняет свою многострадальную ручку повторно. И тихо хихикает себе в кулак:
— Ох ты ж, нифига себе…
Встретившись с Яной глазами, я почти на автомате поднимаю большой палец вверх, желая передать ей всю свою поддержку и потрясенное одобрение подобным исходом ее самой сложной проблемы с бывшим боссом. И вижу, как она смущенно прячет лицо на груди Короленко.[*]
Толя краснеет и пятится назад, промямлив:
— Простите… Артур Георгиевич… — и захлопывает дверь.
Но уже слишком поздно. Все всё уже увидели и разглядели во всех скандальных подробностях. Особенно скандальных в свете того, что никто и не подозревает, что курьер — не парень, а девушка.
Дальше все начинают орать наперебой.
— Они что, реально?.. — Юлька ржёт в голос, хлопая себя по коленке. — Эй, ущипните меня кто-нибудь!
— Это же сенсация! — выдыхает Светка, у которой глаза размером почти что с блюдца.
— Да не сенсация это, а катастрофа для отдела безопасности, — возражает Маргоша. — Блин, да что не так с Артуром Георгиевичем? Такой видный мужчина, девок вокруг нормальных пруд пруди, а он..! — и она возмущенно раздувает ноздри, как будто Короленко только что не курьера обнимал, а ей лично прямо в лицо плюнул.
Светка тут же цепляется к ней, изнемогая от желания немедленно обсудить горячую слетню.
— Слушай, что-то у нас совет директоров совсем распоясался, а? Сначала Царевичев на официантке женился, потом этот красавчик Лебеда затащил в загс свою ассистентку. Бояров вообще с бухгалтершей теперь, при том, что у неё ребёнок от непойми кого... Волчарин свадьбу закатил с горничной… Морозов, говорят, в какой-то любовный скандал попал из-за студентки… Да все холостяки сдулись, ты смотри!
Маргоша морщится, но поддакивает:
— Да уж… Но Короленко их всех переплюнул. С курьером… ну надо же. Не ожидала от него такого!
— М-да, — выдыхает Светка с горящими от восторга глазами. — Это что же дальше-то будет, если весь совет директоров один за другим сдается на милость страстей в личной жизни… А что насчет Батянина, какие прогнозы?
Маргоша кисло смотрит на нее, явно не испытывая желания сегодня зубоскалить на болезненную для нее тему недоступности генераньного, и Юлька незамедлительно пользуется возможностью ее традиционно подколоть.
— Слушай, Маргош, и правда ведь прямо эпидемия счастья по офису! Может, и нам с Лизой повезёт, раз уж сегодня с самого утра так подфартило? А прикинь, если Батянин кому-нибудь из нас достанется?
Маргоша закатывает глаза и презрительно фыркает:
— Тебе скорее губозакатывательная машинка достанется, а не Батянин!
Все смеются — кто искренне, кто сквозь зубы.
Я тоже улыбаюсь, но тут же сама себя ловлю на тяжёлом вздохе. Делаю глоток кофе, пытаясь не думать ни о чём лишнем. Но сердце-предатель всё равно ждёт и надеется.
Вдруг и мне... - хоть когда-нибудь!.. — повезёт.

Глава 17. Тет-а-тет с гранитным боссом

Утро в офисе начинается обычно: запах кофе, где-то скрипит принтер, а Маргоша уже с семи сорока семи на посту и с видимым удовольствием делает вид, что наводит порядок в отчётности. Всё как всегда… если бы не Яна.
Курьер года, «наш Ян», а по факту — Яна.
Девушка, которую я единственная среди всего офисного планктона знаю настоящей и которая с сегодняшнего дня стала настоящей мишенью для самых грязных сплетен на пару со своим бывшим боссом.
Беспокоясь за нее, я всё утро ломаю голову над тем, как бы ей помочь... и вдруг вижу, как на моем личном телефоне всплывает имя, которое я и не ожидала снова увидеть после того случая с допросом два года назад.
Артур Георгиевич Короленко.
Я реально секунду зависаю. После той единственной встречи с психологическим давлением в прошлом, когда он искал Яну из-за её исчезновения, Короленко ни разу не общался больше со мной по своей инициативе. Нетрудно догадаться, что и на этот раз он звонит снова из-за нее.
Со вздохом беру трубку и слышу его низкий напряженный голос:
— Лиза, поднимитесь, пожалуйста, в переговорную. Это срочно.
— Хорошо, Артур Георгиевич, уже иду, — отвечаю вежливо, а сама невольно улыбаюсь.
Если Короленко зовёт меня лично, значит, и правда все мои выводы верны. Наверное, только ради Яны этот человек, которого все в офисе называют гранитным боссом, может нарушить свой стандартный железобетонный нейтралитет.
Ну любит, определённо любит…
Коридор тянется бесконечно. Не то чтобы страшно, но почему-то дрожат пальцы, пока поднимаюсь в переговорную к Короленко.
Он встречает меня стоя, максимально сдержанно, но без холодной отчуждённости. И сразу указывает на кресло у стола, а сам садится напротив.
— Ситуация после вчерашнего вышла из-под контроля, — чётко, даже чуть жёстко начинает он безо всяких предисловий. — Резонанс слишком серьезный, чтобы пускать его на самотек. Уверен, вы понимаете, о чем я, не так ли?
Я молча наклоняю голову в знак согласия.
— По факту, — продолжает Короленко, — офис обсуждает не работу, а мою личную жизнь. Тема не просто неприятная: она напрямую влияет на авторитет. То, что курьер Ян — это Яна, знали единицы, но после… — он недовольно дергает щекой, -...после сцены на лестнице разговоры о “особых пристрастиях” пошли по всему зданию. Я не потерплю, чтобы над нами откровенно издевались.
Я снова киваю, всё ещё не вполне понимая, чего он от меня ждет. Чем я могу помочь-то? И что вообще сработает в таком коллективе, где сплетни разносятся быстрее вирусов?
Короленко явно замечает мою растерянность, но не давит. Наоборот, чуть наклоняется ближе:
— Вы хорошо разбираетесь в людях, Лиза. Я это понял ещё два года назад, когда пришёл к вам. Вы сразу просчитали, кому можно доверять, а кому нет. И Яна вас слушает. Значит, сможете правильно расставить акценты.
Я невольно улыбаюсь краем губ: приятно, когда даже такие, как он, отмечают твои сильные стороны. Хотя внутри ещё каша — не очень хочется ввязываться в этот коллективный сериал…
Но ради Яны? Ради неё всегда.
— Хорошо, — говорю честно, — но я должна понимать, какой посыл нужен? Просто сказать “Эй, коллеги, Яна — девушка, всем спасибо, расходимся” не сработает. Должна быть история, чтобы народ не почувствовал себя обманутым. Офис больше верит в интриги, чем в такие сухие объяснения.
Короленко выдерживает паузу, а потом медленно и обстоятельно, словно разжевывая прописную истину ребёнку, поясняет:
— Нужно не защищаться, а сменить акцент. Не переводить тему на “виноват — не виноват”. Слухи надо направить так, чтобы никто не почувствовал себя униженным или обманутым. Сделать ставку на то, что Яна скрывала свою женскую сущность не ради каких-то подвохов, а чтобы не стать объектом обсуждений в коллективе, где и так все под лупой. И пусть на первый план выйдет не тема “особых предпочтений”, а обычная история: «Девушка в курьерской форме для анонимности, потому что так проще работать». Тогда разговоры сойдут на нет. А если кто-то рискнёт копнуть — его же и осмеют.
У меня наконец начинает более-менее понятно вырисовываться картина стратегии, которую он хочет воплотить.
— Значит, вы хотите включить “сарафанное радио” в нужном направлении, так? — уточняю я, пытаясь мыслить, как профессионал.
— Не просто включить, — спокойно поправляет он. — Для наилучшей эффективности противовес слухам надо подкрепить фактом. А его ещё найти надо. В этом и вся загвоздка.
Я секунду смотрю на него, прикидывая, что же за «факт» может сработать лучше любого оправдания, и тут меня внезапно осеняет.
— А что если… — начинаю осторожно, — сделать противовесом Диану, сестру Яны? Она же жена Тимура Аркадьевича, все в офисе это знают. Пусть Диана появится здесь вместе с Яной — без маскировки, с поддержкой… Это сразу поменяет всю картину! Люди увидят: всё прозрачно, семья, никакой особой драмы в... э-э... радужном цвете нет, просто анонимность ради спокойствия, и сразу переключатся на новую тему.
Я уже вовсю радуюсь своей удачной идее, но тут вдруг замечаю, что Короленко чуть удивляется. Впервые за всю встречу. А его взгляд становится прямо-таки пронзительно-цепким.
— Вы в курсе, что Диана и Яна — сёстры? — спрашивает спокойно, но в голосе появляется нотка живого интереса.
Я тут же краснею.
Вот так прокололась! Хотела как лучше, а в итоге случайно выдала то, что мне Батянин однажды наедине рассказал.
Вот же я дурында, бли-и-ин...
Хорошо, хоть не ляпнула, что Яна с Дианой его дочки. Это уж точно не мое дело такие тайны разбрасывать.
— Случайно услышала, — уклончиво мямлю я, — когда Андрей Борисович… ну, упомянул кое-что про Диану осенью. Простите, просто я правда не собиралась распространяться. Всё, теперь точно молчу.
Короленко хмыкает себе под нос чуть насмешливо, но не зло:
— Видимо, вы у Батянина на особом счету, если он такие детали открывает, — говорит он задумчиво. — Это дорогого стоит. Людей, которым он доверяет, по пальцам пересчитать можно. Особенно после всего, что с ним было. — Он смотрит на меня чуть пристальнее. — Тогда у меня к вам ещё одна просьба, Лиза.
Я встречаю его взгляд, немного нервничая, и на всякий случай выпрямляюсь.
— Какая?
— Цените его доверие на вес золота. — Короленко произносит это не назидательно, а как-то мягко, что для него невероятная редкость. — Слишком часто его предавали свои же. Родные, близкие, кто угодно… Не дайте себя записать в этот список. Он в последнее время много рискует.
Я ошарашенно киваю, ощущая себя так, словно очутилась вдруг в каком-то другом измерении. Вроде деловой разговор, а ушли куда-то в слишком щекотливую тему...
Короленко возвращается к прежнему невозмутимому тону, отсекая все личные нотки:
— Насчёт Дианы... мысль отличная. Я переговорю с ней сам, попрошу поддержать Яну максимально открыто. Договорюсь, чтобы она появилась здесь после обеда.
— Так быстро? — приятно удивилась я.
— Ради сестры она отложит все дела, — кивнул он. — А вы постарайтесь использовать это своевременно и запустить волну слухов. В женском коллективе всё происходит проще, так что я на вас рассчитываю. Пусть все думают, что в курьерской форме была обычная девушка. Никакой интриги — только семья, поддержка и немного здорового юмора. Так, чтобы через день обсуждали уже следующую офисную сплетню.
— Поняла.
— Ну и заодно… — Короленко смотрит на меня чуть мягче, но всё ещё с профессиональным холодком, — если снова понадобится вмешаться, скажите мне. Я подключусь. — Он делает паузу и добавляет: — Спасибо, что согласились. Я понимаю: это не ваши обязанности. Но знаю, что вы не откажете. Ради Яны.
— Всё будет в лучшем виде, — обещаю ему с улыбкой и поднимаюсь. — Пойду готовить почву. Есть у меня на примете одна очень большая любительница сплетен... идеальный кандидат, чтобы завирусить новости с пользой для Яны.
Он только усмехается уголком рта и молча кивает.
Я выхожу в коридор с новой уверенностью: если уж меня выбрали для такой работы — значит, справлюсь. Ради Яны, как сказал Короленко…
И, наверное, даже ради Батянина.
* * *
У Яны такой вид, будто она готова вот-вот в обморок упасть или вообще взять пример с драматичных героинь сериалов и скрыться в монастыре. Она мнёт рукава и заметно нервничает, когда я ловлю ее у турникетов и веду на совещание в подсобку, но пока держит себя в руках.
— Лиз, я не просто так сторонилась Короленко все эти месяцы, — немного виновато бормочет она. — Ты же помнишь, я рассказывала, как однажды накосячила у него на прежнем месте… Там история мутная была: из-за меня сорвался один важный контракт и деньги пропали, а он тогда получил по шапке от совета директоров. С тех пор я его… ну, по-настоящему боялась, понимаешь?
Я сочувственно киваю: эту историю она упоминала мельком ещё осенью, когда пришла ко мне под видом курьера.
— Вот и получается, что с одной стороны я в него... влюбилась, как дура, а с другой — что он слишком зол на меня, чтобы простить, — продолжает Яна, нервно потирая руки, и вздыхает. — А после вчерашнего мне конец. Да и Артуру Георгиевичу тоже. Если не вырулить — прощай, репутация, привет, мемы и сплетни про “особые предпочтения”. Мы вчера совсем осторожность потеряли, пока отношения выясняли...
— Это точно. Маргоша уже очухалась после вчерашнего шока и теперь с утра на низком старте, чтобы новую волну сплетен погнать, — хмыкаю я.
Яна мотает головой, и ее голос срывается:
— Я не могу его так подставить! Надо чтобы все просто узнали, кто я есть. Хуже не будет.
Я похлопываю ее по плечу и, понизив голос, говорю:
— Спокойно. Я уже обсудила это с Артуром Георгиевичем. Он не против раскрыть карты, но чтобы всё выглядело максимально грамотно. Не просто «вот я, а вы думали», а чтобы сразу нейтрализовать весь этот абсурд с кривыми догадками и подколами.
Яна смотрит на меня с облегчением, но всё равно напряжённо:
— А как мы это провернём?..
Я многозначительно улыбаюсь:
— Для хорошего спектакля нужна массовка. Нас двоих маловато. Надо подключать Юльку — она у нас мастер подкидывать нужные слухи так, что через десять минут их уже обсуждает весь офис.
Осторожно выглядываю из подсобки.
Маргоша мечется возле принтера и, кажется, засела у кофемашины. В этот момент я принимаюсь махать руками за ее спиной, как ветряная мельница, молча подзывая Юльку.
Изрядно удивившись такой таинственности, она заходит к нам и озирается в темном тесном пространстве со швабрами и метлами.
— У вас тут за тайный клуб заговорщиков против бухгалтерии?.. - хихикает. — Я в деле!
Я закрываю за ней дверь и, убедившись, что нас никто не слышит, говорю ей:
— Сюрприз, Юль. Сейчас всё узнаешь.
Яна вздыхает, сбрасывает кепку и говорит нормальным женским голосом:
— Юль, ты только не падай… я вообще-то Яна, а не Ян. И если кто-то вчера подумал, что у Артура Георгиевича роман с парнем… Это неправда.

Глава 18. Клин клином

Юлька минуту смотрит на Яну в полном ступоре. Настоящем. С глазами «сейчас я либо упаду, либо начну кричать», приоткрытым ртом и повисшей в воздухе рукой, в которой зажат стаканчик кофе.
— Ты не шути-и-ишь? Да ну! Прямо сейчас? Вот так запросто?.. Господи, у меня голова закипела…
— Потише! — шиплю Юльке, которая до сих пор таращится на неловко переминающуюся Яну так, будто у нас в подсобке внезапно вырос портативный цирк. — У нас сегодня стратегическая задача — спасти мужскую репутацию Артура Георгиевича.
Юлька переводит на меня ошалелый взгляд, моргает, нахмуривается и моргает ещё раз, пытаясь переварить одновременно слова «спасти», «мужская репутация» и «Короленко» в одном несочетаемом для нее предложении.
— Подожди… — чешет висок. — Ты что, с самого начала знала, что Ян — девушка? Как?!
— Меньше знаешь — крепче спишь, — подмигиваю ей, не особо впечатлившись ее потрясением по поводу гендерного разоблачения курьера. К счастью, моя коллега на редкость отходчивая и легкая, так что долго париться насчет чужого секрета не станет. — Так что? Ты с нами или нет? Нам надо, чтобы до конца рабочего дня все знали правду. Спокойно, аккуратно, но громко. И лучше всего — через Маргошу и Диану.
И вот на этом месте обе — и Яна, и Юлька — синхронно делают идеально одинаковые круглые глаза. Как две мультяшные анимэшки.
— Через Диану? — переспрашивают хором, а Юлька ещё и добавляет недоверчиво: — Ну Маргошу-то я могу себе представить… она из этого шоу сделает мини-олимпиаду по сплетням. Но жена Тимура Аркадьевича-то тут при чём?
Я делаю глубокий вдох. Настолько глубокий, что Яна напрягается, будто сейчас на неё повесят ещё один секретный груз.
— При том, что она сестра Яны, — сообщаю буднично.
Дальше наступает идеальная трёхсекундная тишина. У Яны расширяются глаза так, будто я только что объявила её тайным агентом ЦРУ, а Юлька медленно переводит взгляд с неё на меня, на неё, на меня… и на каждом повороте её брови поднимаются всё выше.
— Так… — она поднимает палец, но тут же от переизбытка эмоций забывает, что хотела сказать. — Стоп. Сестра?! И ты знала?!
— Да, знала, — отмахиваюсь я. — Случайно узнала. Давно. И да, Яна мне ничего не говорила. Ну и что? Мы сейчас не экзамен по честности сдаём, а решаем, как ей нормально жить в офисе, чтобы не ходить тенью под грузом чужих домыслов.
Яна открывает рот. Закрывает. Открывает снова. У неё редкий момент в режиме «курьер завис», и я даже хочу его сфотографировать.
— Лиза… — шепчет она. — Ты же… ты… почему ты молчала?
— Потому что это твоё дело, — пожимаю плечами. — Хочешь — рассказываешь. Не хочешь — я не лезу. Но сейчас ситуация такая, что просто надо действовать. Если Диана появится в офисе, пройдёт с тобой по всем этажам, что-нибудь ободряющее сестринское скажет, приобнимет — всё, вопрос закрыт. Коллектив проглотит объяснение быстрее, чем Маргоша успеет написать свой третий пост в чатик «Кто, где, когда и почему он так смотрел».
Юлька давится смешком, закрывая рот ладонью.
— И самое главное — нам надо заставить Маргошу работать на нас, — продолжаю я, и она немедленно оживляется.
— О! Это я люблю. Это уже тактика.
Яна хмурится:
— И как вы собираетесь управлять Маргошей? Она же, наоборот, всё переврёт.
— Именно, — улыбаюсь. — Поэтому ей надо подкинуть верную канву. Не готовый факт, а кусочек. Полунамёк. Для таких, как она, нет ничего лучше, чем обрывок сенсации.
Юлька одобрительно кивает.
— То есть мы даём ей ровно столько информации, сколько ей нужно, чтобы она сама достроила сюжет. Но в нужном направлении.
— Именно. Мы создаём ей картинку: «Диана пришла поддержать сестру». И пусть сама доводит мысль до логического финала. К обеду весь офис будет считать Яну девушкой, а к вечеру — что мы просто ждали момента, чтобы объявить.
— Ты такая продуманная, Лиза, что мне становится страшно, — бормочет Яна.
— Добро пожаловать в женскую дипломатию, — улыбаюсь я. — Но если честно — эту стратегию твой Артур Георгиевич придумал. Я только с тактикой помогаю. Он и с Дианой обещал договориться. Она будет тут в районе обеда. Так что мы всё сделаем красиво и спокойно. С эффектом «ага, мы так и думали».
Яна прячет лицо в ладони.
— Почему всё в моей жизни происходит так хаотично?
— Девочки, — торжественно говорит Юлька. — Официально заявляю: сегодняшний день войдёт в историю корпоративных легенд. Всё! Включаем режим спецоперации. Чатик Маргоши ждёт свежего контента! Только давайте без трупов, ладно?
— Господи, за что мне это?.. — обречённо стонет девушка.
Сияя, Юлька салютует ей стаканчиком кофе.
— За сестру! За любовь!
— И за красивую легенду, — добавляю я. — Ты ж у нас теперь официально не мальчик, а нормальная девчонка с родственными связями. Коллектив обожает такие истории.
Разволновавшаяся Яна хватает ртом воздух, но я уже встаю:
— Ладно. Пошли готовить диверсию. У нас Маргоша, Диана и целый офис, которому надо превратить рабочий день в телесериал.
— Я за, — соглашается Юлька и одним махом выпивает свой кофе.
В ту же секунду в дверь нашей совещательной подсобки раздается стук.
— Девочки?.. — раздаётся снаружи голос Маргоши. — А что это мы тут все заперлись? Что-то интересненькое обсуждаем?..
Яна вздрагивает и чуть не роняет швабру. А я автоматически выставляю руку, чтобы перехватить ее.
— Девочки?.. — снова окликает Маргоша, сладкий и подозрительный одновременно.
Я моментально шиплю:
— Яна, в угол. За швабры. Быстро.
Она торопливо заползает в правый угол подсобки и прикрывается ведром и тряпками так ловко, что я уважительно показываю палец вверх. Домовёнок Кузя среди бытовой химии. Идеально.
Юлька на цыпочках подходит к двери и многозначительно улыбается мне.
Ну всё. Включаем режим болтливых дурочек.
Я открываю дверь ровно настолько, чтобы Маргоша увидела только нас двоих — оживленных, будничных и максимально беспечных.
— Да тихо ты, чего долбишься? — сразу шикает на нее Юлька. — Кофе уже спокойно без свидетелей попить нельзя... Чего тебе?
Маргоша сразу вытягивает шею, пытаясь заглянуть дальше. Но Юлька — лучшая стенка на свете. Встала перед углом Яны, как бодрая охранная калитка.
— Да так, — тянет Маргоша. — Иду, смотрю: подсобка закрыта, шушуканье... Думаю, мало ли что. А у вас вид такой загадочный...
Юлька прыскает.
— Загадочный у нас только кофе. Фиг знает какие добавки туда пихают... загадочные. Кстати! — она красноречиво оглядывает вестибюль за плечом заинтересованной Маргоши и тянет ее из подсобки прочь за рукав. — Слыхала новость дня?
Я тоже быстро выхожу и слегка прикрываю дверь за собой, чтобы Яна могла бесшумно улизнуть на лестничную площадку рядом.
При фразе «новость дня» Маргоша сразу оживляется. Оно и понятно. Это же её стихия, буквально её кислород.
— Какую? — глаза прищуриваются, как у кота перед прыжком.
— Про Яна, — буднично подаю я свою реплику.
Маргоша возбужденно расширяет глаза.
— А что с ним? Батянин уволил-таки его за интрижку с Короленко? Неужели он признался, что у них с ним…
— Глупости, — отрезает Юлька. — Ян — не он, а она.
И делает паузу, наслаждаясь эффектом. Маргоша открывает рот, как рыба, которую слишком рано вытащили из реки.
— Она? — недоуменно моргает. — Да ну… у него же… ну… усы.
Юлька фыркает так громко, что на нас оборачиваются коллеги, спешащие с утра на свои рабочие места.
— Маргош, ты что, с Луны свалилась? — спрашивает она. — Ты на фигуру курьера глянь, маленькая и хрупкая. Да и потом... как будто у девушек гормональные проблемы не встречаются! А у Яны связки больные, щитовидка, всё подряд. Ещё скажи, что никогда в жизни пушок над губой не видела. Иди витамины попей. А то сама вон… — она резко наклоняется и шепчет, чтобы слышали все: — …глянь в зеркало, пушок пробивается уже. Реально, усишки, как у Корчагина из отдела продаж.
Маргоша краснеет так, что становится почти бордовой. Но спорить сейчас не рискует прямо в коридоре, при других сотрудниках. У Юльки язык слишком острый, а я рядом стою с серьезно-сочувственным выражением.
— Так вот, — продолжаю я мягко. — Яна просто тихая. И голос сорван. Она никому не врала, что парень, просто… помалкивала. Не хотела никому ничего говорить лишнего. У неё, между прочим, родственники серьёзные. Мы от этого в шоке с Юлькой с утра, вот и решили тихонько обсудить в подсобке. Всё-таки связи штука такая, мало ли...
Маргоша хмурится и смотрит на меня настороженно.
— Какие ещё родственники?
— Диана Лебеда, — вмешивается Юлька приглушенным голосом и в ответ на недоверчивый взгляд уверенно кивает. — Да-да. Та самая жена Тимура Лебеды из совета директоров «Сэвэн». Они родные сёстры, прикинь?
Вот тут у Маргоши происходит что-то похожее на перезагрузку системы. Экран серый, курсор крутится, мысли топятся в собственном вареве.
— Сё… стры… — повторяет она, будто у неё язык перешёл в режим тестирования.
— Да. И Диана сегодня придёт поддержать сестренку. А то вчерашний скандал и до нее дошел. Пройдётся с Яной по этажам, поприветствует всех… — я делаю невинную улыбку. — Ну, чтобы руководству не казалось, будто мы тут кого-то обижаем или выдумываем про него ерунду. Ты же понимаешь.
Маргоша нервно поправляет волосы.
Она всё понимает. Даже слишком. Особенно когда речь идёт о родственницах руководства.
В итоге, поболтав еще немного в этом духе, мы отправляет ее в свободное плавание по офису, как хорошо обработанную наживку.
Крючок в ней уже засел. А вот направляющая леска теперь у нас.
* * *
Ближе к обеду начинается театр.
Женская часть офиса, взбаламученная утренними новостями из чатика Маргоши, начинает подрагивать тихим гулом ожидания, который бывает перед большим «ой, сейчас будет». Все ходят, делают вид, что работают, но каждый второй в полушаге от того, чтобы залипнуть носом в стеклянную перегородку и высматривать новые подробности.
Ровно в час двери парадного холла раскрываются... и появляются они.
Яна и Диана.
Идут под руку синхронно и размеренно, о чем-то тихо перешептываясь. Диана в свободной кофте и прямых брюках, длинные пышные волосы переброшены через плечо. Яна — коротко стриженная и, как обычно, лохматая, в своём привычном унисекс-луке, только сегодня аккуратнее, чем обычно.
Если не знать контекст, можно подумать, что это сёстры, которые всю жизнь ходили по магазинам вдвоём и выбирали вещи из одной секции. И вообще вместе они смотрятся как две версии одной и той же девушки из параллельных миров.
Весь офис расцветает пятнами любопытных лиц, выглядывающих там и сям, чтобы посмотреть на них невзначай. Люди притворяются, что заняты, но взгляды цепляются за них повсюду, как липучки.
Яна что-то тихо шепчет, наклонившись к Диане. Диана чуть хмыкает и гладит её по плечу так буднично, будто это самый обычный жест в мире.
И, честно, у меня внутри всё плавится от облегчения. Это работает.
Это реально работает.
Слева от своей стойки я слышу шёпот девушек из отдела маркетинга:
— А что, правда сестра?
— Да ты что! А я думала...
— Господи, да все думали...
Сзади кто-то виновато откашливается — видимо, человек, который больше всех вчера болтал об испорченном мальчишке-курьере, втянувшем Короленко в грязную историю.

Ну да. Сейчас уже никто не рискнёт это вслух повторить.
Диана ловит чей-то взгляд, тепло улыбается, на секунду задерживает взгляд на сотрудниках ресепшена, задержавшись немного на непривычно пришибленной Маргоше, и кивает:
— Добрый день. Мы тут с Яночкой пройдёмся чуть-чуть?
— Конечно… конечно… — отвечает та, цепляясь глазами за обеих сестер и жадно сравнивая их черты вживую.
Мы с Юлькой стоим чуть в стороне. Она толкает меня локтем и шепчет:
— Ты погляди на них... ну вылитые. Если бы я не знала, я бы тоже поверила сразу.
— Ага, — улыбаюсь я. — Они действительно просто... две сестры.
«И дочери своего слишком скрытного отца», — добавляю мысленно с тихим вздохом.
Хотелось бы мне знать, по какой причине он до сих пор не афиширует своё родство с ними...
Юлька закатывает глаза:
— Всё гениальное просто! Даже если гениальность принадлежит Короленко.
Я фыркаю и тихонько присоединяюсь к Яне с Дианой в лифте под предлогом доставки бумажек на подпись в бухгалтерию.
Наверху девчонки неспешно прогуливаются вдоль зоны переговорок возле отдела продаж. Народ пытается выглядеть максимально занятым, но глаза...
Все глаза смотрят на них.
В основном женщины переглядываются между собой с выражением «да, всё логично». Мужчины — с выражением «так, я тут ни при чём, я вообще всегда всё понимал и в чушь про ориентацию Артура Георгиевича не поверил».
Диана мягко прижимает Яну к себе, спрашивает вполголоса:
— Ты нормально? Не устала?
— Не устала, — шепчет Яна. — Тут просто... шумно.
И это «шумно» ловит человек пять рядом, и на их лицах возникает мысль: «Смотрите! Она правда девушка! Ну вот же!»
Почти у каждого в голове проходит одинаковый сценарий: да, я тоже изначально сомневался… ну да, пожалуй… ну конечно же я видел, что она девочка. И никто, естественно, не признается, что полгода называл её парнем и не видел разницы.
Юлька тихо ржёт под нос:
— Ну всё. К вечеру все будут рассказывать, что они вообще с первого дня всё знали. А Маргоша станет виноватой. Законы сплетен жестоки.
Я пожимаю плечами:
— Главное, что все наконец отстанут от Яны.
Тем временем Диана и Яна поднимаются этажами выше, где сидит часть руководителей. Там сразу начинается «естественная встреча»: кто-то спрашивает, не холодно ли Яночке, а то бледненькая, кто-то шутит, что теперь всё встало на свои места, кто-то просто улыбается.
Всё спокойно, мягко, без сарказма и домыслов. Как будто весь офис вдруг единогласно решил: «Мы всё и так знали, просто помалкивали, а так у нас всё логично и прозрачно».
К обеду ситуация начинает окончательно оседать.
К трём часам — стабилизируется.
К четырём — превращается в фоновый факт, как погода.
К пяти — никто уже не помнит, что утром была вообще дилемма.
И самое смешное — ни одна из наших самых болтливых и острых на язык дам не готова признаться, что заблуждалась. Все, как одна, выбирают удобный вариант:
— Да это всё Маргоша наушничала. А я-то сразу поняла, что она девочка.
— Я вообще всегда говорила, что они чем-то похожи друг на друга.
— Да там видно было сразу...
Женский коллектив — это восхитительная штука. Сплетни в нем, как воздушный шарик. Только дай ему направление, и он сам долетит, куда надо.
Юлька подходит ко мне с кофе:
— Ну что? Миссия выполнена?
— Вроде да, — говорю я. — Осталось только, чтобы Маргоша сегодня вообще язык прикусила.
— О-о-о, — ухмыляется Юлька. — Это будет самое интересное.

Глава 19. Бумеранг для Маргоши

К шести вечера офис уже похож на остывающий суп: шум есть, но слабый, редкий, разговоры негромкие — сплошные остаточные колебания после дневного безумия. Люди собирают вещи, складывают кружки, лениво проверяют почту «на всякий случай», хотя уже ни у кого нет мозгового ресурса воспринимать хоть одно служебное слово.
Я и сама тоже подустала.
День был длинным, насыщенным, громким и эмоциональным. Руки работают автоматически: собрала бумаги, выровняла стопку ладонью, проверила подписи, взяла ручку. Надо пройтись по отделу продаж — кое-что отдать на подпись, кое-что забрать.
Иду мимо переговорок — посмотреть, не остался ли кто-то из руководителей, чтобы забрать подпись сразу.
Коридор там всегда чуть темнее и тише в это время дня. Интересно, почему? Лампы вроде одинаковые, но атмосфера совсем иная. Будто стены глухо вздыхают, что все наконец идут домой.
За одной стеклянной дверью вижу две пары мужских ног — стоят или сидят, судя по расстоянию, ближе к столу. Слышно тихий, низкий гул мужских голосов, спокойный, деловой.
Наверное, сводят что-то перед выходными: договор, заявку, отчёт. Может, бухгалтерия с продажами согласовывают что-то...
Я и особого-то внимания не обращаю, но затем сама собой вдруг притормаживаю.
Наверное, из-за ботинок.
Странная мысль, но именно по ботинкам иногда людей и узнаёшь.
Эти — строгие, чёрные, тяжёлые, с матовым блеском, — очень похожи на те, в которых я пару раз видела Батянина.
Я хмыкаю про себя: ну чудесатые мы, люди, существа — видим два похожих предмета и сразу фантазии разгоняются. Кто угодно может носить дорогую черную классику в конце-то концов...
Собираюсь идти дальше, но тут совсем рядом раздаётся шипящее:
— Да я тебе говорю, Оль, это всё как-то... ну... не знаю! Странно это!
Я сразу угадываю голос.
Маргоша. Ну конечно, кто же ещё может так эмоционально извергать слова, будто они ей мешают дышать?
Она стоит возле переговорки с Олечкой-менеджером, которая вечно переживает, что где-то что-то неправильно внесла в систему.
Я прижимаю стопку своих бумаг к груди и хмурюсь. Потому что Маргоша шепчет так возмущенно, что в гулком полупустом помещении слышно ее за квартал:
— Понимаешь, Оль, теперь получается, что я виновата! Я! Хотя я просто делилась впечатлениями! А теперь все ходят, косо поглядывают... Как будто я придумала эту историю про парня!
Олечка осторожно замечает:
— Ну... ты же громче всех говорила, что курьер...
Маргоша фыркает и возмущенно взмахивает руками.
— Так это когда было-то! Сто лет назад! И потом, все думали так же. Просто я озвучила. Кто вообще мог знать, что сегодня у неё найдётся сестра со связями из совета директоров?! А теперь — оп! — и «Яна», и «сестра Дианы», и документы поменялись! Как это вообще возможно?
Я машинально поднимаю голову.
— Какие документы? — спрашивает Олечка.
— Ты что, не видела? — Маргоша почти шипит. — Вчера в системе, где у нас курьеры, было «ЯН Абзамук». А сегодня уже «ЯНА Абзамук»! И всё! Люди-то не дураки, Оль. Понимают, что кто-то что-то махнул. А теперь все делают вид, что всегда знали. И что виновата я одна!
Я тихо выдыхаю через нос.
Ну конечно. Маргоша бы и землетрясение назвала личной атакой, если бы у него была фамилия.
Олечка, нервно оглядываясь, тихо говорит:
— А ты уверена про документы? Может, ты вчера ошиблась... Там задержка бывает в системе...
— Ошиблась?! — Маргоша вскидывается, еще больше повышая голос. — Да я всю жизнь в офисе крутилась, я такие изменения за версту вижу. И не надо мне рассказывать, что это случайно. В такой день? Когда появляется сестра? Да ладно! Это ж как надо уметь... И вообще, у меня сейчас большие сомнения, что они родные сестры! Ты видела эту Диану? Волосы до талии, девушка как девушка, ухоженная! А эта... ну ты же знаешь. Я бы тоже документы поменяла, если бы хотела выдать чужую за родственницу!
Я слышу, как один из мужчин в переговорке резко встаёт, прервав свою беседу.
Оборачиваюсь и мгновенно узнаю через матовое стекло атлетически высокий силуэт. Даже расплывчато. Потому что я знаю эту широкую линию плеч. Знаю эту манеру держаться — ровно и властно.
Это Батянин.
Он стоит у стола, секунду назад оборвав фразу. В руках сжимает папку, взгляд — тяжёлый и сосредоточенный. Он слышал. Всё слышал. И, кажется, собирается выйти.
Его собеседник — кажется, Акулов, — стоит рядом, тоже напряжённый, но пока молчит.
И я буквально чувствую, как воздух между нашим коридором и переговоркой становится плотнее. Ну еще бы, ведь этот мужчина, привыкший держать эмоции под контролем, сейчас услышал не самые приятные слова о собственной дочери...
И теперь стоит так, будто собирается выйти.
Я даже дышать перестаю на секунду.
Это ужасно неловкий момент для генерального. Он не может сейчас выйти в коридор и начать разборки с двумя болтушками, которые сами не понимают толком, что несут.
Это выглядело бы глупо, слишком мелко для его уровня! А еще это спровоцирует сплетни похлеще предыдущих. Завтра весь офис будет смаковать шепотом «гендир вмешался в сплетни, значит, что-то точно нечисто».
Батянин знает это, как и я сама, потому что именно так работает мышление толпы. Но всё равно готов вот-вот вмешаться, наплевав на свою загадочную конспирацию родственных связей.
Я чувствую это.
И тогда, даже не задумываясь, делаю решительный шаг вперёд.
— Девочки, — говорю небрежно. — Вы чего так расшумелись? Все уже домой идут, а у вас тут сериал.
Маргоша поворачивается и недовольно зыркает на меня:
— И что? Мы тут... ну... обсуждаем просто, что странно всё!
— Угу, — киваю с готовностью. — День действительно странный. Взбаламутил офис так, что у всех мозги вскипели. Но ты-то чего, Маргош, до сих пор переживаешь?
Она сразу надувается:
— Да я не переживаю! Я просто хочу понять, как это вообще возможно! Сначала Ян, потом Яна, потом сестра, потом документы поменялись... Люди же не глупые, понимают, что что-то точно нечисто!
Я стараюсь смотреть на нее без особых эмоций и равнодушно пожимаю плечами.
— Ну да, бывает и такое. Приходит кто-то тихий, молчаливый в унисексе, и люди делают выводы сами. Бывает, что документы обновляют позже, чем человек приходит. Бывает, что мы всё читаем мимоходом и уверены в своей правоте. Бывает, что совпало неудачно.
Маргоша моргает. Кажется, недоумевает, что я не высмеиваю её, не задвигаю, как она ожидала, а просто... нейтрализую.
— Так ты хочешь сказать, — она сердито скрещивает руки на груди, — что это всё случайность?
— Я хочу сказать, — отвечаю очень мягко, — что не всё в офисе — заговор. Иногда люди просто живут, как могут. Не все обязаны отчитываться перед нами, кто им родственник и что у них в документах. И уж точно никто не обязан проходить через коллективное «а ну покажи своё лицо поближе, чтобы мы разобрались, кто ты».
Олечка торопливо поддакивает, как будто у нее на душе отлегло, и охотно поддерживает мои слова всем своим видом.
— Да-да. И правда. Всё уже понятно. Девочка тихая. Никакой интриги. Мы-то сами сегодня с ума чуть не сошли, правда, Марго?
Ясное дело, никому неохота неприятностей. А Маргоша, донельзя разьяренная сегодня своим неожиданным статусом козла отпущения, опрометчивой болтовней легко может навлечь на всех новые проблемы.
Маргоша косится то на нее, то на меня, и в ее глазах наконец-то мелькает неуверенность. Ага, вот и мозги включились.
— Ладно, ну... может, я погорячилась немного, — бурчит она, заметно сбавив тон.
— Это нормально, — киваю я безразлично. — У всех иногда язык быстрее головы работает. Главное, что сейчас уже всё понятно. Девочка тихая, да. Но ничего такого не было. И никто тебя не обвиняет. Просто день такой. Усталость у всех.
— Ладно, — Маргоша раздраженно встряхивает волосами и отворачивается. — Фиг с этим, надоело в офисном токсе вариться. Пойду в клуб тут рядом. Хоть в пятницу вечером нормально стресс сниму! Оль, ты со мной?
— Да-да-да... — Олечка тоже собирает сумку.
Когда они уходят по коридору, болтая уже об «антистресс-коктейлях», которые собираются заказать, так и не заметив, в какую лужу чуть не сели, я невольно смотрю на стекло переговорки.
Там всё еще стоят два мужских силуэта.
Акулов что-то говорит Батянину, виновато разводя руками. Наверняка оправдывает свою любимицу-подхалимку Маргошу: мол, пятница, девчонки думали, что никого нет.
Не слушая его, Батянин молча выходит. Затем останавливается на секунду, чтобы посмотреть на меня.
И как посмотреть!
Не как начальник.
Не как человек, который контролирует всё вокруг.
Этот взгляд — другой. Внимательный... волнующе чёрный и глубокий... и что-то в нём есть такое... что я даже не хочу пока называть...
Нет, хочу, очень хочу!
Но так боюсь поверить в это невероятно жаркое, горячее восхищение в его глазах, что у меня просто крыша едет...
А ладони так и вовсе вспотевают от горячего прилива крови, не говоря уже о лице. Стою перед ним вся красная, как перезрелый помидор. Смутилась, как девочка!
Лиза-героиня, называется...
Батянин смотрит на меня так неприлично долго, что Акулов позади него начинает кашлять, стремясь прервать затянувшуюся неловкую паузу.
И снова предпринимает попытку оправдать Маргошу, чтобы спасти свое лицо перед генеральным:
— Андрей Борисович, ну... сами понимаете. Пятница. Маргарита думала, что этаж пустой, вот и глупости наболтала...
Батянин никак не реагирует.
Он молчит еще секунду, затягивая меня в свой взгляд так, что теперь томительно горячая волна прокатывается не только по мокрым ладоням, а вообще по всему телу, заставив дрогнуть мои ослабевшие колени.
А затем наконец говорит ровно:
— В понедельник подготовьте новый регламент по первому этажу. Необходимо разграничить обязанности офис-менеджеров. Офисное сопровождение переключите полностью на Елизавету. Юлию поставьте ей в помощь. Ресепшен выводим в отдельный блок: пропуска, журналы, учёт, отчётность. Только они. Никаких смешанных задач.
У Акулова округляются глаза.
— Понял... То есть... Елизавете поручаем всё офисное?
— Да. Она справится лучше всех.
— Тогда нужны будут чек-листы по зонам и сроки реакции по заявкам, — бормочет Акулов, явно перестраивая процессы в голове. — В понедельник на планерке мы всё обсудим с Елизаветой.
У меня перехватывает дыхание от неожиданности.
Батянин поменял мои рабочие будни так просто. Так спокойно... и при этом всё продолжает смотреть и смотреть, сводя с ума своим взглядом и глубоким низким голосом.
Ох, Андрей Борисович, что же вы творите с бедной Лизой? Сжальтесь уже надо мной, пока до обморока не дошло!
И почему только я сама не могу отвести от него глаз? Гипнотизер, блин...
Присмиревший Акулов снова откашливается и записывает что-то в телефон. А Батянин наконец медленным прощальным кивком прерывает наш мучительно сладкий контакт...
И уходит прочь, оставив меня стоять на подрагивающих ногах.

Глава 20. Недосказанное

Утро начинается с того, что я стою на ресепшене и листаю новое приглашение, аккуратно вытащенное из конверта. Оно плотное, белое, строгий шрифт, ни сердечка, ни завитушек — всё по-деловому.
«Приглашаем вас на свадьбу Яны Абзамук и Артура Короленко. Место проведения, дата...» и так далее.
Читаю раз, читаю два.
Ощущения странные: меня позвали не на какой-то там корпоратив, а в узкий круг, почти по-семейному. И если бы не подпись «С уважением, семья Короленко», я бы подумала, что ошиблись адресатом.
Новость про свадьбу уже гуляет по коридорам, как исключительное событие: ещё один из семерых боссов совета директоров женится, и не на ком попало, а на нашей Яне, да ещё такой по-кавказски широкой свадьбой, что обсуждать будут месяц.
На ресепшене сегодня дежурю я.
Впрочем, уже не впервые. После реорганизации, когда офис-менеджеров разрулили по зонам ответственности, я стала тем человеком, который встречает всех, кто входит в «Сэвэн». Гости, курьеры, клиенты, даже сотрудники — все сначала идут ко мне, а потом уж по своим делам.
Юлька болтается рядом — на телефоне, в почте, чуть сбоку, но всегда на подхвате, если надо заменить. И сегодня с утра ей всё не сидится, вертится, как юла, в полном соответствии со своим именем
— Лиз, покажи-ка! — тянет конверт из моих рук. — Слушай, настоящее приглашение… Круто! И ты не дрожишь? Сам Артур Георгиевич зовет...
Я усмехаюсь, забирая бумагу обратно.
— Чего дрожать? На свадьбу зовут, а не на казнь. К тому же, это Яна настояла.
— Не притворяйся, я тебя знаю! — Юлька щурится. — Ты нервничаешь. Как не крути, новое платье, незнакомые люди, все дела...
— Ладно, ты права, — вздыхаю я. — Нервничаю, куда же без этого. Не каждый же день на свадьбу приглашают? Но зато отдохну от офиса.
К нам подходит курьер с коробкой документов, Юлька кивает ему в сторону кладовой, а я беру подпись и жду, когда он уйдёт.
Мне до сих пор непривычна ведущая роль на первом этаже. Раньше за стойкой всегда была Маргоша, но теперь у неё другой график — бумажки, таблицы, отчёты, встречи с начальниками. По сути, лишили главного: общения, сплетен, возможности держать руку на пульсе.
Она теперь постоянно хмурая, только и делает, что жалуется на жизнь каждому, кто оказывается в зоне ее досягаемости.
— Всё катится к чертям, — бурчит недовольно, когда я прохожу мимо нее к кофеавтомату. — Офисная жизнь вымерла, все по новым правилам, все такие важные, а до людей никому нет дела. И вы с Юлькой туда же...
Я спокойно наливаю себе кофе и улыбаюсь:
— А я тут при чём? Решения не я принимаю.
Маргоша морщится и уходит в свой угол. Иногда по старой памяти осторожно переписывается со сплетницами из токсик-чата и строчит жалобы уже им о том, как ей скучно, как урезали полномочия и как несправедливо, что «теперь у Лизы власти стало слишком много, слова лишнего не скажи, и такими темпами она скоро на шею всем сядет».
Я вижу всё это, но не реагирую. В конце концов, теперь я отвечаю только за ресепшен, заявки и гостей, а не за весь офис. И если у кого-то в голове живет помойка, то это проблема лишь обладательницы этой помойки, а не окружающих.
А дел у меня теперь и правда много. Люди приходят решать разные вопросы, кто-то смеётся, кто-то нервничает. Юлька раз за разом подсовывает мне то заявку на доставку, то электронный ключ от нового кабинета и шутит:
— Ты уже, наверное, и за охрану скоро будешь отвечать.
— Только не это, — смеюсь, подмахивая очередную бумажку.
В коридоре появляется менеджер из снабжения, машет мне рукой и зовёт:
— Лиз, у нас лампа перегорела в пятом кабинете! Я техподдержку нашла, но мне сказали «обязательно уточнить у Лизы». Это вообще как понимать? Ты у нас теперь хозяйка всего офиса, что ли?
Юлька прыскает:
— Ага! Вот видишь? Ты теперь не офис-менеджер. Ты хозяйка офиса. Хозяйка! Хозяйка всего этого государства с кафельными полами!
— Ты ещё корону мне на лбу нарисуй, — хмыкаю я, но внутри невольно теплеет. Потому что по факту... она права.
Меня спрашивают обо всём.
К кому идти? Куда отнести? Кого позвать? Как оформить пропуск? Где найти нужный договор? Почему система опять висит? Как зовут курьера с бородкой? Где бумага? Где ручки? Где мозги у отдела продаж?
Такое впечатление, что после нового приказа Батянина обо всех этих перераспределениях, а главное после отстранения вечно сачкующей Маргоши, я действительно стала незаменимой.
В разгар обеда меня встряхивает неожиданным сообщением от Ирины Константиновны: «Лиза, подойдите к Андрею Борисовичу для подписания изменений по графику».
Сердце сразу же подскакивает в груди.
К генеральному лично редко кого зовут, особенно офис-менеджеров. В последний раз, помнится, это было из-за косяка с документами... Но подписание графика не кажется слишком уж серьёзной причиной, это ведь и через отдел кадров можно сделать.
Я оставляю стойку на Юльку и пробираюсь мимо Маргоши. Та по обыкновению недовольно зыркает в мою сторону, но в последнее время на редкость сдержанна, что радует.
Иду по коридору к кабинету генерального. Всё тело напряжено. Последние недели я держусь с Батяниным по возможности официально, боясь снова поддаться своей тайной отчаянной надежде, но каждый раз его взгляд будто что-то просвечивает во мне.
В приемной — тишина. Я стою, нервно переминаясь на месте, пока Ирина Константиновна звонит в его кабинет.
— Андрей, Лиза пришла, — докладывает она совершенно житейским неофициальным тоном.
Каждый раз удивляюсь, почему в моем присутствии тетя Батянина так запросто игнорирует офисные правила, которые обычно не нарушает.
— Пусть заходит, — раздаётся низкий голос сверху, из-за перегородки второго яруса.
Как обычно, Батянин стоит у панорамного окна, словно высматривая там ответы на какие-то свои внутренние вопросы. Спина прямая, широкие плечи чуть напряжены — вид у него такой, что подойди сейчас кто-нибудь другой, даже не рискнул бы дышать рядом. Поворачивается только когда я останавливаюсь посередине его шахматно-темного кабинета.
— Здравствуйте, Андрей Борисович, — здороваюсь с ним тихо.
Он кивает коротко и спокойно, как всегда, но я чувствую: настроение сегодня у него явно не будничное. Подходит к столу, берет со стопки несколько листов и кладет передо мной.
— Вот, Лиза. Ознакомьтесь, подпишите.
Я послушно сажусь за край стола, машинально беру в руки ручку, которая всегда есть на его столе, тяжёлую и солидную, с выгравированной фамилией. Быстро пробегаю глазами по тексту: изменения в графике дежурств, утверждение новой зоны ответственности, пара формальных пунктов про контроль приёма гостей.
Всё это, конечно, понятно и вполне ожидаемо с учётом последних реорганизаций в офисе.
Только вот странное чувство не уходит: обычно такими бумагами занимается кадровик или хотя бы секретарь, а уж никак не сам генеральный, лично.
Зачем ему это?..
Батянин наблюдает за мной так внимательно, будто у меня на лбу написано нечто важное, и ему позарез понадобилось найти там что-то между строк.
Чувствуя его взгляд всей кожей, я подписываю документы, возвращаю ручку и чуть сдвигаюсь назад, чтобы он мог взять бумаги, если захочет.
Молчание.
Батянин не спешит садиться в кресло, пристально глядя на меня. Стоит напротив, упершись ладонями в стол, и смотрит так внимательно, что у любого другого человека я бы уже спросила: «Что-то случилось?» Но руководству, увы, такие вопросы задавать не принято.
— Как вы справляетесь? — вдруг спрашивает он. — Новый функционал не мешает?
Голос спокойный, низкий, без нажима... но есть в нём что-то слишком личное. Не командный тон, не деловой интерес. Скорее... осторожность? Так он говорил со мной в последний раз очень давно — на том самом новогоднем корпоративе, когда мы чуть было не сказали друг другу слишком много.
Я делаю вид, что всё под контролем, и невозмутимо отвечаю:
— Всё нормально, спасибо. Я быстро привыкаю к новому.
— Рад слышать, — чуть кивает он и, помедлив, задает новый вопрос: — А... в остальном? Переработки могут осложнить вашу личную жизнь, если в ней произошли перемены.
Фраза звучит осторожно, почти мягко — для Батянина это уже признак огромного волнения. Я чувствую, что он спрашивает не для галочки. Он пытается подвести разговор туда, куда в обычных условиях не стал бы даже заглядывать.
И вот тут меня накрывает острым чувством стыда.
Стыда за то, что я когда-то — пусть в отчаянии, пусть от обиды, — соврала ему про то свидание, которого не существовало. Про какого-то мужчину, который якобы есть в моей жизни.
Это же было... так по-подростковому. Мелко и глупо. Тогда я просто хотела, чтобы он перестал игнорировать меня как пустое место. Хотела уколоть, доказать, что меня можно желать, можно добиваться.
А теперь с этим мучительным стыдом понимаю: врать ему, человеку, которого я уважаю и который так много сделал для меня... было ниже того уровня, на котором я хочу стоять.
Я — мать двоих детей, женщина с опытом, а не девчонка, которой нужен дешевый способ вызвать ревность.
Больше я так не хочу.
Поэтому я выпрямляюсь и, устремив на него прямой взгляд, отвечаю открыто и правдиво:
— Нет, Андрей Борисович. У меня всё как прежде, никаких перемен. Личной жизни, как таковой, нет... - неловко развожу руками и подытоживаю: — Так что переработки мне не мешают.
Моя честность создает между нами больше напряжения, чем я рассчитывала.
Батянин смотрит так, будто сканирует каждое мое слово, которое я только что произнесла. Офисная вентиляция тихо гудит где-то в стенах, но мне кажется, что слышно только моё собственное дыхание. Всё внутри сжимается в какой-то тревожный, горячий, невозможный ком.
Он сейчас скажет. Я чувствую это всем нутром.
— Тогда, Лиза, — медленно произносит наконец Батянин, делая волнующее ударение на моем имени своим потрясающим густым голосом, — есть кое-что, что я хотел бы прояснить между нами.
Сердце у меня ухает вниз.
Такое чувство, что он сейчас выложит всю правду, ту, которую ни один нормальный начальник не станет обсуждать с подчинённой... и я не знаю, что сказать. Просто смотрю на него, ощущая, как пальцы сжимаются в кулак, как в груди горячо и почти нечем дышать. Почему-то даже хочется улыбнуться, но не выходит — слишком всё остро, странно и... по-настоящему.
— Папа!
Дверь распахивается, и Яна с Дианой буквально влетают в кабинет.
— Пап, срочно нужна твоя подпись! Без тебя платёж по банкету не пройдёт, агентство уедет через двадцать минут! — выпаливает Яна, не обращая внимания ни на кого, кроме него.
Батянин поднимает руку, притормаживая ее:
— Я занят, подождите пару минут.
— Не можем, у нас согласование по гостям, Артур ждет утверждения списка, ресторан звонит каждые десять минут! — перебивает Диана и бросает на меня извиняющийся взгляд: — У нас сейчас реально завал...
Я по инерции отступаю в сторону, чувствуя себя лишней, и собираюсь тихо ретироваться, но Батянин останавливает меня спокойным движением ладони.
— Поговорим позже, Лиза, — роняет он бесстрастно и чуть сощуривает на меня свои жгучие черные глаза. — Наш разговор не окончен.
Донельзя взволнованная, я киваю и выхожу, прижимая к себе свою папку. Слышу краем уха, как сестры начинают перебрасываться замечаниями о свадебных хлопотах и прочей чехардой из чеков и списков. И только в коридоре позволяю себе выдохнуть.
Сердце всё ещё колотится, как ненормальное, потому что Батянин явно хотел сказать мне что-то важное…
И на этот раз я точно знаю: это не про работу.

Глава 21. Вечер нежданных встреч

На улице уже почти ночь, хотя только семь вечера, а всё из-за дождя, который хлынул к концу рабочего дня.
Машины ездят по лужам так, что мне раз за разом приходится отскакивать от проезжей части. Но хочешь не хочешь, а ноги всё равно мокнут. Светофоры мигают красно-зелёным, и тянутся вереницы фар. Люди под зонтами снуют туда-сюда, жалуясь в телефон на «эти жуткие пробки», или просто идут и ругаются сквозь зубы на свою судьбу.
Я мчусь, как могу, кутаясь в свой плащ.
На повороте к остановке поскальзываюсь, чуть не падаю, но старательно лавирую между лужами. И очень надеюсь добраться сегодня до дома спокойно, без приключений. Особенно без встреч со слишком навязчивым Германом, который хоть раз в неделю да возникает на пути. Он ведь и не скрывает, что ищет со мной этих встреч, хоть и всякий раз насмешливо роняет, что "случайно мимо проезжал".
Честно, всякий раз, когда пересекаюсь с этим человеком, потом как на иголках неделю езжу с угрызениями совести. Ни ему, ни мне чертовски не везет, прямо как сглазили. То залью его кофе, то случайно поцарапаю, то сама вляпаюсь во что-нибудь, пока он рядом.
Было бы смешно, если бы не так обидно.
Но только я об этом думаю, как на повороте к остановке со стороны парковки плавно выкатывается дорогая чёрная машина. Тормозит рядом, и я сразу всё понимаю. Даже если бы не знала марку — этот стильный, слегка театральный размах странноватого инвестора я узнаю из тысячи.
Задняя дверь открывается.
Из салона выходит водитель — знакомый мне здоровяк, похожий на киношного телохранителя, — и раскрывает громадный зонт. Следом за ним появляется Герман. Как всегда, идеально выглаженный, ни одной складочки лишней. Даже под дождём он выглядит так, будто только что сошёл с рекламного щита какого-нибудь банка.
Он подходит ближе, спокойно и неспешно. Останавливается в паре шагов и громко хмыкает:
— Лиза, мне от вас нигде не скрыться! Может, вас подвезти? Такая погода не для общественного транспорта.
Я прижимаю к себе сумку, стараюсь не показать, что от неловкости вспотела в три раза больше за минуту, чем за весь путь.
— Спасибо, Герман, но мне привычнее на автобусе.
Он не обижается и не настаивает. На его лице появляется лёгкая, почти весёлая ухмылка, будто он знал, что я так и скажу. Делает шаг навстречу и накрывает меня своим зонтом.
— Тогда разрешите хотя бы проводить вас до остановки. Не стоит рисковать здоровьем ради принципов. Уверяю, это не похищение.
Я внутренне закатываю глаза.
Ну что ж ты, Вселенная, прямо вот решила меня проверить? И в дождь, и в темноте, и ещё Герман тут как тут..? Да ты издеваешься!
— Серьёзно, Герман, не стоит, — пробую возразить, но он уже идёт рядом, загораживая меня от потоков воды, и смотрит искоса, чуть прищурившись.
— Я настаиваю, — говорит он негромко. — У меня был тяжелый день, и встреча с вами делает его чуточку лучше, Лиза.
Не понимаю и не хочу понимать, к чему это он, но настроение немного смягчается. Даже его присутствие уже не так раздражает. И, признаться, под этим огромным зонтам и правда немного теплее.
Иду чуть впереди, ускоряя шаг. До остановки метров тридцать, можно потерпеть. И всё бы ничего, но кто-то из прохожих — мчащаяся за такси женщина в дождевике, — случайно задевает меня плечом. Я резко выставляю ногу в сторону и взмахиваю руками, чтобы удержаться...
Но, как назло, именно в этот момент мой спутник поворачивается ко мне, собираясь галантно предложить свой локоть. И моя попытка устоять превращается в подножку. Самую неприятнейшую случайность в такой дождь, как сегодня.
"Ох нет, ну только не это! Опять?" — мелькает обреченная мысль.
Не удержавшись, с каким-то абсолютно удивленным взмахом Герман улетает вбок. Затем я слышу всплеск, и вода летит во все стороны, окатив меня до самого пояса. Я смотрю туда и вижу то, чего боялась.
Злополучный Герман сидит в луже, мокрый до нитки. Зонт валяется на асфальте, а водитель рядом превратился в статую человека, окаменевшего от ужаса. Прямо как тогда, когда по моей вине его работодатель поранил палец.
— Извините! — бросаюсь к нему с наспех подобранным зонтом, и пытаюсь поднять, сама чуть не падая в ту же самую лужу. — Я правда… я не специально!
Герман морщится, смотрит на меня снизу вверх, моргает... и когда мои извинения окончательно сбиваются в бессвязный лепет, он вдруг начинает смеяться. Не зло или раздраженно, а именно по-настоящему, открыто, даже как-то заразительно.
— Только с вами, — говорит он, — я могу попасть в такие дурацкие истории. Поверьте, это не обвинение.
Я наконец-то помогаю ему подняться. Мы оба мокрые и выглядим нелепо, но это почему-то уже не так важно.
— Мне очень стыдно... - выдавливаю я, мечтая провалиться сквозь землю, но он опережает:
— Всё в порядке, Лиза. Честно, меня давно никто не смешил так часто. К тому же, вода — не самая большая проблема в жизни.
— Вы точно не сердитесь? — уточняю недоверчиво.
Герман стряхивает с себя воду и отжимает рукава своего заляпанного грязью плаща.
— Если бы вы знали, каким я бываю, когда сержусь, вы бы точно не задавали такие вопросы, — рассеянно сообщает он.
Его водитель-шкаф рядом как-то судорожно сглатывает. Это я подмечаю сразу, потому что кадык у громилы просто выдающийся.
Странно, что он так нервничает. Неужели Герман настолько страшен в гневе?.. В это сложно поверить после всех тех неприятностей, которые я ему устроила безо всяких последствий.
Я чуть улыбаюсь и с облегчением собираюсь распрощаться, видя издали подъезжающий автобус.
— Кстати, — вдруг говорит он, — не хотите сходить на зоовыставку экзотических домашних питомцев в эти выходные? Думаю, вам это понравится. У вас ведь богатый опыт... кажется?
Я удивленно моргаю — откуда он узнал, что у меня богатый опыт? — но быстро прихожу в себя и тут же нахожу отмазку:
— Спасибо, Герман, очень приятно, но… я приглашена на свадьбу. Вы же понимаете, событие большое, отказаться не могу.
Он чуть склоняет голову, взгляд у него становится хищным и внимательным. Он как будто отмечает про себя что-то важное, но ничего не говорит.
— Понимаю, — кивает после паузы. — Всё-таки вы умеете выбирать самые яркие события. Ладно, желаю вам хорошего вечера, Лиза. Не промокайте больше.
— И вам хорошего вечера… — улыбаюсь уже не так неловко. — Берегите себя, Герман. Извините за лужу.
— Бывает, — снова его лёгкая улыбка, уже почти дружеская. — Надеюсь, это не последняя наша комедия.
Я машу ему на прощание, он уходит к машине, а я, мокрая, но почему-то в хорошем настроении, сажусь в автобус. Внутри всё ещё лёгкое напряжение, но дождь уже не кажется таким неприятным.
Когда я наконец вваливаюсь во двор, то почти верю, что сейчас уже можно будет выдохнуть, переобуться в тапки, поставить чайник и спокойно, без всяких эксцессов, обсохнуть у плиты. Сбрасываю мокрую куртку на крыльце, по привычке здороваясь с гусём Гришей...
И неожиданно встречаю взгляд Карины Сергеевны.
Она сидит на лавочке под навесом, прижимая к себе какую-то потёртую папку и подозрительно пухлый пакет, из которого выглядывают углы то ли бумаг, то ли полотенец, то ли ещё какой-то своей свекровской амуниции. И у меня внутри всё сжимается от неприятного предчувствия. Нет никаких иллюзий, что она явилась с чем-то хорошим.
— Лизавета, здравствуй, — произносит она с тем же самым торжественно-укоризненным выражением, что и тогда, осенью, на остановке, когда мы расстались, мягко говоря, не в лучших чувствах.
Я открываю дверь и механически бросаю на входе сумку. Потом кидаю взгляд на пакет в руках свекрови, взвешиваю, стоит ли сегодня нарываться на лишний конфликт, или лучше дать себе и ей шанс на перемирие хотя бы ради погоды. Всё-таки за окном льёт как из ведра, и даже мне, закаленному бойцу, некомфортно видеть пожилого человека, пусть и бывшую родственницу, кутающуюся в тонкое пальто на сквозняке.
— Здравствуйте, Карина Сергеевна, — отвечаю как можно спокойнее, хотя уже чувствую, как в груди поднимается усталое раздражение. И неохотно открываю дверь шире.
Карина Сергеевна моментально устремляется в дом.
— Дети, приветствуйте бабушку! — громогласно командует она.
Женя со свойственной подросткам снисходительностью кивает издалека, Павлик вяло машет рукой с зажатой в ней машинкой. А совсем взрослый кот Капитан Хвост выскальзывает из-под лавки и с воодушевлением уносится на кухню.
Мы проходим туда же за ним вслед. И я специально оставляю дверь в гостиную открытой, чтобы не остаться наедине с этой дамой в тесной клетке своих нервов. Детский гул, топот и домашний бедлам служат фоном, за которым можно спрятать даже самое резкое слово, если понадобится.
— Вот думала я думала, Лиза, — сразу берёт быка за рога Карина Сергеевна, — и решила с думами своими прийти к тебе. Так что ты не удивляйся. Всё-таки мы не чужие люди. Дети есть, да и вопросы к тебе не для чужих ушей...
Не питая никаких иллюзий насчёт вопросов, я ищу глазами чайник, чтобы хоть как-то занять руки и не показывать, насколько мне это всё сейчас в тягость.
— Хотите чаю? — спрашиваю с такой вежливой отстранённостью, что сама удивляюсь.
— Нет, Лизавета, давай сразу по делу, — машет она рукой, откладывая пакет и выуживая из него внушительную пачку бумаг, — а то мне обратно домой идти, если ты, конечно, не возьмёшь меня переночевать... - в ее голосе звучит не просто жирный намёк, а почти ультиматум.
— Переночевать? — переспрашиваю я недоуменно.
— Да ты послушай сначала! — отмахивается она и, разложив бумаги по столу, с удовольствием сообщает мне новости: — Я тут по твоей комнате коммунальной всё узнала. Помнишь, осенью ругались? Так вот, теперь мне всё ясно, что права я была насчет хахаля твоего. Хотя вина моя была, что на людях тот разговор завела, вот ты и уперлась. Я это к чему говорю-то... Комната там отремонтирована, платежи идут исправно, а жильцов — никого. Да не думай ты, что я за сплетнями гоняюсь, просто соседка та самая, с деменцией, ну, ты знаешь — рассказала мне, что номера машины нового хозяина вспомнила, ну и назвала. А я уж по своим связям выяснила: фамилия у него чудная, то ли Папин, то ли Батюшкин... Но главное не в этом! — заторопилась бывшая свекровь, видя нарастающее на моем лице отрицание. — Там никто не живёт. Пустует комнатушка, а я между двух огней: Венерка, стервища эта, житья мне не даёт, Коленька мой вообще почти дома не бывает, жену свою гражданскую побаивается, а мне, старой, где приют искать?
Я ощущаю, как моя спина деревенеет от напряжения. Настолько неудобно слышать всё это снова, после всех наших разборок, упрёков и брызг той осенней лужи, которую я, признаюсь, вспоминала с удовольствием не раз.
— Карина Сергеевна, вы же понимаете, что эта комната больше мне не принадлежит, — утомленно объясняю я. — Я оформила всё через нотариуса, новый владелец там хозяйничает, а никаких прав я на неё не имею.
— Ой, не надо! — машет она рукой, будто отгоняет назойливую муху. — Всё ты имеешь, всё ты решаешь, не вчера родилась я, Лиза. У меня, кроме тебя, ни одной родной души. Не гони меня к сыну, он теперь только Венеру слушает, а та на дух меня не переносит, даже чашку мне мою любимую разбила. А ты... ну, ты девка с характером, но не злая, я это признаю. Вот только эти твои звери в доме и ведьминский образ жизни... — Карина Сергеевна неодобрительно ерзает, шаркая носками по полу. — Это, прямо-таки скажем, форменное безобразие...
И тут судьба посылает мне наконец спасение от настырной гостьи.
Гусь Гриша, которого я поначалу и не заметила под столом, окончательно теряет терпение от активной суеты незнакомых ног и, недолго думая, щиплет Карину Сергеевну прямо за голую щиколотку.
— Ай! — подпрыгивает она.
Напуганный ее резким движением, Капитан Хвост стремглав уносится в другую комнату, опрокинув блюдце с молоком. И на полу, конечно же, разливается широкая белая лужа. Карина Сергеевна предусмотрительно пятится от нее к выходу из кухни и снова подпрыгивает, когда сверху, с чердака, подает свой голос наш ворон, откликаясь на шум.
— Господи, Лиза! Ты ж и впрямь как ведьма, право слово! Что у тебя тут творится? И дети опять же... на кого же ты их воспитываешь? С ума сойти... Гусь, кот, ворон, ты бы ещё козла завела в спальне! Не дом, а цирк шапито какой-то!
Я почти смирилась, что вечер окончательно испорчен, и уже собираюсь с грубой прямолинейностью попросить бывшую свекровь убраться восвояси, когда на кухню вдруг заглядывает Женька, привлеченный ее громкими упреками. Он мельком ловит мой взывающий о помощи взгляд и включается моментально.
— Это ты у нас еще не видела настоящую змею, ба! — громко заявляет он с детской непосредственностью. — Она прям под лестницей живет. Хочешь, покажу?
Карина Сергеевна нервно озирается, и я наконец вспоминаю, что пресмыкающихся и насекомых она по жизни боялась больше всего. Видимо, сообразительный Женька вспомнил об этом раньше меня, вот и фантазирует.
Павлик, честный до наивности, уже открывает было рот возразить, что никакой змеи у нас нет, но Женя в этот момент украдкой делает ему страшные глаза и продолжает серьезно:
— А ещё у нас гигантские пауки в чулане! Мы с Павликом вчера принесли такого, что мама даже напугалась! Мы его уже начали дрессировать. Да ведь, Павлик?
Тот кивает, ошарашенно и послушно, всё ещё не понимая, зачем это всё, но явно не готов спорить, когда брат его так крепко держит за локоть.
Лицо свекрови напряженно вытягивается. Даже если история про змею и паука ей и показалась странной, ее страхи сильнее разума.
— Этого ещё не хватало... - возмущается она. — Вот скажи мне, Лизавета, чему ты только учишь этих дикарей? Ни стыда, ни манер! Я ж пришла по делу, а не на сафари...
— Не переживай, баб, — с невинной улыбкой отвечает Женя, — мы их только показать тебе хотели. Трогать их нельзя, а то они кусаются!
— Ох, уж эти ваши зверинцы... - неодобрительно цедит Карина Сергеевна.
Она быстро начинает собирать бумаги обратно в пакет, опасливо озираясь на вход в чулан и под лестницу, будто ожидает, что сейчас оттуда и вправду кто-нибудь выползет. Потом направляется в прихожую, заметно сторонясь этих мест.
Женька старательно прячет ухмылку и задвигает младшего брата за спину, чтобы тот не спалил все его усилия своим хихиканьем.
— И всё-таки, Лизавета, — Карина Сергеевна останавливается на пороге и вновь смотрит на меня укоризненно, — с комнатой-то как быть? Думаешь, я не понимаю, что ты мне лапшу на уши вешаешь про нее? Врать — грех, а отказывать пожилому человеку в жилье, которое и так никому не нужно, так тем более грешно. Я ж переступила через обиду, так и ты уж пойди навстречу!
Я спокойно смотрю ей в глаза:
— Карина Сергеевна, давайте не будем сегодня про комнату.
— Да! — с энтузиазмом влезает Женька. — Давайте лучше мы покажем паука и змею!
Свекровь фыркает, всё еще готовая спорить, но еще больше ей не хочется, чтобы дети притащили своих жутких питомцев.
— Безобразие, — бросает она. — Не смей мне больше такое предлагать, Евгений! А ты, Лиза, как хочешь, но я этот разговор не закончила. Подумай! Мне одной тяжко — и жить, и ждать, пока ты наконец одумаешься. Что ж, счастья вам в этом вашем цирке. Я только добра желаю! — гневно подытоживает она и с этими словами медленно, сохраняя мнимое достоинство, шагает к выходу.
Я иронически киваю:
— Спасибо за заботу, Карина Сергеевна. До свидания.
— До свидания, баба Карина! — разом кричат дети.
Свекровь морщится — она терпеть не может, когда ее так называют, — и быстро выходит во двор, опасливо обойдя Гришу, который уже бодро расхаживает по дорожке.
Я закрываю за ней дверь, выдохнув наконец с облегчением, и обнимаю детей.
— Ну вот, мальчишки, цирк уехал, клоуны остались, — шепчу им, не удержавшись от смеха.
В доме наконец-то уютно и тихо, несмотря на весь этот балаган. С чердака слышно, как ворона Каркарыча опять понесло каркать, Капитан Хвост слизывает молоко с пола, а Павлик с Женькой уже обсуждают новую стратегию «как защищаться от бабушек». И я понимаю, что вот ради этих моментов стоит терпеть любую Карину Сергеевну.
Когда всё утихает, я расслабленно сажусь с чаем на кухне, достаю телефон, чтобы полистать соцсети... и с замиранием сердца вижу новое сообщение от Батянина.
«Поговорим на свадьбе у Яны. До завтра, Лиза.»

Глава 22. Свадебный переполох

Свадебный банкет Яны и Артура Короленко в самом разгаре, а я сижу за столом, уставившись в свою тарелку с шашлыком, будто там что-то невероятно интересное написано.
Столы длинные, как взлётная полоса, и просто ломятся от яств. Плов, долма, хинкали размером с кубики, сациви, пхали всех цветов, радуги, сыры-колбасы, фрукты, сладости — глаза разбегаются.
Кавказская родня Короленко на этом празднике жизни, как отдельная планета. Они составляют добрую половину зала — солидные мужчины с характерными чертами лица и густыми бровями, одетые с иголочки, и женщины в ярких платьях. Говорят громко, смеются ещё громче. Остальные — коллеги по корпорации, знакомые молодожёнов и друзья. Ну и плюс тамада — здоровенный усатый мужчина с голосом, способным перекричать весь зал, умело развлекает их всех конкурсами и шутками с кавказским колоритом. С его подачи тосты выходят один громче другого.
Честно говоря, я ощущаю себя здесь крошечной песчинкой в вихре роскоши.
Мой наряд кажется милым, но на фоне вечерних платьев, расшитых камнями, я выгляжу максимально просто. Хорошо, что Яна, моя дорогая подруга и сегодня самая прекрасная невеста в мире, находит время шепнуть мне пару ободряющих слов и обнять. Ее поддержка — мой главный якорь в этом море пафоса. Я расправляю плечи, стараюсь улыбаться и просто впитывать атмосферу праздника, хотя внутри всё равно сидит легкое беспокойство.
Сама она сияет сегодня, как звезда.
Белое платье, простая причёска, и на лице — такое беззащитное, абсолютное счастье, что у меня комок к горлу подступает. Глаза блестят, щёки раскраснелись, аж вся светится изнутри. Артур Короленко смотрит на неё так, будто она — центр вселенной, которую он только что создал. И я так рада за неё, что даже моя внутренняя скованность тает. Яна заслужила каждую крупицу этого праздника.
Вокруг нее постоянно толпятся гости с поздравлениями и объятиями, причём кажется, что это бесконечная очередь. Ко мне из этого водоворота она успела вырваться лишь в начале банкета на минутку, но и тогда уже украдкой вздыхала.
— Так рада, что ты здесь! — только и успела шепнуть мне на ухо, сжимая мою руку. — Тут столько родни Артура, у меня голова кругом!
Сама-то я чувствую себя примерно так же. Вся эта роскошь, чужие лица, гомон голосов... Хочется просто затеряться в туалете и дождаться конца вечера. Но главная причина моего напряжения совсем в другом.
Я постоянно ловлю себя на том, что ищу лицо Батянина в толпе.
И это бесит. Потому что вот уже почти сутки прошли с тех пор как мне пришло его сообщение, а я думаю только об этом. Что он хочет сказать? Зачем вообще затеял этот разговор?
Наконец замечаю его.
Батянин стоит в окружении группы очень солидных мужчин, которые буквально заглядывают ему в рот. В официальном черном костюме он выглядит пугающе безупречно. Каждая линия, каждый жест — сама уверенность и холод.
В какой-то момент наши взгляды пересекаются, и мое сердце подскакивает к горлу. Я быстро отвожу глаза, делаю вид, что смотрю на танцующую пару. Чёрт, ну что за реакция! Я взрослая женщина, ведущая себя как школьница, которая засмущалась от взгляда одноклассника.
Но он сегодня нарасхват и вряд ли подойдет в ближайшее время. Кажется, каждый «серьезный дядя» в этом зале считает своим долгом пожать ему руку, обсудить дела, наладить связи или всучить визитку. Он вежливо кивает, сохраняя дистанцию, и я вижу, как он профессионально держит лицо, хотя в глубине его глаз мелькает усталость от этого внимания.
В какой-то момент Яна наконец решает устроить себе небольшой «женский перерыв». Хватает меня за руку и уводит чуть в сторону, к одной из колонн, подальше от шумного центра.
— Ну что, как дела? — спрашивает, внимательно вглядываясь в мое лицо. — Выглядишь нервной. Всё нормально?
Я усмехаюсь и машу рукой.
— Да так, всё как обычно. Просто немного устала.
Яна прищуривается — она всегда чувствует, когда я вру, — но я просто физически не могу заставить себя признаться, что главная причина моей нервозности — это ее отец, к которому я до отчаяния неравнодушна. Как вообще можно обсуждать тему безумного влечения к мужчине с родной дочерью этого самого мужчины, пусть даже мы с ней и дружим?
Нет, я не рискну. Это слишком неловко.
Чтобы отвлечься и ее заодно отвлечь, решаю рассказать Яне свой вчерашний курьез с Германом.
— Слушай, — говорю с улыбкой, — я тебе не рассказывала, но у меня некоторое время назад появился один чудаковатый знакомый. Прямо вот прилип как банный лист, каждую неделю возникает по пути домой.
— Что за тип?
— Вроде бы инвестор какой-то, по его словам. Телефон мой у Маргоши выпросил, звонит регулярно, встречается «случайно» на улице, предлагает подъехать... Вот и вчера он опять хотел меня подвезти, — со смехом сообщаю я. — Я как обычно отказалась, и тогда он предложил проводить до автобусной остановки со своим зонтиком. А потом, представляешь, хотел предложить мне локоть, а я не заметила и случайно толкнула его. Он упал и… блин, я не могу… реально сел в лужу! Я думала, разозлится, но нет. Он только морщился и смотрел на меня снизу вверх, как дурачок. Чудила, каких поискать…
Яна прыскает.
— …И это не первый раз, — закатываю я глаза. — У него, бедолгаги, постоянно из-за меня какие-то проблемы. То куртку дверцей зацепит, пуговицы оторвёт, то споткнется и налетит на что-то… Честно, думаю, я его в могилу так сведу скоро. Но… — чуть запнувшись, решаю поделиться догадкой: — ...похоже, его это только заводит. Ну, вот это вот всё с мелкими недоразумениями, в которые он из-за меня влипает.
Яна прыскает в ладонь.
— Ну и ну! Вот псих. И как зовут этого чудилу?
— М-м… Герман.
Рядом раздается озорной визг маленьких детей, и я на автомате, отточенном годами присмотра за маленьким Павликом, с улыбкой оборачиваюсь проверить, всё ли у них в порядке. Чрезмерное баловство таких гиперактивных малышей иногда бывает травмоопасным, если вовремя не остановить. Но с этими детками всё нормально, и я успокаиваюсь.
А потом, краем глаза, замечаю что-то странное.
Во-первых, Яна перестала смеяться. Улыбка сползла с её лица, будто кто-то выключателем щёлкнул.
А-во вторых...
Она смотрит на меня так, словно я только что призналась, что держу дома гремучую змею.
Вижу краем глаза, как Артур Короленко, который стоит неподалеку от нас с бокалом в руке, вдруг ставит его на ближайший стол и стремительно идёт сквозь толпу прямо к группе мужчин в углу. Я бы и не обратила на это внимания, если бы среди них не было Батянина, чьи передвижения я так и так инстинктивно отслеживаю весь вечер. Так что просто не могу не заметить, как Короленко что-то быстро говорит ему, и они вместе отходят в сторону.
Я смотрю на них украдкой, пытаюсь понять, что происходит.
Батянин внешне спокоен. Почти. Но если приглядеться внимательнее — а я, сама того не осознавая, пригляделась, — видно, как напряглись сухожилия на его шее и едва заметно дёрнулась скула, пока Короленко что-то говорит ему тихо, но жёстко. Батянин слушает, и лицо его каменеет ещё больше. Пальцы сжимают бокал чуть сильнее, чем надо. А выражение лица, когда он поднимает глаза, абсолютно ледяное и собранное.
Что-то случилось. Что-то серьёзное.
Причём то ли из-за взгляда Батянина, мельком брошенного на меня, то ли из-за непонятного совпадения с неоднозначной реакцией Яны... но внутри возникает странное ощущение, что это напрямую касается меня.
Я перевожу на нее вопросительный взгляд, и она начинает кусать губу, явно желая что-то сказать, но не успевает.
— Яночка! — из толпы выскакивает какая-то очередная густобровая тётка в розовом платье и машет рукой. — Иди сюда, все фотографироваться хотят!
— Подождите минутку... - начинает Яна, но её уже тащат к новоиспеченным кавказским родственницам.
— Какую минутку? Люди ждут!
В ответ на её беспомощный взгляд через плечо я киваю — мол, всё в порядке, беги, — и она уходит прочь на буксире у розовой тётки.
В моей голове полная каша. Становится жарко, шум давит, а свет кажется слишком ярким. Я чувствую, как под макияжем покрывается испариной кожа, а сердце ускоряется без причины, и решаю: пора выдохнуть и срочно прийти в себя. Мне нужна вода, зеркало и пять минут тишины. А ещё — дети. Их голоса всегда возвращают меня на землю, как якорь.
Еще разок смотрю на серьезно беседующих Батянина с Короленко и направляюсь в сторону туалета, пребывая в глубокой задумчивости.
Может, просто показалось? Может, они о делах говорят?
Проскальзываю в коридор мимо гардероба и нахожу дамскую комнату. Дверь закрывается, и мир сразу меняется. Здесь, среди мрамора и зеркал в мягкой подсветке, царит тишина. Запах гигиенического мыла и дорогих духов приятно щекочет ноздри.
Я включаю ледяную воду, прикладываю ладони к вискам. Вода успокаивающе журчит в кране, как маленький ручей. Потом опираюсь ладонями о раковину и смотрю на свое отражение. Лицо вроде приличное, разве что глаза блестят чуть больше обычного и волосы слегка растрепались.
Я достаю телефон и набираю Машку. Гудки. Раз, два, три...
— Алло, — говорит сестра наконец, и сразу отчитывается: — Всё нормально. Все живы, здоровы и в норме.
— Женя где? — спрашиваю я, чувствуя, как голос становится мягче сам собой. — Павлик рядом?
Женька моментально перехватывает трубку.
— Алло, мам? — раздаётся его голос.
— Привет, сынок. Как вы там? Всё хорошо?
— Да, нормально. Мы мультики смотрим. Павлик уже почти заснул.
Я улыбаюсь, глядя в зеркало, и у меня внутри наконец отпускает. Контраст между теплым, уютным миром моих детей и этим напряженным, пафосным залом сейчас просто зашкаливает.
— Ладно. Я скоро приеду, — говорю ему и тут же осекаюсь, озадаченно прислушиваясь.
Из зала слышны голоса на повышенных тонах. Приглушённые, но отчётливо резкие, агрессивные. Кто-то говорит громко, почти кричит, другой отвечает холодно, жёстко. Прислушиваюсь, но слов не разобрать. Улавливаю только интонации, и они мне совсем не нравятся.
«Неужели кто-то напился и начал буянить? — думаю с недоумением. — На свадьбе-то? Да ещё и у таких серьезных людей, как Короленко?..»
Я сжимаю телефон и говорю сестренке быстро:
— Маш, я перезвоню. Тут... суета какая-то.
— Что там у вас? — успевает спросить она.
— Потом, — бормочу я и сбрасываю вызов.
Выхожу из дамской комнаты, и реальность бьет наотмашь.
Звук пропал. Музыка, только что разрывавшая перепонки, теперь звучит едва слышным, приглушенным фоном, словно кто-то резко выкрутил регулятор до минимума. В огромном зале повисла такая густая, липкая тишина, что кажется — ее можно потрогать руками. Гости притихли, сбились в кучки. Дети, которые минуту назад носились с визгом, сейчас кучкуются у взрослых и тихо шмыгают носами, чуя, что игра закончилась. Мужчины встали стенкой, отделяя праздничную зону от центрального пятачка перед главным столом.
Такое впечатление, что они ограждают что-то… или кого-то.
Я вижу мужские спины в дорогих пиджаках, ровные затылки и напряжённые шеи. Пытаюсь протиснуться ближе через чужие тихие “тсс”. Чья-то рука отводит меня чуть в сторону, но я упрямо просачиваюсь между людьми...
И наконец вижу центр этого вселенского напряжения.
Батянин стоит напротив Дибира Агаева — дяди Короленко, того самого колоритного родственника с важным видом, который до этого ходил по залу как хозяин судьбы, бросал громкие тосты и ловил чужие взгляды, будто собирал их в карман. Теперь же он бледный, глаза мечутся, но в осанке всё равно остаётся эта упрямая попытка держать лицо.
Сейчас он выглядит загнанным зверем.
Рядом, чуть сбоку, застыл Короленко. Взгляд у него такой, что мне становится ясно: это уже не свадьба, это суд. Он держится, потому что рядом Яна, родня и традиции, и вечер должен остаться вечером, а не превратиться в бойню прямо под люстрами. Но в челюстях у него ходят желваки, и я вижу, как пальцы его руки сжимаются, как будто он держит невидимую рукоять ножа.
— Ну, раз уж разоблачение происходит полным ходом... - слышится через толпу голос Батянина, такой ровный и спокойный, что по моей спине пробегают мурашки. — Артур, ты не против?
Короленко сжимает челюсти сильнее и смотрит на своего дядю с презрением, от которого веет леденящим отчуждением и ненавистью.

— Закопай его, — цедит он сквозь зубы.
Батянин лениво кивает.
— С удовольствием, — говорит он, и в его голосе мне слышится тень раздраженного удовлетворения. Почти незаметная, но она там есть, спрятанная под холодной деловитостью палача, исполняющего приговор. — Только уважение к вашим традициям и Артуру заставляло меня проявлять терпение к твоему шпионажу, Дибир. Я не хотел позорить его перед всеми за то, что у него такой гнилой родич. Но сегодня, видимо, судьба решила предъявить тебе весь счет разом. — Батянин делает лёгкий жест пальцами. — Охрана! Увести его.
Из толпы мгновенно появляются двое в чёрном, которых я раньше видела только мельком. Они подходят к Дибиру, берут под руки.
— И коллегу его Владимира прихватите, он работал с ним заодно.
Охрана берёт Дибира под руки. Он дёргается, пытается вырваться, но силы там уже нет, одна только гордость и страх, и это выглядит жалко именно потому, что он до последнего старается держать лицо.
В тот же момент из тени выводят еще одного человека, и у меня перехватывает дыхание от потрясения.
Потому что “Владимир” — это Вован. Знакомое лицо. Шкафоподобная фигура, короткая стрижка, вечно напряжённая улыбка. Тот самый охранник, который вечно болтался в коридорах корпорации, как липкая тень, ловил меня взглядом у лифта, кофемашины, турникетов, и смотрел так, словно знает обо мне больше, чем я сама. Тот, из-за которого у меня всегда внутри поднималось это мерзкое чувство контроля, словно лазерный прицел на затылке.
И рядом с которым Батянин всегда становился со мной особенно холодным и равнодушным.
Я вдруг вспоминаю, как генеральный в его присутствии всегда будто выключал в себе что-то живое, обезличивая всё — взгляд, интонацию... даже лишнюю секунду внимания. Я же реально тогда думала: ну вот, нафантазировала себе хорошее отношение, дура безмозглая, и какая может быть ко мне симпатия, если генеральный решил держать дистанцию...?
А сейчас пазл складывается.
Вован идёт с поднятой головой, но глаза у него бегают. И когда он проходит мимо, он бросает мимоходом на меня взгляд исподлобья. Злой, угрожающий и трусливый одновременно.
Внутри всё неприятно холодеет от мысли, что я тоже была в его отчётах с того момента, как Батянин назначил меня своей временной секретаршей. Я — со своими разговорами, маршрутом “дом-работа”, со своими детьми и привычками. Даже когда молчала, даже когда думала, что живу своей маленькой жизнью, где меня никому трогать неинтересно.
Господи, как же жутко.
Вован шпионил. Реально шпионил за всеми нами. За корпорацией, за Батяниным. А Батянин это знал и... не желал показывать ему свое отношение ко мне, чтобы что? Чтобы его конкурент не воспользовался этим? Кому именно Вован сливал информацию..?
Конкурент...
Был один такой, которого боссы часто обсуждали. Как же его звали?
Я судорожно напрягаю память.
Это было до новогодних праздников, когда я работала в приемной генерального. Совет директоров корпорации за закрытыми дверями у Батянина обсуждал «его» почти ежедневно. Но там, в стенах корпорации «Сэвэн», звучала только сухая, как щелчок затвора, фамилия: Мрачко. Она казалась мне тогда просто странной, почти комичной, неподходящей для грозного конкурента, способного пошатнуть дела семерых боссов...
Стоило об этом задуматься, как последние кусочки пазла встают на свои места в ошеломляющей догадке, от которой у меня на секунду темнеет в глазах.
Господи, как же я могла забыть?
Но сейчас сознание услужливо швыряет меня на два года назад. В тот вечер, когда я только-только разошлась с мужем, едва сводила концы с концами и сдавала койко-место Яне — тихой, очень серьезной девчонке, которая казалась мне просто удачей в тот трудный период...
В вечер появления Артура Короленко.
Для меня тогда он был просто огромным хмурым мужчиной с тяжелым взглядом, от которого хотелось вжаться в стену. Он ввалился в мое пространство и в процессе настойчивых расспросов о Яне отрывисто, почти грубо назвал это имя...
«Ты слышала что-нибудь про Германа Мрачко?»
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У меня всё холодеет внутри, когда я вспоминаю тот его вопрос.
Тогда Короленко произнес это имя целиком, чеканя каждый слог, со странным, почти осязаемым нажимом. Словно не спрашивал, а выплевывал яд, который копился в нем годами. Но два года назад я была слишком беспечна. Имя влетело в одно ухо и мгновенно вылетело в другое — я лишь пожала плечами. Откуда мне было знать, каких «старых знакомых» может искать этот пугающий человек у моей квартирантки? Я просто ответила короткое «нет», и он ушел, оставив после себя едкий шлейф иррационального страха и липкой ледяной тревоги. А Яна так больше и не появлялась у меня тогда. Она вообще не вернулась и словно испарилась из города, бесследно исчезнув на целых два года...
...Герман Мрачко!
Это имя сейчас бьет мне в виски набатом.
То самое имя, которое я всего полчаса назад произносила с кокетливым смешком, забавляя гостей историей про своего «чудаковатого поклонника». Я так самозабвенно расписывала его нелепость: как он падает из-за меня в лужи, как спокойно улыбается мне снизу вверх, строя из себя безобидного влюбленного придурка.
Имя, которое оборвало смех у Яны и после которого Короленко пошёл к Батянину, как по сигналу тревоги.
Боже мой...
Мир вокруг начинает мелко дрожать. Я чувствую себя человеком, который нашел в старом чулане забавную игрушку, долго вертел её в руках, смеясь над странной формой, и только сейчас понял, что держит в руках активированную бомбу с выдернутой чекой.
В памяти, как в замедленной съемке, начинают одна за другой всплывать наши «случайные» встречи у остановок. Человек, который тоже называл себя Германом... Теперь, сквозь призму ледяного страха, я вижу всё, с ним связанное, иначе. Каждое свидание, каждый наш разговор происходили в «слепых зонах» — подальше от всевидящего ока камер наблюдения, подальше от парадного входа в корпорацию, от бдительных охранников и турникетов.
Он ведь ни разу — ни единого раза! — не переступил порог здания корпорации «Сэвэн». Хотя рассыпался в уверениях, что он крупный инвестор и присматривается к нашим проектам. Но разве настоящие инвесторы не жаждут признания? Разве они не заходят в офис с гордо поднятой головой, привлекая к себе внимание шуршанием дорогих костюмов и уверенным голосом?
Но только не этот Герман.
Он жался к тени и хитроумно караулил меня там, где человеческий поток стирает лица, а всевидящее око камеры превращается в бесполезный декор. Для него объективы были хуже чумы.
А его поразительная, почти святая лояльность к моим косякам и промахам?
Его мягкость в моменты, когда любой нормальный мужчина уже давно бы вышел из себя и вспылил или хотя бы вежливо высказал вслух своё раздражение?
Откуда вообще взялся этот маниакальный, неоправданный интерес к простушке, которая не давала ему ни малейшего повода для флирта, не кокетничала, не завлекала?
Самое тошнотворное в том, что я ведь чувствовала эту странность. Ощущала кожей некую липкую неестественность его внимания. Но я малодушно отмахивалась, убеждая себя не зацикливаться на «безобидных чудачествах» человека, который для меня ничего не значил.
Как же я ошибалась!
Теперь всё встало на свои места. Герман крутился рядом со мной вовсе не ради романтики или моих красивых глаз. Весь этот маскарад, все эти нелепые комедии с падениями в лужи и прочими чересчур мягкими реакциями на неприятности — лишь камуфляж. Тщательно продуманный образ «безобидного дурачка», за которым скрывался холодный расчет. Если внутри корпорации завелись шпионы, значит, против Батянина ведется война на уничтожение.
И я, сама того не осознавая, стала фигурой в этой партии. Пешкой, которую пытались использовать на доске чужие, грязные руки.
Не зря мне казалось, что за мной следили.
Через меня прощупывали почву, искали слабые места в броне Батянина. А я... я была преступно беспечна. Я выбалтывала ему незначительные подробности своей жизни, делилась рабочими моментами, вскользь упоминала какие-то мелочи из быта корпорации, которые мне казались несущественным мусором. Но для профессионала этот «мусор» мог стать бесценным фрагментом мозаики.
Господи, что же я наделала?
Пальцы начинают мелко дрожать, и я прячу руки, чтобы никто не заметил моей слабости. Всё внутри сжимается в тугой, болезненный узел от одной мысли: всё это время рядом со мной находился враг. Враг важного для меня мужчины, который сейчас стоит в нескольких шагах от меня. Я сама открывала ему двери, сама позволяла подходить ближе, улыбаться, входить в доверие...
Кто бы мог подумать, что я буду так беспечно шутить о нем здесь, в логове льва? Для этих людей имя «Герман» — не повод для смеха. Это горящая спичка, брошенная в полный бак бензина!
От этой ужасной мысли внутри всё словно покрывается инеем, парализуя и волю, и способность рассуждать здраво.
Мне страшно осознавать, что пока я пряталась в дамской комнате, пытаясь унять дрожь, реальность за дверями зала превратилась в зону боевых действий, и те полчаса, что прошли с моей нелепой шутки про «Германа в луже», стали для корпорации точкой невозврата. Получается, я вернулась в самый финал. Пыль после грандиозного скандала ещё не улеглась, шпионы Мрачко позорно разоблачены, а гости замерли в гробовой тишине.
Казалось бы, самое страшное позади... но для меня-то кошмар только начинается!
Судорожно вздохнув, я поднимаю глаза... и неожиданно встречаюсь взглядом с Батяниным, который одновременно со мной повернул голову в мою сторону.
Он стоит в центре зала, окруженный верными людьми, но стоило ему заметить меня, как всё остальное перестает для него существовать. Наши взгляды сталкиваются с такой силой, что я физически ощущаю удар в грудь.
Его пронзительный, свинцово-тяжелый взгляд цепляет меня, как мясницкий крюк, и начинает безжалостно сканировать. Теперь я понимаю, что он не забыл мою «шутку». Наоборот, он вынашивал её всё то время, пока разбирался с предателями, и сейчас его ярость, отточенная и холодная, сфокусировалась на мне одной.
Сейчас в нём нет ни улыбки, ни того отстраненного невозмутимого спокойствия, к которому я привыкла в офисе. Сейчас я читаю в его глазах нечто совершенно иное — смутно-угрожающее, темное, давящее и не оставляющее шансов на оправдание. Это не просто взгляд, это безмолвный ультиматум: «Не вздумай прятаться. Не смей бежать. Иначе я за себя не ручаюсь».
Ощущение такое, будто я собственноручно поднесла спичку к фитилю, а теперь стою и смотрю, как пламя лижет мои собственные ноги.
Холод пробирает до самых костей, вышибая остатки воздуха из легких. Колени в одночасье становятся ватными и немеют, а по спине, под тонкой тканью платья, проносится лавина колючих мурашек. Я замираю, превращаясь в соляной столп, не в силах разорвать эту порочную визуальную связь.
Всё вокруг начинает стремительно отдаляться, теряя четкость и смысл. Нарастающий гул голосов, чьи-то возмущенные перешёптывания, надрывный плач какой-то тётушки в углу — всё это превращается в невнятный белый шум, бесконечно далекий фон.
Казалось бы, я стою посреди огромной толпы на этой нелепой, скандальной свадьбе, окруженная десятками людей, но ощущение такое, будто пространство вокруг нас схлопнулось. Мы вдвоем в абсолютно пустой, лишенной звуков комнате. И Батянин держит меня на привязи одним лишь взглядом, не давая пошевелиться.
Лишь спустя долгое мгновение реальность начинает возвращаться. Звуки обретают плотность: гости снова переговариваются, обсуждая произошедший позор, рассаживаются по местам, поправляя наряды. Кто-то яростно спорит, кто-то пытается утешить рыдающих родственников. Бедный тамада, окончательно потерявший нить управления, растерянно мнется в стороне, переводя взгляд с одного гостя на другого в ожидании хоть какого-то знака: продолжать этот фарс или признать, что праздник мертв.
Батянин наконец трогается с места, чтобы направиться в мою сторону.
Он идет сквозь толпу с той врожденной, пугающей грацией хищника, перед которым люди расступаются сами собой на уровне инстинктов. Движется по прямой, игнорируя попытки особо настырных гостей вклиниться со своими вопросами или замечаниями, и останавливается так близко, что я физически ощущаю исходящий от него жар.
Непроизвольно делаю судорожный вдох и чувствую его парфюм — едва уловимый, дорогой аромат с нотками кожи и горького дерева. В офисе генеральный всегда строго соблюдал границы, держал дистанцию, которая казалась незыблемой. Сейчас же это — прямой захват моего личного пространства. Бесцеремонное вторжение на мою территорию, которое раньше он себе так агрессивно никогда не позволял.
Секунду он возвышается надо мной, изучая сверху вниз, а затем наклоняется ниже, почти к самому лицу. В его черных зрачках полыхает холодное, яростное пламя — та же мрачная, сокрушительная сила, которую я видела во время его разговора со скользким Дибиром Давидовичем Агаевым и его подельником Вованом. Но сейчас эта мощь направлена на меня. И к ней примешивается что-то новое, от чего сердце начинает биться в горле. Нечто жесткое, собственническое и первобытное.
И где только тот прежний лояльный и рассудительный генеральный директор, к которому я привыкла? Перед кем я стою? Этого человека я не просто не узнаю...
Кажется, я его даже боюсь.
— Надо поговорить. Прямо сейчас, — его голос звучит негромко, но в нем лязгает металл.
Это не просьба. Это приказ без варианта отказа, не терпящий возражений. В нем нет места для «нет».
— Да... но я думала, мы поговорим позже, после банкета... - растерянно лепечу я, окончательно дезориентированная и ошеломленная своими открытиями.
— Нет, — отрезает он с такой пугающе жесткой фамильярностью, что я невольно вздрагиваю. — Ты пойдешь со мной прямо сейчас. Идем.
Его пальцы внезапно смыкаются на моем запястье, словно стальной капкан. Этот захват не оставляет шансов. Не дожидаясь ответа, он рывком разворачивает меня и подталкивает в сторону выхода, заставляя следовать за собой.

Глава 24. Допрос

За всю дорогу он не произносит ни единого слова, и это молчание давит на меня сильнее любых обвинений. Оно тяжелое и плотное, как свинцовое одеяло, под которым я не могу дышать и чувствую себя так, словно меня выдернули из реальности и бросили в жерло вулкана. Всё происходит слишком быстро.
Батянин прорезает пространство, словно ледокол, и мне приходится практически бежать за ним, спотыкаясь на своих парадных каблуках. Он поводит меня через зал быстрым, жёстким шагом, будто вокруг нет никакой сотни гостей с любопытными взглядами, которые жгут спину. Да и мне самой не до них. Я ощущаю только этот железный захват на своей руке и сумасшедший ритм собственного сердца, которое бьется где-то в горле.
Краем глаза вижу, как Яна резко дергается вперед, но Короленко удерживает ее за плечо и качает головой. Его лицо непроницаемо, но в глазах читается ясная мысль: не вмешивайся.
Я пытаюсь идти в ногу с Батяниным. Правда пытаюсь. Но каблуки и тихий страх, который леденеет где-то под рёбрами, — всё это предательски сбивает ритм. На третьем шаге я спотыкаюсь, чуть не рухнув прямо на паркет, и сердце с перепугу ухает куда-то в пятки.
Но Батянин реагирует мгновенно. Его вторая рука ложится мне под локоть — сильно, уверенно, но без малейшего намёка на грубость. Он подхватывает меня, выравнивает и продолжает движение, даже не сбавив темпа. И мне чудится, что на мгновение его пальцы сжимаются чуть мягче, словно извиняясь за то, что он идет слишком быстро. В этом коротком пожатии мерещится всё сразу: и забота, и властность, и что-то ещё, от чего внутри всё переворачивается.
Страх смешивается с чем-то тёплым, почти болезненным.
Я боюсь его. Боюсь этого нового, незнакомого Батянина, который сейчас тащит меня сквозь толпу, как свою собственность. И в то же время... ощущаю странную защищённость. Как будто весь этот огромный, шумный, враждебный мир где-то там, за его широкой спиной. И пока он держит меня — даже в порыве негативных эмоций, — мне ничего не грозит.
В коридоре он резко нажимает кнопку вызова лифта. Когда створки открываются, заводит меня внутрь просторной зеркальной кабины, и лифт с глухим гулом несется вниз. Тишина давит на уши, хотя из динамиков доносится какой-то далёкий, приглушённый джаз, словно с другой планеты.
Батянин стоит очень близко. Напряжение от него идет волнами, и можно ощутить, как внутри него что-то кипит, клокочет, рвётся наружу, и он из последних сил держит это всё под контролем. Один неверный вздох — и всё взорвётся. Он молча смотрит на меня сверху вниз немигающим взглядом, а я не смею поднять глаза выше его галстука, сознательно уставившись на его руку, все еще сжимающую мое запястье. На крупные костяшки и металлическую полосу ремешка часов.
Двери открываются, и нас окутывает сырой холод бетона вперемешку с запахом бензина и одиночества. Вокруг висит полумрак, разорванный редкими желтыми светильниками, и тянутся бесконечные ряды машин. Звук наших шагов гулко разносится под низкими сводами подземной парковки.
Не замедляя темпа, Батянин проводит меня между рядами, пока мы не подходим к высокому черному внедорожнику, который в этом полумраке выглядел, как притаившийся зверь. Он одним рывком открывает пассажирскую дверь.
— Садись.
Я послушно сажусь внутрь. Вернее — это он практически усаживает меня, придерживая за плечи, как будто подозревает в том, что я сейчас рвану куда-то и убегу. Движения у него резкие и стремительные, но я замечаю, как его рука на мгновение ложится на дверной проем, заслоняя мою голову, чтобы я не ударилась. Даже в этом бешеном порыве он следит за моей безопасностью...
И это хоть немного успокаивает.
Я едва успеваю подобрать подол платья, как дверь захлопывается с таким звуком, будто за мной задраили люк в подводной лодке.
Секунду спустя Батянин уже сидит на водительском месте за рулем. Машина взрагивает под его весом. Раздается ещё один хлопок закрывшейся дверцы, и мы оказываемся вдвоем в абсолютной тишине, запертые в этом чёрном, тонированном коконе.
Батянин не заводит мотор. Он просто сидит, положив руки на руль, и я вижу, как побелели его костяшки. В салоне царит такая тишина, что я слышу собственное прерывистое дыхание. Машина не едет, но у меня полное ощущение, что мы несемся в пропасть на бешеной скорости из-за высоковольтного напряжения, которое исходит от него обжигающими волнами.
Я непроизвольно втягиваю голову в плечи, чувствуя себя пойманным зверьком, и жду чего-то ужасного. Но Батянин не кричит.
Он медленно поворачивает голову ко мне. В полумраке парковки его лицо кажется отлитым из металла, а глаза — двумя черными провалами в бездну. Шрам на лице горит каким-то зловещим багровым цветом. А когда он наконец подает голос, то от его тихого рокочущего тона у меня волосы на затылке встают дыбом.
— Сколько раз вы с ним встречались?
Батянин даже имя Германа не называет. Ему не нужно. Уверена, с его-то проницательностью по выражению моего лица не составило труда вычислить, что я уже в курсе того, о чем он хотел со мной поговорить.
Я моргаю, пытаясь собрать мысли в кучу. Потом пытаюсь заговорить, но горло пересохло так, что это довольно трудно.
— Андрей Борисович... я...
— Сколько. Раз. — В его опасно вкрадчивом тоне лязгает обнаженная сталь.
Батянин смотрит на меня в упор. Пальцы на руле медленно сжимаются и разжимаются, словно он жаждет раздавить невидимого врага, а в чёрных глазах полыхает что-то невообразимо страшное. Смесь холодной ярости, злости и чего-то ещё, чему я не могу подобрать названия и нервно вжимаюсь в кресло, чувствуя, как кожа сиденья холодит спину сквозь тонкую ткань одежды.
Не дождавшись от меня ответа, он задал вопрос чуть иначе, но всё так же отрывисто и жёстко:
— Как давно он ошивается рядом? Где вы познакомились?
У меня наконец получается сглотнуть и придать своей речи хоть какую-то осмысленность.
— В кафе... - мой голос дрожит, но я заставляю себя говорить ровно огромным усилием воли. — Первая встреча была в кафе у офиса, несколько месяцев назад. Случайно. Я зашла выпить кофе перед работой, а он просто придержал дверь. У меня визитка выпала из сумки, он поднял... представился. Германом, но... Я не знала, кто он такой! Он сказал, что инвестор, интересуется корпорацией...
— И вы поверили? — перебивает он, и в его вопросе вибрирует ледяная насмешка. — Вы всегда так доверчивы, Лиза? Ко всем незнакомцам, которые так «случайно» оказываются рядом и начинают задавать вопросы?
Обида, острая и живая, вспыхивает внутри ярким пламенем. Он что, думает, я полная идиотка?
— Я не доверяла! — мой голос наконец набирает силу, прорвавшись сквозь ком в горле.
— Но болтали же, — его губы искривляются в безрадостной усмешке. — Смеялись с ним. Мило беседовали. Рассказывали ему о работе? — Каждое слово бьет по мне, как удар хлыстом. — О коллегах? О внутренней кухне?
— Нет! — я почти выкрикиваю это, чувствуя, как по щекам разливается жар. — Нет, никогда! Я... я говорила о детях, о каких-то бытовых глупостях. Он спрашивал про корпорацию, а я всегда отшучивалась! Говорила, что я просто мелкий винтик, что ничего не понимаю в больших делах! Я не шпионила для него, вы что?!
Батянин пристально смотрит на меня, и кажется, его взгляд прожигает меня насквозь, выискивая малейшую фальшь. В салоне снова повисает тягучая пауза. Внезапно он подается ко мне, нависая надо мной, и я ощущаю тепло его дыхания на своей щеке.
— О чем он спрашивал? О моих привычках? О графике работы? О том, кто заходит в кабинет?
— Мы просто болтали! — огрызаюсь я, пытаясь защититься. — Да, он иногда спрашивал про мою работу, но я ничего важного не говорила! И он никогда не спрашивал о вас напрямую! Он просто... часто попадался на пути. То у остановки, то в магазине... Я сначала вообще думала, что это совпадение!
— Совпадение? — Батянин издает короткий саркастический смешок, от которого мне становится совсем дурно, и снова переходит на фамильярный тон без привычного «вы», ломая все барьеры: — Этот человек — профессионал и психопат, который годами выжидает момента, чтобы уничтожить меня и завладеть всем, что считает моим. Он собирает информацию по крупицам. Для него важна любая мелочь, способная меня уничтожить. И он нашел тебя, Лиза. Самое слабое, самое незащищенное звено.
Я сжимаю руки в кулаки, чувствуя, как по спине бегут мурашки.
— Я не знала. Я правда не знала, кто он такой...
Батянин отворачивается к окну, и я робко начинаю надеяться, что он уже выплеснул самую жгучую часть эмоций. Но ошибаюсь.
— Он тебе нравился?
Я моргаю, не сразу поняв вопрос.
— Что?
— Я спросил: он тебе нравился? — повторяет Батянин, и в его голосе звучит что-то новое. Что-то личное и болезненное.
Я замираю. Мозг отказывается обрабатывать этот вопрос. Слишком внезапно Батянин переключается с тона следователя, выясняющего детали утечки информации, на голос мужчины, который... кажется, ревнует?
Смотрю на него широко раскрытыми глазами, не в силах вымолвить ни слова, потом в замешательстве опускаю взгляд, собираясь с мыслями...
И, видимо, он ошибочно воспринимает это как подтверждение своих самых худших подозрений, потому что вдруг резко сокращает дистанцию, схватив меня за подбородок, и заставляет посмотреть прямо в его пронзительные черные глаза.
Я вздрагиваю от неожиданности. Его близость пугает и будоражит одновременно.
— Скажи мне правду, — глухо требует Батянин. — Этот его образ безобидного дурачка сработал? Ты о нем говорила, когда собиралась на свидание с надежным мужчиной? Ты собиралась с ним спать?

Глава 25. Признание Батянина

От возмущения у меня аж дыхание перехватывает. С пылающими щеками я дергаюсь, пытаясь освободиться от его руки, но Батянин держит крепко, словно тисками.
И до меня окончательно и бесповоротно наконец доходит кое-что.
Его ярость, этот жуткий, холодный допрос... это не только ярость босса, обнаружившего угрозу. Это личная, глубокая рана. Он задет, уязвлен и ревнует к Герману. К этому монстру, который притворялся чудиком. Осознание обрушивается на меня лавиной — пугающей, головокружительной и несущей какую-то исковерканную, невозможную надежду.
И вместе с этим осознанием поднимается и моя собственная, до поры задавленная, обида. Обида на его недоверие. На эти подозрения. На то, что он может всерьез думать обо мне такое.
— Как вы можете?! — мой голос сорвался, но я упрямо продолжаю смотреть ему в глаза, стараясь не разрыдаться от обиды. — Какое еще «спать»? Вы вообще слышите себя?! Я соврала про свидание, потому что вы на меня так смотрели... вот я и переволновалась! Хотела, чтобы вы оставили меня в покое, потому что от вашего внимания у меня крыша ехала! А Герман... он просто был... безопасным. Как мне казалось. Он не действовал на меня так, как вы!
— Безопасным? — Батянин отпускает мой подбородок, но его взгляд продолжает сверлить меня насквозь. — Ты садилась в его машину?
— Я... - запиняюсь, теряясь от этого вопроса. — Я помогала ему как-то собрать бумаги в машине. Он уронил папку, листы разлетелись... и ручку он уронил. Я хотела поднять, но случайно поцарапала ему палец...
— Он трогал тебя? Целовал? Был какой-то контакт?
— Нет! Конечно, нет! — я почти выкрикиваю это ему в лицо, потрясенная таким собственническим, абсолютно несвойственным Батянину поведением. — Ничего не было! Только тот один раз, когда я заклеила ему палец пластырем, потому что сама же его поцарапала ручкой. Всё! Весь наш интим ограничился детскими динозавриками на его костяшке!
Вижу, как его челюсти сжимаются так, что кожа на скулах натягивается. Он смотрит на меня с такой неприкрытой, первобытной ревностью, что мне на секунду становится страшно и... странно сладко...
Но обида всё же сильнее.
Я выпрямляюсь в кресле, откинувшись от него.
— Вы затащили меня сюда, чтобы устроить этот унизительный допрос? — Голос мой дрожит, но я заставляю себя заговорить тише и слова выдавливаю четко, глядя прямо в его черные глаза: — Вы что… вы действительно считаете, что я с ним в сговоре? Думаете, что я всё это время работала на него? Сливала информацию о «Сэвэн», пока вы... пока вы сторонились меня? Вы реально верите, что я способна на такое предательство?
Батянин молчит. Он просто смотрит на меня этим своим тяжелым, свинцовым взглядом, в котором смешиваются подозрение, гнев и что-то еще, чему я не могу подобрать названия.
— Разве он не приглашал тебя куда-нибудь сходить вдвоем? — внезапно спрашивает он.
— Предлагал, но я отказывалась...
— Почему отказывалась?
Вопрос звучит так резко, что я вздрагиваю.
— Потому что мне было неловко. И потому что... - я осекаюсь, не зная, как объяснить.
— Потому что что? — Батянин поворачивается ко мне всем корпусом.
Я поднимаю глаза, встречаясь с его взглядом, и тяжело вздыхаю.
— Потому что он мне был неинтересен.
Наступает долгая пауза, во время которой Батянин смотрит на меня так, будто пытается просканировать каждую мысль, каждое слово на предмет лжи. Я выдерживаю этот взгляд, не отводя глаз. Пусть видит. Пусть знает, что я не вру.
Мне действительно плевать на Германа. И единственный мужчина, который занимает все мои мысли последние месяцы, сидит сейчас прямо передо мной.
Неужели он не верит мне?..
В этой оглушительной тишине мне начинает даже физически мерещиться, что между нами вырастает стена — еще выше и холоднее, чем прежде. И следом накатывает страх, что мои слова для него — просто звук, оправдание пойманной с поличным секретарши. Ему не важны мои чувства, ему важна безопасность его империи. А я... я для него всего лишь «брешь в системе», досадная ошибка в расчетах.
В голове снова вспыхивает давнее неприятное опасение: всё, что я себе нафантазировала — те взгляды в коридорах, таинственное покровительство, искры напряжения, — всё это было лишь моей больной иллюзией. Галлюцинацией одинокой женщины, которая приняла подозрительность генерального за особый интерес.
От всех этих мыслей я чувствую себя такой маленькой и глупой в этом огромном кожаном кресле, что остро хочется провалиться скволь землю.
Что ж, в любом случае, пора переходить к сути вопроса.
— Что еще вас интересует? — спрашиваю я сдавленно, глядя в окно на пустую парковку. — Готова ответить на любые ваши вопросы.
Батянин резко выдыхает и теряет свою неподвижность.
— Рассказывай всё, — бросает он. — Каждое слово, которое он тебе сказал. Каждое место, куда он тебя звал. Начинай заново. С самого начала и подробно. Из этой машины ты не выйдешь, пока я не буду уверен, что в твоей голове не осталось ни одной недосказанности.
Я настороженно кошусь на него и, помедлив, начинаю рассказывать более обстоятельно. Путаясь в деталях, выкладываю ему всю историю моего знакомства с Германом и вижу, как лицо Батянина меняется с каждым моим словом. Он больше не перебивает. Он слушает, но это его молчание тяжелее любого допроса.
Когда я заканчиваю, в салоне снова становится тихо. Только где-то вдалеке гудят вентиляционные трубы парковки.
Я сижу, опустошенная, чувствуя себя виноватой без вины. Моё платье измято, прическа наверняка развалилась, но мне всё равно. Я просто хочу, чтобы этот кошмар закончился, потому что в груди всё выгорело, и осталась только звенящая пустота с привкусом страха быть полностью выкинутой из жизни этого человека. Потому что такие, как он, подобные глупые ошибки посторонним, вроде меня, не прощают.
Вот и всё, Лиза. Ты сама разрушила свои надежды, впустив в свою жизнь врага, и теперь этот мужчина, которого ты так глупо и отчаянно полюбила, больше не станет с тобой возиться...
Батянин шевелится в своем кресле, и я сильно вздрагиваю от его неожиданного движения. Жду чего угодно — новых обвинений, приказа выйти вон из его машины и его жизни, холодного «ты уволена»...
Но вместо этого вдруг чувствую, как его большие, горячие ладони накрывают мои нервно подрагивающие пальцы.
Он обхватывает их своими ладонями, полностью поглощая мою дрожь, и я вынуждена открыть глаза.
Его ярость больше не хлещет через край. Она словно замерзла, превратившись в нечто иное — глубокое, пугающее своей концентрацией и неожиданной, почти болезненной нежностью.
Батянин смотрит на меня так, будто заново изучает каждую черточку моего лица.
— Лиза, — зовет он, и на этот раз его голос не лязгает металлом, а звучит низко, с какой-то надломленной хрипотцой. — Посмотри на меня.
Я поднимаю глаза, стараясь не моргать, чтобы слезы, которые всё-таки скопились в уголках, не покатились по щекам.
— Ты меня боишься? — спрашивает он прямо, глядя мне в самую душу своими черными, как бездна, глазами.
Я сглатываю и медленно киваю. Врать бесполезно.
— Д-да... - мой собственный голос звучит хрипло и чуждо, как шелест сухой травы. — Есть такое. Вы сейчас ведете себя... довольно пугающе, Андрей Борисович. И вы на меня так смотрите... как будто хотите наказать. Я никогда вас таким не видела.
Батянин на мгновение закрывает глаза. Всего на секунду. Длинную, тягучую секунду, в течение которой я вижу, как по его лицу пробегает тень — усталости, борьбы, невероятного напряжения. На виске дергается жилка. Он словно силой загоняет обратно тех демонов, что вырвались наружу...
А потом он делает то, чего я никак не ожидала.
Не отпускает мои руки, а наоборот — рывком притягивает их к себе, прижимая к своей широкой груди, прямо поверх плотной ткани пиджака.
— Чувствуешь? — спрашивает, не сводя с меня тяжелого, горящего взгляда.
Под моими ладонями бешено, как загнанный зверь, колотится его сердце в сумасшедшем, неровном ритме. И это совершенно не похоже на сердце холодного, расчетливого бизнесмена.
— Никогда не бойся меня, Лиза. Кого угодно в этом мире — Мрачко, его шпионов, подонков вроде Дибира... Но не меня. Слышишь? Никогда.
Я смотрю на него, чувствуя, как в горле встаёт ком.
— Почему?.. - выдыхаю еле слышно. — Вы только что допрашивали меня как преступницу. Обвиняли меня в связях с вашим врагом! Вы были таким чужим...
Батянин чуть наклоняется вперед, так что кончик его носа почти косается моего. Его глаза в полумраке салона кажутся абсолютно черными, поглощающими свет.
А потом он произносит медленно, чеканя каждое слово:
— Потому что я знаю, какая ты, Лиза. И потому что мы уже встречались раньше.
Мир вокруг меня в это мгновение просто перестает существовать.
Он всё-таки вспомнил...
Я замираю, боясь даже вздохнуть. Звуки парковки, эхо шагов где-то наверху, шум машин — всё исчезает. Остается только его голос. Густой вибрирующий голос, от которого у меня мурашки.
— Ты помнишь тот вечер два года назад? — спрашивает он. — Парк возле отделения больничного травмпункта. Ты сидела на скамейке в темноте и плакала незадолго до развода с мужем. Ты ведь меня вспомнила потом, верно?
— Да, — шепчу я, взволнованная его долгожданным признанием нашего давнего случайного знакомства, и завороженно припоминаю те его драгоценные слова: — Вы тогда сказали: то, что кажется сейчас ураганом...
-...завтра окажется обычным ветром, — произносит Батянин ту самую фразу. — Он пронесется мимо и забудется, как дурной сон. Надо только защититься от непогоды и найти для себя безопасное место.
Один в один. С той же интонацией, с тем же глубоким, бархатистым рокотом, который тогда, два года назад заставил меня встать и идти дальше.
— Я узнал тебя давно, Лиза. Ещё на парковке, в твой первый рабочий день, — его голос становится совсем тихим, почти неразличимым на фоне гулкого биения его сердца под моими ладонями. — Я видел твою душу раньше, чем лицо. И я не собираюсь снова тебя терять.
Его рука медленно перемещается с моих пальцев на затылок.
Тяжелая, горячая ладонь ложится на шею, и я чувствую, как его пальцы жестко зарываются в волосы, сжимая их у самых корней. Это движение лишает меня возможности даже шелохнуться, потому что он не просто обнимает, а фиксирует, заставляя закинуть голову и полностью открыться. Его вторая рука с силой вжимает мои ладони в свой пиджак, словно он хочет, чтобы я кожей впитала ритм его пульса.
Я вижу, как его взгляд темнеет, становясь хищным и абсолютно непроницаемым. В нем больше нет места вопросам — только сокрушительное, ледяное право собственности, которое не терпит возражений. Он возвышается надо мной, заполняя собой всё пространство машины, и в этой властной немоте я читаю окончательный приговор: он меня не отпустит. Никогда.
Батянин медленно подается вперед с пугающей уверенностью зверя, который уже загнал добычу...
И целует меня так, будто ставит клеймо.

Глава 26. Это был он

Поцелуй Батянина — это не просто прикосновение, а настоящий захват.
Когда его рот накрывает мой, мир за пределами тонированных стекол внедорожника перестает существовать. Есть только этот обжигающий мужской вкус, жесткость его щетины, царапающей мою кожу, и сумасшедший ритм его сердца, который я чувствую ладонями сквозь пиджак.
Я плавлюсь от его напора...
Его язык властно исследует мой рот, и я отвечаю с какой-то отчаянной жадностью, вцепляясь пальцами в его плечи. Поцелуй ставит на мне клеймо, выжигая всё лишнее — и страх перед Германом, и офисные сплетни, и собственную неуверенность.
Когда он наконец отстраняется, это происходит так внезапно, что я едва не вскрикиваю от потери тепла. Но Батянин меня не отпускает. Его рука всё еще на моем затылке. Пальцы жестко держат мои волосы на затылке, заставляя меня смотреть прямо в его черные, как ночь, глаза.
Он тяжело дышит, а его лицо преображается пугающе быстро.
Только что в его глазах полыхал пожар, в котором я была готова сгореть без остатка, а в следующую секунду зрачки сужаются, вытесняя живое тепло ледяным блеском стали. Жаркое, первобытное вожделение безжалостно обуздывается, словно его и не было, уступая место почти логической сосредоточенности разума. И привычная маска невозмутимости Батянина возвращается на место так стремительно, что кажется — это и есть его истинная суть, а недавний поцелуй был лишь галлюцинацией.
Ну что за человек, а?..
От этой стремительной метаморфозы у меня внутри всё делает кувырок, и мне становится не по себе. Я просто не успеваю за его скоростью.
— Андрей Бо... рисович! — растерянно выдыхаю хриплым шепотом, сама не понимая, что хочу сказать, — это было...
— Не надо, Лиза, — обрывает он меня и отстраняется ровно настолько, чтобы я могла сделать вдох, но его ладонь всё еще на моей шее, тяжелая и горячая. Большой палец медленно, гипнотически нежно оглаживает мою щеку. — Давай без этого. Не трать кислород на попытку упаковать всё в красивую коробку. Мы оба знаем, что это было. И оба знаем, что это только начало. Сейчас у нас нет времени на болтовню. У нас война, а ты только что вышла из-под обстрела, даже не заметив его.
Я моргаю, пытаясь прийти в себя.
Эта резкая смена полюсов выбивает почву из-под ног. В закрытом пространстве машины, пропитанном его запахом и отголосками нашей недавней близости, официальное «вы» вдруг начинает казаться нелепым, громоздким и совершенно фальшивым. Нельзя называть «Андреем Борисовичем» мужчину, который только что клеймил мои губы своими, и уж тем более нельзя дистанцироваться от того, кто прямым текстом заявляет, что я в опасности.
Дистанция схлопнулась сама собой. Теперь мы — просто двое людей против надвигающегося шторма.
— Ты про Германа? — я стараюсь выпрямиться, насколько это возможно в его руках. Слышу, как мой голос меняется, становясь тише и интимнее, отбрасывая за ненадобностью все офисные регалии. Если он решил быть со мной предельно честным, я отвечу тем же. — Андрей, я правда не знала. Я...
Я запинаюсь, пробуя его имя на вкус. Без отчества оно звучит непривычно, но правильно. Как единственный надежный ориентир в этом внезапно сошедшем с ума мире.
— Я не понимала, что он за мной следит, — продолжаю я, глядя ему прямо в глаза и больше не пытаясь держаться в рамках простой подчиненной. — Для меня он был просто навязчивым чудаком. Неужели он действительно опасен для меня?
Батянин чуть сужает глаза, фиксируя этот переход на «ты». Я вижу, как на мгновение его лицо смягчается, признавая эту новую близость, но он тут же снова берет себя в руки.
— Именно это я и хочу сказать, — отзывается он, и в этом его низком «ты» звучит не просто фамильярность, а прямое право собственности. С намерением меня защищать.
— Я знаю, что ты не знала, — он наконец отпускает мои волосы, но его ладонь ложится на подголовник моего сиденья, фактически запирая меня в углу. Свет фонаря с парковки делит его лицо пополам, подчеркивая шрам. — Это моя самая большая ошибка. Я слишком долго держал тебя в неведении, надеясь, что мой контроль из тени будет достаточным. Так что... я облажался, Лиза. И теперь нам придется разгребать это вместе.
— Контроль из тени? — повторяю я непонимающе. — О чем ты говоришь? Ты сказал, что узнал меня еще на парковке. В мой первый день. Но всегда вел себя так, будто я для тебя... незнакомка. Холодный, отстраненный... Ты даже в лифте со мной не здоровался нормально!
Батянин усмехается смиренно-горькой усмешкой человека, который привык считать себя чудовищем в глазах женщин.
— А как я должен был себя вести? Подбежать к тебе с цветами? — Его голос вибрирует от скрытого напряжения. — Лиза, вспомни наш первый разговор два года назад. Я стоял в тени под елью не просто так. Я еще тогда сказал тебе: женщины реагируют на мой шрам одинаково. Секундный ужас, заминка, жалость, а потом поголовно у всех — судорожное желание отвернуться. Я не хотел видеть это на твоем лице. Ты была для меня... слишком чистым воспоминанием. Единственным голосом из темноты, который не видел моего уродства и отвечал искренне. Я дорожил этим. Считал, что если мы встретимся при свете дня, то ты отреагируешь, как все. И я не хотел разрушать свою единственную иллюзию реальностью, в которой на меня нельзя при первой встрече взглянуть без шока и отторжения.
Я смотрю на его рубец через всё лицо.
Сейчас, когда мы так близко, эта грубая неровная отметина по обыкновению кажется мне не дефектом, а частью его силы. Как трещина на древнем мече, который прошел через тысячи битв. Очень красиво...
— Но я же не отвернулась, — шепчу ему взволнованно. — Когда мы столкнулись на парковке, я смотрела на тебя… и мне было интересно. Ты мне сразу понравился.
— Именно это меня и добило, — Батянин резко выдыхает, и я вижу, как на его виске дергается жилка. — Этот твой взгляд. Я пропал сразу, как только понял, что хочу тебя так, как никогда никого не хотел. Но Герман Мрачко не оставляет в покое то, что мне дорого. Он коллекционер моих потерь. Поэтому я решил: ты должна быть в корпорации, под моим присмотром, но на расстоянии. Чем меньше внимания я тебе уделяю, тем безопаснее для тебя. Я думал, что смогу просто наблюдать и незаметно помогать на расстоянии, как делал обычно, когда был уверен, что тех двух миллионов тебе хватит, чтобы встать на ноги... - внезапно Батянин обрывает сам себя, а я чувствую, как у меня непроизвольно округляются глаза.
Как он мог узнать точную сумму частной сделки двухлетней давности?
В моей голове будто с жутким скрежетом проворачивается заржавевший механизм. Мозг, годами хранивший ту сделку в папке «Чудеса», внезапно выкидывает её в папку «Расчет».
«Двух миллионов хватит, чтобы встать на ноги...»
— Подожди... - я судорожно сглатываю, пытаясь унять дрожь в руках. — Тот покупатель моей комнаты в коммуналке, который на велосипеде приехал... Он ведь возник из ниоткуда ровно тогда, когда у меня кончились последние деньги. И дал сумму, которая закрыла все мои дыры. Два миллиона за убитую комнату в трущобе! Я думала, что это просто чудо...
Перед глазами всплывает укоризненное лицо свекрови на остановке под дождем. Ее требовательный вопрос, который я посчитала маразмом, сейчас в моей памяти звучит пророчески: «Два миллиона, мать честная! За ту развалюшку. Ну, я-то... сразу смекнула: не покупка это никакая, а подарок. Уж не завелся ли у тебя… ну, как бы сказать… друг сердечный?..»
Тогда я смеялась ей в лицо. Радовалась тому, что вытянула детей из нищеты, продав родительский хлам какому-то чудаковатому интеллигенту. А теперь... теперь я смотрю на Батянина, на его безупречный профиль, и понимаю: интеллигент на велике был просто пешкой. Получается, свекровь была права — богач на джипе существовал. И он сидит сейчас прямо возле меня.
Батянин молчит, и это молчание само по себе красноречиво.
— Это был ты? — я почти задыхаюсь от осознания. — Ты нанял его?
— Он работает в моем архивном отделе, — спокойно, без тени раскаяния произносит наконец Батянин. — Любит велосипеды и отлично умеет играть роль безобидных чудаков. Я поручил ему купить твою комнату и передать деньги, потому что знал — ты вряд ли возьмешь их просто так. Но я должен был убедиться, что тебе есть на что кормить детей и где жить.
Я сижу, пришибленная этой информацией. В голове лихорадочно выстраиваются логические цепочки. Моя независимость, ремонт в родительском доме, возможность оплатить учебу Женьке и курсы для себя... всё это не было счастливой случайностью.
Это был он.

Глава 27. Честен до боли

Батянин явно ждет от меня вспышки гнева. Я чувствую, как он напряжен, словно натянутая струна. Видимо, его мужская логика диктует, что я должна сейчас бубнить об уязвленной гордости или обвинять его в том, что он купил мою жизнь. Но я смотрю на его шрам, на его серьезные глаза и чувствую только глубокое, расслабленно-счастливое облегчение.
Значит, я не была одна всё это время. Значит, когда я засыпала в страхе перед завтрашним днем, кто-то сильный и невидимый уже всё за меня решил. Разве глупая гордость важнее того, что мои дети сыты, а у нас есть дом?
Глупо обижаться на спасательный круг, когда ты тонешь, даже если этот круг тебе подбросили анонимно.
— Спасибо! — выдыхаю я едва слышно, чувствуя, как внутри разливается тепло.
Батянин резко поворачивает голову ко мне. Он явно готовился к сопротивлению, а не к благодарности.
— И за вакансию в «Сэвэн», может быть, тоже..? — продолжаю я вопросительно, и на губах против воли появляется слабая улыбка. — Моя преподавательница... ее протекция — это случайно была не твоя работа? Ты даже там умудрился подстелить мне соломку?
— На работу ты устроилась сама, Лиза, — Батянин говорит это очень веско, и я вижу, как он понемногу расслабляется, изучая мою реакцию. — Твои мозги и усердие — это только твоя заслуга. Я лишь проследил, чтобы твое резюме не выбросили в корзину из-за отсутствия опыта. Просто открыл дверь, а вошла в нее ты сама.
— Но ты следил за мной! — я качаю головой, не зная, смеяться мне или возмущаться. — Все эти два года! Ты знал, где я, что я ем, с кем общаюсь... Боже, Андрей, это же... запредельный контроль. Ты устроил мне жизнь под микроскопом. И как тебе только терпения хватило два года играть в молчанку?
— Да, следил, — он не отводит глаз, и в его голосе снова лязгает металл. — Охранял. Потому что ты... моя уязвимость. А сейчас Герман это понял. Пока я играл в благородную дистанцию, он подбирался к тебе. Те его якобы случайные встречи с тобой — это был его способ прощупать мою защиту. Он не чудик, Лиза. Он психопат, который ждал момента, когда я расслаблюсь. Но я не дам ему возможности приблизиться к тебе так, как он планировал.
В салоне внедорожника внезапно снова становится невыносимо тесно.
Воздух пропитан властным сексуальным магнетизмом, который всегда вибрировал между нами, стоило Батянину перестать притворяться каменной статуей. Я смотрю на него и вижу человека, который готов сжечь мир ради своей идеи порядка. И что особенно приятно — в этом порядке я для него сижу на первом ряду.
Мне безумно страшно от того, в какую глобальную игру я влипла. Но еще страшнее то, что я не чувствую отвращения к его контролю. Моя женская суть, истосковавшаяся по защите, предательски поет, прямо-таки безбожно млеет от осознания, что этот опасный, холодный генеральный уже два года дышит мне в спину, оберегая от шторма.
Однако всё происходит слишком быстро.
Ведь еще утром я была просто менеджером, а сейчас...
— Ты сумасшедший, — выдыхаю я, глядя на его губы, которые буквально несколько минут назад терзали меня собственническим поцелуем. — Я не могу так быстро всё это осознать. Ты говоришь о защите, но еще секунду назад допрашивал меня, как преступницу. Ты хоть понимаешь, как это всё... ненормально?
— Считай меня сумасшедшим, если тебе так спокойнее, — Батянин наклоняется так низко, что его шрам едва не касается моей щеки. — Но в моем уравнении твоя спокойная жизнь — это то, чем я не рискну. Ты слишком глубоко вросла в мои мысли, чтобы я позволил тебе оставаться беззащитной.
Я чувствую, как его рука перекочевывает с подголовника на мою шею, и большой палец нежно, но требовательно поглаживает мой подбородок. Это прикосновение действует на меня, как электрический разряд. Мы в машине, на темной парковке, вокруг — враги и шпионы, а я хочу только одного...
Чтобы он снова меня поцеловал.
— Ты смотришь на меня так, будто ждешь продолжения, — его бархатный бас вибрирует во мне опасно-низким рокотом. — Но сначала ты должна понять: я больше не буду прятаться в тени. И тебе не позволю. Раз уж ты вышла на свет, то теперь переходишь под мой полный контроль и ответственность, Лиза. Считай это захватом территории, если хочешь. Мне плевать на термины. Мне важно, чтобы ты была в безопасности.
Я сглатываю, глядя в его расширенные зрачки. Батянин честен со мной до боли. Он опасен. И запредельно близок. Но верит ли он мне на самом деле? Или этот захват — лишь способ обезопасить «ценный актив»?
Смотрю в его сосредоточенное лицо и вдруг не выдерживаю — легкий смешок вырывается сам собой.
— Захват территории, значит? — я чуть склоняю голову, стараясь скрыть смущенную улыбку. — Знаешь, Андрей, за всю мою жизнь мне предлагали многое, но вот статус стратегического объекта под личным контролем генерального директора я получаю впервые. Это... очень оригинальный способ позвать на свидание. Если ты планировал меня впечатлить, то, поздравляю, тебе это удалось.
Батянин замирает.
В его глазах мелькает искра удивления, а затем — слабая, почти незаметная усмешка. Кажется, он не ожидал, что я найду в себе силы на юмор в такой момент.
— Рад, что ты оценила масштаб, — хмыкает он. — Но я не шучу, Лиза. Больше никаких игр.
— Я поняла, — шепчу я, чувствуя, как сердце делает радостный кувырок. — И какой же теперь у нас план... Андрей Борисович?
— Теперь мы едем за твоими детьми. Сегодня ты с ними не вернешься домой. Ты переезжаешь ко мне.
Хоть это в принципе-то ожидаемо, но моя челюсть при такой новости всё-таки малость отвисает. Пока я перевариваю это властное заявление, Батянин заводит мотор, и его черный кроссовер-фольц отзывается низким, хищным урчанием. Его профиль в свете приборной панели выглядит как лик античного бога, перенесшего катастрофу, но не утратившего величия.
Шторм, о котором он предупреждал два года назад, наконец-то накрыл нас с головой, и я понимаю: из этой лодки я уже никуда не выйду.
Да и не хочу.
Черный внедорожник выкатывается с парковки, и я чувствую, как меня вжимает в кожаное сиденье на крутом повороте к выезду. В салоне пахнет кожей, терпким парфюмом и чем-то еще — предчувствием новой, совершенно невообразимой жизни. Я смотрю в окно на мелькающие огни города, и они кажутся мне размытыми пятнами на фоне той тьмы, что сгущается снаружи и нашептывает зловещее имя "Герман", которое теперь кажется мне каким-то дьявольски жутким.
— Андрей, послушай, — я наконец обретаю голос, вспомнив, о чем хотела спросить до того, как он спутал все мои мысли своими невероятными признаниями. — Ты говоришь о Германе так, будто он... ну не знаю, серийный маньяк какой-то. Но он же бизнесмен. Мы виделись всего несколько раз. Неужели он действительно настолько опасен? Может, ты просто... преувеличиваешь из-за вашей вражды?
Батянин бросает на меня быстрый, колючий взгляд. Его руки на руле лежат спокойно, но я вижу, как побелели костяшки пальцев.
— Преувеличиваю? — он издает короткий, сухой смешок, в котором нет ни капли веселья. — Лиза, ты его совсем не знаешь. Герман Мрачко не играет в бизнес. Он играет в жизни. Он — моя тень, искаженное отражение, которое жаждет заполнить собой всё моё пространство. Его не интересуют деньги сами по себе, его интересует то, что они дают мне. И еще больше его интересует то, что доставляет мне боль.
Он на секунду замолкает, перестраиваясь в левый ряд, и его голос становится еще тише, от чего по спине пробегает настоящий мороз.
— Герман — психопат, Лиза. Он годами выжидал, когда я допущу ошибку., и я её допустил. Позволил себе выделить тебя. Смотрел на тебя там, на парковке, в коридорах, на собраниях... Я до последнего надеялся, что всё будет в порядке, если вести себя в рамках служебных отношений, но Герман уже вычислил, что ты — единственная женщина, к которой я по-настоящему неравнодушен. И теперь ты для него не человек, а инструмент, с помощью которого он хочет меня выпотрошить. Не думаю, что он влюбился в тебя, когда прикидывался тем чудиком в луже. Скорее всего он дегустировал мою будущую потерю.
Я чувствую, как во рту пересыхает. Если всё, что говорит Батянин — правда, то я не просто влипла. Я стала эпицентром ядерного взрыва, а мой босс только что объявил себя начальником штаба по ликвидации последствий.
— Но шпионы в офисе... тот охранник Владимир... Ты же их раскрыл, — я делаю слабую попытку воззвать к логике, хотя внутри уже понимаю: с Батяниным спорить о безопасности — всё равно что учить рыбу плавать. — Разве этого недостаточно? Разве нельзя просто поставить камеры, датчики и подключить охрану? Зачем этот радикальный переезд?
— Охрану? — он резко поворачивает голову ко мне, и в свете встречных фар его шрам кажется багровым шнуром. — Тот охранник — лишь верхушка айсберга. У Германа десятки таких «глаз». Он пророс в систему, как грибница. Ты хоть понимаешь, что прямо сейчас, пока мы едем, он уже знает, что я тебя увез? Твой дом больше не крепость. Это мишень. И я не собираюсь гадать, какой кирпич в твоей стене окажется лишним.
— Но мои дети! — я всё же стараюсь уцепиться за остатки здравого смысла, хотя масштаб его опеки уже начинает меня... впечатлять. — Как это будет для них выглядеть? Мама привозит их в чужой дом среди ночи в сопровождении охраны? Они могут испугаться...
— Твоя сестра Мария уже в курсе, — отрывисто бросает Батянин, не сбавляя скорости. — Мой начальник службы безопасности уже связался с ней. Сейчас они собирают самые необходимые вещи. Детей заберут на двух машинах. Через сорок минут они будут в моем загородном доме.
Я замираю, пораженная.
Ничего себе... Он не просто продумал ходы. Он уже расставил фигуры по местам, пока я в ресторане рефлексировала. Распорядился моей жизнью, даже не поинтересовавшись моим мнением... Вот это скорость!
— Ты не даешь мне выбора, — констатирую я, глядя на его руки. — Я так понимаю, пункт «обсуждение» в твоем контракте на мое спасение отсутствует в принципе?
— Право выбора — это роскошь для ситуации с Германом, — он говорит это так спокойно, что мне на секунду хочется его стукнуть... а в следующую — обнять за это сумасшедшее упрямство. — Я собираюсь беречь твою жизнь, и я это сделаю, даже если ты будешь ненавидеть меня за это.
В салоне машины повисает тишина.
— Я не буду ненавидеть тебя, Андрей, — произношу тихо, и он снова бросает на меня быстрый, почти неверящий взгляд. Я невольно усмехаюсь, качая головой. — Просто... ты такой невыносимый собственник. Тебе бы не корпорацией управлять, а целой планетой. В режиме ручного контроля.
— Ты видела Германа, Лиза, — его голос падает до рокочущего шепота. — И знаешь теперь, как он умеет входить в доверие. Ты думаешь, он остановится перед тем, чтобы использовать твоих детей против тебя?.. Да если он заберет Павлика, ты сама приползешь к нему и отдашь всё, что он попросит. И я не смогу тебя остановить.
Он сжимает руль сильнее.
— В этой партии, Лиза, ты — моя королева. Самая драгоценная фигура на доске и самая уязвимая. И я не дам тебя съесть. Ни за что. Ты переезжаешь ко мне, под мой личный, круглосуточный контроль. Это не обсуждается.
Я смотрю в его глаза и вижу в них не только сталь.
Там страх. Самый настоящий, глубоко запрятанный страх потерять что-то по-настоящему ценное. Этот брутальный, холодный стратег сейчас стоит передо мной со вскрытой броней. И эта его уязвимость подкупает и трогает меня сильнее чего бы то ни было. Оказывается, за этим запредельным контролем живет мужчина, который просто боится не успеть меня закрыть.
— А работа? — шепчу я, чувствуя, как сопротивление окончательно превращается в легкую, смущенную иронию. — Я не могу просто исчезнуть. Ирина Константиновна вернулась, но на первом этаже завал. Или ты планируешь запереть меня в башне и приносить мне кофе на серебряном подносе?
— Ты будешь работать. Но в офис будешь ездить только со мной. В моей машине. Входить через мой лифт и сидеть в моей приемной, пока я не буду уверен, что периметр чист. Ты будешь на виду у всех, Лиза. Больше никаких игр в прятки. Пусть Герман видит, что ты под моей защитой. И как сотрудник, и как моя женщина.
Последние два слова он произносит так, что у меня подгибаются колени, хотя я сижу.
— Ого... - я нервно поправляю выбившийся локон и стараюсь подавить улыбку. — «Моя женщина», значит? Андрей Борисович... я впечатлена. Кстати, раз уж я шахматная королева, то, надеюсь, мне полагаются дополнительные льготы за вредность условий?
— Я шахматист, Лиза, — вижу, как его плечи наконец расслабляются, а уголки его губ едва заметно вздрагивают. — И я умею беречь свои фигуры. Просто положись на меня и не сопротивляйся.

Глава 28. Переезд в лесной замок

Машина плавно сворачивает с трассы, и я невольно приникаю к стеклу, пытаясь рассмотреть в наступающих сумерках то, что Батянин назвал своим загородным домом.
Ну да, конечно. Если это просто дом, то я — балерина Большого театра!
Перед нами вырастают монументальные кованые ворота, которые бесшумно разъезжаются в стороны, открывая путь в настоящую лесную крепость. Глухой высокий забор, по верху которого едва заметно поблескивают датчики, и густые сосны, обступившие дорогу, создают ощущение полной изоляции от внешнего мира. Двойной контур защиты, камеры через каждые десять метров, КПП на въезде. Это не просто особняк богатого человека, а самый настоящий объект с протоколом безопасности уровня «совершенно секретно».
И теперь это — моя реальность. Наша реальность.
Я чувствую, как по спине пробегает легкий трепет. Батянин не просто дал всей моей семье убежище, а переставил нас на своей шахматной доске в самый центр защищенного поля.
Едва внедорожник замирает у парадного входа, отделанного светлым камнем и стеклом, мой телефон в сумке начинает вибрировать так неистово, будто пытается прогрызть подкладку. Я нашариваю его, вижу имя сестры и спешу принять вызов.
— Лиза! Господи, Лиза, ты живая там? — голос Маши в трубке звучит на тон выше обычного, в нем бурлит дикая смесь паники, восторга и какого-то кулинарного экстаза. — Нас привезли в какой-то дворец! Я не шучу, тут охрана на каждом углу, как у президента, и они все в костюмах! И они... помогли мне донести сумки! Ты где?
— Маш, тише-тише, всё хорошо, мы только что подъехали, — я пытаюсь говорить спокойно, хотя сама чувствую себя Алисой, летящей в кроличью нору. — Андрей... то есть Андрей Борисович, обеспечил нам защиту. Как дети там?
— Дети? — Маша издает истерический смешок. — Твои дети в раю, Лиза! Павлика тут уже накормили какими-то заморскими десертами, а Женька ходит по дому с таким видом, будто он наследный принц, не меньше. Но самое безумное не это! Короче, прикинь, мне сказали, что я больше школьной поварихой не работаю! Сказали, что я теперь временный шеф-повар этого поместья! С официальным зачислением в штат, проживанием, соцпакетом и... Лиза, у меня теперь в подчинении два человека! Два настоящих помощника на кухне! Я, обычная повариха из столовки, буду ими командовать? Это какой-то бред, скажи мне, что это сон!
Я слушаю восторженную дробь Машкиных слов, а мозг сейчас просто искрит и дымится, пытаясь переварить масштаб происходящего.
Господи, Батянин что же, решил скупить мою жизнь оптом, вместе со всеми родственниками до второго колена?
Переезд детей я еще могла объяснить безопасностью и «военным положением». Но Машка... моя младшая сестра, обычная повариха в школьной столовой, которая годами привыкла варить борщи в огромных алюминиевых баках и считать копейки от зарплаты до зарплаты. Он не просто перевез её, а буквально «перепрошил» меньше чем за сутки. Вырвал из привычного мира казенных котлет и превратил в шеф-повара элитного поместья с личным персоналом в подчинении.
К горлу подкатывает странный ком. Смесь шокированного восхищения и какой-то пугающей, благоговейной благодарности. Потому что впечатление такое, что Батянин не оставил Герману ни единой лазейки, чтобы до меня добраться.
Я бросаю на него короткий взгляд.
Он уже вышел из машины и теперь стоит у открытой дверцы, терпеливо ожидая, когда я закончу разговор. В свете садовых фонарей его шрам кажется почти серебристым, а лицо — непроницаемым. Этот человек только что доказал, что его слова про ферзя и захват территории — не пустой звук. Он действительно окружил мою фигуру своими лучшими ладьями.
Сглатываю вязкий ком смущения и, наконец, отвечаю в трубку, стараясь, чтобы голос звучал твердо:
— Маш, это не сон. Если тебе сказали, что ты — шеф-повар, значит, так оно и есть. Просто прими это как часть нашей новой жизни. Я сейчас зайду и мы всё обсудим.
Я отключаю вызов, но пальцы продолжают сжимать телефон так крепко, будто это единственный якорь в бушующем океане абсурда. Мне хочется подойти и спросить: «Зачем ты это сделал? Неужели я стою таких усилий?», но вовремя прикусываю язык.
Батянин не любит лишних вопросов, он любит результат.
— Андрей... - я подхожу к нему, пряча дрожащие руки в карманы плаща и стараясь, чтобы голос не звучал слишком уж восторженно. — Ты серьезно? Маша — шеф-повар с помощниками... Она там в полуобмороке от важности момента.
Батянин смотрит на меня, и в глубине его черных глаз я ловлю короткую, почти неуловимую искру удовлетворения.
— Мне нужно, чтобы ты не дергалась каждый раз, когда твоя сестра будет идти на работу, — произносит он своим рокочущим басом, и от этой его прямолинейной практичности мне хочется и смеяться, и плакать одновременно. — А твоя Маша умеет готовить. Так что пока я не разберусь с Германом окончательно, так будет удобнее всем. Это чисто рациональное решение.
— Рациональное... - я невольно усмехаюсь, качая головой. — Ты невероятный человек. Превратил её жизнь в сказку всего за один вечер, прямо как Январь-месяц из сказки. Стукнул посохом — и у обычной поварихи расцвели подснежники, личный штат и бюджет на деликатесы...
— Главное, чтобы она суп не пересолила, — невозмутимо парирует Батянин и протягивает мне руку. — Идем в дом, Лиза. Твоя свита заждалась хозяйку.
Мы переступаем порог, и я замираю. Я ожидала увидеть холодный музейный интерьер, эрмитажные залы и антиквариат, к которому страшно прикоснуться. Но дом встречает меня запахом… ванили и свежего дерева. И шумом. Огромным, неконтролируемым шумом моей семьи.
Батянин превратил сегодняшнюю экстренную эвакуацию в масштабную операцию по спасению всего моего сумасшедшего зоопарка. Только сейчас до меня доходит истинный смысл его отрывистых распоряжений по телефону, пока мы неслись по трассе. Его короткие: "Подготовьте вольер", "Вызовите специалиста" и "Всё оборудование — в восточное крыло", которые я тогда приняла за обычную управленческую привычку всё контролировать, на деле оказались детальным планом по обустройству моей прошлой жизни в его нынешней.
Он идет следом, и я кожей чувствую его интерес. Он наблюдает за моей реакцией, словно ждет оценки своей работе, и в этой его безмолвной готовности услужить моим привязанностям сквозит что-то пугающе-трогательное. К слову говоря, ему есть чем гордиться, потому что он в буквальном смысле перевез весь мой мир, не потеряв по дороге ни одной пуговицы!
Мы идем в сторону крыла, которое он отвел под детские нужды.
Я открываю дверь гостевой спальни и ахаю. Оказывается, что это помещение уже превратили в игровую комнату мечты. На пушистом дизайнерском ковре, стоимость которого, вероятно, равна моей годовой зарплате, вальяжно развалился наш Капитан Хвост. Кот, который когда-то дрожал на помойке, теперь с самым наглым видом вылизывает лапу, игнорируя всё вокруг.
Павлик, увидев меня, бросается навстречу, размахивая новенькой моделью любимого трансформера.
— Мама! Мама, смотри, какой у Хвоста ковер! Он сказал, что ему нравится! А дядя Андрей разрешил ему спать прямо в этой комнате!
Я невольно смотрю на Батянина. Тот стоит в дверном проеме, сложив руки на груди, и его суровые губы едва заметно дергаются в намеке на улыбку.
— У кота хороший вкус, — хмыкает он в ответ на мой немой вопрос. — Пусть привыкает. Места много, ковров на всех хватит.
Я прохожу дальше по коридору, ведомая каким-то интуитивным чувством, и натыкаюсь на... вольер. Настоящий, огромный, встроенный в нишу с панорамным окном. Внутри — жердочки из натурального дуба, куча блестящих игрушек, зеркальца и целая система кормушек. Наш Каркарыч сидит на самой верхней ветке и с достоинством чистит перья, время от времени одобрительно каркая.
Рядом с вольером стоит строгая дама в очках и деловом костюме, которая что-то быстро записывает в планшет. Увидев нас, она поправляет оправу и чеканит:
— Андрей Борисович, птица в легком стрессе, но условия я скорректировала. Охране даны четкие указания: мимо вольера ходить плавно, руками не махать, громко не разговаривать. Как специалист-орнитолог из городского зоопарка, я готова в любое время проконсультировать вас по адаптации вашего питомца...
Я чувствую, как у меня перехватывает дыхание. Батянин вызвал эксперта, чтобы тот изучил даже потребности ворона? Это какой-то немыслимый уровень заботы о каждой мелочи, которая мне дорога!
В ответ на мой ошеломленный взгляд он пожимает плечами, как будто речь идет о покупке новых скрепок в офис.
— Я не хочу, чтобы твои питомцы передохли от стресса в первую же ночь. Тебе и так хватает поводов для беспокойства, Лиза.
Я хочу его обнять. Прямо здесь, на глазах у строгой тетки из зоопарка. Но внезапно с улицы, со стороны террасы, раздается истошный гогот гуся и вопль моего младшего сына:
— Гриша, ну иди! Там вода! Там лебеди! Они хотят с тобой поиграть! Иди же!
Мы с Батяниным переглядываемся и, не сговариваясь, идем к выходу на задний двор.
Картина, которая предстает перед нашими глазами, достойна пера карикатуриста. В центре идеально подстриженного газона расположен декоративный пруд с бирюзовой водой, в котором величественно, словно фарфоровые статуи, плавают белоснежные аристократичные лебеди. И в этот момент Павлик, вцепившись обеими руками в крылья нашего гуся Гриши, пытается буквально запихнуть сопротивляющуюся птицу в воду.
Гриша, который совершенно не настроен знакомиться с посторонными пернатыми, шипит, как проколотая шина, машет крыльями и отчаянно упирается перепончатыми лапами в землю. Охрана в черных костюмах стоит плотным кольцом вокруг пруда. Мужчины с лицами каменных истуканов пребывают в полнейшем ступоре: в их инструкциях явно не было пункта о том, как реагировать на несанкционированное вторжение гуся в элитную акваторию.
— Гриша хочет купаться! — надрывается Павлик, краснея от натуги. — Он грязный! Лебеди, подвиньтесь!
Один из лебедей, оскорбленный таким панибратством, угрожающе выгибает шею и шипит в ответ. Гриша, почувствовав вызов, выдает такое оглушительное «ГА-ГА-ГА», что охранники синхронно вздрагивают.
— Павлик, немедленно отпусти гуся! — я бросаюсь вперед, едва сдерживая смех и ужас одновременно. — Гриша сам решит, когда ему мыться!
Я подхватываю сына на руки, а Гриша, почувствовав свободу, тут же делает выпад в сторону ближайшего охранника, щипая его за брючину. Мужчина, даже не шелохнувшись, только глазами поводит, выражая высшую степень смирения со своей долей.
Я оборачиваюсь к Батянину, готовая извиниться за этот балаган с испорченным газоном и перепуганными лебедями... но слова застревают у меня в горле.
Он стоит, прислонившись к белой колонне террасы, и его плечи отчетливо подрагивают. И вдруг тишину этого мрачноватого лесного поместья прорезает звук, который здесь, кажется, не звучал десятилетиями.
Это смех.
Настоящий, глубокий, рокочущий мужской смех, от которого по моей коже мгновенно разбегаются взволнованные мурашки.
Батянин смеется открыто, запрокинув голову, и этот смех делаает его мимику непривычно живой, почти мальчишеской, а в черных глазах, всегда напоминавших мне холодный обсидиан, вспыхивают и искрятся теплые, шальные огни.
Я замираю, прижимая к себе Павлика, и чувствую, как у меня медленно отвисает челюсть.
Но мой шок — ничто по сравнению с реакцией охраны. Мужчины в черных костюмах, застывшие по периметру пруда, одновременно поворачивают головы к своему работодателю. На их лицах, приученных к каменному безразличию, читается такое запредельное, почти религиозное изумление, будто на их глазах статуя античного бога вдруг сошла с постамента и отправилась танцевать.
Я смотрю на него, не в силах отвести глаз, и в груди сладко ноет от понимания, что не только я одна впервые вижу Батянина смеющимся просто так...
Из-за одного сердитого гуся и моего невозможного семейства.

Глава 29. Белоснежка и Чудовище

Вечер в этом огромном, пугающе тихом особняке наступает как-то внезапно. Кажется, только что мы сражались с гусем Гришей и пытались оторвать Павлика от бирюзовой воды пруда, а теперь дом погрузился в глубокий торжественный покой.
Я остаюсь одна. Ну, почти одна.
Брожу по коридорам этого дома-замка и разглядываю интерьер. Здесь всё безупречно. Идеально выверенные углы, дорогой камень, тяжелые портьеры, которые, кажется, способны заглушить даже звук ядерного взрыва. Но за этой роскошью я отчетливо чувствую холод. Этот дом — не чувствуется жилым теплым местом, оно больше напоминает по своей атмосфере какой-то... склеп.
Роскошный, высокотехнологичный, охраняемый склеп, в котором Батянин замуровал себя добровольно.
Я буквально кожей ощущаю, как здесь было тихо до нашего приезда. До того, как Павлик не пронесся по этим полам в грязных кроссовках, а Гриша не огласил окрестности своим победным гоготом, Батянин жил здесь, как в вакууме, среди холодного камня и собственного одиночества.
Моя сестра Машка, всё еще пребывающая в состоянии счастливого кулинарного шока, наконец-то угомонилась в гостевом крыле после десятка восторженных возгласов о профессиональной немецкой плите и помощниках, которые обращаются к ней на вы. А для детей Батянин выделил целый блок в восточном крыле, соединенный общим игровым холлом. Это гениальное и одновременно пугающее своей рациональностью решение: у каждого из мальчишек теперь своя отдельная спальня, но двери обеих выходят в просторную общую зону.
Проверив старшего, я на цыпочках прохожу через игровую, заставленную коробками с логотипами элитных магазинов игрушек, и заглядываю в комнату к младшему.
И вот тут мое сердце пропускает удар.
Кровать Павлика пуста. Одеяло откинуто, подушка сиротливо смята, а на ковре не хватает любимого Мегатрона. Этот маленький проныра обладает талантом просачиваться сквозь закрытые двери, когда ему очень нужно продолжить «научные исследования». И если он влезет в систему охраны или нажмет не ту кнопку на каком-нибудь сенсоре, хозяин дома вряд ли оценит любознательность моего сына.
Быстро выхожу в коридор, пытаясь унять легкое беспокойство, и иду на еле уловимый звук голоса. Он доносится из-за приоткрытой дубовой двери в конце коридора. Кажется, там находится библиотека.
Я замираю в дверях при виде открывшегося мне зрелища.
Батянин не похож на заботливую няню. Он сидит в глубоком кожаном кресле, подтянув рукава белоснежной рубашки, и в руках у него комикс Павлика про трансформеров. Андрей держит его так, будто это секретный отчет о слиянии корпораций, а мой сын устроился прямо у его ног, затаив дыхание.
— "Цель обнаружена. Перехожу в режим полной ликвидации", — произносит он.
Боже, этот голос.
Это похоже не на чтение сказки, а на рокот тяжелой артиллерии, от которой вибрирует воздух в комнате и, кажется, каждая клеточка моего тела. Он говорит абсолютно ровно, с присущей ему стальной серьезностью, и от этого Мегатрон в его исполнении звучит по-настоящему пугающе и чертовски властно.
Даже Павлик замирает от полноты впечатлений, боясь шелохнуться. Для него сейчас вершится история вселенной.
Батянин не сюсюкает и не пытается подстроиться под ребенка. Общается с моим сыном-пятилеткой, как с равным, всерьез обсуждая тактико-технические характеристики пластмассового робота. И именно эта его серьезность и готовность тратить свое время на обсуждение подобных вещей делает его в моих глазах не просто покровителем, а кем-то гораздо более опасным для моего сердца. Под этой гранитной броней чувствуется такое глубокое уважение и интерес к миру моих детей, что у меня щемит сердце от нежности.
Я смотрю на его профиль — резкий, волевой, со шрамом, который в теплом свете торшера кажется серебряным следом от молнии. Внутри меня что-то предательски ноет. Моя женская суть, которую я так долго держала в узде, сейчас буквально млеет, видя прежде недосягаемого генерального директора корпорации «Сэвэн» в домашней обстановке.
Я делаю шаг в комнату, и половица под моей ногой едва слышно скрипит.
Батянин мгновенно вскидывает голову. В его глазах на долю секунды вспыхивает настороженность, но, увидев меня, он расслабляется. И этот переход от готовности к атаке к мягкому вниманию обжигает меня сильнее, чем любой поцелуй.
— Павел настаивал на проверке боеготовности сектора, — негромко, с легкой хрипотцой произносит он, кивая на моего притихшего непоседу.
Я подхожу ближе. Павлик уже едва держит глаза открытыми, и его голова медленно опускается на колено хозяина дома. Тот сидит неподвижно, позволяя ребенку использовать себя как опору.
— Я заберу его, — шепчу тихо, протягивая руки. — Ему пора спать.
Батянин молча встает и берет уснувшего ребенка на руки — причем Павлик даже не просыпается, а только чмокает губами, — и переносит его на широкий кожаный диван в глубине библиотеки. Он накрывает его пледом, создавая между нами и ребенком преграду из высокой спинки дивана и массивного журнального стола.
Теперь мы стоим в полумраке, отрезанные от всего мира стеллажами. Напряжение, которое я успешно игнорировала весь день, вдруг вспыхивает между нами с новой силой.
Батянин делает шаг ко мне, сокращая дистанцию до минимума, и мы оказываемся так близко, что я чувствую запах его кожи.
— Спешить некуда, — говорит он, не сводя с меня своих жгучих черных глаз. — Побудь со мной еще немного.
Атмосфера в библиотеке мгновенно меняется. Воздух становится густым, наэлектризованным. Я смотрю на его крупные сильные руки, которые сейчас аккуратно закрывают комикс, и невольно вспоминаю, как сегодня он ими вжимал меня в сиденье машины.
— Андрей, — нарушаю я тишину шепотом, чувствуя, как пульс частит где-то в районе горла. — Я ведь думала, что ты просто выделишь нам гостевую, а ты подготовил для нас что-то невероятное. Этот вольер... и специалист из зоопарка? Мы ведь ехали меньше часа! Это совершенно нерационально. Как ты вообще успел?
В мягком свете торшера его глаза кажутся черными бездонными колодцами. Он молчит, изучая мое лицо, и я вижу, как постепенно разглаживается жесткая складка между его бровей.
— Ты недооцениваешь стратегическое планирование, Лиза, — его голос падает до опасного, вибрирующего рокота. — Я давно понял, что Герман вычислит тебя рано или поздно, это был лишь вопрос времени. Поэтому я еще вчера отдал приказ подготовить это крыло. Твой ворон с гусем — не государственная тайна, и вольер ждал на складе. А орнитолог... - он наклоняется ко мне, почти лишая меня личного пространства, -...она приехала сюда по первому звонку моего помощника еще до того, как мы выехали из ресторана.
Он делает паузу, и его взгляд становится обжигающе откровенным.
— Я собирался поговорить с тобой сегодня после свадьбы. Спокойно. Показать тебе дом и предложить переехать. Был уверен процентов на девяносто, что ты согласишься... твои глаза не умеют лгать о твоих чувствах, Лиза, даже когда ты молчишь. Но когда узнал, что этот психопат уже крутится вокруг тебя...что ты виделась с ним столько раз... — Батянин на мгновение крепко сжимает челюсти, и я вижу, как под его кожей перекатываются желваки. — Это выбило меня из колеи. Я просто потерял над собой контроль и захотел забрать тебя немедленно.
От его признания по телу разбегаются огненные искры.
Это не просто забота, а какое-то... тотальное признание моей значимости для него. Он просчитывал каждый мой шаг, готовил почву, надеялся на взаимность... и сорвался в бездну гнева только потому, что испугался за меня. И теперь я чувствую себя так, будто он медленно, шаг за шагом, снимал с меня защиту, оставляя абсолютно безоружной перед своей волей.
— Ты сумасшедший, — я невольно улыбаюсь и вздыхаю, глядя в его мужественное лицо со шрамом.
— Возможно. Но ты ведь не сопротивляешься, — Батянин чуть подается вперед, и я чувствую жар, исходящий от его тела. Его взгляд замирает на моей шее, там, где под кожей отчаянно бьется жилка.
И тогда я решаюсь на то, о чем мечтала весь этот безумный день.
Медленно поднимаю руку и кончиками пальцев касаюсь его щеки, осторожно ведя по линии шрама. Батянин замирает, как натянутая струна. Его дыхание становится тяжелым и рваным. Он не отстраняется, а напротив, едва заметно прикрывает глаза, подставляя лицо под мою ладонь с каким-то жадным, почти болезненным наслаждением. Как дикий зверь, которого вдруг приручили.
Я провожу пальцем по его рубцу до самого лба.
— Знаешь, — пытаюсь разрядить обстановку ироничным шепотом, хотя колени предательски подрагивают. — Весь этот антураж... замок в лесу, угрюмая охрана, суровый хозяин со шрамом... Тебе не кажется, что мы попали в сказку про Красавицу и Чудовище? Осталось только найти говорящие подсвечники.
Батянин чуть прищуривается, и в его черных глазах вспыхивает шальной огонек. Он наклоняется ниже, почти касаясь моего уха.
— Красавица и Чудовище? — его бархатный бас обволакивает, заставляя внутренности сжиматься в тугой сладкий узел. — Нет, Лиза. С твоим-то зоопарком и способностью оживлять всё вокруг ты больше тянешь на Белоснежку.
Он медленно поднимает руку. Его длинный палец почти невесомо касается моего лба, а затем плавно спускается к щеке.
— И фамилия у тебя подходящая, Белоликова... - он пробует слово на вкус, и оно звучит так интимно, что по спине пробегает разряд. — Тебе идет. Фарфоровая кожа, синие глаза и темные волосы... Настоящая Белоснежка, заплутавшая в логове лесного зверя.
Он обхватывает мое лицо ладонью, и его большой палец начинает медленно, гипнотически оглаживать мою нижнюю губу. Я чувствую жесткость его кожи и невероятную силу, которую он сейчас едва сдерживает.
— Только мой замок — это не декорация, Лиза, — глухо добавляет он, и его взгляд падает на мои губы. — И я не собираюсь возвращать тебя гномам.
— Андрей... - выдыхаю я, но мой голос сейчас больше напоминает тихий стон капитуляции.
Батянин больше не ждет.
Он наклоняется и целует меня — медленно, глубоко, с какой-то жадной, потребностью. В движении его губ столько накопленной годами жажды, столько невысказанного одиночества, что я готова расплавиться прямо здесь. Он пробует мой рот на вкус властно и требовательно, а я зарываюсь пальцами в его густые волосы на затылке, притягивая еще ближе.
Чувствую, как его руки скользят по моей спине, прижимая меня к себе так крепко, что становится трудно дышать, но мне достаточно его дыхания. Этот поцелуй — не просто страсть. Это договор. Клятва, которую мы приносим друг другу в этой тихой лесной крепости.
— Лиза... - выдыхает он мне в губы.
Батянин отстраняется всего на дюйм, и я вижу его потемневший взгляд. В нем больше нет холода обсидиана. Там пожар, который он больше не желает тушить.
— Идем, — шепчет он, и я слышу в его голосе жесткость и нежность одновременно. — Твоего сына я отнесу в детскую.
Я киваю, не в силах вымолвить ни слова.

Глава 30. Роза Батянина

Мы выходим из детской на цыпочках. Павлик спит так крепко, что даже если бы сейчас прямо под окнами прогремел салют, он бы только плотнее обнял своего нового робота-трансформера. Батянин прикрывает тяжелую дубовую дверь с такой осторожностью, будто она сделана из тончайшего фарфора, и на секунду задерживает руку на массивной ручке. В тусклом свете ночных бра его профиль кажется отлитым из стали.
Он не отпускает мою руку. Его пальцы, горячие и сухие, переплетаются с моими, и он ведет меня дальше по коридору, но совсем не в ту сторону, где расположена моя гостевая спальня. Мы проходим через двойные двери в самом конце галереи, которые я раньше обходила стороной, интуитивно чувствуя, что там — граница его частной территории.
— Это мое крыло, Лиза, — негромко произносит Батянин, и его красивый глубокий бас в пустой галерее звучит удивительно интимно. — Сюда обычно никто не заходит, кроме меня.
Мы оказываемся в пространстве, которое разительно отличается от всего остального дома.
Здесь нет холодной музейной безупречности, позолоты и камня. И пахнет тут иначе — старой кожей книжных переплетов и каким-то странным, едва уловимым аптечным подтоном, который внезапно смешивается со сладковатым, тяжелым ароматом увядающих роз. Свет здесь приглушен, только несколько ламп отбрасывают теплые круги на стены из глубокого темного дерева.
Я оглядываюсь, и мой внутренний аналитик на секунду просто берет отгул. Это не кабинет генерального директора корпорации «Сэвэн». Это берлога человека, который смертельно устал от собственной брони.
— А тут уютно. Значит, именно здесь великий и ужасный Андрей Борисович уходит в оффлайн? — спрашиваю я, поворачиваясь к нему.
Батянин коротко усмехается, снимая пиджак и небрежно отбрасывая его на кожаное кресло. Рубашка на его спине натягивается, очерчивая мощные лопатки, и я невольно сглатываю.
— Здесь я человек, который мечтает снять ботинки и не слышать звук уведомлений в телефоне, — он медленно поводит плечами, избавляясь от напряжения. — Оказывается, ты единственная женщина, рядом с которой я могу расслабиться по-настоящему. Странное чувство… я сам еще не привык к тому, что броню можно просто снять. Это немного пугает, но мне нравится. Садись, я сделаю чай. Хватит на сегодня стратегий и планов по спасению мира. Тебе нужно выдохнуть, Лиза. И мне тоже.
Он уходит к небольшому дубовому бару в углу, а я задумчиво прохожу вглубь комнаты.
Мой взгляд цепляется за подсвеченную нишу в стене. Там, под высоким стеклянным колпаком, стоит роза. Одинокая, невероятно яркая, алая. Она выглядит так, будто её сорвали пять минут назад — на лепестках видна бархатистая текстура, а цвет настолько насыщенный, что кажется, словно она пульсирует в такт моему сердцу.
Я замираю перед ней, любуясь совершенством ее алых лепестков. В этом высокотехнологичном доме такая хрупкая вещь кажется инопланетным артефактом.
— Какая красивая... - шепчу зачарованно и чувствую, как Батянин бесшумно подходит сзади. Его жар ощущается даже через ткань моей одежды.
— Она старше, чем кажется, — его голос звучит прямо над моим ухом, вызывая толпу мурашек. — Этой розе больше двадцати лет.
Я резко оборачиваюсь, едва не врезаясь в его грудь.
— Как это возможно? Она же... живая!..
— Моя мать до трагедии обожала флористику, — поясняет он. — Она была не просто любителем, а изучала методы стабилизации растений, когда это еще не было мейнстримом. Искала способы остановить время, — Батянин смотрит на розу, и в его черных глазах проступает такая бездонная, выжженная печаль, что у меня перехватывает дыхание. — Эту розу она подарила мне на мое восемнадцатилетие. Принесла в мою комнату утром, поцеловала и сказала, что это мой оберег. Мой волшебный «аленький цветочек» на счастье.
Он умолкает на пару мгновений, и я вижу, как шрам на его лице становится резче, будто наливаясь серебром.
-...А через час Мрачко устроил тот взрыв. Отец погиб на месте. Мама выжила, но с того дня она не произнесла ни слова. Она здесь, в этом доме, Лиза. Сидит в своем кресле, смотрит в окно и молчит уже двадцать лет. А роза стоит. Она — единственное из той жизни, что не сгорело и не сломалось. Я храню её под этим стеклом как амулет. Пока лепестки не опали... я идиот, конечно, но как-то внутри верю, что однажды она встанет на ноги и снова заговорит со мной. Тем более сейчас врачи говорят о долгожданном улучшении, она начала реагировать, даже появились первые движения...
Батянин вдруг резко обрывает себя, словно споткнувшись о собственные слова, и морщится, отводя взгляд в сторону.
— Это не идиотизм, Андрей... - я делаю шаг к нему, сокращая дистанцию до минимума. — Это верность. Самая настоящая.
Он качает головой, привычно отгораживаясь своим спокойным безэмоциональным тоном.
— Это слабость. И я не должен был тебе об этом говорить. Черт... извини, Лиза, вечер выдался слишком тяжелым, я перегрузил тебя своими призраками. Глупо вышло. Тебе нужно отдохнуть, а я тут со своими семейными тараканами. Иди в свою спальню, я распоряжусь, чтобы утром тебя не будили...
— Ну уж нет, — прерываю его я. — Так просто вы от меня не избавитесь, Андрей Борисович.
Я беру его за руку. Ладонь у Батянина огромная и тяжелая, но сейчас она кажется мне такой беззащитной. Я веду его в сторону спальни, дверь в которую приоткрыта, и чувствую, как он удивительно послушно следует за мной, словно заблудившийся в собственном замке слепец.
В спальне еще темнее, только отсветы луны ложатся на ковер полосами. На низком столике возле огромной кровати я замечаю широкий деревянный поднос. Он доверху завален лепестками роз — свежими, влажными и какими-то полусухими. Запах здесь такой густой, что кружится голова.
Это так необычно, что от удивления я аж спотыкаюсь у края постели, засмотревшись.
— Это что? — спрашиваю его, останавливаясь
— Фитотерапия для матери, — говорит мне почти что в затылок Батянин. Его голос звучит все еще натянуто из-за собственной откровенности. — Врачи посоветовали ароматерапию. Запах тех сортов роз, которые она выращивала в саду. Говорят, это стимулирует мозг. Я сам проверяю каждую партию, прежде чем нести ей. Аромат, сорт, чистоту... Я не доверяю это персоналу.
Он делает паузу. И стоит при этом так близко, что я чувствую, как частит его пульс.
— Лиза, иди спать, — нехотя предлагает мне. — Я хотел, чтобы ты была в безопасности, а не выслушивала мои исповеди у подноса с гербарием. Иди...
Я оборачиваюсь к нему. Кажется, прямо сейчас Батянин зачем-то вознамерился вернуть ту дистанцию, которая защищала его сердце двадцать лет. Но я вижу, как напряжены его плечи.
— Ты не должен нести это один, Андрей, — шепчу я, глядя ему прямо в глаза.
А затем, повинуясь какому-то внутреннему импульсу, поднимаю руки и касаюсь его лица. Мои пальцы медленно проводят по его шраму. От самого лба, через веко, вниз к скуле. Я не чувствую ничего, кроме желания стереть эту дистанцию между нами.
Батянин замирает, в упор глядя на меня своими антрацитово-черными глазами.
Он не шевелится, но я чувствую, как под моей ладонью частит пульс у него на виске. Дыхание у него сбивается, будто я ударила его под дых или лишила последнего щита. Для человека, который годами приучал всех и себя, в первую очередь, к тому, что его шрам — это граница, которую нельзя пересекать, мое прикосновение каждый раз — как тихий взрыв.
Полностью осознавая это, я подаюсь вперед и начинаю целовать его лицо. Осторожно, почти невесомо просто касаюсь губами его полуприкрытых век, виска, скул... А потом медленно веду губами по самому шраму, чувствуя неровную кожу.
— Лиза... - хрипло выдыхает он. В этом звуке столько накопленного голода, что у меня по-настоящему слабеют ноги.
Его руки ложатся мне на талию. Сначала осторожно, словно он боится, что я рассыплюсь от его силы, но через секунду его хватка становится собственнически-стальной. Он притягивает меня к себе так сильно, что между нами не остается даже воздуха. Он тяжело дышит, уткнувшись лбом в мой лоб, и я чувствую, как его тело каменеет от внутреннего напряжения. Он всё еще пытается бороться с собой и оставить всё в рамках «просто нежности».
— Маленькая провокаторша... - медленно произносит он вибрирующим низким голосом, не сводя с меня горящих черных глаз. — Если я сейчас сорвусь, Лиза, то этой ночью я тебя больше не выпущу. Оживлять меня — это очень опасное занятие. Ты уверена, что готова к последствиям?
— А я люблю риск, — отвечаю я, зарываясь пальцами в его густые волосы, и сама притягиваю его лицо к себе для настоящего поцелуя.

Глава 31. В лепестках роз

Батянин больше не спорит.
Я чувствую его капитуляцию каждой клеточкой — по тому, как под моими пальцами каменеют его плечи, и как дыхание становится рваным и горячим. Он подхватывает меня под бедра, и я инстинктивно вцепляюсь в него, обвивая ногами его талию.
В спальне почти совсем темно, только из коридора тянется узкая полоса света, да луна за окном едва подсвечивает контуры мебели. Воздух здесь кажется тяжелым от густого аромата роз, безумно кружащего голову в сочетании с жаром, который исходит от Андрея. Его пальцы сильнее сжимаются на моих бедрах. Он делает широкий, резкий шаг к кровати, и я кожей ощущаю, как его обычно безупречный самоконтроль просто трещит по швам.
В его движениях больше нет отстраненной выверенности генерального директора, к которой я привыкла в офисе. Сейчас Батянин движется порывисто, напролом, сосредоточенный исключительно на мне, и в этом лихорадочном порыве, не рассчитав траекторию в полумраке, он с глухим стуком задевает бедром край низкого круглого столика. Однако даже не ведет бровью, не замедляясь ни на секунду, словно весь мир для него окончательно схлопнулся до размеров этой кровати и моего рваного дыхания у него на губах.
Дерево протестующе дергается, и массивный поднос, доверху заваленный лепестками, теряет опору. В тишине комнаты грохот его падения заставляет меня вздрогнуть, в то время как тяжелая багряная лавина под весом собственного объема соскальзывает прямо на матрас. А часть лепестков — самых легких и сухих, — взмывает при этом в воздух легким ароматным облаком, чтобы затем начать медленно оседать на нас, осыпая простыни нежно шуршащим дождем.
Батянин бережно опускает меня на покрывало, в самое сердце этого цветочного хаоса. Но не спешит продолжать. Он замирает, нависая сверху и опираясь на локти, и просто смотрит на меня. Долго. Неотрывно. С таким видом, будто пытается запомнить каждое мгновение, каждую деталь.
Я лежу среди этих алых лепестков, которые он так тщательно отбирал для матери, и чувствую, как влажный бархат холодит кожу. Свет луны из панорамного окна падает так, что его шрам кажется серебряной нитью, пронзающей темное, сосредоточенное лицо.
В этот миг в нем нет ничего от прежнего Батянина. Только мужчина, который слишком долго ждал свою женщину...
И наконец заполучил её в свою постель.
— Ты даже не представляешь, как это выглядит, — негромко произносит он, и в его низком рокочущем голосе я слышу такое неприкрытое живое восхищение, что у меня перехватывает дыхание. — Багряное на белом. Ты в этих лепестках... Лиза, мне определенно нравится эта картина.
Я чувствую, как по телу разливается жар, и дело далеко не в смущении. Внутри неожиданно вспыхивает какая-то шальная ответная искра, и, поддавшись ей, я запускаю руку в кучу лепестков и с лукавым прищуром бросаю целую горсть ему прямо в лицо.
Батянин на секунду прикрывает глаза, когда алые лепестки осыпают его голову и плечи, и застывает. С невольным трепетом подчиненной жду его реакции, но он лишь снисходительно усмехается. И эта его мягкая, почти домашняя реакция выбивает из-под меня остатки почвы.
— Так, значит? — вкрадчиво переспрашивает он.
Его пальцы неторопливо собирают рассыпанные по одеялу лепестки. Он действует медленно, почти ритуально, выкладывая их вокруг моего лица, будто создавая живую рамку на подушке. Его обжигающий, тяжелый взгляд при этом не отрывается от моих глаз ни на миг.
— Вот так еще лучше, — шепчет он, заканчивая свой импровизированный портрет.
А затем медленно сокращает последние сантиметры между нами и начинает целовать меня.
Его губы накрывают мои уверенно и властно, но без того резкого напора, к которому я готовилась. В нем нет ни капли спешки или желания доминировать — только какая-то бесконечно волнующая концентрация на каждом миллиметре моих губ. Это глубокая, физически тяжелая страсть человека, который больше не хочет ничего доказывать или просчитывать ходы. Он просто забирает то, что принадлежит ему по праву, отдаваясь этому моменту до последнего вдоха.
Его руки, крупные и горячие, исследуют мое тело с жадной тщательностью, фиксируя каждый мой вздох. А я притягиваю его ближе, чувствуя кожей жесткость его щетины и жар мышц под рубашкой, которую я наконец-то стягиваю с его плеч. Батянин не говорит ни слова, он просто присваивает меня каждым движением и касанием, и от ощущения собственной хрупкости в его руках у меня внутри всё сладко сжимается.
Близость с ним — это какая-то запредельная гравитация.
Он берет меня так, словно я — единственная вода в пустыне, по которой он шел двадцать лет. В том, как его пальцы переплетаются с моими, вдавливая мои руки в подушки, чувствуется какая-то дурманящая мужская уязвимость... Я чувствую, как дрожат его напряженные плечи, когда провожу по ним ладонями, и эта его острая реакция на мои ласки заводит сильнее чего бы то ни было.
— Смотри на меня, — выдыхает он мне в губы, и я подчиняюсь, утопая в его горящих черных зрачках.
Время просто перестает существовать. Остается только шорох раздавленных лепестков под нашими телами и этот сумасшедший стук двух сердец, который отдается в ушах. Батянин ведет нас к финишу мощно и властно, заставляя выгибаться навстречу, пока мир не взрывается где-то под веками.
Когда всё стихает, он опускается на меня почти всем своим весом, уткнувшись лицом в изгиб моей шеи и опаляя кожу горячим дыханием. И это так приятно, что я просто лежу и млею под его тяжестью.
— Знаешь, — глухо произносит он через какое-то время, — я ведь планировал, что ты сегодня просто выспишься. Но ты... ты совершенно не умеешь слушаться начальство, Лиза.
Я тихо смеюсь, перебирая его волосы и чувствуя на затылке запутавшийся там лепесток.
— Вам придется с этим смириться, Андрей Борисович. Послушная я только в офисе, а в этом доме мы с вами просто... мужчина и женщина. Не так ли?
Батянин приподнимается на локтях, нависая надо мной, и долго, не отрываясь, смотрит мне в лицо.
Я вижу себя в отражении его зрачков — вся растрепанная, с припухшими зацелованными губами, утопающая в этом багряном ворохе лепестков. Темнота его глаз кажется мягкой и бархатной, и мне чудится в ней свет его юности, который сиял там когда-то в его прошлом еще до взрыва. В его взгляде столько мальчишески жадного живого тепла, что мне хочется зажмуриться от удовольствия. Даже шрам на щеке, который он обычно неосознанно прячет в тень, сейчас кажется по-настоящему нормальной частью лица мужчины, который наконец-то перестал обращать на нее внимание и просто счастлив.
От этого простого осознания внутри разливается целое море нежности, а дыхание перехватывает.
Пока я тихо блаженствую в его объятиях, он проводит ладонью по простыне рядом с моим плечом, смахивая прилипшие сухие крошки и хмыкает, возвращая меня в реальность.
— Красиво, но колется, зараза, — ворчит хрипловато.
Не выпуская меня из рук, он делает несколько широких движений, смахивая основной ворох лепестков с подушек и освобождая нам место для сна. Потом тянется к тумбочке, достает влажные салфетки и, не говоря ни слова, бережно вытирает мое тело, убирая следы нашего цветочного безумия.
Это простое, почти будничное действие трогает меня даже сильнее, чем вся предыдущая буря... а еще выбивает почву из-под ног даже сильнее, чем секс.
Потому что страсть — это одно, а вот такая забота — это уже близость, к которой я совершенно не готова. В голове тут же включается старый, въевшийся рефлекс «Не навязывайся». Сейчас я нахожусь на чужой территории, в берлоге убежденного холостяка, который привык спать один... и мне вдруг становится страшно, что я случайно накосячу в чем-нибудь, перейду невидимую черту и стану той самой женщиной, которая утром будет неловко искать свои вещи под его раздраженным взглядом.
Нет уж, лучше уйти самой, красиво и вовремя, пока я ничего не испортила наш прекрасный первый раз!
С этой мыслью я делаю попытку выбраться из вороха простыней, но далеко уйти мне не дают. Батянин лениво перехватывает меня поперек живота тяжелой рукой и одним властным движением возвращает обратно к своему горячему боку.
Он тут же накидывает на меня одеяло почти до самого подбородка и подтыкает его со спины, буквально замуровывая меня в плотный кокон, из которого теперь точно нет выхода. Его нога по-хозяйски накрывает мои ноги, окончательно фиксируя конструкцию.
— Белоснежка решила сбежать?.. — ворчит он мне в шею сонным, бархатным басом, от которого вибрирует каждая клеточка моего тела. — Как жестоко с твоей стороны.
— Ну... уже ночь, и я подумала... - сбивчиво бормочу в ответ, чувствуя, как краска заливает лицо даже в темноте. — Подумала, что тебе, наверное, удобнее выспаться одному? У меня же есть гостевая спальня, я не хотела навязываться, мешать твоему режиму или...
Он не дает мне договорить эти оправдания. Просто делает глубокий вдох, утыкаясь носом мне за ухо, и говорит уже совсем тихо, на грани слышимости, отчего у меня по спине бегут мурашки:
— Тш-ш... не исчезай, ладно? Побудь сегодня со мной. Чудовище очень устало и хочет спать в обнимку со своим сокровищем.
Я улыбаюсь в подушку, чувствуя, как внутри разливается блаженное, тягучее спокойствие. Сопротивляться этому невозможно, да и не хочется. Все мои страхи показаться навязчивой рассыпаются в прах. Раз он сам попросил, значит, никаких драм и побегов. Только этот родной, тяжелый бок рядом и ощущение абсолютной непробиваемой безопасности.
С глубоким вздохом счастья прижимаюсь к нему крепче и смотрю сквозь тяжелеющие веки на светлую полоску из гостиной.
Там, в нише, продолжает светиться алая роза, которую мать Батянина когда-то назвала «аленьким цветочком на счастье». Долгие годы этот цветок охранял только руины и холод, но сегодня он светит не прошлому, а нам. И слыша, как удовлетворенно дышит рядом мое личное чудовище, я думаю, что его мама всё-таки знала, что делала.
«Аленький цветочек» наконец-то сработал и больше не кажется пугающе неприкасаемым монументом чужой боли. Теперь это просто маяк.
Маленький, но упрямый живой огонек, который сигналит в темноту о том, что всё будет хорошо.

Глава 32. Первые слова

Рассвет прокрадывается в спальню осторожно, едва заметными сиреневыми тенями по углам. Я открываю глаза и не сразу понимаю, где нахожусь. Очень уж здесь воздух ароматный из-за сухих розовых лепестков. А потом я чувствую тяжесть. Горячую, надежную тяжесть мужской руки, которая по-хозяйски лежит на моей талии, прижимая меня спиной к широкой груди.
Андрей...
Сердце делает кувырок, а потом пускается вскачь. Я замираю, боясь пошевелиться, и слушаю его глубокое, абсолютно спокойное дыхание. Медленно, стараясь не скрипнуть матрасом, поворачиваю к нему голову.
Без вечной маски генерального и своего ледяного взгляда, которым он привык сканировать реальность, Батянин кажется сейчас совсем другим. Шрам на его лице в утренних сумерках выглядит не так резко — просто глубокая отметина на коже сильного мужчины. Его губы расслаблены, а между бровями исчезла жесткая складка вечного контроля. Сейчас он не генеральный директор огромной корпорации, а просто... мой Андрей.
Мужчина, который вчера вечером спас мой мир и перевез сюда весь мой личный зоопарк.
Я любуюсь им, а внутри разливается такое приятно-тягучее тепло, что хочется зажмуриться от удовольствия. Боже, Лиза, во что ты вляпалась? Ты же взрослая женщина, мать двоих детей, а лежишь тут и млеешь, как девчонка после первой ночи с любимым. Но отрицать очевидное глупо — я счастлива. Оглушительно, наивно и глубоко.
Но здравый смысл всё-таки подает голос. Я вдруг вспоминаю, что в этом огромном доме, за несколькими дверями и коридорами, спят мои мальчишки. И если Павлик вдруг проснется, пойдет искать маму и найдет её в спальне «дяди со шрамом»...
Ох, нет-нет-нет, только не это!
Побег. Мне нужен срочный, техничный побег.
Я начинаю медленно, по миллиметру, выбираться из-под его руки. Батянин что-то неразборчиво бормочет во сне и подтягивает меня ближе. Я замираю, вжавшись в подушку, и жду. Секунда, вторая, третья... Когда его хватка чуть ослабевает, делаю решающий рывок, соскальзываю с кровати и, подхватив свои вещи, на цыпочках крадусь к двери.
Ощущение такое, будто я граблю банк, причем собственный. Холодок пола обжигает ступни, а сердце колотится так громко, что, кажется, его слышно во всём особняке. Я выскальзываю в коридор, прикрываю тяжелую дубовую дверь с тихим щелчком и только тогда выдыхаю.
Уже гораздо более расслабленно прокрадываюсь в свое гостевое крыло, быстро привожу себя в порядок и переодеваюсь в привычные джинсы с уютным джемпером. Теперь я снова просто мама и офис-менеджер в необычном отпуске. По крайней мере, внешне.
Спустившись в столовую, натыкаюсь на первую волну домашнего хаоса. Машка уже на кухне. Причем кухня в этом доме — это не просто место для готовки, а какой-то центр управления полетами. Нержавейка, индукционные плиты, горы профессиональной посуды... и моя сестра, стоящая посреди этого великолепия с половником в руке и видом человека, который внезапно возглавил орбитальную станцию.
— Лизка! — шепчет она, когда я вхожу. — Ты видела этот холодильник? Он размером с мою старую комнату! А ножи? Я ими боюсь даже лук резать, они, по-моему, сами всё шинкуют, только посмотришь на них.
— Успокойся, шеф-повар, — улыбаюсь я, наливая себе кофе. Кофемашина здесь тоже, судя по всему, обладает искусственным интеллектом, потому что идеальный латте она выдает буквально за три секунды. — Андрей сказал, что ты здесь главная по тарелочкам. Так что командуй.
— Лиз, а... он сам-то где? — Машка косится на дверь, явно побаиваясь появления хозяина дома.
— Скоро спустится, — отвечаю я, стараясь, чтобы голос не дрогнул.
Батянин появляется через пятнадцать минут, и это опять удар под дых моей нервной системе. На нем нет галстука, верхние пуговицы светлой рубашки расстегнуты, а рукава закатаны до локтей, открывая сильные руки. Он выглядит по-домашнему, но при этом в нем столько природной власти, что воздух в столовой мгновенно наэлектризовывается.
Наши глаза встречаются всего на секунду. Но в этой секунде столько всего — и воспоминание о вчерашней ночи, и жадная мужская нежность...
От его пристального взгляда в упор у меня по спине бежит стайка мурашек.
— Доброе утро, Лиза, — произносит он своим низким басом и небрежно кивает моей сестре. — Мария.
Машка тоже отвечает испуганным кивком и начинает судорожно переставлять тарелки.
— Андрей Борисович, сейчас всё будет... я вот омлет с зеленью сделала, и блинчики... Пойду, чтобы вам не мешать...
Она уже тянется за подносом, собираясь ретироваться в кухонную зону, но Батянин останавливает её коротким жестом.
— Мария, подождите.
Машка замирает, как кролик перед удавом, и я тоже невольно напрягаюсь. Но Батянин всего лишь делает шаг к столу и выдвигает стул.
— В моем доме нет разделения на персонал и гостей, когда речь идет о близких Лизы. Вы — её сестра, а значит, вы тоже часть этого дома. Садитесь с нами. Это не обсуждается.
Я чувствую, как у меня перехватывает дыхание от тихой благодарности.
Это не просто вежливость, а официальное признание. Хозяин дома только что стер границу, которую Машка сама себе провела в голове. Он принимает нас целиком, со всеми нашими связями и прошлым.
— Ну я... - лепечет Машка, краснея до корней волос. — Я же в фартуке…
— Не имеет значения, — следует невозмутимый ответ. — Садитесь.
В этот момент в столовую влетают дети. Павлик, уже вооруженный новым роботом, и сонный, но довольный Женя.
— О, завтрак! — Павлик запрыгивает на стул. — Дядя Андрей, а вы видели, Гриша в саду нашел какую-то штуку? Охрана его не пускала, но он на них зашипел!
— Гриша умеет договариваться, — хмыкает Батянин, и я вижу, как он едва заметно подмигивает моему сыну.
Завтрак начинается шумно, как это всегда бывает у нас. Мальчишки спорят, Машка всё еще смущенно ковыряет омлет, а я пытаюсь осознать, что эта идиллия — не сон. Уж очень Батянин ведет себя безупречно: слушает Павлика, отвечает Жене, и при этом я кожей чувствую его внимание, направленное на меня. Каждый его случайный жест кажется пропитанным нашей новой общей тайной.
Внезапно в столовой наступает тишина. Тяжелая, дубовая дверь в дальнем конце комнаты медленно открывается, и в помещение въезжает инвалидное кресло.
Батянин тут же встает. Его лицо становится сосредоточенным и бесконечно бережным. Я тоже поднимаюсь, интуитивно понимая, кто перед нами.
— Лиза, познакомься, — негромко говорит Андрей. — Это моя мать, Елена Сергеевна.
Я замираю. На меня смотрит женщина с тонкими, аристократическими чертами лица. У неё те же проницательные черты, что и у Андрея, те же высокие скулы. Нижняя часть её тела неподвижна, укрыта тяжелым шерстяным пледом, а руки лежат на подлокотниках как-то неестественно ровно.
А вот взгляд острый, цепкий и абсолютно живой.
Она смотрит на меня так, будто пытается за секунду прочитать всю мою биографию. Как человек, который годами смотрел один и тот же серый фильм, а тут вдруг картинка взорвалась всеми цветами радуги сразу.
Елена Сергеевна медленно переводит взгляд с меня на детей, потом на своего сына. Её губы, бледные и тонкие, начинают мелко подрагивать. Она делает глубокий, судорожный вдох, и в тишине этот звук кажется оглушительным, как треск ломающегося льда.
— Здра-а-а... - выталкивает она из себя с заметным трудом.
Звук слабый, смазанный и надломленный, будто заржавевший механизм впервые за десятилетия провернулся вхолостую. Но это звук. Живой человеческий голос.
В столовой повисает звенящая тишина.
Даже Павлик перестает жевать свой блинчик, застыв с открытым ртом, а Батянин так и вовсе застывает. Вижу, как его рука, лежавшая на спинке моего стула, сжимается так, что белеют костяшки. Он почти не дышит. Кажется, если я сейчас взгляну на него, то увижу, как генеральный директор корпорации "Сэвэн" просто рассыпается на куски. Неужели сегодня утром он впервые услышал материнский голос за много-много лет?
Судя по его чересчур острой реакции... очень даже вероятно.
— Доброе утро, Елена Сергеевна, — говорю я, стараясь, чтобы мой голос звучал максимально мягко и буднично, будто мы сто лет так завтракаем. Нельзя её пугать и тем более давать понять, какой шок мы сейчас все испытываем. — Я Лиза. А это мои сорванцы — Женя и Павлик.
Мать Батянина снова шевелит губами. Она борется с каждым слогом, всё её тело напрягается, а в глазах стоит такая невероятная концентрация воли, что у меня перехватывает дыхание.
— Ли-и-за... - выдыхает она.
Слова корявые, едва узнаваемые, но это имя. Моё имя.
Я слышу, как Батянин за моей спиной шумно, прерывисто вздыхает, словно только что пережил второе рождение. Если мои догадки верны, то его волнение сейчас должно быть запредельным. Двадцать лет тишины, обследований, врачей, процедур, молчаливых взглядов в пустоту — и вдруг это. Одно короткое «Здра-а-а» и мое имя, сказанное женщиной, которую все давно записали в ряды тех, кто никогда больше не заговорит.
— Да, это я, — улыбаюсь я ей, чувствуя, как на глаза наворачиваются глупые, горячие слезы. — И я очень рада, что мы наконец познакомились.
Она не отвечает больше словами — силы, видимо, на этом иссякли, — но едва заметно кивает. А потом её взгляд прилипает к Павлику... и на ее бледных сухих губах появляется слабая улыбка.
В этот момент я понимаю: никакие лекарства не заменят того, что сейчас происходит.
Потому что это не медицина.
Это жизнь, которая ворвалась в этот застывший замок вместе с запахом Машкиных блинчиков и детской непосредственностью. И чудо только что случилось не в операционной, а прямо здесь, за обычным обеденным столом.
— Мам... - голос Андрея звучит так низко и надломленно, что я едва узнаю в нем своего невозмутимого босса.
Он делает шаг к ней, накрывает её ладонь своей огромной рукой, и я вижу, как Елена Сергеевна на мгновение прикрывает глаза, принимая это тепло.
А я сижу, боясь пошевелиться, и думаю о том, что моя семья, кажется, только что не просто забрела в чужой замок, а случайно взломала код от самого главного сейфа в этой семье.

Глава 33. Веселый завтрак

Пока Машка, явно окрыленная оказанным доверием, суетится у стола, расставляя тарелки с блинчиками и подливая чай, напряжение в столовой понемногу спадает. Дети, для которых любая пауза длиннее минуты — это скука, быстро возвращаются к своим делам. Павлик с энтузиазмом макает блин в вишневое варенье, умудряясь перемазать обе щеки, а Женька с умным видом рассуждает о том, что роботу нужно перепрограммировать блок управления.
Я же не могу оторвать взгляда от Елены Сергеевны.
Она сидит за столом в своем высокотехнологичном кресле, и, хотя ноги её надежно укрыты пледом, верхняя часть тела вполне подвижна. Её руки, худые, с проступающими венами, но с аккуратным маникюром, вполне уверенно справляются со столовыми приборами. Она берет чашку, делает глоток, отставляет её на блюдце. Движения немного механические, заученные, словно она выполняет программу, написанную для неё врачами-реабилитологами. Но её глаза живут совершенно отдельной жизнью.
Батянин и его тетя, видимо, за столько лет привыкли к её состоянию. Для них она — любимый человек, которого нужно беречь, лечить и оберегать от лишних волнений. Но я, как мать, привыкшая считывать микроэмоции своих детей еще до того, как они успеют открыть рот, вижу то, что ускользает от их привычного взгляда.
Елена Сергеевна не просто смотрит на моих мальчишек. Она впитывает их.
Когда Павлик громко хохочет, уронив каплю варенья на стол, я замечаю, как пальцы женщины на подлокотнике вздрагивают, словно она рефлекторно хочет потянуться к нему, вытереть щеку, погладить по непослушным вихрам. В её глазах нет усталости больного человека, там плещется острый, голодный интерес к этой неконтролируемо-шумной детской буре, ворвавшейся в её стерильный мир. Она заперта в тишине своего диагноза, но её эмоции бьются о стенки этой невидимой клетки.
Пока я размышляю о ее состоянии, в коридоре раздается цоканье коготков по дорогому паркету, и в столовую на крейсерской скорости влетает Капитан Хвост. Наш помоечный герой, ныне обладатель шикарного пушистого пуза, тормозит на повороте, оглядывается и, безошибочно выбрав самую интересную для себя цель, направляется прямиком к инвалидному креслу.
Прежде чем кто-либо успевает среагировать, котенок запрыгивает прямо на колени Елене Сергеевне.
— Хвост, нельзя! — ахаю я, подаваясь вперед.
Батянин реагирует с молниеносностью хищника.
— Я уберу его, — жестко бросает он, протягивая свои руки, чтобы снять животное. Он явно опасается, что кот доставит матери дискомфорт, поцарапает или испугает её.
Но я вдруг замечаю, что Елена Сергеевна вовсе не против моего кота, а наоборот.
Она замерла, опустив взгляд на серый мурчащий комок у себя на коленях, а Капитан Хвост, совершенно не смущаясь, топчется на ее пледе, устраиваясь поудобнее, и тыкается мокрым носом прямо в её ладонь, лежащую на подлокотнике. А затем начинает тарахтеть так громко, что этот звук, кажется, заполняет всю столовую, перекрывая даже болтовню Павлика.
— Андрей, стой. Подожди, — я импульсивно перехватываю запястье Батянина.
Он непонимающе смотрит на меня, но я лишь мотаю головой и киваю в сторону его матери.
Медленно, очень медленно, пальцы Елены Сергеевны разжимаются. Её рука ложится на пушистую спину кота, неуверенно зарываясь в мягкую шерсть. И уголки её губ снова ползут вверх в слабой, но абсолютно искренней попытке улыбнуться. А из горла вырвался тихий, мягкий звук — не слово, но явное, осмысленное согласие. Мурчание в ответ на мурчание.
Батянин, застывший с протянутыми к матери руками, медленно опускает их. Он смотрит на нее так, словно видит её впервые. Мышцы на его скулах напрягаются.
Завтрак продолжается, но воздух в столовой словно теряет свою свинцовую тяжесть. Напряжение, годами висевшее в этом доме, вдруг оседает, уступая место какой-то хрупкой звенящей легкости. Мы едим, перебрасываемся короткими бытовыми фразами, но то и дело переглядываемся. Батянин ест на почти что автомате, и его взгляд постоянно возвращается к матери.
Машка, умница моя, мгновенно считывает ситуацию. Понимая, что хозяину дома нужно переварить этот момент без лишнего шума и суеты, она решительно отодвигает пустую тарелку и хлопает в ладоши, собирая вокруг себя моих сорванцов.
— Так, банда, кто обещал показать мне, как этот ваш новый трансформер стреляет лазерами? — бодро командует она, украдкой подмигивая мне. — А ну марш в игровую, пока я не передумала и не заставила вас мыть посуду!
Дети с радостным визгом срываются с мест и уносятся в коридор. Машка торопливо семенит за ними, аккуратно и плотно прикрыв за собой тяжелую дубовую дверь.
В огромной столовой сразу становится тихо. Мы остаемся втроем. Точнее, вчетвером, если считать наглого Капитана Хвоста.
Елена Сергеевна сидит в своем кресле у стола, и сейчас она выглядит совершенно иначе. В ней больше нет пугающей, запертой статичности больного человека. Её худая бледная рука медленно, с явным физическим усилием, но методично оглаживает серую шерсть спящего кота. На её лице застыло выражение глубокого, почти забытого умиротворения. Она крошечными глотками пьет свой чай с бергамотом, совершенно не обращая на нас с Андреем внимания, полностью погруженная в это простое тактильное удовольствие от живого тепла на своих коленях.
Я смотрю на эту картину, и в голове окончательно оформляется одна очень ясная, практичная мысль. Поднимаюсь со своего стула, подхожу к Андрею со спины и тихонько, чтобы не напугать и не отвлечь его мать, кладу ладонь ему на плечо и сразу чувствую, как под тонкой тканью рубашки напряжены его твердые мышцы.
На мое прикосновение он реагирует мгновенно — поднимает ладонь и накрывает мою руку, крепко сжимая пальцы. В этом жесте сейчас столько потребности в опоре, что у меня щемит сердце.
Я слегка сжимаю его плечо и наклоняюсь к самому уху.
— Отойдем на пару минут, — шепчу едва слышно, чтобы звук не разлетелся по гулкой комнате, и кивком указываю в сторону огромного панорамного окна в другом конце столовой. — Мне нужно кое-что сказать, пока она занята.
Не отпуская моей руки, Батянин поднимается из-за стола. Мы бесшумно отходим к панорамному окну, за которым серое утреннее небо обещает очередной пасмурный день. Отсюда, с противоположного конца столовой, нам отлично видна Елена Сергеевна, которая даже не заметила нашего перемещения, полностью поглощенная любованием мурчащего Капитана Хвоста.
Я останавливаюсь рядом с Батяниным, опираясь плечом о холодную раму окна.
— Андрей… — осторожно начинаю вполголоса. — Я тут подумала... А вы с мамой когда-нибудь пробовали включать в её программу реабилитации анималотерапию? Ну, знаешь, целенаправленный контакт с животными. Собаки, лошади, те же дельфины...
Батянин медленно переводит взгляд с матери на меня. Его густые брови сходятся на переносице, образуя жесткую складку, и во взгляде проскальзывает привычный скепсис бизнесмена, который привык доверять только сухим цифрам и протоколам.
— Нам это предлагали, — ровным, почти равнодушным тоном отзывается он. — Лет десять назад, когда мы тестировали разные европейские клиники. Я тогда глубоко погрузился в эту тему, изучил методики. И, откровенно говоря, отказался.
— Почему? — искренне удивляюсь я.
— Потому что на фоне серьезной медицины это выглядело как попытка продать иллюзию, — он скрещивает руки на груди, и в его голосе звучит холодный расчет. — У нас на столе лежали израильские протоколы нейрореабилитации, экзоскелеты последнего поколения, сложнейшие стимуляторы. Это — физика. Это то, что работает с поврежденными нервными окончаниями. А анималотерапия на ее фоне выглядела несерьезной эзотерикой для тех, кому некуда девать деньги. Игры с собачками — это мило, но зачем ей дельфины, если её спинному мозгу нужны направленные медицинские импульсы?
Он говорит это с такой непоколебимой уверенностью человека, который привык оплачивать лучший результат из возможных, что мне на секунду становится неловко. Но я смотрю на Елену Сергеевну, чья рука всё так же ритмично, с нежностью поглаживает серую шерсть, и понимаю, что отступать нельзя.
— Затем, Андрей, что врачи лечат тело, а телом управляет мозг, — мягко, но настойчиво возражаю я, глядя ему прямо в глаза. — Ты сам посмотри на неё сейчас.
Он неохотно переводит взгляд на мать.
— Медицина, экзоскелеты и токи могут заставить её мышцы сокращаться, — продолжаю я, понизив голос до проникновенного шепота. — Но что заставит её саму захотеть их использовать? Твоя мама двадцать лет заперта в тишине. Ей не нужно ничего никому доказывать, ей, наверное, просто незачем было напрягаться сверх того, что требовали врачи. А сейчас... посмотри. Мои дети, этот кот... они дают ей не импульсы тока, а эмоции. И мотив двигаться.
Я делаю шаг ближе к нему, желая донести свою мысль.
— Она реагирует на тактильность, неужели ты не видишь? На живое, непредсказуемое тепло, которое не требует от неё выполнения медицинских команд. Она оживает когда рядом есть жизнь, а не только сухие упражнения!
Я опасливо умолкаю, боясь, что перегнула палку, указывая ему, как лечить собственную мать. Но Батянин не злится. Он долго смотрит на меня своими глубокими черными глазами, а затем переводит взгляд на Елену Сергеевну. Задумчиво просчитывает мои слова, как новую вводную в сложном уравнении.
— Ты очень внимательная, Лиза, — наконец произносит он, и в его голосе вибрирует глубокое, скрытое удовлетворение, от которого у меня перехватывает дыхание. — Возможно, ты права. Я поручу медицинской команде немедленно включить это в программу. Посмотрим, что из этого выйдет.
Я улыбаюсь, чувствуя, как внутри разливается приятное тепло от того, что он меня услышал.
Но идиллия длится недолго. Пора возвращаться к реальности. Я отпиваю остывший кофе и, поправив джемпер, буднично сообщаю:
— Ладно. Чудеса чудесами, но мне пора собираться. Если мы выедем через полчаса, я как раз успею к началу своей смены на первый этаж.
Батянин, который только что смотрел на меня с пронзительной обезоруживающей нежностью, мгновенно меняется в лице. Словно кто-то нажал невидимый переключатель, возвращая на место стальную броню генерального директора корпорации «Сэвэн». Мышцы на его скулах каменеют, а в глазах снова появляется холодный блеск.
— Ты никуда не едешь, — отрезает он так безапелляционно и жестко, что я даже моргаю от неожиданности. — Твое место теперь здесь.
Я со стуком ставлю чашку на блюдце. Внутри мгновенно вспыхивает искра возмущения.
— Андрей, мы это обсуждали еще вчера в машине, — напоминаю я, стараясь держать голос ровным. — Ты сам сказал, что я буду работать. Буду ездить с тобой, подниматься на твоем лифте и находиться на виду. Ты сам вчера вечером распорядился перевести на меня всё офисное сопровождение!
— Вчера я думал как стратег, — его голос падает до глухого, вибрирующего рокота, в котором отчетливо слышится едва сдерживаемое рычание. Он делает шаг ко мне, нависая всей своей внушительной фигурой, и от его тяжелой ауры становится трудно дышать. — А сегодня ночью, когда ты спала, я думал как мужчина, который привез в свой дом самое дорогое, что у него есть. Я не для того выдергивал твою семью среди ночи и выставлял периметр охраны, чтобы утром ты добровольно отправилась обратно под прицел Германа. Ты хоть понимаешь, что в здании «Сэвэн» могут оставаться другие глаза и уши Мрачко?.. Ты останешься дома. Под моей личной охраной.
Я скрещиваю руки на груди, инстинктивно защищаясь от его напора, и смотрю ему прямо в глаза.
Да, я прекрасно понимаю, что им сейчас движет. Его затаенный первобытный страх за меня чувствуется сразу. И я вполне осознаю, что вся его гипертрофированная забота — это отчаянная попытка защитить то, что он боится потерять.
Но то, что он предлагает прямо сейчас, — это самая настоящая золотая клетка. Почетный конвой из бронированных дверей, высоких заборов и камер наблюдения.
— Послушай меня внимательно, Андрей, — говорю я твердо, не позволяя себе отвести взгляд или отступить ни на миллиметр. — Если я сейчас останусь здесь под твоим крылом, то Герман поймет, что добился своего. Напугал тебя до такой степени, что ты запер меня от всего мира.
Батянин стискивает челюсти, но я не даю ему перебить себя.
— Более того, — продолжаю я с нажимом, — если я сегодня внезапно исчезну с первого этажа, да еще сразу после вчерашнего грандиозного скандала на свадьбе с разоблачением его шпионов, то по офису поползут такие слухи, что мало не покажется. Маргоша разнесет сплетни, которые дойдут до ушей кого угодно. Ты же сам хотел, чтобы всё выглядело так, будто я под твоей защитой официально, на свету, а не в подполье! И самое главное… — я делаю судорожный вдох, подбирая самые точные, самые бьющие в цель слова. — Я просто сойду с ума от паранойи в этих четырех стенах. У меня есть моя работа и обязанности, которые мне нравятся. Если я позволю страху перед этим психопатом забрать у меня мою нормальную, человеческую жизнь, то я просто потеряю себя. Я не фарфоровая статуэтка, которую можно поставить на полку под стекло, как ту розу в твоем кабинете! Я живая. И я хочу поехать в офис.
Батянин молчит.
Желваки на его лице ходят ходуном. Мы стоим друг напротив друга в абсолютной тишине, и воздух между нами искрит от высокого напряжения. Два невероятно упрямых человека, ни один из которых не готов уступать.
Я почти вижу, как в голове прокручиваются невидимые шестеренки. Он просчитывает ходы, оценивает риски и взвешивает мою психологическую стабильность против физической безопасности. Он слишком умный мужчина, чтобы не понимать: если он сейчас меня прогнет и запрет здесь силой своего приказа, то я просто замкнусь в себе. Увяну, как цветок без солнца.
Наконец, он тяжело, прерывисто выдыхает, словно сбрасывая с плеч бетонную плиту. Шахматист принимает компромисс, но его взгляд становится жестким, как лезвие.
— Хорошо, Лиза, — его голос звучит глухо и безапелляционно. — Ты работаешь. Мы придерживаемся вчерашнего плана, но условия ужесточаются. И это не обсуждается.
— Куда уж жестче? — осторожно уточняю я, чувствуя, как по спине пробегает легкий озноб от его тона.
— Дорога до офиса и обратно — только со мной, в моей машине. В здание ты входишь исключительно через мой лифт, ни на шаг не отходя от меня, — чеканит он инструкции, словно вбивает гвозди. — На первом этаже ты находишься только за своей стойкой. Никаких походов за кофе на улицу, никаких обедов в парке с твоей подругой Юлей. Если тебе нужно подняться на другие этажи с документами — ты сначала звонишь мне. На первом этаже с сегодняшнего дня дежурят мои личные безопасники, и они будут вести тебя взглядом каждую секунду твоего рабочего времени. Если ты подумаешь, что тебе кажется, будто за тобой следят — тебе не кажется. Я понятно объясняю?
От его слов у меня мурашки бегут по коже. Это самый настоящий арест по высшему разряду. Тотальный контроль, упакованный в искреннюю заботу и продиктованный реальной угрозой.
Я уже открываю рот, чтобы выдать какую-нибудь нервную, ироничную фразу в духе «А наручники с мехом мне выдадут на стойку ресепшена, товарищ генерал?», чтобы хоть как-то сбросить градус этого безумного напряжения.
Но я не успеваю произнести ни звука.
Идиллию этого странного, горячего, полного тревоги и заботы утра разрывает резкий, механический звук. На гладкой поверхности обеденного стола, прямо между моей недопитой чашкой кофе и салфетницей, начинает мелко и противно вибрировать мой мобильный телефон.
Мы с Батяниным одновременно опускаем глаза на дисплей.
В ту же секунду у меня внутри всё обрывается. Желудок делает тошнотворный кульбит и летит куда-то в район пяток, а Батянин рядом каменеет. Его лицо на моих глазах превращается в страшную, безжалостную маску человека, готового убивать голыми руками.
Потому что на светящемся экране, безжалостно разрушая хрупкую иллюзию безопасности этой лесной крепости, ритмично пульсирует всего одно короткое слово.
Имя, которое еще вчера казалось мне забавным недоразумением, а сегодня обернулось страшным кошмаром...
Герман.

Глава 34. Голос в трубке

Герман ...
Всего шесть букв, но от них веет таким концентрированным ядом, что мне на секунду становится нечем дышать. Еще вчера это имя вызывало у меня лишь досадливое недоумение, а сегодня, после вчерашних откровений Батянина, оно звучит как лязг затвора. Это не просто навязчивый ухажер. Это враг. Психопат, который подбирался ко мне, чтобы ударить по самому больному месту Батянина.
Но странное дело: вместо того чтобы запаниковать, я чувствую лишь острую настороженность. Как будто я случайно оказалась за кулисами опасного, но чертовски захватывающего спектакля.
Телефон продолжает вибрировать, дребезжа по столу, словно откровенно издеваясь над моим ступором.
Я даже не успеваю пискнуть, как над столом нависает тень. Батянин реагирует с пугающей, почти звериной скоростью и без малейшей суеты, одним плавным безапелляционным движением забирает мобильник прямо из-под моих застывших пальцев.
В этом жесте столько спокойной власти, что у меня перехватывает дыхание. Он нажимает на зеленую кнопку и тут же активирует громкую связь, бросив на меня короткий, пронзительный взгляд. Делает это намеренно, демонстративно, глядя мне прямо в глаза, чтобы я видела и понимала: между нами нет и не будет секретов.
Мы в этом кошмаре вместе.
В столовой повисает напряженная тишина, в которую вторгается знакомый вкрадчивый голос.
— Доброе утро, Лиза, — растягивая гласные, мурлычет Герман из динамика. Он говорит нарочито вежливо, с легкой игривой ленцой, явно ожидая услышать мое смущенное бормотание. — Надеюсь, недавний проливной дождь не слишком испортил твое прекрасное настроение? А то я прямо места себе не нахожу, всё думаю о нашей встрече...
Я невольно морщусь, не желая вспоминать тот момент, и кошусь на Батянина.
— Она спала отлично, Герман, — роняет тот своим низким подавляющим басом и припечатывает, ставя бетонную точку: — Под моей личной защитой
Его тон настолько ровный и убийственно холодный, что у меня по рукам бегут мурашки размером с горошину. В этих нескольких словах скрыта такая сокрушительная мощь, что хрупкий телефон на столе, кажется, должен просто треснуть пополам от напряжения.
На том конце провода воцаряется мертвая тишина. Я почти физически ощущаю, как там, за многие километры отсюда, Герман переваривает услышанное. Как с треском спадает его маска добродушного, неуклюжего ухажера.
Секунда, две, три...
А затем из динамика доносится смешок. Тихий, скрипучий и лишенный веселья. Смех настоящего, слетевшего с катушек психопата.
— Надо же, братец... - тянет Герман, и его голос неузнаваемо меняется. Из него разом уходит вся слащавость, оставляя только голую, концентрированную ненависть и ядовитую насмешку. — Какая досада. Я искренне надеялся услышать ее милый сбивчивый голосок, который так забавно извинялся передо мной за испорченные брюки и броски в лужу, а слышу снова тебя, Андрей. Как предсказуемо.
— Привыкай, — ровно, словно ударяя кувалдой по бархату, отзывается Батянин. — Теперь на её линии всегда буду я.
Я сижу, затаив дыхание, и чувствую нечто совершенно ненормальное.
По всем законам логики я должна трястись от страха. Человек на том конце провода — манипулятор, который использовал меня вслепую, монстр из прошлого моего мужчины. Но вместо леденящего ужаса меня накрывает странный, будоражащий кровь азарт.
Я перевожу взгляд на Батянина.
Он стоит в расстегнутой на пару пуговиц рубашке, расправив свои невероятные, широкие плечи, и выглядит при этом как ожившее воплощение античной силы. Никакой суеты. Никаких криков. Абсолютный, тотальный контроль. И это зрелище интеллектуальной дуэли двух гениальных манипуляторов завораживает меня настолько, что я забываю моргать.
— Какой пафос, братец, — тихо смеется Герман на том конце провода, и в его смехе слышится откровенное, почти гурманское удовольствие. — Ты, наверное, уже наплел ей с три короба? Нарисовал меня злым гением, который строил многоходовые коварные планы, вычерчивал графики и маниакально выслеживал её по подворотням? Признаюсь, это льстит моему эго. Но... придется тебя разочаровать.
Герман делает театральную паузу, словно давая нам время проникнуться моментом.
— Правда куда прозаичнее, Андрей. И смешнее. Я ничего не подстраивал. Никаких планов. Я просто действовал абсолютно спонтанно. Она сама буквально падала мне в руки! То кофе меня прольет, то зонтиком ткнет, то в лужу спихнет с таким искренним испугом на лице. Знаешь... - его голос внезапно становится мягче, обретая какие-то почти человеческие, но оттого еще более жуткие интонации, — я даже по-настоящему скучаю. В моем предсказуемом мире так не хватает её уникального таланта меня повеселить. Без её бесконечных очаровательных косяков стало чертовски скучно, Андрей. Верни мне её.
Я слушаю это, и у меня волосы шевелятся на затылке от сюрреализма происходящего.
Мне не по себе от того, как легко Герман жонглирует смыслами. Неизвестно, конечно, действительно ли он не выслеживал меня лично, но то, что он пользовался моментом, дергая за ниточки моей неуклюжести и эмпатии — это факт. Однако страха нет. Есть только гипнотическое восхищение тем, как Батянин спокойно держит его удар.
Он даже не меняет позы. На его лице лишь чуть резче обозначается шрам, когда он чуть склоняет голову набок.
— Придется тебе поискать себе других клоунов, Герман, — голос Батянина звучит еще тише, но в его тоне словно лязгает обнаженная сталь. — Лиза больше не участвует в твоем шапито. Твоя игра закончилась ровно в тот момент, когда она переступила порог моего дома.
— Твоего дома? — Герман цокает языком, и его тон становится холоднее, теряя игривость. — Как трогательно. Ты спрятал её за своими высокими заборами? Нанял армию охранников? Думаешь, это её убережет? Ты же знаешь меня, Андрей. Я люблю ломать чужие игрушки. Особенно те, которые ты так трепетно прячешь в сейф.
Это чистая провокация.
Прощупывание границ, шахматный ход, призванный вывести противника из равновесия и заставить его сорваться, проявляя слабость.
Невольно я вжимаюсь спиной в стул, ожидая, что Батянин сейчас взорвется. Любой мужик бы взорвался, услышав, как его женщину называют «игрушкой, которую сломают».
Но вместо этого этого в ответ на угрозу он усмехается с таким холодным мужественным достоинством, что у меня внизу живота всё сладко скручивается.
— Ты скучаешь не по ней, Герман, — говорит он будничным тоном. — Ты скучаешь по тому, что не смог у меня забрать. И уже не заберешь. Ты можешь ломать только то, до чего способен дотянуться. А здесь у тебя руки коротки. Сделаешь хоть один шаг в её сторону, и я перестану быть цивилизованным. Это не игрушка. Это шах и мат, брат.
Не дожидаясь ответа, Батянин спокойно нажимает кнопку отбоя.
Экран гаснет. Связь обрывается, отсекая ядовитый голос Германа и оставляя нас в звенящей тишине столовой.
Я сижу, приоткрыв губы, и чувствую, как по венам носится адреналин.
Это неправильно, аморально и дико, но... Боже мой, как же это было захватывающе! Я только что видела, как мужчина моей мечты без единого матерного слова, без крика и истерики, одним лишь интеллектом и несокрушимой уверенностью размазал по стенке опасного психопата.
Хотя где-то на самом краю сознания уже бьется ледяная, отрезвляющая мысль: такие, как Герман, подобного не прощают.
Этот короткий щелчок отбоя, оборвавший его на полуслове, это хлесткое, властное последнее слово, оставшееся за Батяниным, — чистой воды публичная пощечина. Минута абсолютного унижения, которая непременно нам аукнется, потому что уязвленный монстр с ущемленным эго обязательно вернется выбивать долги. Рассудок в панике кричит, что мы только что плеснули канистру бензина в костер его больной одержимости, и этот шаг сделает его еще опаснее, еще изощреннее...
Но парадокс в том, что прямо сейчас меня это совершенно не волнует.
Глядя на Батянина, я физически не могу заставить себя дрожать от страха перед грядущими последствиями. Рядом с ним я чувствую себя в безопасности, как за спиной у титана, которому по силам удержать любое рухнувшее небо.
Он медленно поворачивается ко мне.
Его черные глаза всё еще темны от сдерживаемой ярости, а грудная клетка тяжело вздымается под рубашкой. Наверное, ждет, что я сейчас начну переживать и трястись от осознания того, что Герман бросил нам открытый вызов.
Он делает шаг ко мне, готовый, видимо, привести меня в чувство и успокоить.
— Андрей... - выдыхаю я, глядя на него снизу вверх блестящими глазами.
— Лиза, — начинает он своим густым, обволакивающим голосом, и его руки ложатся на мои плечи, тяжелые и приятно заземляющие. — Не бойся. Пока я рядом...
— По-моему, со мной что-то не так, — перебиваю я его, не в силах сдержать нервную, почти восхищенную улыбку, которая сама собой лезет на губы.
Батянин осекается. Он хмурится, его пальцы чуть сильнее сжимают мои плечи, сканируя мое состояние.
— Что? — осторожно спрашивает он.
— Мне должно быть страшно до чертиков, — признаюсь я, глядя прямо в его бездонные глаза, чувствуя, как от его близости кружится голова. — Этот человек только что угрожал мне. Он псих. А мне почему-то... мне было безумно интересно вас слушать. Вы как два гроссмейстера, которые бьются не на жизнь, а на смерть. Может, это ненормально и мне должно быть жутко, но...
Я делаю судорожный вдох, впитывая его по-мужски приятный запах.
-...но когда ты так говоришь и так на него давишь своим спокойствием... я вообще ничего не боюсь. Кажется, со мной что-то не так, раз я ловлю от этого кайф.
Целую секунду Батянин просто смотрит на меня, переваривая услышанное.
Жесткая складка между его бровями разглаживается, а в глубине черных зрачков вдруг вспыхивает совершенно шальной, горячий огонек. Удивление сменяется откровенным, собственническим мужским удовлетворением.
Он не ожидал от меня такой реакции. Ждал слез, а получил восхищение.
Уголок его губ дергается в полуулыбке. Его ладони скользят с моих плеч на шею, зарываясь в волосы, и он притягивает меня к себе так близко, что я упираюсь грудью в его твердый торс.
— С тобой всё так, Лиза, — низко, с хрипотцой произносит он, и в его голосе звучит такая нежность, смешанная с тихой страстью, что у меня слабеют ноги. — Ты просто начинаешь понимать, на чьей ты территории. Ты моя женщина. И я никому не позволю диктовать тебе правила. Тем более ему.
— Ого... - выдыхаю я с нервным смешком, пытаясь хоть немного сбить градус собственного сердцебиения, чтобы окончательно не расплавиться в его объятиях. — Звучит так, будто ты отвоевал у злодея не обычную женщину с двумя детьми и скверным гусем в анамнезе, а как минимум стратегически важную территорию с залежами алмазов. Кажется, меня только что официально повысили из офис-менеджеров в главные трофеи. Неужели этот сомнительный объект стоит таких масштабных оборонительных мер?
Батянин издает тихий, рокочущий смешок, от которого у меня внутри всё вибрирует.
— Стоит каждой потраченной секунды, — он почти касается моих губ, а затем его взгляд снова становится расчетливым и ледяным. — Но если ты принимаешь мою защиту, Лиза, то с этой секунды мы уже играем по-крупному, — его пальцы на моем затылке сжимаются чуть жестче, заставляя меня смотреть только на него. — Герман сделал свой ход и показал, что знает, где мы. Значит, прятаться больше нет смысла. Теперь моя очередь. Собирайся, мы едем в офис.
Я чуть заторможенно моргаю, еще не до конца вынырнув из-под власти его сокрушительно харизматичного голоса:
— В офис?..
- Да. Как ты и хотела. И ты будешь у меня на виду, — чеканит он, и в его тоне звучит непререкаемая власть. — Я превращу каждый твой день в неприступный бункер, и мне плевать, кто и что об этом скажет в корпорации. Готова к открытой войне?
Я смотрю в его обжигающе-черные глаза, четко осознавая, что моя прежняя тихая жизнь закончилась безвозвратно. Мир сузился до линии фронта, где я — главная мишень.
Но парадокс в том, что отступать мне совершенно не хочется. Рядом с этим мужчиной кажется возможным бросить вызов кому угодно.
- Готова, — выдыхаю я, не колеблясь ни мгновения.
Батянин властно притягивает меня к себе.
Его губы накрывают мои с такой бескомпромиссной жадностью, что все мысли о Германе, угрозах и офисных интригах мгновенно выветриваются из головы, оставляя только пульсирующий жар и уверенность: пока этот мужчина держит меня в своих руках, весь остальной мир может катиться к черту.

Глава 35. Коллективный шок

Глядя сквозь тонированное стекло мощного внедорожника на проплывающие мимо утренние улицы, я всё никак не могу избавиться от стойкого ощущения сюрреализма происходящего.
Еще вчера в это же самое время я стояла на продуваемой всеми ветрами остановке, переминаясь с ноги на ногу, и ждала свою вечно переполненную маршрутку. Вдыхала запах сырости и выхлопных газов, мысленно прикидывая, успею ли проскочить через турникеты до начала рабочего дня. А сегодня...
Сегодня я сижу в изолированной от внешнего шума кожаной капсуле автомобиля премиум-класса. Воздух идеальной температуры здесь пахнет тонким, едва уловимым ароматизатором, а в зеркала заднего вида и лобовое стекло я то и дело ловлю взглядом два черных джипа. Один едет впереди, прорезая утренний трафик, а второй неотступно следует за нами, прикрывая тылы.
Самый настоящий президентский эскорт, а не обычная поездка на работу.
Батянин молча сидит рядом со мной. Всё его тело, скрытое идеально скроенным тёмным костюмом, напряжено, и я вижу, как его хищный взгляд непрерывно сканирует улицу за стеклом, оценивая окружающую обстановку. Сейчас он на сто процентов стратег, просчитывающий угрозы от Германа Мрачко, но его правая рука крепко, до легкой боли в костяшках, сжимает мою ладонь. И в этом жесте столько волнующей собственнической нежности, что у меня перехватывает дыхание. Он не отпускает меня ни на секунду.
Внезапно Батянин слегка поворачивает голову, почувствовав моё внимание. Его черные глаза останавливаются на мне, и жесткая складка между бровей чуть разглаживается.
— Тебе не холодно? — спрашивает он своим густым вибрирующим басом, от которого у меня по позвоночнику неизменно бегут мурашки.
Прежде чем я успеваю ответить, он отпускает мою руку, чуть подается вперед и своими большими, сильными пальцами сам застегивает молнию на моей куртке до самого подбородка. Потом заботливо поправляет воротник, случайно коснувшись кожи на шее. От этого мимолетного контакта меня прошибает горячей волной.
— Мне тепло, — выдыхаю я, не в силах отвести взгляд от его лица со шрамом, и крепче сжимаю его пальцы.
Удивительно, но, несмотря на понимание того, что по мою душу открыл охоту непредсказуемый психопат, я совершенно не чувствую страха. Рядом с Батяниным я ощущаю себя так, словно меня со всех сторон окружили непробиваемой каменной стеной.
Кортеж плавно сворачивает на парковку корпорации «Сэвэн» и тормозит прямо у парадного входа.
Обычно генеральный директор никогда не пользуется общественными дверями — для этого есть закрытый подземный паркинг и личный лифт. Но сегодня правила игры изменились. Охранники из машин сопровождения выскакивают первыми, мгновенно оценивают периметр и открывают перед нами дверцы.
Батянин выходит на улицу, разворачивается и подает мне руку. Я опираюсь на его твердую ладонь, выбираюсь из салона, и он тут же притягивает меня к себе, не давая отступить на положенные по корпоративной этике полтора метра дистанции. Мы идем к стеклянным дверям вместе, плечом к плечу.
Как только автоматические створки разъезжаются перед нами, впуская нас в просторный, залитый утренним светом холл первого этажа, происходит то, чего я с некоторым робким трепетом и ожидала.
Гул голосов, звонки телефонов, стук каблуков — весь этот привычный фоновый шум огромного офиса обрывается в одну секунду. Словно кто-то нажал на невидимую кнопку «стоп».
Охранник Пашка, стоящий у турникетов, замирает с приоткрытым ртом, даже не пытаясь проверить наши пропуска. Сотрудники, спешащие к лифтам, останавливаются как вкопанные, и я чувствую на себе десятки ошарашенных глаз. Весь первый этаж, который привык видеть во мне просто вежливого, тихого офис-менеджера Лизу, впадает в состояние тотального паралича.
Но ярче всего эта немая сцена отражается на лице Маргоши.
Она как раз стоит возле кофемашины с бумажным стаканчиком в руках. Увидев, как генеральный директор корпорации ведет меня за руку через весь вестибюль, Маргоша застывает, буквально вытаращив глаза. Её челюсть отвисает так низко, что, кажется, сейчас ударится о стойку, а стаканчик в её руках опасно кренится, угрожая пролить горячий кофе прямо на её идеальные туфли.
Я чувствую, как мои щеки начинают полыхать, но Батянину абсолютно плевать на реакцию зрителей.
Он ведет меня сквозь этот замерший строй прямиком к моему рабочему месту на ресепшене, а затем, остановившись возле моего стула, поворачивается ко мне. Медленно, не обращая внимания на сотню свидетелей, расстегивает мою куртку, помогает мне её снять и лично вешает на вешалку за стойкой. Каждое его движение пропитано такой уверенной, спокойной властью, что у присутствующих, кажется, сейчас случится массовый инфаркт.
— Охрана проинструктирована, — негромко, но так, чтобы слышали те, кому надо, произносит Батянин. — Дождись обеда. Нам нужно будет поговорить обо всём более серьезно, Лиза. Я пришлю за тобой.
Он наклоняется ко мне, и его губы мягко, но уверенно касаются моего виска, и этот поцелуй на глазах у всех — как печать. Как официальное, не терпящее возражений заявление: «Она моя».
— Хорошо, — шепчу я, чувствуя, как земля уходит из-под ног от его близости.
Батянин выпрямляется, бросает короткий ледяной взгляд на дежурящих неподалеку безопасников, проверяя их бдительность, и, развернувшись, направляется к своему VIP-лифту. И только когда двери кабины закрываются за его спиной, весь многолюдный холл, словно вынырнув из глубоководного погружения, синхронно втягивает воздух.
Первой отмирает Юлька. Как только лифт уносит Батянина в пентхаус, она буквально перепрыгивает через пространство, разделяющее наши столы, и с горящими, почти безумными глазами налетает на меня.
— Лиза! — шипит она таким громким шепотом, что слышно, наверное, даже в бухгалтерии на восьмом. — Ты что, ведьма?! Я требую подробностей, немедленно! Это что сейчас вообще было?! У нас генеральный... сам Батянин... только что куртку тебе помогал снять?! И целовал?! Да меня сейчас разорвет от любопытства на тысячу маленьких Юлек!
Я пытаюсь сдержать нервную улыбку, усаживаясь за свой компьютер и включая монитор.
— Юль, успокойся, дыши, — бормочу я. — Всё нормально.
— Нормально?! — Юлька всплескивает руками так, что чуть не сносит органайзер. — Да у нас тут сейчас половина офиса с инфарктом сляжет от твоего «нормально»!
И она не преувеличивает. Словно по невидимой команде, те самые коллеги, которые когда-то шептались по углам о моем нищебродском романе с курьером Яном и отпускали ядовитые, высокомерные шуточки, вдруг начинают стягиваться к стойке.
Я прекрасно помню их смешки и сплетни. Помню, как часть из них глумилась особенно изощренно, отпуская самые грязные шуточки, и как Маргоша строила из себя королеву, публично унижая меня за каждую мелкую оплошность. А теперь, как по волшебству, у них внезапно начинается массовое, почти неприличное переобувание в прыжке.
Толпа сплетниц подбирается ближе, и впереди всех, переминаясь на своих дорогущих шпильках, стоит Маргоша.
На её лице творится настоящая катастрофа. Токсичная стерва внутри неё отчаянно борется с инстинктом самосохранения. Она отлично помнит всё, что говорила мне с осени по весну, пыталась выставить меня дурой и шипела, что Батянину я нужна как зонтик рыбе.
Она пытается натянуть на лицо фальшиво-сладкую, заискивающую улыбку, но губы у неё как-то не очень слушаются.
— Лиза... доброе утро! — воркует она елейным, дрожащим голосом, словно мы лучшие подруги с ясель. — Ой, ты сегодня так прекрасно выглядишь! Прямо светишься! Слушай, давай я эти папки в бухгалтерию отнесу? Зачем тебе утруждаться, ты, наверное, так устала с дороги... Давай-давай, мне вообще не сложно!
Она делает суетливый шаг вперед, прямо к моей стойке, напрочь забыв, что в левой руке всё ещё сжимает свой бумажный стаканчик с недопитым утренним латте. Маргоша так отчаянно спешит выслужиться, так боится не успеть продемонстрировать свою лояльность, что её обычная хищная грация даёт сбой, и она слишком резко тянет на себя тяжелую папку с края моего стола.
Папка, скользкая от глянцевой обложки, предательски выскальзывает из её дрожащих от адреналина пальцев. Маргоша инстинктивно дёргается, пытаясь её поймать, и с перепугу слишком сильно стискивает картонный стакан.
Хлипкая крышка с глухим чпоканьем слетает.
Тёмно-коричневая жижа выплескивается прямо на её светлую, безупречно выглаженную брендовую юбку и брызгами разлетается по глянцевой плитке пола. Папка с грохотом шлепается прямо в эту горячую лужу.
— Ой... черт! — сдавленно ахает она.
От ужаса перед собственным косяком на глазах у «новой хозяйки офиса» у неё буквально подкашиваются ноги. Маргоша неловко оседает на корточки, судорожно пытаясь оттереть намокающие документы голыми руками, размазывая кофейные пятна и окончательно губя свой идеальный маникюр. А затем замирает и медленно, снизу вверх, поднимает на меня глаза.
В них плещется затаенно-животный страх.
Я смотрю на неё и вдруг кристально ясно понимаю, что именно сейчас творится в её голове. Она судит исключительно по себе. Маргоша точно знает: окажись она на моем месте — в статусе неприкасаемой женщины генерального директора, которую привезли под конвоем, — она бы ни за что не упустила такого сладкого шанса. Растоптала бы меня прямо здесь. Подняла бы на смех перед всем замершим этажом, ткнула носом в эту кофейную лужу и процедила бы что-то ядовитое про кривые руки. А потом, возможно, и подняла бы вопрос об увольнении под очередным предлогом.
Так что именно этого сокрушительного удара она сейчас и ждёт, сжавшись, как побитая собака.
Но внутри меня нет ни капли злорадства или желания мстить за все те месяцы, что она целенаправленно поливала меня грязью и унижала в своих офисных чатиках. Честно говоря, мне вообще на нее плевать. Разве что немного смешно и чуточку жаль эту насквозь фальшивую, зацикленную на статусах женщину, которая сама себя загнала в угол собственным ядом.
Я смотрю на нее сверху вниз, потом оглядываю застывших вокруг коллег.
В их глазах я за одну минуту превратилась из матери-одиночки с первого этажа в без пяти минут жену генерального директора, эдакую серую кардинальшу. Они ждут, что я включу стерву, начну задирать нос и упиваться властью.
Но я — это просто я. И мне их страх не нужен.
Вздохнув, встаю из-за кресла, беру со стола пачку бумажных салфеток и протягиваю Маргоше.
— Держи, — говорю отстраненно-будничным тоном, без капли насмешки. — Застирай юбку холодной водой, пока пятно не въелось. Кофе был без сахара, должно легко отойти. А испорченные бланки просто выбрось, я перепечатаю новые. Ничего страшного не случилось.
Маргоша хлопает ресницами, не веря своим ушам. Она механически берет салфетки, медленно поднимается и сдавленно, почти всхлипывая, шепчет:
— С-спасибо, Лиза... Я сейчас... я всё уберу...
Она суетливо сгребает мокрые бумажки и буквально сбегает в сторону туалетов, сгорая от стыда за свою нелепость и от шока из-за моего спокойствия.
Следом за ней тут же начинает суетиться Света из отдела снабжения, пытаясь вытянуть из-под моих рук стопку заявок:
— Лизавета Михайловна, дайте я сама эти накладные разнесу! Зачем вам утруждаться, сидите, отдыхайте, я мигом всё по кабинетам раскидаю!
Я мягко, но твердо отстраняю её руку. Делаю спокойный вдох, выпрямляю спину и с той же легкой самоиронией обвожу притихшую толпу взглядом.
— Девочки, спасибо большое за заботу, но с бумагами я вполне справлюсь сама, — говорю им уверенным голосом. — От того, что меня сегодня подвез Андрей Борисович, новые пропуска сами себя, к сожалению, не оформят. И контракты сами в базу не запрыгнут. Так что давайте просто вернемся к работе, пока нас всех тут не лишили премии за создание пробки у ресепшена.
Толпа замирает в секундном молчании, а затем коллективный шок быстро и необратимо сменяется чем-то гораздо более искренним. Люди тихо переговариваются, расходясь по своим рабочим местам, и бросают на меня уже совсем другие взгляды — как на человека, который не зазвездился.
Уважительные.
Юлька, наблюдавшая за этой сценой, тихо присвистывает и показывает мне большой палец из-под стойки.
— Ну ты даешь, подруга, — говорит она, пряча смешок. — Бедные наши сплетницы. Ты же только что весь контент для токс-чатика зарубила на корню! Придётся им теперь писать страшную правду: Лиза оказалась нормальным человеком. Какой позор.

Глава 36. Кровный враг

Ровно в час дня, когда офисный гул затих и большинство сотрудников рассосалось по кафешкам и столовым, передо мной вырастает монументальная фигура одного из безопасников в темном костюме, которые с самого утра не спускают с меня глаз.
— Елизавета Михайловна, — произносит он уважительно-безликим тоном. — Андрей Борисович ждет вас. Пойдемте, я провожу.
Обещал прислать за мной — и прислал. Я киваю, сохраняя на лице маску вежливого спокойствия, хотя внутри все сжимается от предвкушения и тревоги. Беру телефон, поправляю юбку и иду за охранником к VIP-лифту. Мы поднимаемся в полной тишине.
Когда тяжелые двери кабинета в пентхаусе бесшумно закрываются за моей спиной, отсекая остальной мир, я выдыхаю. Здесь, в черно-белом шахматном царстве Батянина, всё иначе. Воздух пахнет очень знакомо — хорошим кофе и чем-то неуловимо-пряным, — возвращая меня в конец прошлого года, когда я работала временной секретаршей генерального.
Батянин ждет меня в зоне отдыха, где на низком стеклянном столике уже расставлены блюда с заказным обедом из ресторана. Он снял пиджак, оставшись в темной рубашке, которая только подчеркивает разворот его широких плеч, и выглядит чуть более расслабленным, чем утром, но в его черных глазах всё еще плещется тяжелая сосредоточенность.
— Садись, Лиза, — его бархатный бас обволакивает меня, заставляя колени слегка дрогнуть, пока он сам отодвигает для меня кресло. — Тебе нужно поесть.
— Не уверена, что смогу проглотить хоть кусочек, — честно признаюсь я, присаживаясь на край мягкого кожаного сиденья. — После того, что было утром... и твоего обещания раскрыть все недомолвки... у меня внутри всё узлом завязано.
Батянин садится напротив, и его большая теплая ладонь ложится поверх моих ледяных пальцев, сцепленных на коленях.
— Ешь, — мягко, но с той самой непререкаемой властностью стратега говорит он. — На пустой желудок такие вещи слушать нельзя. Я не хочу, чтобы ты упала в обморок от переизбытка информации. А информации будет много.
Я послушно цепляю вилкой кусок запеченного мяса с овощами и отправляю в рот.
Жую чисто механически, пытаясь проглотить и одновременно изучить выражение лица неподвижного Батянина. Он даже не притрагивается к своей порции, и его тяжелый немигающий взгляд прикован к моим губам и рукам.
Наконец отодвигаю тарелку.
— Всё. Больше не могу. Говори.
— Ещё три ложки, Лиза, — ровно отрезает он, не меняя позы. — Пока тарелка не опустеет наполовину, я не скажу ни слова. А нам нужно обсудить вещи, от которых у тебя потемнеет в глазах. Ешь.
— Я подавлюсь, — ворчливо замечаю я, чувствуя, как от нервов сводит желудок.
— Запей водой, — парирует он с ледяным спокойствием. — Я жду.
Некоторое время мы буравим друг друга взглядами, причем в его черных глазах стоит прямо-таки железобетонная стена намерения накормить меня во что бы то ни стало.
Понимая, что спорить с этим человеком бесполезно, я сгребаю вилку, заталкиваю в себя еще несколько кусков салата, запиваю водой и с шумом кладу приборы на стол.
— Доволен?
Батянин удовлетворенно кивает и наконец подается вперед, опираясь локтями о стеклянную столешницу.
— Помнишь, перед самым Новым годом, когда мы танцевали у елки, я вскользь упомянул своего сводного брата? — начинает он негромко. — Того, кто подарил мне этот шрам.
— Помню, — всё внутри начинает подрагивать от четкого понимания, к чему ведет этот разговор. — Ты сказал, что он ненавидел тебя с детства.
— Да, — роняет Батянин. — Он и есть тот самый Герман.
Я судорожно сглатываю. Одно дело догадываться, складывать пазлы в голове, и совсем другое — слышать это прямо, без утайки.
— Он сын любовницы моего отца, — продолжает Батянин, глядя куда-то сквозь меня, в свое прошлое. — Пока я рос законным наследником в нормальном доме, Герман рос в тени. Мой отец обеспечивал его мать, но никогда не признавал Германа официально. Его мать была красивой, но совершенно чокнутой на фоне амбиций ревнивой бабой. Она с пеленок вливала в него яд. Внушала, что всё, что есть у меня, по праву должно принадлежать ему. Что я украл его жизнь. Герман вырос с этой патологической, черной завистью, которая сожрала его изнутри и превратила в психопата.
Батянин делает паузу. Желваки на его скулах напрягаются, и я инстинктивно тянусь вперед, чтобы накрыть его руку своей.
Он переплетает наши пальцы, словно черпая в этом жесте поддержку.
— Когда мне исполнилось восемнадцать, отец подарил мне машину, — его голос становится глуше и напряженнее. — И в мой день рождения Герман решил, что пришло время забрать свое. Но такие трусы, как он, редко пачкают руки сами. В нашем доме работала экономка, а у нее была дочь Розалина. Глуповатая тщеславная фантазерка, таскавшаяся за мной по пятам...
— Он использовал её? — догадываюсь я, чувствуя, как леденеют пальцы.
— Виртуозно. Задурил голову и убедил подложить в мою новую машину маленький сюрприз в красивой коробке. Дурочка искренне верила, что там просто подарок.
— Взрывчатка, — шепчу я, не в силах оторвать взгляд от его лица. Перед глазами так и вспыхивает картина: смеющаяся девчонка, новая машина, праздник... настоящая прелюдия кошмарного контраста.
— Да. В тот день за руль сел отец, а на пассажирском была моя мать, — жестко припечатывает Батянин. — Я как раз направлялся к машине, когда сработал детонатор.
Я непроизвольно прикрываю рот ладонью, не успев подавить всхлип ужаса.
— Отец погиб на месте, — чеканит он, глядя мне в глаза своим тяжелым, словно выжженным взглядом. — Маму парализовало на двадцать лет. А меня отбросило взрывной волной. Кусок искореженного металла распорол мне лицо. Вот и вся история моего шрама, который так пугает женщин.
— Господи, Андрей... - я перегибаюсь через стол и крепко сжимаю его запястье. — И эта Розалина... она мать Яны и Дианы?
Он коротко кивает.
— После больницы Розалина вдруг решила меня... утешить. Контроль слетел... я был сломлен и совершил ошибку. А когда узнал о ее причастности ко взрыву, то вышвырнул вон. Я понятия не имел, что она беременна... Но Герман узнал об этом первым, как и о тайном завещании отца.
— Каком завещании? — моргаю я.
— Перед смертью отец втайне от нас составил завещание о том, что контрольный пакет всей корпорации должен перейти только моему прямому наследнику мужского пола. Видимо, надеялся таким образом защитить мои интересы от своего потомства на стороне. Но Герман узнал об этом намного раньше меня и выстроил больной извращенный план. — Батянин останавливается у окна спиной ко мне и некоторое время смотрит туда, прежде чем продолжить. — Когда Розалина родила двойню и погибла в подстроенной Германом аварии, он выкрал Яну и вырастил ее как приемную дочь под своим контролем. Знаешь, зачем?
— Зачем ему девочка, если по завещанию нужен мальчик? — я хмурюсь, пытаясь уловить логику.
— У Германа есть единоутробный брат Глеб. Жирный, потный ублюдок с садистскими наклонностями. Мрачко планировал дождаться, когда Яна вырастет, и подложить ее под Глеба.
Меня тошнит. Внутренности сводит физическим спазмом.
— Он хотел заставить её... родить от него? — слова царапают горло.
— Да. Родить мальчика, который стал бы законным наследником «Сэвэн». И тогда Герман, как опекун, забрал бы у меня всё. Сначала жизнь, а потом корпорацию. На законных правах.
Меня тошнит. Буквально, физически мутит от осознания того, в каком аду жила моя бедная Яна, сбежавшая ко мне в коммуналку два года назад. Вот от чего она пряталась под мужской одеждой! Вот почему ее трясло!
— Твари... - выдыхаю я, не сдерживая злости. — Какие же они больные твари!
Батянин оборачивается, и в его глазах мелькает мрачное удовлетворение моей реакцией.
— Мы уже сломали его игру, Лиза. Еще зимой, на свадьбе Волчарина. Яна и я разыграли спектакль в переговорной. Мы знали, что нас подслушают шпионы Германа. Я тогда специально, громко и четко заявил Яне, что тайное завещание отца — пустышка. Что я давно вывел активы, переписал устав и юридически уничтожил любую возможность забрать корпорацию через наследника. Это была игра, которая на самом деле являлась чистой правдой. Просто я сделал это, чтобы Герман потерял к Яне интерес как к ключу от сейфа и перестал на нее охотиться. Она и так от него натерпелась.
Я хмурюсь, пытаясь сложить логическую цепочку в своей не привыкшей к таким многоходовочкам голове.
— Подожди, Андрей, — я смотрю на него снизу вверх. — Если он узнал об этом еще зимой, на свадьбе... почему он сорвался с катушек только сейчас? Зачем ему меня преследовать? Почему он взбесился именно сейчас?
Батянин мрачнеет так, что, кажется, в кабинете меркнет свет. Он тяжело садится обратно в кресло и смотрит на меня взглядом человека, который объявляет о начале войны.
— Потому что Герман — параноик и контрол-фрик, — объясняет он холодно. — Он никому не верит на слово, тем более мне. Да и подслушанный разговор для него — не доказательство, а скорее мотив действовать. Так что все эти месяцы, с самой зимы, Мрачко тратил миллионы. Нанимал лучших теневых юристов, аудиторов, хакеров и пытался найти лазейки в новых уставах «Сэвэн», чтобы оспорить переоформление моих активов. Верил, что я блефую. А к тебе он подбирался просто по инерции — искал слабое звено, прощупывал мою броню и пытался выведать хоть какую-то зацепку.
Батянин внезапно подается вперед и сжимает обе мои руки в своих.
— Сегодня утром, Лиза, — говорит он, глядя мне прямо в глаза с такой пронзительной серьезностью, что у меня перехватывает дыхание, — его адвокаты официально сложили оружие. Они подтвердили ему, что мой зимний блеф оказался абсолютной, юридически безупречной правдой. Лазеек нет. Завещание мертво. Его многолетний план окончательно и бесповоротно обратился в прах.
Я сижу, не шевелясь, переваривая услышанное.
По идее, казалось бы, Батянин переиграл его по всем статьям. Но почему тогда мне так страшно? Почему Батянин так напряжен?
— Так это же... победа? — робко предполагаю я.
— Это сорванная чека, — жестко припечатывает он. — Герман больше не получит корпорацию. Для него в этом направлении больше нет выгоды и холодного расчета, который держал его в рамках. Иллюзия того, что он умнее всех, рухнула сегодня утром.
Батянин сжимает мои пальцы еще крепче, словно боится, что я сейчас исчезну.
— Теперь у него осталась только голая психопатия и жажда мести. Он загнан в угол, Лиза. Ему нечего терять. И теперь он будет бить не ради денег, а просто ради того, чтобы сделать мне больно. Выпотрошить морально и уничтожить. В его глазах ты... - он делает тяжелый выдох. — Ты моя главная уязвимость. Так что считай, что охота уже началась.
Я нервно сглатываю при этом зловещем напоминании.
Внезапно напряжение в лице Батянина неуловимо спадает. Металл в глазах сменяется чем-то глубоким, почти домашним, и он мягко проводит большими пальцами по моим напряженным скулам, бережно и успокаивающе.
— Но это не значит, что я оставлю тебя дрожать от страха в четырех стенах, Лиза, — произносит он уже совсем другим, тоном, от которого у меня внутри всё начинает оттаивать. — Тебе нужно выдохнуть и отвлечься.
— Выдохнуть? — нервно усмехаюсь я, глядя в его глубокие черные глаза. — Андрей, ты только что объявил, что на нас открыл охоту слетевший с катушек маньяк. Как тут отвлечешься?
— Именно поэтому, — уголок его губ трогает слабая, но искренняя полуулыбка. — Идем. Я обещал, что ты больше не будешь одна.
Он берет меня за руку, переплетая наши пальцы, и ведет к двери кабинета.
— Куда мы? — спрашиваю я, всё ещё чувствуя, как по венам гуляет адреналин от его признаний.
— В лаунж-зону на этом этаже, — отвечает Батянин, открывая передо мной дверь. — У нас сейчас начнется череда закрытых совещаний. Ближайшие недели мы будем запираться в кабинете и решать проблему Мрачко, пока не закроем ее раз и навсегда. А ты пойдешь знакомиться с теми, кто лучше всех в этом мире понимает, каково это — быть связанной с мужчиной из корпорации «Сэвэн».
Я удивленно моргаю, останавливаясь на пороге.
— С кем?
— С женами совета директоров, Лиза. Яна с Дианой уже там, ждут тебя. И остальные тоже приехали. Царевичев даже свою Катю привез, хоть ей и рожать со дня на день, потому что сейчас безопаснее держать всех в одном охраняемом периметре.
Батянин чуть сжимает мою ладонь.
— Иди к ним, — негромко говорит он. — Тебе сейчас нужна нормальная женская компания, смех и чай, пока мы будем ломать голову над стратегией. Поверь, с ними тебе точно не будет одиноко. И никто из них не посмотрит на тебя свысока.
Я чувствую, как ледяной ком страха в груди слегка ослабевает, уступая место робкой улыбке.
— Звучит... как хороший план, — выдыхаю я с искренним облегчением.
— Как лучший план из возможных, — соглашается Батянин и нежно целует меня в макушку.

Глава 37. Женский клуб корпорации «Сэвэн»

С моего переезда в бронированную лесную крепость Батянина прошла ровно неделя. Всего семь дней, а по ощущениям — как минимум год жизни на пороховой бочке, у которой кто-то подпалил фитиль.
Каждый мой день теперь проходит в режиме тотальной, беспрецедентной готовности ко всему, а на фоне моей тихой жизни непрерывно гремит жестокая бизнес-битва. Батянин методично отсекает от теневой империи Мрачко в этом городе кусок за куском: срывает Герману один жирный контракт за другим, перекрывает кислород его схемам, рушит логистику и банкротит его подставные фирмы. По законам нормального бизнеса, неся такие колоссальные, катастрофические убытки, Мрачко должен был уже давно поднять белый флаг или сбежать...
Но в том-то и проблема, что мы имеем дело не с обычным бизнесменом.
Мрачко уже абсолютно плевать на деньги, активы и потерянные миллионы. Всё, чего он сейчас жаждет — это измотать Батянина психологически. Но в открытом столкновении у Батянина власти, ресурсов и людей в разы больше, а сам Герман после недавних поражений сильно ослаб и загнан в угол, поэтому он и не присылает киллеров в лоб. Вместо этого использует азиатскую тактику тысячи порезов и устраивает подлянку за подлянкой. Саботаж на складах... слив дезинформации... мелкие, но кусачие деловые подставы, которые отнимают уйму времени на их устранение...
Но мне, конечно, страшнее всего — это когда он пытается достать меня.
За эту короткую неделю Герман несколько раз пытался организовать мое похищение. Стоило мне только оказаться за пределами защищенного периметра «Сэвэн» — даже просто в бронированной машине с эскортом, — как на трассе тут же начинались странные маневры подозрительных внедорожников или какие-то случайные аварии, призванные отсечь машину охраны. Благо, безопасники корпорации работают как часы, и до реальной угрозы дело не доходило, но нервы это мотает знатно. Из-за этогоБатянин вынужден постоянно держать круговую оборону, распыляя свое внимание на кучу создаваемых Германом проблем. Он почти не спит, его лицо осунулось, а шрам на скуле, кажется, стал еще резче.
И вот сегодня напряжение в офисе корпорации достигло очередного пика. Батянин в очередной раз созвал совет директоров на закрытое совещание, и пока наши суровые мужчины решают вопросы жизни и смерти за дверями кабинета генерального директора, мы собираемся здесь, в просторной, светлой и безопасной лаунж-зоне пентхауса.
Пять официальных жён боссов «Сэвэн» и две потенциальные.
Я оглядываю нашу разношерстную, красивую и шумную компанию, удобно устроившись с чашкой ромашкового чая на глубоком мягком диване, и чувствую, как внутри медленно распускается тепло. Удивительно, как легко меня здесь приняли с самого начала. Тепло, искренне и безо всяких оговорок, как Батянин и обещал.
Потягивая чай, я с улыбкой наблюдаю за девчонками и про себя отмечаю, как забавно и естественно у нас тут распределились негласные роли.
Вот на пушистых креслах у панорамного окна щебечет наша молодежь. Вероника, хрупкая светленькаяя невеста Матвея Морозова, и Марина, жена сурового Максима Волчарина. Они давние университетские подружки и понимают друг друга с полуслова. Вероника с легким смущением машет рукой и жалуется:
— Девочки, Матвей уже весь извелся со своими кольцами и каталогами! Мы же хотели свадьбу в этом году сыграть, но куда там... с этим психом Мрачко разве расслабишься? Договорились, что поженимся под следующий Новый год. Уж к тому времени наши мужики этого Германа точно на порвут, и можно будет не трястись, что опять праздник испортят!
Марина сочувственно кивает, поглаживая подругу по плечу.
Рядом с ними сидят Яна и Диана — дочери Батянина. Эти две девчонки вообще неразлучны. Диана, жена Тимура Лебеды, сияет, как начищенная монетка, а Яна, моя бывшая квартирантка и нынешняя жена гранитного Артура Короленко, выглядит такой счастливой и расслабленной, что у меня каждый раз щемит сердце от нежности.
Я отношусь к этой четверке почти по-матерински. Они классные, умные, пробивные, но по жизни еще такие незрелые. Не хлебнули настоящих бытовых трудностей, не тащили на себе бывших мужей-алкоголиков и не знают, что такое ответственность за собственных детей, когда в кошельке последние пятьсот рублей.
— Слушайте, а давайте эти наши экстренные сборы официально назовем «Женским клубом корпорации»! — воодушевленно заявляет Диана, хлопнув в ладоши. — Звучит солидно. Мужья там, в кабинете, корпорацию спасают, а мы тут... ну, моральный тыл обеспечиваем!
— А давай, — хмыкает Яна. — А то сидеть дома и трястись за Артура одной — это свихнуться можно. А тут мы как настоящая банда!
Я тихо посмеиваюсь, глядя на их энтузиазм. Но психологически мне, конечно, гораздо ближе, понятнее и комфортнее с другой половиной нашего импровизированного клуба — теми, кто знает, что такое материнство.
Справа от меня, обложившись декоративными подушками, устроилась беременная Катя, жена Артёма Царевичева. А рядом с ней — Алёна, жена Василия Боярова. Мы втроем понимаем друг друга просто с полувзгляда. У нас общий код мышления, замешанный на бессонных ночах, детских капризах и умении разруливать хаос. Катя хоть и моложе меня, но с самой юности тянула на себе воспитание младшей сестренки Насти, заменив ей мать, поэтому взрослой ответственности в ней на троих хватит. А Алёна вообще мой боевой товарищ — она тоже была матерью-одиночкой и выживала как могла, чтобы прокормить себя и Алису, пока не встретила своего Боярова.
Сама Алиса, к слову, крутится тут же. В паре шагов от нашего дивана, прямо на пушистом светлом ковре, она устроила шумный импровизированный пикник вместе с Костей — сыном Царевичева, и маленькой Настей. Эта неугомонная троица увлеченно чокается картонными стаканчиками с яблочным соком, о чем-то активно секретничает и заразительно хихикает, добавляя нашей посиделке настоящего домашнего уюта.
Разговоры у нас тут текут рекой, перепрыгивая с обсуждения криминальных сводок на абсолютную бытовуху. И этот контраст — лучшее успокоительное для всех нас.
— Мой Вася вчера опять отчудил, — со смехом рассказывает Алёна, поправляя выбившуюся из прически прядь. — Просыпаюсь в три ночи, выхожу в гостиную, а этот здоровенный мужик, гроза рекламного бизнеса, сидит на полу в трусах, обложившись черновиками, и бормочет себе под нос диалоги главных героев в очередном своем фэнтези! Я ему говорю: «Бояров, ты нормальный? Завтра совет директоров!». А он на меня так смотрит дико и выдает: «Алёнка, не сбивай мысль, у меня тут эльфы в засаде сидят!»
Со стороны кресел у окна, где сбилась в кучку наша молодежь, доносится звонкий смех.
— Ой, да ладно эльфы, это еще терпимо! — отзывается Вероника, листая ленту в смартфоне. — А вот у меня Матвей когда в студии зависает с новыми треками, вообще про еду и сон забывает. Раньше я с ним ругалась, пыталась вытащить, а теперь нашла идеальный лайфхак. Просто прихожу в студию, сажусь на диван и начинаю громко, с хрустом есть чипсы прямо в микрофонную стойку. Матвей бесится и ворчит, что я ему звуковую дорожку порчу, но зато потом плюет на всё и идет со мной ужинать. Работает безотказно!
— А я своему работу дома никогда не саботирую, Макс такого не потерпит, — делится Марина, с любопытством заглядывая в телефон Вероники. — Просто прихожу к нему в кабинет и начинаю массировать ему плечи и шею, а потом жалуюсь, как сильно замерзла одна под одеялом. Против этого у моего терминатора брони нет. Минут через пять сам сдается, выключает комп и покорно идет за мной... Ой, девочки, вы только гляньте на этот видос!
Вероника делает звук погромче, и из динамика раздается бодрый бит какого-то вирусного ролика.
— Это же тот новый танец из трендов! — тут же оживляется Диана, подсаживаясь к ним поближе на подлокотник кресла. — Мы с Тимуром вчера пытались это повторить, чуть ноги друг другу не переломали!
— Скинь ссылку, я Артура сегодня вечером тоже попробую заставить! — хихикает Яна, присоединяясь к их кружку.
Девчонки тут же сбиваются в плотную стайку над светящимся экраном, полностью отключившись от наших бесед и с головой погрузившись в просмотр роликов и обсуждение челленджей.
Я слушаю их беззаботное щебетание и улыбаюсь.
Господи, как же это забавно и трогательно. Там, за дверями, сидят семь акул бизнеса, решающих вопросы жизни и смерти. Они ворочают миллиардами, ломают конкурентов и наводят ужас на половину города. А здесь их любимые женщины просто хихикают над видео из соцсетей и обсуждают ночные причуды мужей, виртуозно ими управляя. И мужчины позволяют им это делать, потому что любят их до одури...
Как и мой Андрей.
При одной мысли о том, как Батянин вчера вечером, отложив все важные дела, сидел на полу и собирал с Павликом лего, у меня щемит в груди от нежности.
Ради этого стоит бороться. Ради этого стоит терпеть страх и угрозы Мрачко.
Я поворачиваюсь к Кате, которая сегодня необычно притихла. Она сидит, тяжело откинувшись на спинку дивана, и то и дело поглаживает свой огромный круглый живот. До родов ей остались считанные дни, и выглядит она так, будто сидит на иголках. Ей явно тяжело и душно, но она пытается отвлечься от дискомфорта, вслушиваясь в наши разговоры.
— Катюш, ты как? Спину тянет? — спрашиваю тихо и после ее кивка подбадриваю: — Знаю-знаю это состояние, сидишь как на бомбе замедленного действия. Царевичев-то хоть помогает справляться или уже сам готов родить от солидарности?
Катя слабо улыбается, и в её глазах проступает смесь усталой нежности, которая бывает только у очень любимых женщин.
— Артём... - она тяжело вздыхает и откидывает голову на подушки. — Девочки, он вообще с ума сошел с этой моей беременностью. Вчера в два часа ночи сам стоял на нашей кухне и жарил мне соленые огурцы в кляре!
Сидящая рядом Алёна давится чаем.
— Огурцы? В кляре?! Господи, Кать, ну у тебя и фантазия!
— Да в том-то и дело, что я не специально! — лицо той смущенно разъезжается в улыбке. — Я вообще ничего такого не просила, понимаю же, что ночь на дворе, а он устал как собака после работы. Лежала, терпела. А потом вдруг как накатило... прям до слез захотелось этого кисло-жареного вкуса! Он услышал, что я хлюпаю носом, подскочил: «Что случилось? Кого убить? Что принести?». Ну я и ляпнула про огурцы. Думала, он пальцем у виска покрутит и спать уложит.
— А он пошел жарить, — понимающе констатирую я.
— Ага! — Катя всплескивает руками. — Причем спалил первую сковородку, обматерил вполголоса умную вытяжку, которая не хотела включаться, но принес мне это хрючево прямо в постель на подносе. Сидит, смотрит на меня с такой надеждой. А я... блин, я откусила всего один кусок, почувствовала запах жареного масла, и всё. Как отрезало. Расплакалась от того, что мне стыдно, и говорю: «Не хочу огурцы. Хочу сладкой ваты».
Мы с Алёной не выдерживаем и начинаем тихо, но от души смеяться.
— Катя, это пять баллов! Интересно, какое лицо было у Царевичева.
— Да я думала, он меня прибьет прямо этим подносом! Я же сама понимаю, что веду себя как капризная дура, — Катя тоже смеется, но глаза у нее влажные от сентиментальности. — Говорю ему: «Тём, прости, я не издеваюсь, это гормоны, ложись спать, не нужна мне вата». А он молча поставил поднос на тумбочку, натянул джинсы и поехал искать круглосуточный ларек с ватой. Вернулся через час с огромным розовым облаком на палочке. Сел на край кровати, смотрит, как я её жую, и говорит так обреченно: «Кать, если ты сейчас скажешь, что хочешь погрызть асфальт, я пойду за ломом».
Мы смеемся уже втроем, тихонько, чтобы не мешать щебетанию Яны, Дианы и остальных девочек у окна.
— Ох, Катюш, как же я тебе завидую, — качает головой Алёна с теплой, чуть грустной улыбкой. — Это же такое счастье, когда в такие моменты рядом есть надежное мужское плечо. Я-то, когда Алисой была беременна, совсем одна куковала. Помню, приспичило мне как-то в три часа ночи самой дешевой, советской кильки в томатном соусе! Хоть на стену лезь, так хочется. Пришлось самой натягивать пуховик на огромный живот и пингвиньей походкой шлепать по морозу до ближайшего круглосуточного ларька. Зато сейчас... - её глаза счастливо вспыхивают. — Вася, кажется, за все те годы мне теперь компенсирует. Стоит только чихнуть или загрустить, а он уже готов весь мир перевернуть. Это так приятно. Нормальным женщинам ведь не бриллианты по ночам нужны, а вот такое понимание.
Катя согласно кивает, поглаживая живот, и вздыхает.
— Скорей бы уже родить, а то я сама от себя устала...
Внезапно она осекается на полуслове и хмурится, слегка приподнимается на подушках. Потом тревожно начинает озираться по сторонам, окидывая взглядом всю просторную лаунж-зону.
— Девочки, — напряженно произносит она. — А где Костя с Настей и Алисой? Они же только что тут на ковре сидели!

Глава 38. Роды вне графика

На пушистом ковре, где еще пару минут назад возилась неугомонная малышня, никого нет. Ни Кости, сына Царевичева, ни маленькой Насти — Катиной сестренки, — ни Алисы, дочки Боярова с Алёной. Только три смятых картонных стаканчика сиротливо валяются возле ножки кресла.
Из примыкающей к лаунж-зоне туалетной комнаты выходит няня с пачкой влажных салфеток в руках, бросает взгляд на пустой ковер, и я вижу, как с её лица буквально за секунду сходит краска.
— Господи... - выдыхает она, роняя салфетки на ближайший столик, и бросается к диванам. — Я же буквально на тридцать секунд отвернулась! Только за салфетками отошла, они же сок пролили на ковер...
Двое безопасников, дежурящих у стеклянных дверей лаунж-зоны, мгновенно подбираются на звук её голоса. Один тут же прижимает палец к наушнику, связываясь с постами, второй сканирует коридор. Они профи экстра-класса, но их прямая задача — пасти внешний периметр и высматривать угрозу от Мрачко, а не следить за тем, куда спрятались дети внутри помещения.
А пентхаус огромный. Куча декоративных ниш, скрытых панелей для персонала, тяжелых портьер и слепых зон за массивной мебелью. Для мелких заговорщиков, решивших поиграть в шпионов, проскользнуть мимо взрослых ног, пока няня ходила за салфетками, не составило ни малейшего труда.
Алёна резко выпрямляется, со стуком отставляя чашку с чаем на стол.
— Алиса! — строго зовет дочку, сканируя взглядом углы. — Боярова младшая, а ну вылезай, это не смешно!
Но если она хмурится и реагирует как опытная мать, привыкшая к вечным детским пряткам, то Катя бледнеет так, что еле заметные обычно веснушки на носу проступают резкими пятнами. У нее-то сейчас гормоны и страхи на абсолютном пределе.
— Костя! Настя! — срывающимся голосом вторит она подруге. Потом охает и неуклюже пытается встать с дивана, придерживая руками огромный живот.
Я реагирую на одних инстинктах. Подаюсь вперед и мягко, но очень настойчиво усаживаю Катю обратно на подушки.
— Эй-эй, отставить панику! Тебе бегать категорически нельзя, сиди ровно! — говорю ей уверенным, успокаивающим тоном. — Никуда они с охраняемого этажа не делись. Мы сами сейчас их найдем, тут и прятаться-то особо негде...
В этот момент тяжелая дверь лаунж-зоны приоткрывается, и внутрь прошмыгивает маленькая Алиса.
Дочка Алёны деловито поправляет платьице и собирается тихонько прокрасться к столу с десертами, всем своим видом показывая, что она просто гуляла сама по себе и вообще ни при чем.
— Ага! Попалась! — тут же перехватывает ее Алёна, скрестив руки на груди и включив интонацию строгой мамы. — Алиса Васильевна, а ну-ка стой. Где Костя с Настей? Вы же вместе играли!
Девочка замирает, пойманная с поличным. Ее пушистые хвостики на макушке забавно подрагивают. Алиса прячет руки за спину, надувает губы и упрямо мотает головой:
— Не скажу! Это секрет! Я обещала не выдавать их базу!
— Алиса, — Алёна приподнимает бровь, и в ее голосе звучит непререкаемая сталь, против которой не устоит ни один ребенок. — Тетя Катя очень волнуется. Живо отвечай, куда они пошли, иначе останешься без сладкого до конца дня.
Малышка мнется буквально пару секунд. Великая шпионская тайна — это, конечно, святое, но угроза остаться без десерта и, самое главное, жгучая женская обида на «союзников» берут верх.
— Ну и ладно! Они вообще-то на пожарную лестницу пошли жениться! Костя сказал, что Настя теперь его невеста, потому что она красивая, и они уже обменялись колечками!
— Какими еще колечками? — опешив, переспрашивает Диана.
— От пластиковых бутылок с газировкой! Зелёненькими такими! — обиженно рапортует Алиса и в сердцах топает ножкой. — А меня они прогнали! Сказали, чтобы я не подглядывала, потому что втроем жениться нельзя!
Секунду в лаунж-зоне висит ошарашенная тишина, а затем комната просто взрывается искренним, облегченным женским хохотом. Напряжение, которое копилось в нас из-за всех этих корпоративных войн и мрачных новостей, растворяется без остатка в этом звонком смехе.
— Ну всё, Царевичев допрыгался! Не успел оглянуться, как сын уже женился, — хихикает Марина.
— И главное, какие инвестиции в кольца! Зеленый пластик! Экологично и бюджетно! — вторит ей Вероника, сползая по спинке кресла. — Надо Морозову идею подкинуть, а то он всё по ювелиркам бегает.
— Так, девочки, сидите тут, — командует Алёна, смахивая слезинку от смеха. — Пойдем мы на пожарную лестницу, арестовывать этих молодоженов и возвращать их в суровую реальность, пока они там еще и ипотеку на кукольный домик не взяли.
Они гурьбой выходят из лаунж-зоны, уводя с собой Алису. Женский смех и стук их каблучков постепенно затихают где-то в глубине длинных коридоров пентхауса, и мы остаемся втроем. Яна, я и Катя, которая всё еще тяжело дышит после испуга, но уже слабо улыбается, поглаживая живот.
Чувствуя какую-то удивительно уютную, почти домашнюю расслабленность, я встаю с дивана.
— Сейчас принесу тебе воды, — говорю я Кате. — Тебе надо попить и окончательно успокоиться. А то эти дети... они кого угодно до нервного тика доведут своими экспериментами.
Я подхожу к небольшому бару, встроенному в стену, беру чистый стакан и наливаю прохладную воду из стеклянного кувшина. На губах играет улыбка. В голове вертится еще пара шуток про ранние браки, которые я собираюсь выдать. Разворачиваюсь, делаю пару шагов назад к дивану, протягиваю стакан Кате...
И вдруг всё ломается.
Катя тянется за водой, но её пальцы так и не смыкаются на стекле. Она внезапно замирает, словно наткнувшись на невидимую стену. Стакан неловко выскальзывает из её дрогнувших рук. Вода с плеском расплескивается по обивке дивана и ковру, а само стекло с глухим стуком катится по полу.
Но Катя этого даже не замечает. Она судорожно, до побелевших костяшек хватается обеими руками за низ своего огромного живота, изгибаясь вперед. Из её груди вырывается тяжелый, сдавленный, хриплый выдох, как у человека, которого только что ударили под дых. За какую-то долю секунды её лицо теряет все краски, становясь пугающе пепельным, а на лбу мгновенно выступает холодная испарина.
— Ой... - испуганно, одними губами шепчет она, широко распахнув глаза. — Лиза... кажется... началось!
В этот же самый миг я слышу характерный, ни с чем не сравнимый влажный звук. Прямо под ногами Кати, на светлый, безупречный ковер лаунж-зоны обильным потоком отходят воды, мгновенно образуя темное пятно.
Яна, сидящая в кресле, цепенеет. Впадает в какой-то глухой, оцепенелый ступор человека, который, возможно, и не растерялся бы при инфаркте или аварии, но перед внезапно начавшимися родами оказывается абсолютно обезоружен.
— Воды отошли, — констатирует она побелевшими губами. Глаза у неё становятся огромными. — Ей же рано!.. Надо звонить Артуру. Или Артёму. Срочно Царевичева сюда!
Подрагивающими от адреналина руками, она достает из кармана смартфон. Быстро набирает номер и прижимает трубку к уху, замерев в напряженном ожидании.
Я стою над Катей, глядя на её искаженное от подступающей боли лицо, и слышу, как в динамике Яниного телефона раздаются долгие, монотонные гудки. Никто не берет трубку.
— Да возьми же ты трубку, — сквозь зубы рычит Яна, сбрасывая вызов и набирая снова. — Гудки идут, но они не отвечают! Почему они не...
И тут её лицо искажается от внезапного осознания.
— Черт... глушилки! — Яна в ужасе опускает телефон. — Лиза, у них же там, в кабинете отца, на время экстренных закрытых советов директоров всегда работают глушилки связи! А все личные телефоны они сдают на входе охране или переводят в беззвучный режим! К ним невозможно дозвониться! Они отрезаны!
В лаунж-зоне повисает звенящая тишина, нарушаемая только тяжелым прерывистым дыханием Кати. В самом защищенном пентхаусе города, окруженные кольцом охраны, мы оказались абсолютно отрезаны от мира перед лицом надвигающихся родов.
И вот в эту самую секунду во мне что-то резко меняется.
Вся моя офисная робость и привычка быть тихой вежливой Лизой с ресепшена, которая боится лишний раз привлечь к себе внимание, мгновенно испаряется. Осыпается, как шелуха. А на её место приходит отточенная годами материнства уверенность. Я тоже рожала сама, пережила кучу бытовых авралов, болезней, детских травм и истерик в те годы, когда рассчитывать было не на кого. И этот ни с чем не сравнимый опыт дал мне главное — способность включать спокойный режим командира в условиях самого нервного хаоса.
Я разворачиваюсь к Яне, которая так и стоит посреди комнаты, судорожно сжимая бесполезный телефон.
— Яна, выдохни! — одергиваю ее отрезвляющим голосом, от которого та вздрагивает и замирает, уставившись на меня. — Слушай меня внимательно и делай в точности, как я скажу. Сядь рядом с Катей на диван и возьми её за руку. Твоя задача — не давать ей скатываться в панику. Дышите вместе. Вдох носом, глубокий, выдох ртом, медленный. Поняла? Вдох-выдох! Прямо сейчас начинайте!
Яна, словно под гипнозом моей уверенности, падает на колени возле дивана, хватает влажную ладонь Кати и начинает громко и размеренно дышать, заставляя подругу повторять за ней.
— Второе, — не сбавляя темпа, командую я. — Вон там, на барной стойке, стоит стационарный городской телефон. Он проводной, на него глушилки Батянина не действуют! Как только схватка отпустит, ползешь туда и вызовешь скорую. Прямо сюда, в башню «Сэвэн», на десятый этаж. Поняла?
— Поняла, — кивает Яна.
— А я, — решительно заявляю я, разворачиваясь к выходу, — пойду вытаскивать Царевичева с этого чертового совещания.
Слова повисают в воздухе, и Яна в шоке расширяет глаза, инстинктивно хватая меня за подол кофты.
— Лиза, постой! — лепечет она, явно тушуясь. — Там же экстренный закрытый совет! Они сейчас стратегию против Германа обсуждают, напряжение на пределе. Разве можно вот так просто врываться? Это же срыв всего процесса...
Я смотрю на её трясущиеся руки, потом перевожу взгляд на Катю, которая снова сжимается от накатывающей волны боли, до крови закусив губу. Мой ответ вылетает сам собой — непреклонный, жесткий и абсолютно уверенный.
— Когда женщина рожает, Яна, любые бизнес-стратегии идут лесом.
Не раздумывая больше ни секунды, я на ходу скидываю с ног узкие офисные туфли. Каблуки — это слишком медленно, а мне сейчас нужна максимальная скорость. Я подхватываю туфли в руки и прямо в тонких капроновых чулках вылетаю из светлой лаунж-зоны в пустой, гулкий коридор пентхауса.
Гладкий мрамор опасно скользит под ногами, обжигая кожу холодом, но я даже не думаю сбавлять темп, ловя равновесие на чистом адреналине. Изо всех сил, не жалея дыхания, несусь навстречу тяжелым дубовым дверям кабинета Батянина.
Да, там сидят акулы. Там идет война. Там действуют жесткие мужские правила и строгие протоколы.
Но я прекрасно знаю, что для меня эти правила с недавних пор отменены. Батянин лично и предельно четко проинструктировал свою службу безопасности: мне, Яне и Диане — зеленый свет в любую секунду, без исключений. Ни один охранник не посмеет преградить мне путь, а сам Андрей ни за что не станет злиться из-за того, что я его побеспокоила.
Впереди маячат вытянувшиеся лица дежурящих у дверей безопасников. В голове мелькает здравая мысль: остановиться и приказать им вызвать Царевичева.
Но я тут же отметаю её. Пока эти суровые парни-терминаторы будут переваривать информацию про отошедшие воды, пока будут решать, как именно по протоколу доложить начальству о женских родах — уйдут драгоценные минуты. Они запрограммированы на отражение атак, а не на акушерскую помощь! А у меня перед Катей счет идет на секунды.
Поэтому мне плевать на всё остальное. Прямо сейчас там, за моей спиной, происходит то единственное, что по-настоящему имеет значение в этом сумасшедшем мире. Новая жизнь.
Я крепче сжимаю в руках туфли и даже не притормаживаю. Охранники, помня жесткий приказ Батянина, послушно и безмолвно отступают в стороны, давая мне дорогу к тяжелой дубовой двери на нижнем уровне, за которой скрывается лестница в кабинет генерального.
На голых рефлексах офисной вежливости я звонко барабаню костяшками по дереву, но даже секунды не жду ответа, а сразу всем телом наваливаюсь на массивную ручку. Створка с глухим стуком распахивается. Я влетаю внутрь и в одних чулках стремительно взлетаю по ступенькам наверх, на открытый второй ярус.
И с разбегу врываюсь прямо в эпицентр напряженного мужского совета.

Глава 39. Вторжение в святая святых

В ту же секунду все голоса в кабинете разом обрываются, словно кто-то невидимый нажал на паузу на пульте управления реальностью.
В полумраке, специально приглушенном для работы с проекторами и настенными экранами, за длинным массивным дубовым столом сидят семеро. Семь самых влиятельных, жестких и опасных мужчин этого города, которые только что решали судьбы и ломали чужие хребты в бескомпромиссном обсуждении планов по устранению Мрачко. Воздух здесь буквально искрит от зашкаливающего тестостерона и давящей агрессивной ауры военного совета.
И вот теперь семь пар мужских глаз синхронно, как по невидимой команде, поворачиваются ко мне.
Я стою перед ними вся запыхавшаяся, с растрепанными волосами и со свистом хватаю ртом воздух. В одних тонких капроновых чулках, сбросив узкие офисные туфли, которые сейчас судорожно сжимаю в побелевших пальцах.
Мой взгляд инстинктивно скрещивается со взглядом Батянина, и то, что я вижу в его лице, заставляет мое сердце пропустить удар.
В одну долю секунды его холодно-деловая маска стратега слетает, сменяясь чем-то первобытным и пугающим, а черные глаза вспыхивают острым, хищным огнем. Он машинально подается вперед, опираясь мощными руками о столешницу, и весь подбирается, как перед смертельным прыжком. В каждом напряженном мускуле его тела читается ясная угроза: этот мужчина готов растерзать голыми руками любого, кто посмел напугать его женщину до такого состояния.
Но сейчас не время для наших личных безмолвных диалогов. И не время для субординации.
Я вообще не смотрю больше на Андрея и даже не извиняюсь за то, что без стука сорвала самое важное совещание года, не мнусь на пороге. Игнорируя все корпоративные правила, скольжу взглядом по замершим лицам членов совета директоров и нахожу того, кто мне нужен — Артёма Царевичева.
— Артём Александрович! — окликаю его и без промедления сбрасываю свою информационную бомбу: — Катя рожает. Скорая уже должна быть в пути.
Реакция следует мгновенная.
Безупречный, всегда лощеный ресторанный магнат Царевичев в одну секунду теряет свое непроницаемое лицо. Системный сбой происходит прямо на глазах. Он бледнеет так, будто из него разом выкачали всю кровь, а в глазах вспыхивает чистая, ничем не замутненная паника будущего отца, напрочь отключающая любые остатки бизнес-логики
Он вскакивает со своего места так резко, что массивное кресло с оглушительным грохотом отлетает назад, едва не пробив стекло. Дорогой рабочий планшет, который он держал в руках, со стуком падает на полированную столешницу, но Артёму Александровичу до этого нет никакого дела.
Царевичев срывается с места и торпедой вылетает с яруса. Проносясь мимо меня к лестнице словно ураган, он, совершенно не разбирая дороги, сносит тяжелую напольную вешалку с пальто Батянина. Она с грохотом рушится на мраморный пол, но будущий папаша даже не оборачивается, исчезая в проеме на нижний уровень.
Этот грохот становится спусковым крючком.
Гнетущая аура военного совета мгновенно рассеивается. Суровые непробиваемые боссы вдруг вспоминают, что они нормальные люди, и первым из них оживает Василий Бояров — самый неформальный и креативный из всей семерки. Он откидывается на спинку своего кресла и, не сдерживая широкой ухмылки, кричит в спину убегающему другу своим насмешливым голосом:
— Тёма, дышать с Катюшей не забывай! Главное — дыши вместе с ней!
И тут же остальные мужчины — терминатор Волчарин, загадочный Морозов и обычно каменно-гранитный Артур Короленко, — начинают обмениваться короткими понимающими смешками. Мужская солидарность и адреналиновая разрядка берут свое, и напряжение, копившееся в кабинете часами, уходит через эти ироничные открытые улыбки над паникующим товарищем.
Смеются все... кроме одного.
Я стою, тяжело дыша, и наконец-то позволяю себе перевести взгляд на Батянина. Наш безмолвный диалог начинается заново.
В его непроницаемо-черных глубоких глазах нет ни капли раздражения за сорванный военный совет. Ни тени недовольства тем, что я нарушила все мыслимые протоколы. Напротив. Там, на самом дне его темных зрачков, плещется такое глубокое, обжигающе теплое и откровенное мужское восхищение, что у меня моментально перехватывает дыхание. Он смотрит на меня не как на секретаршу, не как на подчиненную, которая прибежала с докладом. Он видит лишь то, как я взяла на себя ответственность и не впала в истерику, спасая ситуацию.
От этого пронзительного взгляда, полного теплого признания, у меня внутри всё сладко скручивается, а щеки предательски начинают пылать.
Не сводя с меня глаз, Батянин делает едва заметный кивок головой. Это его личное, скрытое от всех остальных, безмолвное «спасибо». За то, что я прикрыла его людей. За то, что я такая, какая есть.
Я коротко, с легкой улыбкой, киваю ему в ответ, принимая эту благодарность, и романтика момента тут же рассеивается. Батянин отводит взгляд и смотрит на своих деловых партнеров.
— Продолжаем, — звучит его властный бас, легко перекрывая смешки коллег и заставляя их мгновенно вернуться в реальность.
В этом одном коротком слове — весь Батянин. Он дает им понять, что Катя может рожать, Царевичев может бегать по коридорам, но для всех остальных война с Мрачко не ставится на паузу ни на единую секунду.
Понимая, что моя миссия выполнена на все двести процентов, я тихо, стараясь не привлекать больше внимания, разворачиваюсь и спускаюсь по лестнице. Оказавшись на нижнем уровне, прикрываю за собой тяжелую дверь и уже в пустом, ярко освещенном коридоре пентхауса, я наконец-то позволяю себе расслабиться. Мышцы, до этого натянутые как стальные тросы, обмякают, и меня тут же накрывает беспощадный адреналиновый откат.
Последствия моего безумного забега дают о себе знать. Руки, в которых я всё еще сжимаю черные офисные туфли, начинают предательски, мелко трястись. Колени внезапно слабеют, словно из них выкачали всю силу, а по позвоночнику под легкой кофтой неприятно течет холодный липкий пот. Дикий стресс от внезапно отошедших вод Кати, ответственность за её состояние, паника Яны и моё наглое вторжение к боссам — всё это сваливается на меня огромной бетонной плитой.
Мне нужна передышка.
Срочно.
Опираясь свободной рукой о прохладную стену коридора, я делаю несколько глубоких вдохов. Медленно, стараясь унять дрожь, наклоняюсь и надеваю свои туфли. Ступни гудят, но привычная обувь как-то возвращает в реальность. Возвращаться в таком разобранном виде к паникующим девчонкам и встречать бригаду скорой помощи нельзя. Роженице нужен спокойный командир, а не бледная тень с трясущимися губами.
Решаю зайти в туалетную комнату для руководства, которая находится прямо здесь, на этом же этаже. Мне просто необходимо умыться холодной водой и привести себя в порядок.
Толкаю дверь, захожу в безупречно чистое, облицованное дорогим кафелем помещение. Подхожу к раковине и включаю ледяную воду на полную мощность, а затем долго, с наслаждением плещу воду прямо в лицо, остужая пылающие щеки и смывая остатки паники.
Капли воды стекают по подбородку. Я прислоняюсь влажным лбом к прохладному, идеально чистому зеркалу и закрываю глаза. Глубокий вдох носом... медленный выдох ртом... и еще раз...
Сердцебиение постепенно выравнивается, возвращаясь в нормальный ритм.
Открываю глаза, смотрю на свое отражение. Мокрые пряди прилипли к лицу, но в глазах уже нет паники. Губы сами собой растягиваются в широкую искреннюю улыбку при воспоминании о совершенно безумном, перепуганном лице бедного Царевичева и о том, как смешно и с каким грохотом он снес эту несчастную вешалку в кабинете. Да уж, будет что вспомнить на корпоративах!
Успокоившись и окончательно взяв себя в руки, аккуратно вытираю лицо бумажным полотенцем и поправляю выбившуюся прядь волос. Я снова в норме и готова ко всему. Берусь за прохладную металлическую ручку, решительно выхожу из уборной...
И моя улыбка мгновенно гаснет.
Потому что в коридоре первого яруса пентхауса стоит кромешная темнота.
Я моргаю раз, другой, думая, что это просто перепад освещения. Но нет. Вокруг меня — ни единого источника света. Погасли роскошные бра на стенах. Погасла мягкая подсветка плинтусов. И что самое жуткое, от чего волосы на затылке начинают шевелиться от первобытного ужаса — погасли даже тусклые зеленые автономные таблички аварийных выходов. Вырубилось резервное освещение, которое должно работать всегда, при любых, даже самых катастрофических обстоятельствах.
Идеально защищенный нижний ярус Батянина полностью ослеп.
Но, как я с дрожью понимаю через секунду, ослеп он не целиком. Я задираю голову и вглядываюсь во мрак. Там, наверху, всё в полном порядке. Из-под тяжелой дубовой двери, за которой скрывается лестница в кабинет генерального, отчетливо пробивается ровная, яркая полоска света. Значит, у них там, на втором ярусе, где заседает совет, электричество есть. Эта аномалия затронула только мой коридор.
Инстинктивно пячусь к стене, нащупываю металлическую панель VIP-лифта и судорожно жму на кнопку вызова. Раз, другой, третий. Пальцы скользят по холодному пластику. Кнопка мертва, табло не светится, нет привычного мягкого гула шахты. Лифт обесточен и превратился в абсолютно бесполезную железную коробку.
И только тут до меня доходит еще одна пугающая деталь — звенящая тишина.
В коридоре больше нет суровых безопасников, которые каменными изваяниями дежурили у дверей всего пару минут назад. Они исчезли. Учитывая их параноидальные протоколы, они, как профи экстра-класса, наверняка моментально отреагировали на это странное, точечное отключение и бесшумно ушли проверять распределительные щитки на этаже.
Они ушли делать свою работу, оставив меня совершенно одну в этой чернильной мгле.

Глава 40. Слабое звено

Тишина в пустом коридоре кажется неестественно глубокой, словно я внезапно погрузилась на дно темного водоема. Даже в ушах от нее начинает тонко звенеть. Я хмурюсь, отчаянно пытаясь сфокусировать зрение в этом чернильном мраке, и мой мозг лихорадочно ищет происходящему хоть какое-то логическое объяснение.
Это же корпорация «Сэвэн»!
Огромный, высокотехнологичный муравейник, напичканный передовой электроникой, умными системами безопасности и сверхмощными автономными генераторами. Свет здесь физически не может просто так взять и вырубиться, оставив целый ярус пентхауса в кромешной тьме!
Делаю осторожный шаг назад, прижимаясь лопатками к стене.
То, что панель VIP-лифта мертва, я уже поняла секунду назад, когда безрезультатно давила на холодный пластик кнопок. Система заблокирована намертво, не издавая ни привычного мягкого гула шахты, ни щелчка механизмов. Лифт превратился в бесполезную железную ловушку.
Тревожно оглядываюсь по сторонам, до боли в глазах всматриваясь в кромешную темноту, и пытаюсь хотя бы услышать охрану. Где же те самые суровые профи, которых Батянин приставил лично ко мне? Я же точно помню: когда я влетела в пентхаус, они остались дежурить здесь, в лифтовом холле. Андрей Борисович отдал им предельно жесткий приказ — ни на шаг от меня не отходить.
Так куда они делись?!
Коридор абсолютно пуст. Ни скользящих теней, ни тяжелых мужских шагов, ни статического треска раций. И те двое громил, что дежурили у тяжелых дверей самого генерального, тоже ведь куда-то испарились еще до того, как погас свет — я заметила это, когда выходила из уборной.
В голове бьется паническая, совершенно сбитая с толку мысль: как элитная охрана могла бросить охраняемый объект просто из-за перегоревших лампочек? Куда они все подевались в один момент? Такое ощущение, что их словно стерли ластиком с этого этажа.
Стоп. А как же девчонки? Как же Катя?
Я резко оборачиваюсь в ту сторону, где по коридору должна быть лаунж-зона. Затаив дыхание, вслушиваюсь в темноту до боли в барабанных перепонках, надеясь уловить хоть какой-то звук: голоса, панику Яны, распоряжения Алёны или стоны Кати.
Но оттуда не доносится ни звука. Ни единого шороха.
И тут логика услужливо подкидывает очевидный ответ. Лаунж-зона находится в самом дальнем конце пентхауса. Пока я сидела в уборной, остужая лицо ледяной водой и пытаясь унять бешеный пульс после своего наглого вторжения к боссам, прошло прилично времени. Минут десять-пятнадцать, не меньше. За эти долгие минуты обезумевший от паники Царевичев наверняка уже добежал до жены.
Он бы ни за что не стал ждать скорую здесь, наверху — просто сгреб бы Катю в охапку и потащил к основным пассажирским лифтам на противоположной стороне этажа. А вся наша шумная женская компания вместе с перепуганными детьми, естественно, бросилась следом, чтобы проводить их вниз.
Они уехали. Успели спуститься до того, как этот странный локальный блэкаут накрыл мой коридор.
Я осталась на этаже совершенно одна.
«Спокойно, Лиза, — мысленно приказываю я себе, отгоняя липкий страх, ползущий вдоль позвоночника. — Это просто масштабный технический сбой. Наверное, перегрузка сетей или какая-то авария на подстанции. А охрана... ну, у них же параноидальные протоколы. Наверняка сработала какая-то общая тревога, и они побежали блокировать внешние периметры или спасать генерального. Главное — не накручивать себя».
Я не могу позволить себе стоять здесь, в темноте, задаваясь риторическими вопросами и дожидаясь, пока техники починят свет. Раз лифты стоят и превратились в бесполезные железные коробки, значит, выход только один — спускаться пешком.
Я крепче перехватываю сумку, достаю телефон и включаю фонарик.
Яркий белый луч мгновенно разрезает мрак, выхватывая из темноты стены и закрытые двери. Ориентируясь по памяти, быстро направляюсь к тяжелой двери эвакуационной лестницы. Наваливаюсь на холодную металлическую ручку и с трудом, упираясь всем телом, открываю тугую створку.
На лестничной клетке царит густая, серая полутьма. Пахнет холодным бетоном и пылью. Я делаю глубокий вдох и начинаю быстро спускаться вниз, подсвечивая себе ступени экраном телефона.
Десятый этаж... девятый...
Внезапно, где-то на пролете между девятым и восьмым этажами, я отчетливо слышу шаги. Торопливые, гулкие, сбивающиеся шаги, эхом разносящиеся по пустой бетонной шахте. Кто-то очень быстро поднимается мне навстречу. Сердце мгновенно замирает, пропуская удар. Я инстинктивно вжимаюсь плечом в стену и направляю луч фонарика вниз, готовая защищаться или бежать обратно наверх.
Из мрака, тяжело и хрипло дыша, выныривает знакомая сутулая фигура в сером худи.
Это Кирилл. Тот застенчивый безобидный гений-айтишник, который чинил мне компьютер и вечно прятал глаза от людей.
У меня из груди вырывается такой громкий, искренний выдох облегчения, что даже напряженные плечи опускаются. Господи, свои! Нормальный знакомый человек в этом пугающе обесточенном лабиринте.
— Кирилл? — радостно выдыхаю я, делая шаг к нему навстречу. В резком свете моего фонарика его лицо кажется неестественно белым, как мел. Под глазами залегли глубокие тени, а на лбу блестит испарина. Он дышит так тяжело, будто пробежал кросс в полной экипировке. — Что со светом? Лифты не работают, охрана моя куда-то испарилась! А у нас там Катя рожает! Скорую уже вызвали...
Голос парня предательски дрожит. Он нервно сглатывает, поправляет съехавшие на нос очки и привычно прячет взгляд, уставившись куда-то на мои туфли.
— С-сбой системы, Лиза, — его худые плечи нервно дергаются. — Локальная ошибка... автоматика заблокировала ваш коридор. Я... как раз бежал наверх, чтобы проверить узлы...
— А девчонки? Катя? — торопливо спрашиваю я.
— Они успели спуститься, — быстро бормочет он. — Скорая уже приехала. Они успели спуститься. Царевичев увез жену, остальные в главном холле, ждут. Пойдемте, я провожу вас вниз. Здесь темно, ступени скользкие, можно оступиться... Я хорошо знаю эвакуационные выходы.
Его предложение звучит так естественно и по-человечески заботливо, что у меня не возникает ни малейшей тени сомнения. Бедный парень, сам перепуган этим сбоем до полусмерти, но всё равно старается вести себя по-рыцарски и помочь мне.
— Спасибо, Кирилл, ты просто мой спаситель, — говорю ему с искренней благодарностью и начинаю спускаться.
Мы идем вместе. Я иду впереди, освещая нам путь ярким лучом телефонного фонарика, а Кирилл спускается ровно на шаг позади меня.
Поначалу всё кажется абсолютно нормальным. Мы идем быстро и молча, только эхо наших шагов гулко бьется о бетонные стены. Я полностью сосредоточена на том, чтобы не подвернуть ногу, но постепенно, пролет за пролетом, какое-то неприятное чувство тревоги начинает закрадываться мне под кожу.
Мне не дает покоя его дыхание за моей спиной. Оно слишком тяжелое и рваное. Так дышит человек, который не просто устал от бега по лестнице, а находится на грани жесточайшего нервного срыва.
Проходим пятый этаж, четвертый, третий...
Уже предвкушаю, как распахну двери в светлый, просторный холл первого этажа, где наверняка есть дежурное освещение, охрана и Юлька. Но внезапно я, уже достаточно хорошо изучившая запутанную архитектуру здания «Сэвэн», замечаю неладное.
Траектория нашего спуска резко меняется.
Мы минуем двери первого этажа, но Кирилл даже не думает останавливаться. Он направляет меня не к широким створкам, ведущим в центральный вестибюль, а уводит еще ниже на подвальные уровни. К техническому выходу, который ведет на абсолютно безлюдные склады и глухой задний двор корпорации, куда заезжают только грузовики с поставками.
Холодок пронзает позвоночник острой стрелой тревоги, и мои ноги сами собой прирастают к бетонной ступеньке.
Я останавливаюсь так резко, что Кирилл едва не врезается мне в спину. Медленно оборачиваюсь и направляю луч фонарика чуть в сторону, чтобы не слепить его, но при этом хорошо видеть лицо.
— Кирилл, — говорю с напряженным недоумением, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Нам же не туда... Главный холл остался выше. Зачем мы спускаемся в технический сектор?
Айтишник замирает на ступеньке выше меня, словно наткнувшись на невидимую бетонную стену.
В тусклом, мертвенном свете единственной уцелевшей аварийной лампочки, мигающей под потолком грязно-желтым светом, я смотрю на его лицо... и внутри меня всё обрывается. Холодный, парализующий ужас мертвой хваткой сковывает грудную клетку.
По бледным щекам Кирилла текут беззвучные, крупные слезы. Он даже не пытается их смахнуть. Стоит, сгорбившись, словно сломанная кукла, и плачет так безнадежно и страшно, что у меня перехватывает дыхание.
— Лиза... - шепчет он срывающимся, абсолютно мертвым голосом, полным такой концентрированной боли, что она физически бьет по нервам. — Простите меня. Простите меня, пожалуйста. Я не хотел... я клянусь, я не хотел...
— Кирилл, что случилось? — делаю осторожный шаг назад, чувствуя, как паника ледяными когтями сжимает мое сердце. — Почему ты плачешь? Что ты делаешь?
Его губы жалко дрожат. Он судорожно втягивает воздух и выдавливает из себя слова, которые рушат мою реальность на мелкие куски:
— Моя маленькая сестренка... она у него. Мрачко прислал мне видео полчаса назад. Она привязана к стулу, Лиза... Если я вас не выведу через задний грузовой выход и не передам прямо в руки его людям... он убьет её. Убьет мою сестру!
Я в шоке распахиваю глаза. Мир вокруг начинает тошнотворно крениться, уходя из-под ног.
— Это я всё сделал, — сбивчиво, захлебываясь слезами, выдавливает Кирилл. — Ложный сигнал о прорыве на крыше... Блокировка переборок на вашем этаже... Охрана заперта в лифтовом холле. Я всё рассчитал, чтобы вы остались одна...
За одну бесконечно долгую, чудовищную секунду до меня доходит весь масштаб катастрофы. Все мои вопросы и недоумение растворяются в ледяной ясности. Охрана не сбежала. Их просто заперли. Он заманил меня в идеальную высокотехнологичную ловушку, использовав систему защиты Батянина против меня же самой.
— Кирилл, нет! — прошу его звенящим от отчаяния голосом и делаю еще один шаг назад по скользким ступеням. — Послушай меня! Андрей Борисович поможет тебе! Он вытащит твою сестру, мы всё расскажем ему прямо сейчас, и он уничтожит Мрачко!
Но он меня уже не слышит. Взгляд Кирилла становится совершенно стеклянным. Это безумный, фанатичный взгляд загнанного в угол человека, готового на любое преступление ради спасения родного человека.
— У меня нет выбора! — всхлипывает он срывающимся голосом и делает резкий отчаянный выпад вперед. — Простите!
Его рука молниеносно выныривает из кармана серого худи. Я успеваю заметить лишь тусклый блеск черного матового пластика в его дрожащих пальцах, прежде чем раздается сухой агрессивный треск.
Ослепительно-синий разряд мощного электрошокера с хищным щелчком впивается мне прямо в открытую шею, и острая, пронзительная, прошивающая насквозь боль вспыхивает в моем теле, словно по венам пустили кипящий свинец.
Мышцы мгновенно сводит ужасающим спазмом, отказываясь подчиняться мозгу. Я не могу ни крикнуть, ни сделать вдох. Тотальный, безжалостный паралич сковывает конечности за какую-то долю секунды, и в глазах стремительно темнеет. Искры аварийной лампочки расплываются в сплошное вращающееся серое пятно. Колени подкашиваются, не выдерживая веса тела, и я неумолимо заваливаюсь назад.
Последнее, что я чувствую перед тем, как провалиться в абсолютно глухой, спасительный мрак — это жесткий удар спиной и затылком о холодные бетонные ступени технической лестницы. А затем тишина поглощает меня целиком.

Глава 41. Похищение

В голову словно вбили ржавый раскаленный гвоздь.
Сознание возвращается не сразу — оно пробивается сквозь глухую вязкую темноту толчками вместе с тошнотворно-пульсирующей болью в затылке. Я пытаюсь сделать вдох, но грудная клетка кажется деревянной. Мышцы спины и шеи сводит противной судорогой — остаточным явлением после разряда шокера. Во рту стоит отчетливый металлический привкус крови. Видимо, падая на бетонные ступени эвакуационной лестницы, я до крови прикусила внутреннюю сторону щеки.
Я заставляю себя разлепить свинцово-тяжелые веки, и из горла непроизвольно вырывается сиплый стон.
В глаза тут же бьет тусклый уличный свет. Я сижу, слегка завалившись набок, на мягком, пахнущем дорогой кожей сиденье автомобиля. В салоне тепло. Тихо работает климат-контроль, разгоняя тонкий аромат какого-то древесного парфюма, а за тонированным окном — серая хмарь, размазанная косыми струями моросящего дождя.
Дверь машины с моей стороны наглухо закрыта, а вот с другой, со стороны улицы, створка широко распахнута.
Я с трудом скашиваю глаза, пытаясь сфокусировать зрение, и леденею.
Рядом со мной, вальяжно раскинув длинные ноги и откинувшись на спинку кожаного дивана, сидит Герман Мрачко. Услышав мой хриплый стон, он чуть поворачивает голову, и его цепкий, лихорадочно блестящий взгляд скользит по моему лицу. На губах медленно расплывается довольная хищная усмешка.
Убедившись, что я в сознании и всё вижу, Герман снова переводит взгляд на улицу, где под ледяным дождем, ссутулившись и мелко дрожа то ли от холода, то ли от запредельного нервного напряжения, стоит Кирилл. Его серое худи уже насквозь промокло, прилипнув к худым плечам, мокрые волосы облепили лоб, а очки съехали на самый кончик носа.
Герман держит в руках планшет с включенным экраном. Медленно, с откровенно садистским удовольствием он поворачивает гаджет так, чтобы айтишник мог хорошо рассмотреть видео.
— Смотри внимательно, сученыш, — лениво, с бархатными интонациями в голосе мурлычет Герман. — Я всегда выполняю свои обещания. В отличие от моего высокоморального братца, который только и умеет, что строить из себя святого. Видишь?
Мрачко явно наслаждается этой сценой, упиваясь своей властью и демонстрируя мне — своей новой пленнице, — что он человек слова.
Я чуть поворачиваю гудящую голову и краем глаза замечаю картинку на экране.
Там светится какая-то темная улица возле обшарпанной пятиэтажки. Дверь стоящей там неприметной машины открывается, и на асфальт выпихивают маленькую, перепуганную насмерть девочку в розовой куртке. Малышка растерянно оглядывается, утирая слезы, и бросается бежать к освещенному подъезду. Видео обрывается.
Из груди Кирилла вырывается такой страшный, надрывный звук, словно ему только что вынули нож из сердца. Он с шумным всхлипом выдыхает, закрывая лицо дрожащими мокрыми ладонями.
— Да... да... я вижу... - захлебываясь слезами облегчения, униженно бормочет парень. — Спасибо... спасибо вам...
— Не стоит благодарности, это просто бизнес, — хмыкает Мрачко, небрежно бросая планшет на соседнее сиденье. — А теперь вали. И мой тебе личный совет, хакер. Заройся так глубоко, как только сможешь. Забирай свою малолетнюю сестру и исчезни. Потому что Батянин скоро поймет, что его идеальную, неприступную систему безопасности вскрыли изнутри. Он теперь из-под земли тебя достанет и на куски порвет. Будет сдирать с тебя шкуру так медленно, что ты будешь умолять о пуле... Так что лучше беги, Кирюша, беги. Часики-то уже тикают!
Кирилл отнимает руки от лица, и его затравленный, полный невыносимой боли взгляд перемещается в салон и сталкивается с моим.
Смотрю на него, не моргая.
Я всё понимаю. Он был загнан в угол, у него не было выбора, любой нормальный человек пожертвовал бы чужой теткой ради родной маленькой сестренки. Я всё понимаю, правда...
Но от этого ледяная пустота внутри меня не становится меньше.
— Простите, Лиза... - жалко шепчет он одними посиневшими губами. — Простите меня, если сможете...
Герман брезгливо кривится, словно наступил на грязь, и нажимает кнопку на подлокотнике. Окно с глухим стуком захлопывается, мгновенно отрезая нас от шума дождя и плачущего предателя, и мы остаемся одни.
Я сижу неподвижно, стараясь дышать как можно тише, чтобы не привлекать к себе внимания. Даже дыхание отдается тупой болью в мышцах. Но Герман, естественно, не собирается оставлять меня в покое. Он плавно поворачивает голову в мою сторону.
В тусклом свете пролетающих мимо уличных фонарей его лицо выглядит по-настоящему пугающе. Он буквально лучится самодовольством, а его глаза горят триумфом. Ну еще бы, ведь он только что утер нос самому Андрею Батянину! Играючи вскрыл его напичканный электроникой бункер на десятом этаже и забрал оттуда его самую главную слабость. Меня.
— Ну вот мы и одни, Лиза, — мягко, с пугающей интимностью произносит Мрачко, слегка придвигаясь ко мне по гладкой коже дивана.
Он протягивает руку, и я инстинктивно вжимаюсь лопатками в дверцу, ожидая удара, грубости или пошлости, но его пальцы действуют с поразительно трепетной осторожностью. Герман аккуратно убирает прилипшую к моей влажной щеке прядь волос, заправляет её мне за ухо, а затем так же бережно поправляет сбившийся воротник моей кофты.
Его прикосновения вызывают у меня мороз по коже. В его движениях нет агрессии. Вообще ни капли. А в его глазах плещется только какая-то странная симпатия и щенячий восторг человека, который наконец-то получил самую желанную игрушку в мире.
— Тебе больно? — воркует он тихим обволакивающим шепотом, словно разговаривая с ребенком. — Этот сопливый придурок-айтишник перестарался с шокером. Ничего, Лиза, ничего. Потерпи немного, скоро всё пройдет. Теперь ты в полной безопасности. Ты даже не представляешь, как всё теперь будет правильно. Андрей не заслуживал тебя. Он бы всё равно тебя сломал, заморозил бы своим ханжеством. А я... покажу тебе настоящую жизнь!
Я слушаю этот вкрадчивый бред, и при виде его заискивающего поведения меня вдруг накрывает странным спокойствием, отсекая лишние эмоции.
Паника, которая должна была бы поглотить меня с головой, отступает. У меня нет даже брезгливого физического отвращения, которое обычно испытывает женщина рядом с маньяком. Включив свой мозг на полную мощность, я смотрю на Германа сквозь призму своей эмпатии и вдруг вижу всё кристально ясно.
Передо мной сидит не всемогущий злодей из криминальных боевиков. И уж тем более не страстный влюбленный романтик, похищающий даму сердца.
Передо мной глубоко сломанный, искореженный собственными комплексами психопат. Он похож на забитого бешеного пса, который всю жизнь пытался доказать окружающим свою значимость, кусая всех подряд, а теперь вдруг решил, что я — его новая, идеальная, всё понимающая «хозяйка». Он смотрит на меня и ждет одобрения. Ждет, что я прямо сейчас оценю его гениальность и превосходство над братом.
У меня из груди вырывается тяжелый обреченный вздох.
Я даже не пытаюсь отодвинуться от его руки — бесполезно злить психа резкими движениями. Вместо этого отворачиваюсь к наглухо тонированному окну. Мне нужно срочно собрать в кучу разбегающиеся мысли и найти хоть какую-то зацепку для спасения.
В эту секунду двигатель внедорожника оживает с тихим сытым рыком. Автомобиль бесшумно трогается с места и вливается в поток других машин, а через несколько метров плавно притормаживает перед выездом на широкий проспект. Мой взгляд скользит по залитому дождем тротуару и вдруг намертво цепляется за одинокую фигуру под стеклянным козырьком пустой автобусной остановки.
Это Кирилл.
Я удивленно моргаю, не веря своим глазам. Какого черта он здесь делает?! Вместо того чтобы в панике бежать, ловить такси, спускаться в метро и прятаться на дно, как велел ему Герман, этот худой, промокший насквозь айтишник нерешительно топчется на одном месте. Он выглядит так, словно его разрывает на части невидимый конфликт.
И вдруг фигура парня ломается.
Он как-то безнадежно горбится, втягивая голову в плечи, и задирает подбородок вверх, неотрывно глядя сквозь пелену дождя прямо на светящиеся окна десятого этажа корпорации «Сэвэн». А затем с видом человека, обреченно шагающего на эшафот, Кирилл достает из кармана худи свой мобильный телефон, набирает номер и прижимает трубку к уху.
Мое сердце делает кульбит и срывается куда-то в район желудка. Интуиция начинает вопить прямо мне в мозг о вспыхнувшей надежде на спасение.
Я знаю, кому он звонит! Чувствую это всем нутром!
Кирилл решил выкинуть смертельный номер. Он убедился, что его маленькая сестренка в безопасности, и его замучила совесть. Его чертова, айтишная совесть! Прямо сейчас, стоя под дождем, он звонит генеральному директору, чтобы лично признаться в своем предательстве и сдать Батянину Мрачко, прекрасно понимая, что тот за предательство его скорее всего уничтожит.
Краем глаза улавливаю рядом шевеление, и меня прошибает холодным потом.
Герман, сидевший всё это время в расслабленной позе, уловил мое внезапное напряжение, и его хищный профиль поворачивается ко мне. Он хмурится, сузив глаза, и начинает наклоняться вперед, чтобы посмотреть, что именно так сильно привлекло внимание его пленницы.
Боже мой, только не это!
Если Герман сейчас увидит в окно Кирилла с телефоном возле уха, он мгновенно сложит дважды два. Этот параноик всё поймет. Он немедленно отдаст приказ своему водителю или охране сопровождения перехватить парня, избить или вообще убить прямо там, на остановке, пока тот не успел передать Батянину информацию.
Мне нужно срочно отвлечь его. Сбить с мысли.
Делаю глубокий вдох и резко поворачиваюсь к Мрачко, закрывая собой обзор на окно. Мозг лихорадочно подкидывает единственную спасительную зацепку: я ведь помню, как он реагировал на меня раньше. Герману до одури нравилось, когда я его смешила. Ему нравилась моя простодушная непринужденность и юмор, и для его больного эго это всегда было особым развлечением.
Значит, надо бить именно туда.
— Слушай, Герман... - мой голос звучит чуть хрипловато после удара шокером, но я вливаю в него максимум своей самоиронии, глядя ему прямо в его сощуренные глаза. — Я, конечно, всё понимаю. Криминальные разборки, месть брату... Но похищать взрослую женщину прямо с работы и так бессовестно испортить ей обувь — это полная катастрофа.
С нарочито тяжелым вздохом я выразительно киваю вниз на свои ноги.
Из-за жесткого падения на бетонные ступени эвакуационной лестницы на одной моей дорогой туфле безнадежно ободран носок, а по тонким капроновым колготкам поползла толстая некрасивая стрелка.
— Мне жутко неловко в таком помятом виде разгуливать, — цокаю я языком, изображая крайнюю степень женского возмущения. — Мог бы и предупредить заранее о похищении, я бы хоть кроссовки и удобные джинсы захватила.
Повисает долгая пауза.
Герман моргает, переваривая услышанное. Его взгляд рефлекторно опускается на испорченные туфли и колготки, потом снова поднимается к лицу. Моя абсурдно-неуместная бытовая реплика посреди драматичного похищения заметно сбивает его с толку.
И вдруг напряжение в его плечах спадает.
На губах Германа Мрачко медленно расплывается широкая, искренне восхищенная улыбка, и он отвлекается от окна, полностью переключив всё свое внимание на меня.
— Лиза, Лиза... - тихо смеется он, качая головой. — Ты просто невероятная женщина! Андрей был полным идиотом, если думал, что сможет удержать такой огонь в своих руках. Не переживай, любовь моя, туфли мы тебе купим. Самые лучшие в этом городе, гарантирую!
Двигатель внедорожника коротко рычит. Водитель, дождавшись зеленого света, резко дает по газам, и машина срывается с места, оставив далеко позади мокрую автобусную остановку и сутулую фигуру Кирилла с телефоном возле уха.
Я медленно выдыхаю сквозь стиснутые зубы.
Первая битва выиграна. Теперь всё зависит от Андрея.

Глава 42. В логове психопата

Машина наконец-то останавливается, мягко клюнув носом.
Куда именно мы приехали, я так и не поняла. За тонированными стеклами мелькали лишь смазанные дождем огни трассы, а потом мы нырнули в какой-то подземный паркинг. Несколько безмолвных, похожих на шкафы амбалов охраны сопроводили нас до скрытого лифта. Я шла на негнущихся ногах, стараясь дышать ровно и не показывать паники. Мозг, словно переключившись в режим энергосбережения, фиксировал лишь голые факты: бежать сейчас некуда, кричать бесполезно. Значит, остается только ждать и наблюдать.
Убежище Германа Мрачко оказалось вовсе не сырым подвалом с цепями, как показывают в криминальных триллерах. Меня завели в просторную, безупречно обставленную комнату, больше похожую на президентский люкс какого-нибудь закрытого бутик-отеля. Дорогие обои, плотный светлый ковер, приглушенный теплый свет встроенных ламп...
Вот только огромные окна наглухо закрыты тяжелыми светонепроницаемыми портьерами, и интуиция подсказывает, что стекла за ними бронированные. Это золотая клетка. Роскошная и абсолютно непроницаемая для внешнего мира.
Дверь за моей спиной закрывается с тихим щелчком магнитного замка, и я остаюсь одна.
Сползаю по стене и тяжело опускаюсь на мягкий пуф у входа. Меня начинает бить мерзкая дрожь — адреналин схлынул, и тело наконец-то вспомнило в полную силу о том, что пережило разряд электрошокера. Мышцы спины болезненно сводит, но хуже всего дела обстоят с головой. Затылок пульсирует тупой горячей болью. Осторожно ощупываю его и тихо шиплю сквозь зубы. Под волосами налилась приличных размеров шишка.
Да уж, приложилась я затылком о бетонные ступени эвакуационной лестницы знатно.
Выгляжу я, наверное, просто ужасно. Волосы растрепались и спутались в колтун на затылке, строгий офисный костюм измят, а на коленке красуется огромная стрелка. Я так и сижу, обхватив себя руками и пытаясь унять дрожь, когда замок снова тихо щелкает.
В комнату бесшумно заходят двое молчаливых громил.
Никто из них на меня не смотрит. Один ставит на низкий столик тяжелый поднос с ресторанными блюдами под блестящими выпуклыми крышками, от которых исходит умопомрачительный запах горячего мяса и специй. Второй сгружает прямо на широкую кровать целую гору шуршащих пакетов с логотипами самых элитных бутиков города. Я успеваю заметить край тончайшего шелкового белья, уютные кашемировые костюмы, какие-то коробочки…
Это выглядит настолько дико и сюрреалистично, что мне хочется истерически рассмеяться.
Меня похитили, вырубили шокером, притащили в неизвестное место, а теперь заваливают брендовыми шмотками и деликатесами, словно я капризная любовница, перед которой нужно загладить вину за пропущенный день рождения.
Громилы выходят так же молча, как и появились, а вскоре на пороге возникает и сам хозяин этой клетки.
Герман уже успел переодеться, и теперь вместо стильного плаща, в котором он сидел в машине, на нем дорогие темные брюки и свободный джемпер тонкой вязки. Он заходит в комнату по-хозяйски уверенно, лучась каким-то извращенным радушием.
— Располагайся, Лиза, — мурлычет, плавно приближаясь. — Еда горячая. Одежду я приказал подобрать по твоим меркам. Уверен, что угадал. Тебе нужно переодеться, принять горячий душ и расслабиться. Этот кошмар с Батяниным закончен.
Я смотрю на него снизу вверх, не убирая рук от гудящего затылка, и непроизвольно морщусь от очередной пульсации боли.
Герман мгновенно останавливается, и его взгляд цепляется за мои пальцы, путающиеся в волосах на затылке.
— Голова? — участливо спрашивает он.
— Упала на лестнице, — сухо отвечаю я. — Ваш ручной айтишник оказался не самым аккуратным парнем.
Мрачко недовольно цокает языком. Затем разворачивается, выходит в смежную ванную комнату и возвращается оттуда с аптечкой.
— Иди сюда, — он мягко, но настойчиво берет меня за локоть и подводит к изящному туалетному столику с огромным зеркалом. Усаживает меня на банкетку, а сам встает позади.
Я напрягаюсь, как натянутая струна, ожидая от психопата чего угодно, но он действует с пугающе-благоговейной осторожностью. Его холодные пальцы мягко раздвигают мои спутанные волосы, а потом он наносит на ватный диск какую-то мазь с резким запахом ментола и неторопливыми движениями обрабатывает ушиб.
От его прикосновений не больно, но по моей спине бегут мурашки невольного ужаса. Слишком уж безумен контраст жестокого похитителя с нежностью медбрата, который сейчас лечит мне шишку.
Отложив ватный диск, Герман берет с туалетного столика массажную щетку.
— Расслабься, Лиза, — шепчет он, глядя на мое напряженное отражение в зеркале.
Медленно, прядь за прядью, он начинает расчесывать мои волосы ритмично-гипнотическими движениями. Щетка плавно скользит от корней к кончикам. Я вижу в зеркале его лицо: глаза полуприкрыты, на губах играет сыто-самодовольная полуулыбка.
Для него это явно не просто помощь, а настоящий акт собственничества. Мрачко упивается процессом. Ему до одури нравится осознавать, что он стоит здесь, ухаживая за женщиной своего заклятого врага, и прикасается ко мне так интимно и безнаказанно. Он словно заполняет прямо сейчас какие-то свои глубокие черные пустоты в душе, доказывая самому себе, что он заботливее, внимательнее и лучше Батянина.
— Он ведь никогда бы так не сделал, верно? — вдруг негромко нарушает тишину Герман, продолжая ритмично вести щеткой по моим волосам. Его голос звучит вкрадчиво и ядовито. — Мой высокоморальный братец Андрей — это же глыба льда. Бесчувственная, просчитывающая всё на десять ходов вперед машина. Ты думаешь, он тебя любил? Думаешь, ты для него что-то значила?.. Нет, любовь моя. Ты была просто удобным элементом его рациональной системы.
Я стискиваю зубы, глядя на него через зеркало, и молчу. Мой внутренний радар так и кричит: не перебивай, дай ему выговориться. Психопаты любят звук собственного голоса.
— Ты даже не представляешь, с каким чудовищем связалась, Лиза... - продолжает Герман, и в его голосе прорезается реальная неконтролируемая злоба. Рука с щеткой начинает двигаться чуть резче. — Ты думаешь, это я жестокий? А ты знаешь, как он отреагировал, когда наш с ним придурок-отец взорвался в машине? Когда его драгоценная мамочка превратилась в пускающий слюни овощ, а ему самому разорвало лицо до кости?.. Любой нормальный человек сломался бы! Заорал, запил, сошел бы с ума от боли... - лицо Германа в зеркале искажается от глубокой ненависти. — Но он — нет! Лежал себе в реанимации с этой кровавой раной на лице и даже не скулил. Просто тупо смотрел в потолок, как безмозглый кусок мяса. А потом вышел и преспокойно начал забирать всю корпорацию в свои руки. Ни единой слезы, Лиза! Ни капли слабости, понимаешь?! Как можно любить того, кто ничего не чувствует? Он же бесчувственный голем. С ним ты бы замерзла насмерть, гарантирую тебе!
Я слушаю этот пропитанный желчью монолог, и у меня внутри всё переворачивается.
Герман пытается очернить брата, выставить его бесчувственным монстром, но добивается абсолютно противоположного эффекта. Каждое его слово, пропитанное завистью к несгибаемой воле Андрея, лишь ярче подсвечивает истинный масштаб личности Батянина.
Мое сердце болезненно и сладко сжимается, когда я живо представляю себе того восемнадцатилетнего мальчишку, который в один день потерял отца, здоровье матери и собственное лицо, но не позволил себе сломаться. Представляю, какую адскую боль он запер внутри себя, чтобы стать каменной стеной, за которой могут спрятаться те, кто ему дорог...
Боже мой, как же мне хочется прямо сейчас оказаться рядом с Батяниным! Обнять его так крепко, чтобы он почувствовал, что ему больше не нужно быть всегда стальным и несгибаемым. Прижаться губами к этому шраму, который Герман считает уродством, а я — символом невероятной мужской силы и благородства.
Мой Андрей…
Брутальный, непоколебимый, закрывающий собой весь мир...
А кто стоит за моей спиной?
Я внимательно смотрю на отражение Германа. Сейчас с него полностью слетела лощеная маска инвестора, и его понесло на откровения.
— Моя мать всю жизнь мне твердила: «Посмотри на Андрея! Он законный наследник, а ты никто! Ты должен быть хитрее, ты должен выгрызть свое место!» — Герман тяжело дышит, и его глаза безумно поблескивают. — Меня травили этой завистью с пеленок! Заставляли быть безжалостным, чтобы однажды я смог забрать всё, что ему принадлежит... включая его жизнь! И я заберу! Теперь ты здесь. И ты поймешь, что я лучше него. Я могу дать тебе всё!
В который раз смотрю в эти фанатично горящие глаза и вижу не могущественного босса криминального мира, а глубоко травмированного мальчишку. Бешеного пса, которого с детства били и натравливали на брата, а теперь он притащил в зубах трофей и скулит, выпрашивая похвалу.
Герман останавливает щетку. Он кладет руки мне на плечи и жарко заглядывает в глаза через зеркало.
— Я ведь лучше него, Лиза, верно? Я человечнее. Я умею чувствовать. Скажи это.
Воздух в комнате начинает звенеть от напряжения. Интуиция подсказывает, что нужно быть осторожной. С психопатами нельзя играть в игры, нельзя истерить и смеяться им в лицо... но и потакать их бредовым иллюзиям смертельно опасно, иначе они сожрут тебя целиком.
Я делаю медленный вдох и смотрю прямо в отражение своего похитителя.
— Мне искренне жаль того мальчика, которым ты был, Герман, — правдиво говорю ему. — Это страшно, когда собственная мать вместо любви вливает в ребенка яд. Никто не заслуживает такого детства.
Лицо Германа на секунду расслабляется, в глазах мелькает почти щенячья благодарность.
— Я знал, что ты поймешь, Лиза, — жарко шепчет он, наклоняясь ближе. Его пальцы на моих плечах сжимаются с отчаянно-болезненной потребностью в признании. — Ты единственная, кто видит всё как есть. Я прошел через этот ад, чтобы стать сильнее и превзойти его. Скажи это. Подтверди, что я человечнее этого ледяного ублюдка. Что я лучше...
— Но ты кое в чем ошибаешься, — продолжаю я мягко, но непреклонно. — Андрей не монстр. Он мужчина, который взял на себя ответственность за всех, когда его мир рухнул. Да, он закрылся, потому что ему нужно было выжить и защитить других. А ты… позволил яду своей матери превратить тебя в разрушителя. Ты не стал лучше него, а просто научился делать больно. И в этом нет никакого благородства.
Тишина, повисшая в комнате, оглушает.
Я вижу, как зрачки Германа сужаются до крошечных черных точек. Благодарность в его глазах мгновенно стирается, уступая место чистой неконтролируемой ярости. Его лицо искажается такой страшной гримасой гнева, что иллюзия уютного свидания разлетается в пыль.
Правда сработала как детонатор.
С глухим рыком он резко взмахивает рукой, и массажная щетка пролетает в миллиметре от моего уха, с оглушительным звоном врезаясь в огромное зеркало.
Стекло разлетается на острые сверкающие осколки, осыпаясь на столешницу и пол. Я инстинктивно вжимаю голову в плечи, зажмурившись, и прикрываю лицо руками в ожидании удара, слыша его тяжелое свистящее дыхание прямо над собой...
Но ничего не происходит.
Открываю глаза и вижу, что его кулак с побелевшими костяшками замер в воздухе — буквально в одном сантиметре от моего виска. А самого Германа заметно трясет от злобы. Я прямо-таки нутром чувствую, как ему хочется ударить меня и стереть с губ слова защиты в адрес ненавистного брата!
Но он не бьет.
Вместо этого медленно, с каким-то мучительным усилием опускает руку.
Я тихо выдыхаю, глядя на его сжатые кулаки. Мой внутренний радар, отточенный годами жизни с бывшим мужем, безошибочно подсказывает: он не ударит. Герман слишком сильно хочет быть в моих глазах благородным победителем, а не банальным тираном, выбивающим покорность кулаками. Если он меня искалечит, то потеряет главное. Ему жизненно необходимо, чтобы я сама выбрала его, а не подчинилась из страха перед побоями. Иначе какая же это победа над Батяниным?
— Ты еще ничего не поняла, — хрипит он мне в самое лицо, обдавая горячим дыханием. — Но у нас много времени. Ты поймешь.
Он резко разворачивается и стремительно выходит из комнаты. Дверь захлопывается с такой силой, что вздрагивают стены, а затем раздается щелчок замка.

Глава 43. Чужая жертва

Ворс светлого ковра усыпан острыми сверкающими осколками разбитого зеркала.
Наверное, любая нормальная пленница психопата сейчас схватила бы самый крупный кусок стекла, чтобы вооружиться и спрятать его в рукав. Но только не я. У меня с детства панический иррациональный страх перед холодным оружием и острыми лезвиями. Я к этим осколкам даже под дулом пистолета не притронусь. Если только меня не доведут до состояния абсолютного, неадекватного аффекта от боли, когда инстинкты отключают мозг, конечно.
Так что нет уж, размахивать чем-то острым и режущим — не мой метод.
Но и сидеть сложа руки, покорно ожидая участи, я не собираюсь. Пульсирующая шишка на затылке от удара шокером и падения уходит на второй план, да и адреналин требует выхода, поэтому я вскакиваю с банкетки и бросаюсь к окну. Резко сдергиваю портьеры и вижу за ними ночной город через плотное стекло. Хватаю тяжелый стул с витой спинкой и, с трудом подняв его над головой, изо всех сил бью им прямо по центру окна.
Бам!
Стул с жалким стуком отскакивает назад, мощная отдача едва не выворачивает мне плечевые суставы. На стекле — ни единой царапины. Бронированное.
Чертова золотая клетка!
Отбрасываю бесполезный кусок мебели в сторону, тяжело дыша. Взгляд лихорадочно мечется по раме и цепляется за массивные металлические болты, намертво крепящие конструкцию окна к стене. Если их выкрутить...
Кидаюсь к горе пакетов из элитных бутиков, которые недавно притащили громилы Мрачко. Роюсь в этом абсурдном шелково-кашемировом великолепии в поисках хоть чего-то твердого. Выуживаю из бархатной коробочки массивную металлическую заколку-шпильку, густо усыпанную какими-то блестяшками. Идеально! Ну, или почти.
Подскакиваю к окну и с остервенением начинаю ковырять толстенный индустриальный болт этой гламурной шпилькой. Металл противно скрежещет, дорогие стразы со стуком сыплются на подоконник, а я пыхчу, ломая ногти, но упрямо, до боли в пальцах пытаюсь провернуть намертво затянутую резьбу.
И вдруг тишину комнаты разрывает громкий раскатистый смех.
Я вздрагиваю, роняя погнутую заколку, и резко оборачиваюсь.
Дверь открыта. Герман стоит на пороге. Он опирается плечом о косяк, скрестив руки на груди, и хохочет так, что у него даже слезы на глазах выступают. Вся его недавняя ярость, заставившая его разбить зеркало, испарилась, словно её никогда и не было.
— Лиза... - выдавливает он сквозь смех, проходя в комнату. — Обожаю твою целеустремленность! Ты на полном серьезе ковыряешь бронированную раму, рассчитанную на взрывчатку, заколкой от «Сваровски»? Серьезно?
Я смотрю на него, судорожно сжимая кулаки, и в голове молниеносно вспыхивает догадка.
Мрачко примчался сюда слишком быстро. Буквально через минуту после того, как я схватилась за окно. Он не мог услышать скрежет через эти тяжелые двери, да еще и прийти так вовремя. Значит, камеры. В этой роскошной золотой клетке есть скрытое наблюдение, и он всё это время разглядывал меня, как подопытную мышь!
Быстро мотаю на ус, что слепых зон здесь скорее всего нет...
Отсмеявшись, Герман вальяжно усаживается в кресло, закинув ногу на ногу. Его искренне забавляет моя нелепая попытка побега.
— А знаешь, что самое забавное в этой ситуации? — мурлычет он, возвращаясь к своему излюбленному надменному тону. — Это то, с какой наивной слепотой вы все верите в мощь моего дорогого братца. Батянин — великий стратег! Батянин — бетонная стена! Батянин просчитывает всё на сто шагов вперед! И что в итоге? — Герман издает тихий, самодовольный смешок. — А в итоге я просто пришел и взял то, что мне было нужно, прямо из-под его носа. Вся его хваленая служба безопасности, все эти напыщенные мордовороты с рациями, его суперсовременные системы... всё это оказалось лишь декорацией! Я переиграл его, Лиза. Изящно, легко и без единого выстрела. Я вскрыл его бункер, как дешевую консервную банку, и он ничего не смог с этим сделать. Он не смог тебя защитить!
Герман останавливается и выжидающе смотрит на меня.
Я тяжело вздыхаю и смотрю на него с усталой иронией.
— Ты путаешь гениальную стратегию с банальной женской дуростью, Герман, — сообщаю ему сокрушенно. — Андрей тут совершенно ни при чём. Никакая, даже самая совершенная система безопасности не спасет, если охраняемый объект сам, по собственной воле топает в ловушку. Когда вырубился свет, мне нужно было просто развернуться и пойти обратно наверх, в кабинет генерального... а я вместо этого поперлась в кромешную темноту на лестницу. Так что не обольщайся. Ты не Батянина переиграл, а просто очень удачно подобрал то, что само сглупило и оступилось. От женского идиотизма ни один мужик не застрахован, увы.
Желваки на скулах Мрачко приходят в движение, а в сощурившихся глазах вспыхивает глухое бешенство. Представляю, как его раздражает играть с трофеем, который не дергается за ниточки, да еще и так обыденно обесценивает его грандиозный триумф.
Герман резко выпрямляется, пряча вспышку досады за ласково-холодной полуулыбкой.
— Какая трогательная, жертвенная самокритика, — мягко мурлычет он. — Ну, раз уж ты так любишь брать вину на себя и тебе так скучно в моей компании, я приготовил для тебя небольшое развлечение. Сейчас ты познакомишься с одной крайне упрямой особой. Посмотришь, что бывает с теми, кто меня раздражает. Возможно, на её фоне ты начнешь чуть больше ценить мою безграничную нежность к тебе.
Он небрежно достает из кармана пульт и нажимает кнопку.
Тяжелая дубовая дверь номера внезапно распахивается настежь, ударившись о стену с глухим стуком, и в комнату грубо вваливаются несколько вооруженных охранников Германа.
Впереди этой стаи идет человек, которого я раньше никогда не видела. Это не типичный амбал, а по-кошачьи гибкий, хищный и невероятно опасный азиат с точеным узкоглазым лицом бесстрастного киллера. От одного его плавного шага веет такой жутью, что у меня внутри всё сжимается.
Двое громил грубо толкают перед собой женскую фигуру.
— Давай, пошла! — рявкает один из них и пихает жертву в спину.
Девушка спотыкается, не удержав равновесия, и с жалобно-сдавленным вскриком падает прямо на светлый ковер, в паре миллиметров от осколков разбитого зеркала.
Я непроизвольно вздрагиваю от того, что вижу.
Некогда красивая одежда девушки порвана в клочья, обнажая покрытые синяками плечи. На скуле наливается огромная гематома, губа разбита. Она сжимается в комок, захлебываясь слезами, и так трясётся от страха, что на это физически больно смотреть. Она инстинктивно закрывает голову тонкими руками, ожидая новых ударов, и тихо скулит, как загнанный в угол израненный щенок.
Я шокированно вглядываюсь в её перепачканное кровью и слезами лицо, наполовину скрытое спутанными светлыми волосами. Понятия не имею, кто эта несчастная, но моё сердце ухает куда-то в ледяную пропасть.
В ужасе перевожу взгляд на Германа. Он смотрит на рыдающую на ковре девушку с выражением брезгливой усталости, а затем достает из кармана брюк безупречно белый платок и прикладывает его к носу, словно запах чужой крови и животного страха оскорбляет его аристократическое обоняние.
— Бейбарыс, я же просил доставить гостью аккуратно, — произносит он с легким укором, обращаясь к азиату, будто отчитывая нерадивого слугу за разбитую антикварную вазу.
— Она сопротивлялась, Герман Юрьевич. Царапалась, как бешеная кошка. Пришлось немного успокоить, — равнодушно, без единой эмоции на точеном лице отвечает тот.
— Женщины бывают такими неразумными, когда не понимают своего блага, — философски вздыхает Герман и с деланным сожалением разводит руками. — Знаешь, Лиза, я ведь терпеть не могу эту грязь и грубость. Но позволь представить тебе нашу гостью. Это сестра Яра Медведского. Девочка, с которой три года назад так неудачно... поиграл мой младший братишка Глеб.
У меня внутри всё обрывается. Я слышала страшные рассказы об этой истории от Батянина, когда он посвящал меня в подробности своей войны с Мрачко в этом году, но никогда не видела эту девочку вживую. Её жизнь была безжалостно сломана жирным извращенцем, и вот теперь, когда она только-только начала приходить в себя, как снова оказалась в этом аду. И снова в лапах семьи Мрачко.
— Увы, за всё в этой жизни нужно платить, — продолжает Герман ледяным тоном. — Семья Медведских оказалась слишком самоуверенной. Они решили, что могут предать меня и открыто перешли на сторону Батянина. Но что самое непростительное — посмели вместе с ним засадить моего брата Глеба за решетку. Они думали, что могут сломать мою семью и остаться безнаказанными. Но я всегда возвращаю долги.
Он поворачивается к азиату, который возвышается над сжавшейся в комок девушкой.
— Уведите её вниз, — небрежно роняет он, отворачиваясь, словно теряя к ней интерес. — И, парни... раз уж она так любит царапаться и провоцировать грубость, я закрою глаза на ваши методы воспитания. Делайте, что посчитаете нужным. Главное, чтобы Яр Медведский сегодня же получил видео, на котором его драгоценная сестренка расплачивается за его выбор.
Желудок делает тошнотворный кульбит.
Меня начинает физически мутить от липкого ужаса, который сейчас затапливает эту комнату. Смотрю на Германа и понимаю: он не шутит. И даже не марает руки сам, а сваливает всю садистскую работу на своих цепных псов, оставаясь в собственных глазах благородным вершителем правосудия. Он действительно отдаст эту изломанную несчастную девочку на растерзание просто ради мести.
Девушка на полу громко всхлипывает.
— Нет! Пожалуйста! Не надо! — умоляет она, отчаянно цепляясь дрожащими пальцами за ворс ковра.
Бейбарыс хмыкает. Его узкие глаза загораются, а затем он грубо хватает девушку за куртку, отрывая от пола.
— Идем, куколка, — негромко говорит он.
— Нет! Нет! Помогите! — бьется та, судорожно молотя руками по его ногам.
Я не в силах больше молча наблюдать за этим издевательством.
— Стой! — рявкаю гневно, делая шаг вперед
Герман тут же плавно поднимает руку, останавливая Бейбарыса коротким жестом.
Азиат замирает, всё ещё удерживая бьющуюся в истерике девушку, а Мрачко медленно поворачивается ко мне. На его лицо вновь опускается маска искреннего нежного сочувствия. Он смотрит на меня своими темными, лихорадочными глазами, в которых плещется удовлетворение рыбака, сумевшего наконец-то подцепить рыбку на крючок.
— Я ведь не монстр, Лиза, — вкрадчиво и тихо произносит он, подходя ко мне ближе. В его глазах светится обманчивая мягкость. — Я ненавижу жестокость. Это удел таких дикарей, как Бейбарыс. Впрочем... — Он делает паузу, заглядывая мне в лицо. — Я могу отменить этот приказ. Могу прямо сейчас выставить её за дверь, посадить в такси и отправить домой. Мне нужно лишь одно — чтобы ты сама поняла, кто из нас с братом действительно лучше. Я не хочу тебя ломать, Лиза. Я хочу, чтобы ты выбрала меня добровольно. Скажи, что остаешься со мной и переходишь на мою сторону... и эта глупая девочка не пострадает. Её судьба сейчас в твоих руках, а не в моих. Решать тебе.
В комнате повисает удушающая тишина, нарушаемая только надрывными рыданиями девушки.
Она ползает по ковру, пытаясь вырваться из стальной хватки замершего Бейбарыса. Тот нависает над ней, как скала, ожидая лишь одного кивка хозяина, чтобы утащить её за дверь. Девушка поворачивает ко мне свое залитое слезами лицо и смотрит на меня такими умоляющими, полными смертельной агонии глазами, что у меня сердце разрывается. В этом взгляде — мольба о спасении. Надежда утопающего, цепляющегося за соломинку.
Герман даже не смотрит на свою жертву. Для него её страдания — это просто фон. Пустой звук. Его блестящие глаза клещами прикованы к моему лицу, пока он жадно, как голодный вампир, впитывает каждую мою эмоцию.
И тут до меня доходит вся суть его замысла
Он притащил сюда эту девчонку не просто ради мести Медведским, а с самого начала всё просчитал. Зная моё обостренное чувство справедливости и то, что я физически не могу пройти мимо чужой боли, он филигранно переложил ответственность за её жизнь на мои плечи. Загнал меня в угол, ожидая, что сейчас я начну хоронить свою гордость, размазывать сопли по лицу и ломаться пополам от великой трагедии.
Но я смотрю в его лихорадочно блестящие глаза, и где-то глубоко внутри меня, под слоем страха, вдруг просыпается холодный житейский цинизм умудренной опытом женщины.
И это всё? Серьезно?
Сыграть роль идеальной, послушной куклы, чтобы потянуть время и спасти жизнь невинной избитой девчонки? Да это сущий пустяк. Я — взрослая женщина, мать, повидавшая в этой жизни всякое дерьмо, а не наивная книжная дурочка-идеалистка, для которой абстрактная женская честь важнее реального пульса. Гордость — это вообще слишком дорогое удовольствие, когда на кону стоят жизни.
Да что уж там кривить душой...
Даже если ради спасения нас обеих мне придется в итоге переспать с этим психопатом... я это сделаю. Сопротивляться до смерти, когда счет идет на часы, — непроходимая глупость. В конце концов, это всего лишь физиология. Мерзко, тошнотворно, но не смертельно. Жизнь не бывает только белой или черной, и иногда нужно пожертвовать малым, чтобы не потерять главное.
Конечно, это не отменяет того, что увиливать, хитрить и тянуть время до последнего я буду по полной программе.
Батянин бы меня понял. Он слишком умный, битый жизнью мужчина, чтобы судить женщину за то, что она выбрала выживание в безвыходном капкане. А если мужчина не способен понять и простить свою женщину после такого... значит, не так уж он и умен, и грош цена его любви!
Но Батянин не такой. Я уверена в этом.
Так что выбора у меня действительно нет. Но не потому, что Герман меня сломил, а потому, что я сама, в трезвом уме и твердой памяти, выбираю сыграть по его правилам.

Глава 44. Жестокий трудный ребенок

Намеренно не смотрю на рыдающую девчонку, которая сейчас дрожит на полу. Нельзя. Запрещено.
Если я сейчас позволю себе посмотреть на её лицо и впущу в себя её животный скулеж, то моя эмпатия меня просто сожрет с потрохами. Я потеряю контроль, скачусь в истерику, начну умолять, и тогда мы обе будем гарантированно обречены.
Нет уж. Я обычная женщина, взрослая тетка, мать двоих пацанов, повидавшая в этой жизни достаточно, чтобы понимать простую истину: слезами горю не поможешь. Проблему нужно не оплакивать, её нужно решать. Максимально быстро и эффективно.
Прямо сейчас передо мной не всемогущий криминальный босс, а просто жестокий, заигравшийся и глубоко травмированный мужик-пятилетка, который отчаянно хочет доказать всему миру свою значимость, и поэтому отрывает крылья живой бабочке. Ему нужно внимание и правильная реакция. Зритель, который оценит его превосходство.
Значит, я дам ему этого зрителя. Но на своих условиях.
Делаю резкий, глубокий выдох через нос, отсекая подступающий к горлу липкий ком паники, и иду прямо на Германа. Шагаю по сверкающим осколкам разбитого зеркала, которые с мерзким хрустом впиваются в ворс дорогого ковра под подошвами моих туфель, но я даже не опускаю глаз. Преодолеваю разделяющие нас метры с такой бытовой уверенностью, что азиат, до этого равнодушно взиравший на меня, заинтересованно щурит и без того узкие глаза.
Не обращая на него внимания, грубо вторгаюсь в личное пространство Мрачко, нарушая все негласные законы поведения похищенной жертвы. Встаю вплотную к нему, да так близко, что меня окутывает шлейф его дорогого мужского парфюма с нотами тяжелого мускуса.
Пару секунд смотрю в его глаза, вытащив из глубин своего материнского опыта самую глухую, почти скучающую, но не терпящую ни малейших возражений интонацию, и безапелляционно роняю:
— Отпусти её.
Мои слова падают коротко и очень буднично. В них нет ни мольбы, ни вызова, ни трагического надрыва — только требование, которое даже не обсуждается.
В комнате мгновенно повисает какая-то странная тишина. Зрачки Германа дергаются, и он откровенно зависает, сбитый с толку этим тоном. Не давая ему времени на то, чтобы опомниться, продолжаю брезгливо, с легкой ноткой усталого недоумения:
— Зачем она тебе, Герман? — небрежно тыкаю пальцем в сторону распластанной на ковре сестры Медведского, словно указываю на кучу мусора. Обесценивать живого человека мерзко, но сейчас это её единственный шанс выжить. — Посмотри на неё. Она уже сломана. Искалечена твоим ненормальным братцем много лет назад. От неё сейчас только шум, грязь и бесконечные сопли на моем ковре.
Я чуть смягчаю голос, вливая в него искренность и теплоту, которые он во мне выискивал все эти месяцы. Бью точно по его желанию получить идеальную покладистую женщину:
— Ты же прекрасно знаешь, какая я, Герман. Меня от вида чужих пыток и крови просто физически выворачивает. Если ты хочешь видеть рядом с собой нормальную женщину, которая будет с тобой по доброй воле, а не забившуюся в угол истеричку со сломанной психикой... не заставляй меня смотреть на этот садизм. Не марай нас этой грязью. Тебе действительно доставляет такое огромное удовольствие ломать то, что уже было разбито до тебя кем-то другим?.. — я делаю паузу и разочарованно пожимаю плечами. — Это скучно, Герман. Вообще не твой уровень.
Герман издает короткий, сухой смешок, но я вижу, как у него дергается щека.
— Ты смеешь рассуждать о моем уровне? — с обманчивой мягкостью тянет он, делая полшага ко мне. — Эта, как ты выразилась, «грязь» — отличный инструмент. Медведские заслужили каждый вопль этой дурочки. Почему я должен отказывать себе в удовольствии?
Но я уже чувствую, что мои слова попали точно в яблочко. Он же мнит себя эстетом, гениальным комбинатором, аристократом преступного мира... а я только что низвела его показательную месть до уровня банального копания в чужих объедках.
— Ты же хочешь доказать свою власть? — я понижаю голос до доверительного полушепота, заставляя его слушать только меня и отсекая весь остальной мир. — Хочешь показать, что ты окончательно превзошел Батянина во всем? Тогда докажи это мне. Я же здесь. Стою перед тобой. Не какая-то посторонняя девчонка, а я. Батянинская женщина. Его главная слабость.
Герман замирает. Его взгляд скользит по моему лицу, ища подвох.
— Его главная слабость... - хрипло повторяет он, словно пробуя эти слова на вкус. — Всё так, Лиза. Но зачем мне отказываться от мести Медведским ради твоих красивых речей? Что ты мне дашь такого, чего я не могу взять сам?
Делаю спокойный вдох, не отводя взгляда от его лица. Я помню каждое его слово о том, что он хочет, чтобы я «поняла, кто лучше», и теперь бью этим знанием ему прямо в лоб.
— Свое добровольное согласие, Герман, — произношу я ровно и четко. — Силой ты можешь взять только тело. И останешься в собственных глазах обычным насильником. А я предлагаю тебе то, чего ты хочешь. Идеально чистую победу. Женщину, которая сама, по своей воле встанет на твою сторону.
Герман молчит, слегка склонив голову, и взвешивает мои слова, оценивая вкус предложенной власти.
— Звучит дьявольски соблазнительно, — медленно тянет он, и на его губах появляется тонкая улыбка. — Добровольная капитуляция... И какова же цена твоей покорности? Чего ты хочешь за эту идеальную победу?
— Отправь это ходячее недоразумение пока в спокойное место, — продолжаю я тем же ровным, рациональным тоном, предлагая ему готовую бизнес-сделку. — Запри где-нибудь. Оставь как живую заложницу для шантажа семьи Медведских, если тебе так уж хочется поиграть в великого стратега. Но саму ее больше не трогай. А взамен...
— Взамен..? — как зачарованный, повторяет он, и в глубине его глаз начинает разгораться жадный огонь.
— А взамен... - тяну я, вкладывая в эту фразу всю свою рациональную спокойную капитуляцию, на которую только способна. — Взамен я сделаю всё, что ты захочешь, Герман. Перестану сопротивляться. Больше никаких игр. Никаких попыток побега и глупостей. Я добровольно признаю твою победу.
Герман щурится.
Черты его лица превращаются в туго натянутую маску. Этот мой спокойно-деловой, почти рыночный торг совершенно ломает его привычную схему мироздания. В его искаженной реальности хищник должен безжалостно рвать, а жертва — трепетать, корчиться и молить о пощаде. А вот добровольная сделка с осознанными условиями в его сценарий не вписывается, вот он лихорадочно и ищет сейчас подвох, всматриваясь в мое лицо...
Но лжи так и не находит.
Потому что я не вру. Я действительно готова заплатить эту цену прямо здесь и сейчас.
И Мрачко это видит. Он видит, что я сдаюсь, и его с головой накрывает токсичная эйфория. Осознание того, что женщина его самого ненавистного врага, женщина непоколебимого, гранитного Батянина, сама, по своей доброй воле предлагает ему абсолютную покорность и покладисто встает на его сторону... Это для него слаще любой кровавой мести, криков, мольбы и чужих страданий.
Я только что почесала его самое больное место — чудовищный комплекс неполноценности, — и это дает моментальный эффект.
Герман выпрямляется, словно сбросив с плеч невидимый груз. Не сводя с меня своего горящего, потемневшего от вожделения и власти взгляда, он делает короткий ленивый жест рукой в сторону своих людей.
— Вниз её, — бросает Бейбарысу так обыденно, словно отдает приказ выплеснуть остывший кофе. — Запри в цоколе и не трогай. Если на ней появится хоть один новый синяк или царапина — я с вас шкуру живьем спущу, усёк?
Тот неохотно кивает, переваривая внезапную отмену обещанного садистского праздника. Но спорить с Мрачко — это чистой воды самоубийство, поэтому он молча сгребает сестру Медведского в охапку, поднимает с пола и тащит к выходу. Взгляд девушки скользит по моему лицу, когда её проносят мимо, но в нём сквозь слезы уже брезжит крошечная, отчаянная искра понимания и надежды: её сейчас не тронут.
Когда дверь за ними захлопывается, Герман по-кошачьи плавно подходит ко мне вплотную.
От него так и веет удушливым жаром победителя. Он склоняется к самому моему лицу, и его прерывистое дыхание обжигает мне щеку. Затем он шумно втягивает мой запах, словно дегустируя главное, самое изысканное блюдо на пиру своего воспаленного тщеславия.
— Всё, что захочу, значит? — с довольным предвкушением выдыхает он мне почти в самые губы. Его голос откровенно вибрирует от сладострастного осознания своей абсолютной власти.
Каждая моя нервная клеточка кричит сейчас о том, чтобы оттолкнуть его и вжаться в стену. Внутри всё сжимается от физического отторжения к этому человеку... но я не отстраняюсь ни на миллиметр. Собираю в кулак всю свою выдержку и прагматизм, чтобы голос прозвучал ровно и не дрогнул на финальной ноте.
— Всё, — чеканю, не моргнув и глазом.
И заставляю свои губы растянуться в мягкой полуулыбке.

Глава 45. Кукла для психопата

Герман неспешно оглядывает меня с хозяйским удовольствием. Его взгляд брезгливо задерживается на моем измятом, перепачканном в пыли эвакуационной лестницы офисном костюме и рваных колготках.
— Переоденься, Лиза, — приказывает он вроде бы мягко, но тоном, не терпящим даже намека на неповиновение. — Ты теперь со мной. И выглядеть должна соответствующе.
Сделка заключена. Я добровольно подняла белый флаг, и теперь ему срочно требуется визуальное подтверждение своего абсолютного триумфа.
Оставив меня в кресле, Герман сам подходит к широкой кровати, где всё еще свалена гора шуршащих брендовых пакетов и бархатных коробок, которые его цепные псы притащили сюда ранее. Он небрежно, но придирчиво изучает упаковки, отбрасывая в сторону то, что кажется ему недостаточно идеальным. Наконец, выбрав нужный комплект, словно собирая образ для своей новой послушной куклы, он возвращается ко мне и властно протягивает вещи.
— Надень это. Иди в ванную и приведи себя в порядок.
Я молча поднимаюсь с кресла. Ноги всё ещё немного ватные, а шишка на затылке отзывается тупой, тягучей болью при каждом движении, но я заставляю себя держать спину ровно. Забираю из его рук одежду и молча скрываюсь за дверью просторной ванной комнаты.
Закрыв за собой замок, я на несколько секунд прислоняюсь лбом к прохладному кафелю. Дышу. Просто дышу, собирая себя по кускам. Затем скидываю свою грязную, пропитанную потом и липким страхом одежду и разворачиваю то, что он для меня выбрал.
Тончайшее шелковое белье цвета слоновой кости и мягкий, как облако, брючный кашемировый костюм жемчужного оттенка.
Я натягиваю на себя эти безумно дорогие вещи, и меня не покидает тошнотворное ощущение, что я добровольно влезаю в чужую кожу. Каждое прикосновение нежного шелка к телу шепчет о том, что я продалась. Стала вещью. Идеальной покорной куклой в руках маньяка. Но я стискиваю зубы, зачесываю пальцами спутанные волосы и выхожу обратно в комнату. Ради той девочки в подвале. И ради того, чтобы дождаться Андрея.
Герман ждет меня, прислонившись бедром к туалетному столику.
Увидев меня, он замирает, и в его темных глазах вспыхивает такой собственнический блеск, что мне на секунду становится не по себе. Его эго сейчас просто раздувается до небес от упоительного факта, что женщина ненавистного Батянина теперь принадлежит ему и добровольно носит то, что он приказал.
Чтобы окончательно закрепить этот триумф, Мрачко медленно достает из бархатного футляра на столе тонкое, ослепительно сверкающее в свете ламп бриллиантовое колье.
— Подойди, — шепчет он.
Я делаю несколько послушных шагов. Герман обходит меня со спины, и его горячее дыхание обжигает мне затылок. Он не торопится. Медленно, почти ритуально, наслаждаясь каждой секундой своей власти, застегивает замочек, и холодный металл украшения ложится на мою кожу у основания шеи.
Метафора становится физической реальностью. Замок щелкает. Ошейник надет.
— Идеально, — удовлетворенно мурлычет он мне на ухо, а затем отступает и направляется к небольшому бару в углу комнаты. — Это нужно отметить.
Он достает темную бутылку какого-то коллекционного напитка и наливает темную янтарную жидкость в два пузатых бокала. Протягивает один мне, а сам садится на мягкий диван, похлопывая по месту рядом с собой. Я послушно сажусь, сжимая прохладное стекло бокала обеими руками.
Герман делает большой глоток. Осознание собственной непобедимости окончательно срывает с него все социальные фильтры, и его снова прорывает на откровения.
— Знаешь, каково это, Лиза? — начинает он, глядя на янтарные блики в своем бокале. Голос его звучит горько, пропитанный застарелым, гноящимся ядом. — Каково это — расти «грязным секретом»? Быть сыном любовницы. Каждый чертов день просыпаться с осознанием собственной второсортности. Пока этот... законный, мать его, принц Андрюшенька купался в отцовских деньгах, внимании и обожании, я подбирал объедки чужой любви. Мое существование было просто ошибкой в бухгалтерии моего отца.
Он резко поворачивается ко мне, и в его глазах плещется такая черная сжигающая бездна, что мне становится жутко.
— Моя мать... была умной, но абсолютно одержимой женщиной. Она с пеленок вбивала мне в голову одну и ту же мысль, как ржавый гвоздь. «Ты должен выгрызть свое место, Герман. Ты умнее, хитрее и лучше этого законного ублюдка Андрея!» Вся моя жизнь, Лиза, каждый мой шаг, каждая заработанная копейка были подчинены одной-единственной, изматывающей цели. Я должен был доказать этой долбаной вселенной, что достоин империи больше, чем этот ледяной истукан Батянин! Что я — настоящий наследник, а не он!
Я делаю осторожный глоток, чувствуя, как напиток обжигает горло, и напряженно размышляю. Мне нужно подыграть. Дать ему иллюзию того, что я разделяю его боль и стою на его стороне.
— Детские травмы самые глубокие, Герман, — произношу тихо, глядя на него поверх бокала. — Никто не заслуживает расти нелюбимым ребенком. Твоя мать взвалила на тебя слишком тяжелую ношу.
Он на секунду прикрывает глаза, словно мои слова легли прохладным компрессом на его оголенный нерв. Я смотрю на этого холеного опасного мужчину в дорогих шмотках, а сквозь его жестокость снова и снова вижу всю глубину его искореженного детства. Сломанный мальчик, которого собственная мать превратила в орудие мести, отравив его душу завистью. Мог ли он не деградировать при таких условиях и вырасти кем-то нормальным?
-...А потом появилась ты, — его голос резко падает, становясь хрипловато-глухим, и в нем звучит откровенно болезненное недоумение. — И знаешь, меня самого шокирует то, что сейчас со мной происходит.
Он тянется рукой и невесомо, кончиками пальцев проводит по моей щеке. Я заставляю себя не отшатнуться, сдерживая рефлекторную дрожь.
— Изначально ты была просто пешкой, Лиза, — признается он с пугающе циничной честностью. — Очередным рычагом давления. Я планировал использовать тебя, раздавить, сломать и выбросить под ноги Андрею, чтобы сделать ему максимально, невыносимо больно. Чтобы он захлебнулся в собственной беспомощности.
— Я так и поняла, — замечаю ровно, не отводя взгляда. — Для тебя я всегда была просто инструментом, чтобы ударить побольнее.
Герман горько усмехается, качая головой.
— Не совсем... Видишь ли, у меня произошел системный сбой. Я сам не понял, как это случилось. Гормоны? Феромоны? Какая-то идиотская химия, которую я не могу контролировать? — Он смотрит на меня с каким-то извращенным научным интересом. — Эта твоя вечная нелепость... Кофе на мои брюки, падения в лужи на ровном месте... А тот дурацкий детский пластырь с динозавриком, которым ты заклеивала мне палец?
Герман вдруг делает короткую паузу, и его глаза темнеют от нахлынувших воспоминаний.
— Знаешь, ведь в тот день я только что проглотил очередное унизительное поражение от Батянина. Я был в бешенстве. Я сидел в машине и ждал тебя именно для того, чтобы похитить. План был прост: затолкать тебя в салон, увезти и уничтожить Андрея, забрав то, на что он так отчаянно пускал слюни. Но ты полезла за этой чертовой ручкой, уколола меня, а потом стала суетиться, дуть на царапину... и меня буквально парализовало, Лиза. — Он качает головой, словно до сих пор не может поверить в собственную слабость, и подается ко мне ближе. — Мой собственный организм отказался мне подчиняться. Я хотел причинить тебе боль, собирался отдать приказ охране, но просто не смог пошевелиться. Эта химия... она меня сковала. Твоя энергетика. Такая теплая, искренняя, до одури живая. Ты просто взяла и пробила мою броню. Ты забралась мне под кожу.
У меня внутри всё леденеет, хотя внешне я остаюсь абсолютно спокойной. Мозг лихорадочно сопоставляет факты.
Тот день... обеденный перерыв, его черная машина, порезанный палец... Господи. Я ведь тогда стояла на волосок от гибели, даже не подозревая об этом. Моя дурацкая привычка жалеть всех подряд буквально спасла мне жизнь, замкнув его психопатическую логику. Получается, моя эмпатия — это и есть мой единственный щит против него.
Его пальцы скользят с моей щеки на затылок, зарываясь в волосы.
— Для меня эта зацикленность на женщине — нечто абсолютно новое. Это дикий природный парадокс. Но, черт возьми, я не хочу его уничтожать. Я наслаждаюсь этой болезнью. Ты для меня — как порция кислорода в этом душном мире. Мы идеально дополняем друг друга: моя сила и твоя теплота.
Поддавшись собственным рассуждениям и возбужденный своими же словами, Герман резко наклоняется вперед. Его губы властно, с агрессивным напором накрывают мои и терзают несколько мучительно долгих секунд.
Внутри меня всё сжимается в тугой комок паники, но я концентрирую всю свою волю. Приказываю каждой мышце своего тела расслабиться. Не отшатываюсь и не отворачиваюсь, а принимаю этот поцелуй, отыгрывая навязанную мне роль покорности и смирения.
Я закрываю глаза и думаю только об одном: Андрей скоро меня найдет. Я должна продержаться.
Герман тяжело, со свистом втягивает воздух и отстраняется. В его глазах полыхает темная похоть.
— Я мог бы взять тебя прямо сейчас, на этом ковре, — жарко шепчет он, проверяя мою реакцию, прощупывая границы дозволенного. — И ты бы слова не сказала. Ты бы не пискнула, верно?
— Верно, — абсолютно спокойно и ровно соглашаюсь я, глядя прямо в его безумные глаза. Без вызова и страха, просто констатируя условия нашей сделки.
Моя покорность действует на него возбуждающе, и Мрачко самодовольно улыбается. Его глаза горят больным азартом.
— Но я не буду этого делать, — удовлетворенно констатирует он, проводя большим пальцем по моей нижней губе. — Это слишком скучно. Слишком банально. Я ведь эстет, Лиза. Я гурман. Наше первое слияние должно стать настоящим шедевром. И декорации должны быть соответствующими.
Он хищно прищуривается, и я с ужасом понимаю, к чему он клонит.
— Желательно сделать это на глазах у моего дорогого брата, — с тихим смаком выговаривает Герман, и от этого садистского плана у меня кровь стынет в жилах. — Когда он поймет, что окончательно проиграл. Я хочу видеть его сломленное лицо, когда он будет смотреть, как ты стонешь подо мной. Это уничтожит его раз и навсегда.
Достигнув абсолютного пика своего самолюбования и извращенной романтики, Герман внезапно встает с дивана, одергивает джемпер и смотрит на меня сверху вниз абсолютно холодным будничным взглядом.
— А пока... пожалуй, я чертовски проголодался от всех этих потрясений, — бросает он сухо. — Там, за дверью по коридору налево, есть полностью оборудованная кухня. Иди и приготовь мне ужин, Лиза. Как моя послушная будущая жена.
Я молча ставлю бокал на столик и покорно поднимаюсь с дивана. Опускаю глаза, изображая полное подчинение.
— Хорошо, Герман.

Глава 46. Кухонная тактика

Переступаю порог кухни, и меня тут же обдает прохладным неживым воздухом. Здесь нет ни привычных запахов специй, ни тепла. Пространство выглядит пугающе стерильным, баснословно дорогим и абсолютно нетронутым. Черный матовый гранит столешниц, хромированные панели встроенной техники, идеально выровненная по линеечке посуда за тонированным стеклом шкафчиков...
Это не кухня, а холодная выставочная витрина из каталога элитной недвижимости, где никто никогда не жарил по утрам яичницу.
Герман заходит следом. По-хозяйски ставит на центральный кухонный остров тяжелую бутылку, которую прихватил с собой из гостиной, и с тихим звоном опускает рядом бокал. Затем вальяжно устраивается на высоком барном стуле, плещет себе на дно бокала рубиновую жидкость и закидывает ногу на ногу.
Он не сводит с меня глаз. Я кожей чувствую, как он расслабляется, потягивая свой терпкий напиток и наблюдая за мной с ленивым удовольствием.
Делаю ровный вдох и заставляю себя двигаться плавно, без малейшей суеты. Открываю огромный, бесшумный холодильник. Внутри — аккуратные ряды деликатесов. Достаю увесистый кусок мраморной говядины в вакууме, пучок зеленой спаржи и упаковку черри. Потом подхожу к раковине и включаю воду. Внешне я — само спокойствие. Покорная женщина, которая приняла правила игры и теперь занимается бытом.
Помыв овощи, достаю из тяжелой деревянной подставки массивный шеф-нож. Пальцы крепко обхватывают рукоять, и я методично, с глухим стуком шинкую овощи на широкой доске.
Но пока мои руки нарезают продукты, мозг работает с адреналиновой четкостью, а глаза, скрытые за полуопущенными ресницами, под видом обычной хозяйственной суеты сканируют каждый квадратный сантиметр этой кухонной лаборатории.
И вдруг в памяти яркой вспышкой возникает Женька. Мой неугомонный пасынок, с которым мы так обожали валяться вечерами на диване и смотреть шпионские сериалы. Господи, он же однажды уговорил меня купить ему набор для детских экспериментов, а потом взахлеб, с горящими от восторга глазами объяснял физику процесса термического разрушения. Женька тогда пытался повторить фокус с отложенным возгоранием, который подсмотрел у какого-то крутого спецагента на экране, и я волей-неволей всё хорошо запомнила...
Кто бы мог подумать, что эти нелепые детские игры сейчас станут моим шансом на выживание!
Мне необходим надежный козырь в рукаве. Если придется экстренно отвлекать Германа и его цепных псов, дезориентировать их густым, едким задымлением, то лучшего способа создать спасительный хаос просто не найти.
Так...
Индукционная варочная панель. Сенсорная, абсолютно плоская. Вижу значок «Boost» — режим мгновенного экстремального нагрева. Отлично.
Мой взгляд скользит левее, отмечая новые детали.
В выдвижном карго стоит тяжелая стеклянная бутылка с оливковым маслом, а у самой раковины на хромированном рейлинге висят плотные льняные полотенца. Открываю верхний ящик, чтобы достать кулинарные щипцы, и цепляюсь взглядом за лоток с мелочевкой: штопор, зажимы для пакетов, моток толстых синтетических кухонных ниток для обвязки мяса... А прямо над плитой нависает огромная стальная вытяжка с мощной металлической решеткой.
Я мысленно черчу схему, вспоминая шпионскую уловку Женькиного любимчика из сериала.
Два шага от плиты до двери. Один шаг до раковины.
«Индукция разогревает чугун за секунды, — прикидываю я, отправляя мясо на сковороду. Раздается громкое шипение, и в воздух поднимается запах жареной говядины и розмарина. — Если включить максимальный режим, то масло раскалится до густого дыма очень быстро. А если плеснуть от души — вспыхнет. Но мне нужно время, чтобы отойти к двери. Нужна отсрочка...»
Я переворачиваю стейк щипцами. Герман делает очередной глоток из бокала, задумчиво покачивая рубиновую жидкость по стенкам стекла.
Для отсрочки понадобятся синтетические нитки для Женькиного трюка. Если отрезать кусок этой нити, сделать петлю, привязать к решетке вытяжки и подвесить на нее полотенце, щедро залитое маслом... А потом включить плиту на максимум. Жар мгновенно пойдет вверх. Синтетика расплавится и лопнет от температуры, не выдержав веса, как тогда показывал Женька. Полотенце рухнет прямо на раскаленную индукцию, и в итоге мы получим огненный ад с диким количеством густой едкой копоти.
Жаль, конечно, но пожарной автоматики или магнитных замков тут точно нет. Я знаю, с кем имею дело. Герман — типичный параноик криминального мира, не желающий привлекать ненужное внимание спасателей к своим темным делишкам. У него тут везде старые тяжелые засовы и физические ключи, которые лежат в его кармане. Система меня не спасет.
Но раскаленное масло дает абсолютно черный, непроницаемый дым. Он за секунды ослепит все его хваленые скрытые камеры, и когда здесь вспыхнет пожар, то Герману и его цепным псам придется открыть эти чертовы двери.
И вот тогда, в кромешном дыму и хаосе у меня будет слепая зона, эффект неожиданности и тяжелая чугунная сковорода в руках.
Имитируя поиск нужной лопатки, я как бы невзначай переставляю тяжелую бутылку с маслом на самый край столешницы, вплотную к плите. Сдвигаю сковороду чуть ближе. Я делаю это несколько раз подряд, туда-сюда. Тянусь за солью — касаюсь бутылки. Протираю стол салфеткой — задеваю ручку сковороды. Вбиваю эти координаты в мышечную память, чтобы в нужный момент, когда счет пойдет на доли секунды, схватить всё вслепую.
— Ты на удивление органично смотришься здесь, Лиза, — вдруг нарушает тишину Мрачко и опирается локтями на стол, подаваясь вперед. — Батянин никогда не ценил этот твой домашний уют. Он же робот. Для него женщина — это просто красивый функционал.
— Мясо готово, Герман, — ровно отзываюсь я, игнорируя его провокацию.
Снимаю стейки со сковороды, раскладываю по широким фарфоровым тарелкам и добавляю гарнир. Затем ставлю перед ним приборы, тарелку и пододвигаю тканевую салфетку.
Начинается сюрреалистичный ужин.
Герман приступает к еде. Пока он режет мясо, я интуитивно ощущаю, что он наслаждается сейчас не столько хорошей прожаркой, сколько самой картиной моего абсолютного бытового прислуживания. Я стою по ту сторону стола, опустив глаза и убрав руки в карманы брюк.
Под размеренный стук ножа о фарфор Мрачко тем временем отправляет в рот кусок спаржи и продолжает рассуждать вслух:
-...Завтра я отправлю ему весточку. Короткие координаты. Он приедет один, потому что знает: если сунется с охраной, ты пострадаешь.
— Он не идиот, Герман. Он всё просчитает, — замечаю я, наливая себе стакан обычной воды.
— Пусть считает, — усмехается Мрачко, доливая себе из бутылки темно-красного напитка. — Здесь нечего просчитывать. Это моя территория. Я заставлю его спуститься сюда и смотреть... — Он умолкает, пережевывая мясо, а затем поднимает на меня тяжелый потемневший взгляд. — Я поставлю его на колени. Он увидит, как рушится его идеальный контроль. Но самым главным ударом будешь ты. Когда он увидит тебя со мной... Это сломает его изнутри быстрее всего!
Я слушаю этот бред, а внутри меня скручивается стальная пружина.
«Мечтай, — холодно думаю я, делая маленький глоток воды. — Андрей придет сюда, чтобы сровнять тебя с землей. Мне нужно просто выиграть для него время и отвлечь тебя».
Ужин заканчивается. Герман с тихим стуком откладывает приборы на пустую тарелку и, взяв бумажную салфетку, неспешно вытирает губы. Затем медленно поднимается с высокого стула и обходит стол.
Я заставляю себя стоять на месте.
Он останавливается вплотную. Его рука поднимается, и он теплым, уверенным жестом проводит большим пальцем по моей щеке, спускаясь к шее. К тому месту, где холодным металлом впивается в кожу замок ошейника.
Позвоночник стягивает ледяной судорогой. Жду, что сейчас он скажет: «А теперь идем в спальню», и мои пальцы за спиной до боли впиваются в край столешницы... но Герман лишь тяжело вздыхает, вглядываясь в мои глаза, и на его губах появляется снисходительная улыбка гурмана.
— Главное блюдо оставим на завтра, — шепчет он, отпуская мою шею, и делает шаг назад. — А сейчас пора спать.
Спальня оказывается такой же безликой и дорогой, как и всё остальное в этом доме. Огромная кровать с тяжелым металлическим изголовьем, приглушенный свет бра и плотные портьеры, за которыми глухая бетонная стена.
Я молча опускаюсь на самый край матраса.
Герман заходит следом и, небрежно скинув обувь, ложится поверх покрывала прямо в одежде, закидывая руки за голову. Смотрит на меня снизу вверх с ленивым превосходством, а потом вдруг тянется к прикроватной тумбочке. Раздается металлический лязг, и в его руке повисает пара пошло-розовых наручников, щедро отороченных искусственным мехом. Эта дешевая секс-игрушка возникает в его руках настолько неожиданно, что я на секунду подвисаю.
Герман издает короткий издевательский смешок. Затем перехватывает мое запястье и грубым движением притягивает к себе.
— Это чтобы ты не наделала глупостей ночью, любовь моя, — усмехается он. Металл с холодным щелчком смыкается на моей руке, прижимая дурацкий розовый мех к коже. Второе кольцо он ловко накидывает на толстый прут изголовья и защелкивает замок. — А то вдруг решишь сбежать или задушить меня подушкой. Я ценю твою покорность, но рисковать не намерен.
Я послушно устраиваюсь на матрасе, звякнув цепочкой, и выдавливаю слабую ироничную усмешку — мое единственное оружие на данный момент.
— Розовый мех? Серьезно, Герман? — тяну с напускным разочарованием. — Знаешь, вы с Андреем и правда полные противоположности. Он вечно ходит с таким суровым видом, будто внешняя красота и эстетика его вообще не волнуют... а ты у нас эстет до мозга костей. Но розовый пушок..? Ты прямо разрушаешь мой образ идеального злодея.
Он откидывается обратно на подушки и поворачивает ко мне голову. Кажется, моя невинная шпилька про отсутствие у Андрея тяги к красоте задела в нем какую-то струну.
— Кстати... а знаешь, почему Батянин почти всю жизнь прожил как гребаный монах? — негромко, с нескрываемым удовольствием тянет Герман. — Женщин у него было... раз-два и обчелся. А всё из-за его уродливой морды. Это ведь я подарил ему этот шикарный шрам на восемнадцатилетие. Исключительно из добрых братских побуждений. Хотел показать нашему золотому мальчику правду жизни: что без своей смазливой рожи он нахрен никому не сдался. И я оказался прав. Он познал эту истину только тогда, когда стал никому не нужным уродом.
Внутри меня всё переворачивается от глухой ярости за Батянина, но я заставляю себя лишь отстраненно хмыкнуть.
— Какая трогательная братская забота, — роняю иронически. — Только ты немного просчитался с женской психологией, Герман. Смазливые мальчики с обложек быстро приедаются, а вот шрамы придают мужчинам суровой брутальности. Так что ты, сам того не ведая, сделал ему отличный имидж. Но план был коварный, признаю.
Остро сощурившись, Герман подается ближе, и его голос падает до хриплого самоуверенного шепота:
— Завтра я покажу тебе, Лиза, что значит быть с настоящим мужчиной. Я докажу, что как любовник я в тысячу раз круче, чем этот закомплексованный, неопытный кусок льда.

Глава 47. Начало спектакля

Я просыпаюсь от тупой ноющей боли. Плечевые суставы горят огнем от неестественного положения, в котором я заснула, а кисти рук налились свинцовой тяжестью и мелко покалывают от недостатка кровообращения.
С трудом разлепляю пересохшие веки и пытаюсь пошевелиться. Раздается тихий металлический лязг, и мой взгляд фокусируется на запястьях, пристегнутых к толстому холодному пруту кроватной спинки. Ярко-розовый искусственный мех дурацких наручников раздражающе щекочет кожу.
Осторожно скашиваю глаза в сторону. Соседняя половина матраса пуста, но постель еще хранит тепло чужого тела.
Внезапно тишину разрезает резкое, настойчивое жужжание мобильного телефона бьет по натянутым нервам, и из прилегающей к спальне ванной комнаты торопливо выходит Мрачко. Он уже на ногах, одет в те же темные брюки, но без джемпера, в одной черной футболке, обтягивающей крепкий торс. Лицо помятое, но глаза абсолютно цепкие и трезвые. Он хмурится, на ходу подхватывая разрывающийся телефон с прикроватной тумбочки, и, не глядя на меня, быстрым шагом направляется в гостиную.
Дверь за ним закрывается, но не до конца. Язычок замка не защелкивается, оставляя узкую щель, сквозь которую в темную спальню падает полоса желтоватого света. Мрачко уверен, что я еще сплю, измотанная стрессом, поэтому даже не пытается понижать голос.
Я задерживаю дыхание и превращаюсь в один сплошной, натянутый до предела слуховой нерв. Каждое слово, доносящееся из-за неплотно прикрытой створки, сейчас может стоить мне жизни.
— Да, — бросает Герман в трубку хриплым со сна голосом.
Секундная пауза. Тишина этого дома работает как идеальный резонатор, и я даже слышу неразборчивый треск чужого голоса из динамика. А затем интонация Германа меняется. Расслабленная утренняя лень слетает с него в одно мгновение, уступая место напряжению.
— Прорвали первый контур? — переспрашивает он, и мое сердце делает дикий кульбит, срываясь в бешеный галоп.
Прорвали контур. Нападение. Господи, неужели началось?
Герман умолкает, слушая доклад начальника своей охраны, и начинает мерить шагами гостиную. Его тяжелые шаги то удаляются, то снова приближаются к двери спальни.
— Батянин... - с шипением, в котором мешается ненависть и торжество, выдыхает Мрачко. — Я так и знал. Кто с ним? Сколько машин?
Снова неразборчивый треск из динамика.
— И Короленко с Медведским притащил? Отлично. Просто великолепно, — Герман издает короткий лающий смешок. — Значит, решили не договариваться. Решили поиграть в штурм.
Внутри меня всё сжимается от гремучей смеси страха и затаенной гордости. Андрей пришел. Мой суровый генеральный не стал ждать никаких весточек и не пошел на условия Мрачко. Он вычислил эту нору, собрал группу захвата, прихватил с собой тех, у кого тоже личные счеты с этой мразью...
Первая мысль бьет по нервам восторженной девчоночьей эйфорией: они прорубают себе путь через бетон и сталь, сметая преграды. Батянин идет за мной напролом!
Но эта наивная радость длится ровно секунду. А потом включается мозг.
Стоп. Мой Андрей — не тупой качок из дешевого боевика, который сначала вышибает дверь ногой, а потом думает. Он — аналитик и гроссмейстер. И прекрасно знает, что Герман — больной на всю голову параноик, у которого это убежище наверняка напичкано ловушками. Переть в лобовую атаку, когда у врага в заложниках твоя женщина — это верное самоубийство. Батянин никогда бы так не подставился.
В памяти вдруг всплывает недавняя сцена в моей старенькой гостиной: брошенные на диван джойстики от приставки, рассыпанный попкорн и спор между моими мальчишками. Маленький Павлик тогда с пеной у рта доказывал, что круче всего влететь в здание с пулеметом наперевес, вышибить дверь с ноги и положить всех плохих парней разом, как Рэмбо. А юный фанат спецагентов Женька смотрел на братишку как на клинического идиота и снисходительно выдавал прописные истины:
«Павлик, ну ты вообще не сечешь! Если злодей ждет тебя у главной двери и держит заложника, он ему просто выстрелит в голову, как только ты войдешь! Профессионалы так не делают. Они устраивают огромный бабах спереди, чтобы все плохие дядьки туда побежали стрелять, а сами тихо лезут в обход — через вентиляцию или черный ход!»
Отвлекающий маневр, значит...
Господи, ну конечно!
Весь этот грохот, прорыв контура, якобы взбешенные Короленко с Медведским, которые прут буром и громко кладут охрану — это просто яркая шумная ширма. Погремушка для отвлечения внимания. Батянин намеренно стягивает всех людей Германа к парадному входу, заставляя Мрачко поверить, что его идеальный план работает как часы. А значит, сам Батянин сейчас идет другим путем. Тихо, в тени, в обход, по каким-нибудь техническим коммуникациям, о которых Герман даже не задумывается.
Но в следующую секунду мои воодушевленные мысли вдребезги разбиваются о жесткий тон Германа, продолжающего отдавать приказы:
— Слушай меня внимательно, — чеканит он в трубку. — Пусть проходят. Не кладите там всех наших парней вглухую, это бессмысленно против его псов. Огрызайтесь, имитируйте жесткое сопротивление, но правильно отступайте. Тяните их к нижнему ярусу. Прямо к жилому блоку. Бейбарыс позицию занял?
Голос Германа звучит так буднично, словно он уточняет меню на обед.
— Отлично. Сектор обстрела чистый? Хорошо. Слушай приказ. Как только Батянин подойдет к моей двери... вы даете ему ее выбить и просто держите его на мушке. Не стреляете в коридоре, усек? Мне нужно, чтобы он вошел внутрь один... — Он делает паузу, и следующие его слова падают в тишину тяжелыми свинцовыми каплями, пробивая мою грудную клетку насквозь: — Пусть он вломится и увидит нас с ней. Пусть осознает, что опоздал, и полюбуется на мое представление. А потом по моему сигналу бейте на поражение. По всем.
Вызов сброшен. Шаги за дверью затихают, а меня начинает колотить крупной дрожью. Воздух застревает в горле колючим комком. Неважно, идет ли Андрей в обход или ломится через главную дверь вместе с остальными. Снайпер уже взял всю спальню на мушку! Откуда бы ни появился Батянин, он получит пулю в голову.
Нет...
Нет, черт возьми! Только не это.
Я не позволю. Мой кухонный план с маслом и нитками теперь не просто шанс на побег — это вопрос минут и жизней. Я должна успеть устроить там адское задымление до того, как этот спектакль достигнет финала. Мне нужно выжечь кислород и ослепить камеры густой копотью, чтобы снайпер просто ослеп в дымовой завесе.
Шаги Германа возобновляются, приближаясь к спальне. Тяжелые, пружинящие, полные темной, разрушительной энергии. Я поспешно закрываю глаза, заставляя свое лицо расслабиться. Дышу ровно и глубоко, имитируя фазу глубокого сна, хотя сердце колотится так, что готово проломить ребра.
Дверь распахивается настежь.
Я чувствую его присутствие кожей. Он останавливается у изножья кровати и молчит. Не выдержав, я вздыхаю и приоткрываю веки, изображая медленное пробуждение.
То, что я вижу, заставляет меня внутренне содрогнуться.
Лицо Мрачко изменилось до неузнаваемости. От расслабленно-вальяжной лени эстета не осталось ни следа. Черты заострились, глаза потемнели и лихорадочно блестят. Его искажает хищный оскал человека, который находится в одном крошечном шаге от своего главного триумфа, и это сводит его с ума.
Герман в два шага преодолевает расстояние до кровати и грубовато-собственнически хватает меня за плечо, заставляя сесть.
— Просыпайся, любовь моя, — рычит он вибрирующим от адреналина голосом.
Затем нетерпеливо достает из кармана маленький ключик, вставляет в скважину наручников и резко проворачивает. Щелчок. Еще один. Розовый мех отпускает мои запястья, и руки безвольно падают на матрас. Я не могу сдержать тихого болезненного шипения, когда в онемевшие кисти устремляется кровь, а затекшие плечи сводит жестокой судорогой.
Но Герман не дает мне времени на то, чтобы прийти в себя. Он нависает надо мной, опираясь руками о матрас по обе стороны от моих бедер, и жарко шепчет:
— Иди в душ, красавица. Умойся и надень халат. Тот коротенький шелковый, который ничего не скрывает.
Я вскидываю на него глаза. Мой голос дрожит, пока я отчаянно пытаюсь потянуть время своим "непониманием".
— Герман, что происходит? Зачем...
— Затем, что зритель уже покупает билеты на наше шоу, — жестоко обрывает он меня, и его губы кривятся в жуткой усмешке. — Мой дорогой братец так спешил к тебе, что решил заглянуть на огонек прямо с утра. И я хочу встретить его при полном параде.
Я пытаюсь отстраниться, инстинктивно сжимая пальцами борта своего кашемирового костюма, в котором спала. Пытаюсь вжаться в стену, создать хоть какую-то дистанцию, выиграть хоть минуту, чтобы придумать, как прорваться на кухню.
— Герман, подожди... руки совсем не слушаются... - лепечу я, отчаянно пытаясь выиграть время под маской испуганной жертвы, но он не дает мне ни секунды.
— Я сказал — быстро! — рявкает он, окончательно теряя контроль.
Его пальцы железной хваткой впиваются в ворот моей одежды. Я вскрикиваю, инстинктивно пытаясь перехватить его запястья, но разница в физической силе колоссальна. Герман просто игнорирует мое сопротивление и одним агрессивным рывком стягивает с меня кофту. Дорогая ткань жалобно трещит. Меня обдает холодом, и я остаюсь в одном тонком шелковом белье, пытаясь инстинктивно прикрыться руками.
Но он уже хватает меня за предплечье, рывком вздергивает с кровати так, что у меня темнеет в глазах, и силой тащит через комнату. Я спотыкаюсь о край ковра, едва не падая, но он волочет меня за собой, как тряпичную куклу.
Мрачко заталкивает меня в ярко освещенную ванную комнату. Босые ноги скользят по гладкому кафелю так, что я по инерции ударяюсь плечом о стеклянную душевую кабину.
— Пять минут, Лиза! — бросает он мне в лицо, тяжело дыша. — Халат висит на крючке. Если через пять минут ты не выйдешь отсюда в том виде, в котором я приказал, я сам приду и вытащу тебя голой. Время пошло!

Глава 48. Абсурдная битва

Шум горячей воды, которую я врубила на полную мощность исключительно для вида, эхом разносится по ванной комнате. Какой к черту душ, когда счет идет на драгоценные минуты?!
Я наскоро умываюсь, чтобы хоть немного остудить пылающее от адреналина лицо, и торопливо смачиваю волосы, сбивая их пальцами во влажные пряди. Для Германа сойдет, главное — создать нужную картинку покорности.
Затем я поворачиваю хромированный рычаг смесителя до упора, резко обрывая гул потока.
Пар густым облаком висит под потолком, оседая мелкими каплями на зеркалах. Я замираю, прикрыв глаза, и пытаюсь унять бешено колотящееся сердце, которое стучит где-то в самом горле. Мой мозг работает на предельных оборотах, лихорадочно, до мельчайших деталей прокручивая в голове спасительный план.
Мне просто нужно прорваться на эту чертову кухню и выиграть для нас с Батяниным хотя бы немного времени. Выжечь кислород, создать непроницаемую дымовую завесу, ослепить скрытые камеры и того снайпера!
Окно здесь бронированное, я сама в этом убедилась, так что снаружи стрелять никто точно не будет. Значит, стрелок прячется внутри. Наверняка Бейбарыс караулит в кромешной тьме коридора или в какой-нибудь скрытой технической нише прямо напротив входа. Он просто ждет, когда Батянин выбьет створку и шагнет в спальню, став идеальной, ничем не защищенной мишенью...
Решительно встряхиваю головой, отжимая мокрые волосы.
Хватит трястись, Лиза. Пора действовать!
Толкаю стеклянную дверцу и ступаю босыми ногами на пушистый коврик. Прохладный воздух ванной комнаты тут же обжигает распаренную кожу, покрывая ее колючими мурашками. Я стою в одном тонком нижнем белье, в котором Герман бесцеремонно втолкнул меня сюда, и мой взгляд обреченно цепляется за хромированный крючок на стене.
Там висит тот самый короткий ослепительно-белый шелковый халатик, который Мрачко приказал мне надеть.
Никакой другой одежды здесь нет. Ни моего офисного мятого костюма, ни уютного свитера, в котором можно было бы почувствовать себя хоть немного защищенной. Мой похититель всё продумал и намеренно не оставил мне выбора, заставляя влезть в эту откровенную скользящую ткань. Чтобы, выйдя из ванной, я чувствовала себя максимально обнаженной, беспомощной и уязвимой перед его властью.
Стиснув зубы, я снимаю халатик с крючка и быстро натягиваю его на влажное тело. Тонкий шелк льнет к коже, холодит ее, и меня не покидает тошнотворное ощущение, что я надеваю на себя саван для пошлой игры маньяка. Ткань едва прикрывает бедра. Я запахиваю полы так сильно, как только могу, и туго, с остервенением затягиваю пояс на два мертвых узла, словно это может меня от чего-то спасти.
Затем на цыпочках, стараясь даже не дышать, крадусь к приоткрытой двери, ведущей обратно в спальню.
Оттуда, из полумрака гостиной, доносится голос Мрачко.
-...значит, на камерах его нет? Испарился? — тянет Герман, растягивая гласные, но в его интонациях вместо тревоги сквозит откровенное предвкушение. — Хм... ладно, я недооценил классику. Наш стратег всё-таки меня перехитрил. Тихо прошел в обход, пока Короленко с Медведским устроили этот шумный штурм для отвода глаз... — Он делает короткую паузу и вдруг негромко, с искренним удовольствием усмехается. — Плевать, что вся наша охрана стянулась к главному входу на эту погремушку. Оставьте их там, мне здесь лишние зрители ни к чему. Слушай мою команду, Бейбарыс. Батянин идет за своей женщиной. Я нутром чую — он уже рядом. Неважно, как именно он просочится сквозь бетон, но скоро он появится именно у этой двери. Будь начеку. Слейся с темнотой. Дай ему выбить створку и войти. Держи его голову на мушке каждую гребаную секунду, но не сметь стрелять без моего личного приказа!
Телефон коротко пикает, отсекая связь.
Меня накрывает волной такого черного ужаса, что я физически перестаю дышать. В панике начинаю пятиться от двери на ватных ногах, отступая вглубь ванной комнаты. Сердце колотится где-то в самом горле, отдаваясь глухими ударами в ушах.
И в этот самый момент створка двери бесшумно распахивается шире.
На пороге появляется Герман.
Свет из ванной падает на его лицо, и я вижу, что он уже небрежно, одной рукой расстегивает верхние пуговицы своей темной рубашки. Его лихорадочно блестящие глаза мгновенно находят меня, вжавшуюся спиной в холодный кафель, и плотоядно осматривают мою закутанную в белый шелк фигуру, задерживаясь на влажных прядях волос, падающих на открытые ключицы.
В его темных зрачках вспыхивает откровенное вожделение.
— А вот и ты, любовь моя, — мурлычет он низко, делая плавный шаг ко мне. — Какая же ты сладкая и аппетитная после душа... Тебе очень идет этот шелк, Лиза. Но надо добавить пару штрихов. Распахни халат и покажи мне свое восхитительное тело. Зритель скоро будет здесь, пора начинать наше шоу!
Его пальцы расстегивают еще одну пуговицу, обнажая кожу на груди, и он протягивает ко мне вторую руку, собираясь схватить меня за пояс.
И вот тут, глядя на его самодовольное, перекошенное похотью лицо, я вдруг кристально ясно понимаю одну простую вещь.
Играть в покорность больше нет никакого смысла. Моя тактика смирения и надежда убаюкать его бдительность — всё это летит к чертям собачьим. Время вышло. Если я сейчас сдамся и позволю ему повалить меня на эту кровать, Батянин войдет сюда и погибнет с разбитым сердцем.
Нет уж, я не позволю этому ублюдку торжествовать. Ни за что. Сейчас не та ситуация, когда покорность имеет смысл. Она лишь станет идеальной декорацией для его больного триумфа.
— Пошел к черту! — выдыхаю я прямо ему в лицо.
Вся моя напускная апатия сгорает в мгновенной вспышке адреналина. Я срываюсь с места так резко, что босые ноги скользят по влажной плитке. Резко уворачиваюсь от его протянутой руки, с силой бью плечом в дверь, распахивая ее настежь, и пулей вылетаю из ванной комнаты.
Мне нужно пространство. Мне нужна дистанция.
Мне нужна та чертова кухня!
Не оглядываясь, несусь через спальню, чудом не споткнувшись о край ковра, и врываюсь в просторную гостиную. Взгляд лихорадочно цепляется за массивный обеденный стол из темного дерева, стоящий по центру комнаты. Я бросаюсь к нему, как к спасательному кругу, и резко торможу, оказавшись по другую сторону столешницы. Тяжело дыша, впиваюсь пальцами в гладкий край стола, создавая между нами хоть какую-то физическую преграду.
Герман появляется в дверях гостиной секундой позже.
Я жду, что сейчас он взорвется матом, начнет орать и злиться на мою дерзость. Жду, что его лицо исказится от ярости из-за сорванного идеального сценария...
Но я снова недооцениваю степень его давным-давно поехавшей кукушечки.
Вместо гнева лицо Германа Мрачко озаряется самым настоящим неподдельным восторгом. Он вдруг запрокидывает голову назад и искренне, раскатисто, прямо-таки до слез смеется. Этот смех, гулкий и абсолютно счастливый, эхом отражается от стен роскошного номера, заставляя кровь стынуть в моих жилах.
Господи… да ему, похоже, очень даже нравится эта игра! И мое сопротивление не бесит его, а распаляет, как бензин, плеснутый в тлеющие угли.
— Обожаю строптивых! — весело замечает он, небрежно сбрасывая рубашку с плеч. — Какая страсть, Лиза! Какой огонь! Это же просто лучшая прелюдия, которую только можно было придумать!
С хищным рыком он срывается с места и бросается прямо на меня.
Начинается дикая, сюрреалистичная и абсолютно абсурдная погоня вокруг мебели. Я в панике отскакиваю в сторону, когда он пытается перемахнуть через стол. Мои босые ступни скользят, полы короткого шелкового халатика путаются, обнажая бедра и мешая двигаться. Герман, гибкий и быстрый, как пантера, огибает стол с другой стороны, отрезая мне путь к спасительному коридору, ведущему на кухню.
— Иди ко мне, Лиза! — смеется он, делая обманный выпад.
Я в отчаянии отступаю к стеллажам, и руки сами судорожно хватают всё, что попадается на глаза.
Сгребаю с полки какую-то тяжелую глянцевую книгу по искусству и со всей дури швыряю её прямо в его ухмыляющееся лицо. Увесистый том со свистом рассекает воздух, но Герман даже не вздрагивает. Он с кошачьей легкостью грациозно уворачивается в сторону. Книга с оглушительным грохотом врезается в стену позади него, а он лишь шире скалит зубы.
— Мимо, любовь моя! — подмигивает он, надвигаясь на меня неумолимой скалой.
Продолжая пятиться, нащупываю на консоли тяжелую бронзовую статуэтку какой-то абстрактной фигуры. Не раздумывая ни секунды, запускаю её в Мрачко. Бронза летит по дуге и с глухим, болезненным стуком врезается ему прямо в плечо.
Я инстинктивно сжимаюсь, ожидая, что вот теперь-то он точно рассвирепеет от боли.
Но Герман лишь слегка морщится и останавливается, потирая ушибленное место. А потом вдруг судорожно, почти сладострастно втягивает носом воздух, словно эта боль приносит ему странное удовольствие.
— А ты сильная, — хрипит он, пожирая меня восхищенным взглядом. — Придется тебя наказать!
Он делает еще один стремительный рывок, загоняя меня в угол между массивным креслом и диваном. Отступать некуда. За спиной только огромное окно.
В приступе полного отчаяния я хватаю с дивана декоративную подушку — весьма увесистую от богатой вышивки серебряными нитями по гладкому шелку, — и швыряю её в него, пытаясь хотя бы на секунду задержать...
Герман с усмешкой небрежно отбивает её рукой.
Подушка отлетает в сторону, и тонкая ткань с размаху напарывается на острый металлический угол дизайнерского столика. Из-за жесткой вышивки шелк не выдерживает натяжения, раздается резкий треск рвущегося материала. Наволочка расходится по шву, и в ту же секунду происходит нечто невообразимое.
Комнату накрывает белой метелью.
Вместо дешевого комковатого синтепона внутри оказывается легчайший элитный пух. От резкого удара он взрывом вырывается наружу, моментально заполняя пространство между нами. Тысячи невесомых белых пушинок кружатся в воздухе, оседают на мебели, на ковре, и густым слоем покрывают Германа с ног до головы.
Лощеный, смертоносный криминальный босс в одно мгновение превращается в огромного, нелепого пернатого монстра. Белый пух налипает на его темные брюки, путается в волосах, оседает на ресницах и бровях.
Картина настолько абсурдная и комичная, что в любой другой ситуации я бы расхохоталась до слез.
Но горящий лихорадочным предвкушением блеск в его темных глазах, который пробивается сквозь этот снегопад из перьев, мгновенно отрезвляет меня. Это не комедия. Это смертельная ловушка.
Герман даже не пытается стряхнуть с себя перья. Он запрокидывает голову, весело смеясь, смахивает налипший пух с лица и сквозь этот смех выдает с тяжелым хриплым придыханием:
— Лиза, Лиза... ты заводишь меня еще больше!
И прежде чем я успеваю сообразить, что делать дальше, он делает резкий выпад ко мне прямо через спинку низкого кресла.
Его рука выстреливает вперед с почти нечеловеческой скоростью. Жесткие горячие пальцы мертвой хваткой вцепляются в тонкий шелковый воротник моего халата. Я вскрикиваю, дергаясь назад всем телом, и отчаянно упираюсь босыми ногами в пол. Пытаюсь вырваться и бью его по рукам...
Но разница в силе катастрофическая.
Герман с яростным рывком тянет меня на себя. Тугие узлы пояса, которые я так старательно завязывала, не выдерживают этого дикого натяжения. Гладкий шелк скользит, и полы халата резко распахиваются в стороны.
Мои голые плечи, ключицы и грудь в одном белье обдает прохладным воздухом комнаты.
Я судорожно пытаюсь запахнуться обратно, но взгляд Германа падает на мою открытую кожу и мгновенно темнеет, наливаясь тяжелой, животной похотью. Он с силой тянет меня на себя, заставляя потерять равновесие.
Физически мне с ним никак не справиться. Он сомнет меня, повалит на этот ковер, и всё будет кончено. Паника взрывается в мозгу ослепительной вспышкой, отключая логику и оставляя только голый инстинкт выживания.
Моя свободная рука, отчаянно ища хоть какую-то опору, вслепую шарит за спиной и намертво вцепляется в тяжелую портьеру, закрывающую панорамное окно. Я не думаю о последствиях. Просто наваливаюсь на эту ткань своим весом со всей дури, на которую только способна обезумевшая от ужаса женщина.
Где-то под потолком раздается жалобный металлический скрежет, и массивный железный карниз, не выдержав резкого рывка, с грохотом отрывается от креплений.
Герман успевает только поднять глаза на звук, но среагировать уже не успевает.
Тяжеленная металлическая гардина вместе с огромными слоями плотного бархата обрушивается прямо на нас. Карниз с глухим ударом бьет Германа по спине и плечам, а тонны ткани накрывают его с головой, погребая под собой.
От неожиданности и тяжести удара Мрачко теряет равновесие. Его хватка на моем халате слабеет, и он с приглушенным ругательством валится на пол, утопая в бесконечных складках тяжелого бархата.
Я чудом успеваю отскочить в сторону, тяжело дыша и судорожно стягивая на груди растерзанный шелк.
Смотрю на эту шевелящуюся кучу ткани на полу. Ожидаю услышать отборный мат, угрозы, неконтролируемую ярость...
Но из-под завалов бархата раздается лишь приглушенный смешок.
— А ты с огоньком, девочка! — хрипит Герман, пытаясь скинуть с себя тяжелый металлический карниз. — Тем слаще будет финал!
Меня прошибает ледяным потом.
Он даже не разозлился.
Одну секунду стою, сжимая полы халата побелевшими пальцами, и с колотящимся где-то в горле сердцем понимаю главное. У меня есть не больше шестидесяти секунд. Ровно минута, пока этот пернатый псих выпутывается из штор, чтобы добежать до кухни, врубить индукционную плиту на максимум и активировать свою огненную дымовую ловушку.
И я срываюсь с места.

Глава 49. Физика выживания

Я влетаю на кухню так резко, что едва не сношу плечом дверной косяк. Легкие горят, босые ступни отчаянно скользят по гладкому паркету, но я даже не замечаю боли от ушибов. Бешеный адреналин напрочь глушит панику, превращая мое тело в туго натянутую пружину.
Здесь по-прежнему пахнет нежилой чистотой, но сейчас эта кухонная лаборатория — мой единственный шанс на спасение. Руки действуют сами, на голых рефлексах, отключив страх и опираясь только на тот план, который я просчитала в голове еще во время удушающего ужина.
Подскакиваю к варочной панели. Пальцы с первого раза, без единой осечки, вбивают нужную комбинацию на сенсорном стекле. Включаю самую большую индукционную конфорку, мгновенно переводя ее в режим максимального нагрева, и плита отзывается тихим угрожающим гудением.
Хватаю чугунную сковороду, которую заранее придвинула ближе, и с грохотом швыряю её на раскаляющийся круг. Левой рукой срываю стеклянную бутылку с оливковым маслом. Пробка летит куда-то в сторону, звонко отскакивая от столешницы. Щедро плещу густую желтоватую жидкость на темное дно сковороды. Толстый слой масла растекается по металлу и почти моментально начинает шипеть.
Но мне нужна отсрочка. Мой спасительный таймер.
В один прыжок оказываюсь у раковины. Сдергиваю плотное кухонное полотенце и сую его под струю ледяной воды, чтобы ткань пропиталась насквозь. Затем лихорадочно выдвигаю ящик гарнитура. Ногти скребут по пластику органайзера, пока я выуживаю оттуда моток толстых дешевых ниток для обвязки мяса. Зубами отрываю длинный кусок.
Жар от плиты уже бьет в лицо, заставляя щуриться. Масло на сковороде начинает угрожающе потрескивать, и над конфоркой поднимается первый, пока еще прозрачный сизый дымок. Времени почти нет.
Одним концом нити я торопливо обвязываю полотенце дрожащими пальцами, а второй конец перекидываю через металлическую решетку мощной стальной вытяжки, нависающей прямо над плитой. Подтягиваю нить так, чтобы ткань повисла точно над центром раскаленной сковороды, в самом эпицентре восходящего жара.
Завязываю узел. Руки ходуном ходят, но я заставляю себя сделать двойной мертвый узел.
Всё. Капкан взведен.
Синтетика уже натянулась, как струна, прямо над столбом раскаленного воздуха. Пластик — материал непредсказуемый, но под таким диким температурным воздействием он поплывет и расплавится очень быстро. Нитка лопнет, не выдержав веса, и плотная ткань рухнет прямо на раскаленный металл и кипящее масло. Этого хватит, чтобы кухня и гостиная за считанные мгновения наполнилась непроницаемым едко-черным дымом. Завеса ослепит камеры и создаст тот самый спасительный хаос, который так нужен Батянину.
И в этот самый момент звуки из гостиной, которые до этого заглушались моей собственной суетой, внезапно становятся пугающе отчетливыми.
Глухой удар, звон отброшенного металла, отборный, грязный мат сквозь сжатые зубы. А затем — тяжелые, быстрые, пружинящие шаги.
Герман выпутался. И он идет сюда.
Мозг прошивает ледяная, отрезвляющая мысль: стоять здесь нельзя ни секунды! Если он войдет на кухню сейчас, то сразу увидит дымящуюся сковороду и просто выключит панель. Вся затея полетит к чертям!
Я срываюсь с места. На углу кухонного стола взгляд цепляется за тяжелую хрустальную фруктовницу, доверху наполненную глянцевыми красными яблоками. Руки действуют на голых рефлексах, опережая панику. Сгребаю тяжелую чашу, прижимая её к бедру левой рукой, и пулей вылетаю из кухонной зоны в короткий коридор, ведущий обратно в разгромленную гостиную...
И едва не врезаюсь в Мрачко.
Он застывает в дверном проеме, тяжело дыша. Темные волосы растрепаны, на дорогих брюках налипли белые перья от растерзанной подушки, но на губах играет торжествующая улыбка. Охотник загнал добычу.
Я не даю ему времени опомниться. В отчаянной попытке пробить себе путь к бегству, выхватываю свободной правой рукой крупное красное яблоко и со всей дури, в упор, запускаю им прямо в его лицо.
Фруктовый снаряд летит с убийственной скоростью, но Герман даже не дергается. Делает молниеносное, почти ленивое движение рукой и... просто ловит яблоко прямо в воздухе.
— Яблоки, Лиза? — насмешливо хмыкает он, слегка склонив голову.
В панике я швыряю второе.
Он перехватывает и его — ловко, словно профессиональный цирковой фокусник. На его лице всё ещё держится широкая, откровенно издевательская улыбка, но в темных глазах уже вспыхивает колючее раздражение. Ему нравился этот абсурдный хаос ровно до тех пор, пока он диктовал правила.
— Заканчивай этот цирк, — его голос теряет бархатную ленцу и сухо лязгает металлом. — Время уходит, а я начинаю злиться. Не заставляй меня делать тебе больно.
Он делает тяжелый шаг навстречу, надвигаясь на меня, как неотвратимая лавина, и тут я кидаю третье. От души. Вообще не целясь, на одном голом инстинкте выживания.
Яблоко прилетает ему прямо в лоб.
Громкий, сочный хруст разносится по узкому коридору. Сцена выглядит настолько сюрреалистично и по-черному комично, что на долю секунды мы оба замираем. Самодовольная улыбка Мрачко моментально стирается, сменяясь каким-то детским недоумением, и на его лбу мгновенно начинает наливаться яркое красное пятно.
Животный ужас внутри вопит: беги! Понимая, что сейчас он опомнится и просто меня растерзает, я крепче перехватываю тяжелую хрустальную фруктовницу обеими руками и бросаюсь прямо на него, отчаянно пытаясь проскользнуть мимо в спасительное пространство разгромленной гостиной. Увести его от кухни любой ценой.
Но Мрачко даже не думает отстраняться. Его рука выстреливает вперед с пугающей скоростью и жестко, наотмашь бьет по хрусталю. Ваза с оглушительным звоном вылетает из моих пальцев и вдребезги разлетается прямо между нами, осыпая паркет блестящими острыми осколками.
А в следующую секунду Герман делает стремительный выпад, смыкая руки на моей талии и пресекая любую попытку к бегству.
Я вскрикиваю, когда он грубо дергает меня на себя, сбивая с ног. Пытаюсь вырваться, бью его по плечам, но он с силой разворачивает меня, намертво впечатывая спиной в дверной косяк. Полы короткого шелкового халата распахиваются, и Герман всем своим тяжелым телом вдавливает меня в стену. Чувствую бешеный стук его сердца и то, как откровенно он возбужден от этой дикой погони.
Он зарывается носом мне в шею, по-животному шумно втягивая мой запах. Чувствую, как его пальцы больно впиваются в мои бедра сквозь тонкий шелк.
— Не разочаровывай меня, Лиза, — голос Германа вдруг полностью теряет игривость. — Мы ведь заключили сделку. Ты обещала добровольную капитуляцию. Обещала быть покорной и делать всё, что я захочу, а вместо этого устраиваешь фокусы с метанием яблок.
Он грубо перехватывает меня за талию и волоком тащит от кухонного проема в центр разгромленной гостиной. Но вместо того, чтобы швырнуть меня на массивный кожаный диван, он заставляет встать позади его спинки.
— Наклоняйся, — властно командует Мрачко, силой укладывая меня животом на широкую спинку. — Держись за край. И не смей дергаться.
Я едва успеваю опереться руками, как он всем своим тяжелым телом прижимается ко мне сзади, намертво блокируя любые пути к отступлению. Ворот моего халатика разъезжается в стороны. Свободная рука Германа бесцеремонно ныряет под шелк, и его жесткие пальцы по-хозяйски ложатся на мою грудь, сминая её прямо поверх кружевного лифчика.
— Я сдерну с тебя это белье только тогда, когда мой дорогой братец выбьет дверь, — жарко и хрипло шепчет он мне прямо в ухо, обжигая кожу сбитым дыханием. — Будь послушной куколкой, как и обещала. И наслаждайся представлением.
Из-за его плеча я вижу закрытую входную дверь. Герман контролирует её идеальным обзором, нависая надо мной, как хищник, ждущий главную дичь. Чувствую, как холодный ствол тяжелого пистолета скользит по моей ключице, заставляя замереть от животного ужаса.
Я стискиваю зубы, заставляя себя обмякнуть.
В этом положении мои ноги твердо стоят на полу, мышцы напряжены как струна. Как только на кухне грохнет, мне достаточно будет просто оттолкнуться от спинки дивана, чтобы сорваться с места. Главное сейчас — не выдать себя.
На кухне масло уже начинает громко трещать, и в воздухе отчетливо ползет едкий запах гари. Тонкая синтетическая нить плавится прямо сейчас, но Герман, ослепленный своей похотью и жаждой мести, абсолютно ничего не замечает. Его взгляд прикован к двери.
— Знаешь, я тут подумал... - продолжает он со сладострастным придыханием. — Оставлять финальный аккорд Бейбарысу — это слишком скучно. Снайпер просто будет держать Батянина на мушке сзади, чтобы мой дорогой братец даже не дернулся. А вот стрелять буду я сам. Лично. Пущу пулю ему в лоб ровно в тот момент, когда на его глазах возьму тебя и буду на пике блаженства. Представляешь его лицо в эту секунду? Моё удовольствие и его смерть сольются в одно идеальное мгновение.
Судорожно сглатываю, подавляя тошноту. Никакой дерзости. Мне нужно убаюкать его бдительность, убедить, что моя вспышка строптивости окончательно погасла от страха.
— Я поняла, Герман... - шепчу, послушно опуская ресницы и даже не пытаясь убрать его руку со своей груди. — Я больше не буду сопротивляться. Ты победил. Просто... не делай мне больно. Я сделаю всё, как ты скажешь.
Моя показная капитуляция действует безотказно, и его напряженные мышцы слегка расслабляются.
— Какая умница, — шепчет он, поглаживая меня по щеке холодным дулом пистолета. Затем взводит курок с сухим металлическим щелчком и, не сводя горящего предвкушением взгляда с двери, чеканит: — Время вышло, Лиза. Пора встречать гостей!

Глава 50. Иллюзия выбора

Я стою, вжавшись лопатками в холодную спинку дивана, и чувствую, как в комнате густеет осязаемое безумие. Герман, притиснув меня к себе одной рукой, свободной достает телефон и бросает в трубку:
— Батянина брать на мушку в лоб, как только высунется, но стрелять только по моему сигналу. Понял? Смертельный выстрел — мой. Я хочу лично нажать на курок, когда буду...
Он не успевает договорить. Внезапно мир просто выключается.
Связь в телефоне Германа обрывается на полуслове коротким гудком, а электричество отключается. Больше нет негромкого гула кондиционеров и мягкой подсветки. И — самое главное, — затихает мощная, утробная вытяжка на кухне. Я сразу чувствую эту перемену. Значит, теперь моему плану ничто не помешает: дыму некуда уходить, и он накроет нас, как тяжелое одеяло, за считанные секунды.
Пасмурный серый свет из огромного окна безжалостным пятном падает на разгромленный пол. В этой жутковатой тишине перья от подушки похожи на пепел, а осколки хрусталя — на чистый лед. Но дальний конец залы, там, где расположился глубокий эркер с тяжелыми портьерами, скрывающими другое окно, тонет в густой непроницаемой тени.
Герман чертыхается, отбрасывая бесполезный телефон. Его пальцы болезненно впиваются в мое плечо.
— Андрюша пришел, — хрипит он мне в самое ухо. — Решил поиграть в партизана? Ну-ну...
И тут тишину разрывает грохот содрогнувшейся входной двери, которая распахивается от какого-то внешнего толчка. Пыль, куски дерева, звон металла... и в проеме образуется плотное облако. Герман мгновенно вскидывает пистолет, целясь в эту завесу и ожидая, что сейчас оттуда появится долгожданный гость.
Но Андрей не был бы Батяниным, если бы полез в лоб, как мальчишка.
В ту же секунду из угла гостиной, где находится эркер, доносится тихий противный скрежет металла по металлу. Я дергаю головой на звук и не верю своим глазам: за полузадернутыми портьерами тяжеленное бронированное окно, которое, кажется, и танком не вышибить, начинает медленно, как в замедленной съемке, вваливаться внутрь. Словно его выдавливает какой-то невидимый огромный домкрат.
Из темноты плотной шторы бесшумно выступает мужская фигура, словно соткавшись из самого мрака. Она делает один короткий расчетливый шаг и тут же вжимается плечом в край тяжелого дубового шкафа, используя его как щит.
Батянин!
От одного его вида у меня в груди всё сжимается. Это не тот Андрей, который обнимал меня по утрам. Сейчас это сгусток стальных нервов и ледяного спокойствия. Он смотрит на брата как на мишень, которую нужно устранить, и в этом взгляде столько тяжелой мужской силы, что на мгновение я забываю дышать.
— Ствол на пол, Герман. Живо, — бросает он.
Мрачко вздрагивает. От неожиданности его аж ведет в сторону, но он тут же вцепляется в меня, как в спасательный круг. Одной рукой дергает меня на себя, перекрывая свою грудь моим телом, а второй с силой вжимает пистолет мне в висок. Я чувствую, как его рука мелко подрагивает — то ли от предвкушения, то ли от бешенства.
— Это ты мне говоришь? — Герман заходится в сорванном лающем смехе, прячась за мое плечо. — Ты правда так думаешь, братец? Ты на себя-то глянь.
Я вижу, как через оседающую пыль выбитой входной двери из темного коридора прорезается тонкий красный луч. Точка медленно ползет по черной куртке Батянина вверх, замирает на секунду на кадыке и окончательно останавливается четко у него между глаз.
— У тебя пять секунд, Андрюша, — шепчет Мрачко, и я чувствую, как его палец до белизны впивается в спусковой крючок. — Пять секунд, чтобы понять: ты уже труп.
В гостиной повисает такая тишина, что я слышу собственное бешеное сердцебиение и то, как на кухне с сухим треском кипит раскаленное масла. Время растягивается, превращаясь в густой кисель. Я кожей чувствую, как между этими двумя мужчинами натягивается невидимая стальная струна — еще мгновение, и она лопнет, заливая всё вокруг кровью.
Батянин не двигается. Красная точка снайпера замерла у него между глаз, как клеймо, но он даже не ведет бровью. Его взгляд, тяжелый и прямой, прикован к руке Германа, сжимающей пистолет у моего виска.
На его жестком лице едва заметно перекатываются желваки, и черные глаза сужаются, превращаясь в две узкие щели. Он профи до мозга костей. Сейчас в его голове работает не страх, а холодный компьютер, и он за долю секунды просчитывает расклад. Если он нажмет на курок, Герман успеет застрелить меня на голых рефлексах, а снайпер из коридора мгновенно поразит свою цель.
Любой риск для моей жизни для него — абсолютное табу. И этот расчет, эта мгновенная готовность пойти на дно ради меня, читается в его лице яснее ясного.
И Батянин делает свой выбор. Мужской, окончательный выбор защитника.
Медленно берет свой пистолет двумя пальцами и кладет его на паркет, показывая пустые ладони. Даже в этот момент он выглядит не сломленным, а пугающе опасным, словно сжатая пружина.
— Отпусти её, — его голос вибрирует от напряжения. — Я здесь. Делай со мной, что хочешь.
— На колени! — командует Герман. — Выйди на свет. Я хочу видеть, как ты будешь ползать.
Батянин выходит из-за своего укрытия и делает несколько шагов в светлое пятно посреди комнаты. Медленно, с достоинством, которое вызывает у меня волну щемящей гордости за своего мужчину, он начинает опускаться на пол. Самый гордый человек, перед которым дрожит этот город, собирается встать на колени ради меня. И в этот миг он кажется мне еще величественнее, чем на вершине своей империи.
— Посмотри на него, Лиза, — шепчет Мрачко мне на ухо. — Глянь на своего генерального. Обычный червь. Ничтожество!
В отчаянии я бросаю лихорадочный взгляд в сторону кухни. И вдруг замечаю, что прямо под потолком начинает скапливаться тяжелое марево.
Из кухонного проема, лениво облизывая косяк, вытекает первая струйка сизого едкого дыма. Масло на сковороде исходит злым прерывистым треском, выплевывая раскаленные капли, но Германа этот звук и запах не настораживает. Он лишь жадно раздувает ноздри, втягивая тяжелый воздух, и явно принимает это за последствия взрыва. В его оглушенных недавним грохотом ушах треск кипящего масла сливается с шорохом оседающей пыли.
Мрачко наклоняется к моей шее, и его дыхание обжигает кожу, вызывая тошноту.
— Она теперь пахнет мной, Андрей. Слышишь? — Его голос вибрирует от восторга. — Я возьму её здесь, прямо на твоих глазах, пока ты будешь глотать пыль у моих ног. Но я сегодня щедр. Я дам вам шанс на красивый финал, так что... выбирай, Андрюша. Или ты сейчас ползаешь у моих ног, вымаливая её жизнь, или… — он делает паузу, смакуя каждое слово, -...или Лиза сама, добровольно, докажет, что ты — пустое место. Пусть она поцелует меня так, как никогда не целовала тебя. Выберет своего настоящего мужчину. И тогда я ее оставлю в живых.
Мой взгляд встречается с глазами Батянина всего на секунду. И в этом аду я успеваю сделать то, что в последнее время стало нашим личным кодом.
Там, в офисе, в последние дни мы договорились соблюдать относительную дистанцию на публике, чтобы не провоцировать лишний ажиотаж. Но Батянин всегда чувствовал, когда мне становилось тяжело. Стоило мне загрустить за своей стойкой или надолго задуматься на общей планерке, как он ловил мой взгляд. Смотрел на меня и медленно, задумчиво проводил подушечкой большого пальца по своей нижней губе. Со стороны это казалось случайным жестом человека, который погружен в свои мысли, но я-то знала — это был его воздушный поцелуй. Короткий сигнал, который шептал мне: «Я с тобой. Я твой. Не сдавайся».
И сейчас я возвращаю ему этот знак.
Глядя Батянину прямо в душу, я медленно касаюсь своих губ кончиками пальцев — всего на мгновение, прежде чем снова сжать кулаки. Это мой короткий отчаянный сигнал: «Верь мне. Я знаю, что делаю».
Его взгляд тут же вспыхивает настороженным тяжелым вниманием, и в тот же миг я резко разворачиваюсь в руках Германа. Обхватываю его лицо ладонями, заставляя смотреть только на меня, и впиваюсь в его рот яростным «добровольным» поцелуем.
Мрачко заглатывает наживку с дрожью дикого восторга. Он жадно отвечает на поцелуй... однако он не дурак. Даже в этом экстазе его пальцы всё еще судорожно сжимают рукоятку пистолета у моего лица. И тогда, пользуясь тем, что он поплыл от моей инициативы, я мягко, словно в порыве страсти, смещаю его руку с пистолетом чуть в сторону от своего виска
Мне плевать на этот поцелуй. Пока Герман задыхается от своего воображаемого триумфа, я бросаю быстрый тревожный взгляд поверх его плеча.
А вот Батянина буквально ломает. Даже несмотря на мой тайный знак, он едва сдерживается. Вижу, как его лицо каменеет от ярости, ноздри раздуваются и до белизны в костяшках сжимаются кулаки. Его всего трясет от желания сорваться с места и разорвать Германа на куски прямо сейчас, наплевав и на снайпера, и на красную точку у себя на лбу. В его глазах горит такой беспощадный огонь, что мне становится ясно: ждать он не будет. Он готовится убивать.
«Сейчас, любимый... - прошу его мысленно, задыхаясь в чужом поцелуе. — Ещё секунду...»
И в этот самый миг на кухне наконец-то раздается долгожданный звук. Сухой хлесткий щелчок лопнувшей нити.
Ш-ШУХ!
Тяжелое мокрое полотенце обрушивается в раскаленное масло. Глухой хлопок, шипение, мгновенный масляный выброс... и в следующую секунду из кухонного проема вываливается мощная волна едкого черного тумана.

Глава 51. Искра человечности

Я слышу такой яростный оглушительный рев, как будто на кухне в один миг проснулся разъяренный зверь. Звук такой силы, что он бьет под дых, вышибая воздух из легких. Раскаленное масло, которое соприкоснулось с холодной водой, ответило таким ударом, что даже пол под ногами ощутимо вздрагивает.
Вместе с черной гарью из кухонного проема с сухим треском вылетает ослепительный столб рыжего пламени, а следом за ним в гостиную врывается плотная обжигающая волна пара, и черно-белое марево за долю секунды съедает всё пространство.
Воздух мгновенно превращается в яд, а глаза обжигает так, будто в них плеснули кислотой. Я инстинктивно зажмуриваюсь, чувствуя, как они слезятся, а потом мне становится не до этого из-за того, что горло сдавливает сухим мучительным спазмом. Ну еще бы! Ведь в воздухе не просто дым, а какая-то густая маслянистая гадость, от которой организм выворачивает наизнанку.
— Какого?!.. — захлебывается Герман, и его хватка на моей талии на мгновение слабеет.
Я резко опускаюсь на корточки и утыкаюсь лицом в край своего шелкового халата, пытаясь отфильтровать хоть глоток воздуха. Сердце колотится в горле, легкие горят, но я заставляю себя смотреть сквозь резь в глазах.
В этот же миг из темного коридора, сквозь пыль выбитой двери, раздается резкий сухой щелчок. Снайпер!
Бейбарыс, видимо, решил, что начался штурм снаружи и поспешил выстрелить, пока видимость не исчезла полностью. Вспышка и грохот на кухне дезориентируют его, инстинкт срабатывает быстрее приказа, и он нажимает на курок. Пуля с визгом прорезает задымленное пространство гостиной и проходит в каких-то сантиметрах от головы Батянина.
Вижу, как он инстинктивно пригибается, уходя в перекат, и натягивает ворот куртки на нос, пытаясь рассмотреть нас сквозь черную взвесь... а затем слышу, как пуля рикошетит. Ударившись в бетонную опору за его спиной, она с диким звоном уходит в потолок, прямо в массивный стальной узел, держащий тяжеленную конструкцию вентиляции и декоративного короба.
Металл стонет. Сначала это тонкий музыкальный звук, который тут же перерастает в жуткий, утробный скрежет рвущихся болтов. Пуля перебила какой-то важный крепеж под самым потолком, и там, за декоративными панелями, что-то скрежещет и сыпется.
Я задираю голову и холодею.
В таких домах, как у Германа, не ставят обычные кондиционеры — здесь всё скрыто за потолком. Там, под самым бетоном, тянутся массивные магистрали приточно-вытяжной вентиляции: тяжеленные короба из толстой оцинкованной стали, обмотанные слоями звукоизоляции. В обычное время они бесшумно качают тонны воздуха, но сейчас, подбитая пулей, эта многометровая стальная змея превратилась в смертельную ловушку.
Огромный соединительный узел — тяжелый распределительный куб, к которому сходятся все воздуховоды, — только что лишился опоры. Я вижу, как стальные шпильки толщиной в палец лопаются одна за другой, не выдерживая веса конструкции, и массивная бандура вместе с кусками гипсокартона и декоративной подсветкой начинает медленно крениться вниз.
Герман бешено трет глаза свободной рукой с перекошенным от ярости и непонимания лицом и кашляет.
Пистолет в его правой руке болтается, направленный куда-то в пол, но даже в этой неожиданной ситуации он инстинктивно пригибается, закрывая лицо локтем, и действует, как зверь, привыкший к опасности... однако он не смотрит вверх! Не видит, что над его головой тяжеленная стальная махина короба, подбитая шальной пулей, начинает свой смертельный путь вниз. Прямо на его макушку.
Всё происходит как в замедленной съемке.
В этот момент во мне, казалось бы, должно было проснуться торжество. Ненависть, страх, память о том, как он только что вдавливал пистолет в мой висок... всё это должно было заставить меня замереть. Подумать: «Так тебе и надо!..»
Но в голове внезапно становится пусто и звонко.
Тело решает за меня. Я ведь просто обычная женщина с нормальными рефлексами, которая не может видеть, как живого человека сейчас раздавит в лепешку. Страх за собственную шкуру на мгновение отступает перед первобытным ужасом от того, что сейчас произойдет, и я вскакиваю. Ноги сами собой напрягаются и пружинят, выталкивая меня вперед. Колено прошивает острой болью, но я её почти не чувствую.
— Герман! — хриплю в едкий туман.
Влетаю в него со всей силы, как регбист, вкладывая в этот толчок все свои килограммы. Мое плечо с тупым хрустом врезалось в его грудь, и мы оба каким-то невообразимым клубком из отборных ругательств Германа и перепутанных ног — катимся по паркету прочь от опасного места.
В ту же секунду за моей спиной раздается звук, от которого вздрагивают стены.
БУХ!
Пол подпрыгивает подо мной, когда стальная махина с оглушительным лязгом впечатывается в паркет. Звук такой, будто прямо в комнате столкнулись два поезда. Лязг металла о паркет отдается в зубах, и нас всех накрывает фонтаном бетонной крошки и известковой пыли. Что-то острое болезненно царапает меня по руке, обжигая кожу, но адреналин глушит всё.
А затем в черном тумане наступает тишина.
Я лежу на Германе, хрипло кашляя и пытаясь проморгаться. Пыль медленно оседает серым налетом на моих волосах и его бледном лице, и мои глаза жжет так, что слезы текут ручьем, смывая сажу. Сквозь звон в ушах слышу новый звук — свист холодного уличного воздуха. Кажется, вскрытое окно в эркере, которое Батянин высадил, вдруг сработало как мощная вытяжка.
Плотная неподвижная пелена дыма оживает, закручиваясь в серые спирали, и её начинает стремительно тянуть через всю залу в сторону открытого проема. Жадно хватаю ртом этот ворвавшийся в дом свежий воздух, чувствуя, как он вытесняет масляную гарь.
На уровне пола, где мы лежим, дым редеет первым, но над нами под самым потолком всё еще висит тяжелое черное марево. Оно пока еще скрывает нас от снайпера в коридоре, но я понимаю: у нас есть совсем мало времени, пока сквозняк не очистит комнату полностью и мы снова не окажемся как на ладони.
Я перевожу дыхание и опасливо опускаю взгляд на Германа.
Он так и не попытался подняться или схватить пистолет. Вместо этого неподвижно смотрит вверх, и в его взгляде такой шок, какого я никогда не видела у взрослых мужчин. Он медленно переводит глаза на развороченный пол в паре сантиметров от своего бока, откуда торчит острый, как бритва, край искореженной стали...
А потом смотрит на меня.
В его глазах больше нет ни капли недавней издевательской силы. Там — странное дело! — полный крах всего, во что он верил. В его мире жертвы не спасают своих палачей. Он пытается найти в моем поступке подвох, хитрость, расчет... и не находит. Только глупое, в его понимании, человеческое милосердие.
— Ты… — его голос ломается, и он кашляет, прикрывая рот ладонью.
Я приподнимаюсь на локтях, чувствуя, как мелко дрожат руки. Плечо ноет, а по предплечью течет что-то теплое... наверное, поранилась. Сквозь клубы пара и черного масляного дыма с облегчением замечаю Батянина. Он уже рядом, движется как бесшумная тень, держа проем на прицеле. Его лицо похоже на маску из пыли и ярости.
Но Герман даже не смотрит на брата. Он смотрит на меня так, будто я — инопланетянка, нарушившая все законы его больного мира.
Я спасла его.
И кажется, это только что парализовало его мозг напрочь.

Глава 52. Ирония судьбы

Я всё еще чувствую под ладонями дрожь Германа, и это осознание бьет по мозгам сильнее, чем весь хаос вокруг. Я только что спасла человека, который хотел меня уничтожить. Сама. Своими руками.
Пытаюсь сглотнуть, но в горле пересохло, а на языке держится противный привкус жженого пластика, извести и машинного масла. Горло саднит, голова кружится, а перед глазами всё плывет.
Сквозь серые клочья дыма, которые тянет по комнате холодный сквозняк из открытого окна эркера, я смутно вижу, как мечется тонкий красный луч. Кажется, что лазер снайпера сошел с ума. Слепой суетливый огонек прыгает по стенам, по развороченному паркету и острым краям упавшего вентиляционного короба. Бейбарыс там, в коридоре, за облаком пыли от выбитой двери, окончательно ослеп. Он не понимает, что произошло и не видит цель, поэтому этот красный глаз мечется в поисках хоть чего-то, во что можно всадить пулю, чтобы выслужиться перед опасным хозяином.
— Лиза! — доносится до меня хрипло-надтреснутый голос Батянина.
Я вижу его силуэт. Пригнувшись к полу, он движется ко мне, и его фигура кажется огромной и нереальной в этом тумане. Он тянет ко мне руку, собираясь вырвать меня из этого ада и закрыть собой. В его глазах такая отчаянная решимость, что мне хочется расплакаться прямо здесь, на грязном полу.
Торопясь скорее оказаться в его объятиях, я начинаю подниматься на дрожащих ногах. Ободранное колено невыносимо саднит, когда я упираюсь им в паркет и цепляюсь пальцами за край дивана, пытаясь обрести равновесие.
И это становится моей главной ошибкой.
Мое движение в этой серой каше — как яркая мишень в тихом тире. Единственное живое шевеление среди неподвижных обломков. И красный луч, до этого бестолково лизавший потолок, вдруг делает резкий зигзаг. Ныряет вниз и намертво замирает...
...у меня на груди.
Маленькая ярко-кровавая точка чуть дрожит на ткани моего белого шелкового халата прямо над сердцем.
Холод прошивает меня от макушки до пяток, и я замираю, боясь даже вздохнуть. Я знаю, что сейчас последует за этим огоньком. Секунда. Может, меньше. Смерть смотрит на меня этим крошечным рубиновым глазом, и я физически чувствую её холодное дыхание.
Внезапно Герман как-то глухо хмыкает и выдавливает из себя хриплый каркающий смешок, глядя на то, как лазерная метка светится на мне.
— Ты посмотри на этого дебила...
Мрачко всё еще сидит на полу, привалившись спиной к обломкам, но его лицо искажается. И нет, это не страх за меня, а раздражение. Чистое высокомерное презрение к исполнителю, который посмел самовольничать. Он тянется рукой к рации на поясе, нажимает кнопку, и его пальцы судорожно впиваются в пластик.
— Бейбарыс, отставить! — орет он в микрофон. — Слышишь, урод?! Я не давал команды «фас»!
Но из динамика доносится лишь мертвый статический треск. Глушилки Батянина работают на совесть, и связи нет. Снайпер в коридоре оглох и ослеп, он один в темноте со своей неуверенностью, и единственное, что он видит — это мое пойманное движение.
— Сдохнет — лично уволю! — рявкает Герман, и в этом «уволю» слышится такой смертный приговор, что у меня волосы встают дыбом. — Она моя. Не стрелять!
В его глазах вспыхивает бешеная, черная ярость, и я вдруг до дрожи ясно понимаю: это никакое не благородство.
Он не пытается отплатить мне за спасение. В нем просто вопит жадный больной инстинкт собственника. Я только что вытащила его из-под обломков и в его сдвинутой реальности окончательно превратилась в личный бесценный трофей. В занятную вещицу, которая вдруг выкинула очередной немыслимый фокус и спасла хозяину жизнь. А теперь какой-то наемный дурак в коридоре посмел навести на нее прицел и собирается испортить его новую игрушку, которую он только-только распробовал. Вот Германа и рвет на части от возмущения. Никто, кроме него самого, не имеет права решать, жить мне или умереть.
— Куда встала, дура?! — рычит он уже мне, делая рывок, резкий и хищный, как у кобры, а затем его пальцы грубо, до хруста в костях, впиваются в мои плечи.
Герман до последней секунды уверен в своей неуязвимости. В том, что он — центр этой вселенной, где пули обязаны облетать его стороной.
— Идиотка... - шипит он, с силой отшвыривая меня в сторону и разворачивается спиной к выбитой двери.
Он делает это так властно и самовлюбленно, что даже не замечает, что полностью перекрыл траекторию луча. И сам стал той единственной целью, которую видит снайпер в прицеле сквозь черные клочья марева.
— Эй! Урод! Я тебе... — Герман вскидывает руку, собираясь крикнуть отбой в темноту коридора прямо в прицел Бейбарысу. Он уверен, что одного его вида хватит, чтобы стрелок убрал палец со спускового крючка.
Но его снайпер там, в коридоре, ничего не слышит. После взрыва на кухне и грохота рухнувшего железа у него наверняка так же контуженно гудит в ушах, как и у нас, а крик Германа просто вязнет в этом гуле. И стрелок не боится зацепить хозяина по одной простой причине: в этой клубящейся серой каше из дыма и известковой пыли он вообще не различает, кто есть кто. Для него мы сейчас — просто два темных, размытых силуэта. Он видит снаружи лишь то, как подсвеченная лазером мишень — я, — вдруг делает обманчивый агрессивный рывок к его боссу, и наши тени сливаются. Для наемника, до краев накачанного адреналином, это выглядит как отчаянное нападение. Он уверен, что спасает Германа, и на голых рефлексах бьет туда, где секунду назад горела красная точка.
Грохот выстрела в замкнутом пространстве кажется глухим эхом после обрушения потолка. Но я слышу другой звук. Жуткий и какой-то... мокрый.
Такой, будто по сырому бетону со всей дури ударили тяжелой доской.
Тело Германа конвульсивно выгибается дугой, и его грудь выталкивает вперед, прямо на меня. Тяжелая пуля, выпущенная почти в упор, обладает чудовищной силой. Я слышу, как из его легких со свистом выходит весь воздух, превращаясь в невнятный хрип. Его пальцы, впившиеся в мои плечи, на мгновение сжимаются так сильно, что я едва не теряю сознание от боли, а потом… они просто соскальзывают, царапая кожу ногтями.
— Гх-а... - странно булькает он, и его глаза, только что горевшие яростью всесильного бога, внезапно тускнеют.
В них отражается почти детское недоумение. Он не верит. Просто не желает осознать, что его — великого неприкасаемого Германа Мрачко, — только что пробил куском свинца его же собственный человек-шестерка.
— Герман! — испуганно выдыхаю я.
Что-то невыносимо горячее орошает мою грудь. Много горячего. Слишком много. А затем Мрачко начинает заваливаться на меня, тяжело и неумолимо, как срубленное дерево. Его вес тянет меня за собой вниз в пыль, и я не могу, не хочу сопротивляться. Мои ноги подкашиваются от ужаса.
— Надо же... - хрипит он мне прямо в лицо. — Ошибся...
Изо рта у него толчком выплескивается густая алая влага, мгновенно пропитывая мой светлый халат липкой тяжестью. Мы вместе оседаем на пол, и его тело обмякает, превращаясь в неподъемную массу. Краем глаза улавливаю рывок Батянина ко мне, но его голос сейчас звучит в моих ушах будто из-под воды.
— Лиза! — этот крик наполнен такой болью, что у меня внутри всё переворачивается.
Но я в своем оцепенении не могу оторвать взгляд от лица Германа. Он лежит, уткнувшись щекой в грязный пол, возле того острого куска стали, от которого я его спасла пару минут назад. Его пальцы всё еще слабо подергиваются, пытаясь зацепиться за мои предплечья.
Какая же страшная ирония судьбы...
Человек, который хотел меня растоптать, закрыл меня собой просто потому, что его эго не позволило смерти забрать его добычу раньше времени. Он спас меня, пытаясь спасти свою вещь!
Господи...
Над нами продолжает свистеть ветер из открытого окна, жадно выдувая последние клочья черного дыма, обнажая разгром, кровь и финал этого безумного утра.
— Лиза! Ты как?! — Батянин падает рядом на колени, и его руки, сильные и дрожащие, обхватывают мое лицо, поворачивая к себе.
Он лихорадочно осматривает меня расширенными от ужаса глазами, ищет на мне рану, не понимая, чья это кровь. Его лицо наполнено таким страхом, который не под силу внушить ни одному врагу. Так боятся только за тех, кто дороже жизни.
Я смотрю на него, на своего Андрея, огромными глазами и не могу произнести ни слова. Горло забито пылью и слезами. У меня на груди — чернеющее в тусклом свете пятно. Но я знаю, что это не моя кровь. Я жива.
— Андрей… — только и могу выдавить хриплым шепотом.
Мои пальцы касаются его лица, оставляя грязные следы на пыльной коже. Его ладони судорожно скользят по моим плечам, шее, ключицам, сминая пропитанный чужой кровью шелк. Он ищет пулевое отверстие, рваную рану под этим страшным красным пятном... и не находит. Вижу, как в его потемневших глазах на секунду застывает непонимание, а затем вспыхивает оглушительное, сбивающее с ног осознание...
Его женщина невредима.
Из груди Батянина вырывается судорожный, надломленный выдох — звук, в котором осыпается пеплом вся его стальная выдержка. Самый сильный человек в моем мире прямо сейчас буквально оседает, теряя точку опоры от обрушившегося на него облегчения.
— Я здесь, хорошая моя, я здесь... - шепчет он, прижимая меня к себе так крепко, что становится больно, но эта боль сейчас — самое лучшее, что я когда-либо чувствовала. — Всё кончено. Слышишь? Всё кончено.

Глава 53. Искупление

Пыль, поднятая рухнувшим металлом и выстрелом, всё ещё медленно оседает, кружась в лучах уличного света, но реальность уже вламывается в развороченную гостиную, сметая остатки этого жуткого кровавого уединения. Сквозь слипшиеся от гари ресницы я замечаю мелькающие лучи подствольных фонарей, разрезающие серую взвесь, а затем через перекошенные створки разбитой входной двери вижу, как в коридор врываются люди, двигаясь быстро и слаженно, как единый механизм.
Это люди Батянина...
Впереди всех, словно сорвавшийся с цепи пёс, бежит совершенно незнакомый мне парень. Широкоплечий, дерзкий, в тяжелых армейских ботинках и с таким хищно горящим взглядом, будто он пришел сюда рвать врагов голыми руками. Он явно не из корпоративной охраны — в нем слишком много неконтролируемой личной ярости.
— Чисто! Мордой в пол, сука, я сказал! — рычит он срывающимся от адреналина голосом.
Там, за остатками дверного проема, раздается глухой удар плоти о бетон, сдавленный хрип и сухой лязг наручников. И парень жестко, с явным наслаждением втаптывает Бейбарыса в пол, помогая бойцам Батянина скрутить стрелка.
— Это тебе аванс за Натаху, ублюдок мрачковский! — цедит он, с силой вдавливая колено между лопаток снайпера так, что у того отчетливо хрустят кости. — За сестру мою! Думали, поломаете девчонку и спрячетесь за спиной своего всесильного босса?!
— Яр, остынь. Оставь его нашим, — раздается следом холодный мрачный голос Артура Короленко. — Он нам нужен живым.
Незнакомец нехотя отступает, тяжело дыша, и бросает полный жгучей ненависти взгляд вглубь гостиной. Прямо на лежащего в луже крови Мрачко.
Его рык про сестру пробивается в моих ушах, как сквозь вату, и в звенящей голове короткой вспышкой проносятся недавние слова Германа о несчастной пленнице. Значит, этот бешеный парень — Яр Медведский. Пришел мстить. Рвать тех, кто растоптал его семью. Но эта чужая драма скользит мимо моего сознания, не задерживаясь, потому что сейчас мой мир сжался до одной точки. До запаха пороха и спазма в горле.
Короленко влетает в гостиную следом за Яром, водя стволом пистолета из стороны в сторону. Его взгляд жестко сканирует разгромленную комнату, зависает на рухнувшем вентиляционном коробе и, наконец, натыкается на нас.
Но Батянин даже не поворачивает головы на появление своих людей. Он глух ко всему миру, держа меня так, словно я могу в любую секунду раствориться в этом пыльном воздухе.
— Я цела... цела... - всхлипываю я, вцепившись в жесткую ткань его куртки.
Меня колотит. Крупная, неудержимая животная дрожь сотрясает всё тело от переизбытка адреналина. Я делаю судорожный вдох, пытаясь заставить легкие работать нормально, и, чуть отстранившись от Батянина, перевожу расфокусированный взгляд на пол.
Время снова застывает, превращаясь в вязкий кисель.
Возле нас, среди кусков рваного гипсокартона и битого хрусталя, лежит Герман. Он завалился на спину, нелепо раскинув руки, и под его телом по светлому паркету угрожающе быстро расползается темная, блестящая лужа.
Смотрю на него, и у меня внутри что-то словно ломается.
По всем законам логики я должна сейчас испытать злорадство или хотя бы облегчение. Но моя глупая, не поддающаяся никакому контролю эмпатия срабатывает в обход рассудка. Я вижу перед собой не могущественного теневого босса и не садиста, который только что приставлял ствол к моему виску, а изломанного человека, который принял пулю, предназначавшуюся мне.
Мягко, но настойчиво упираюсь ладонями в грудь Батянина, пытаясь отстраниться. Его хватка становится только крепче. Жесткие, перепачканные гарью ладони обхватывают мое лицо, не давая отвернуться.
— Куда? — требовательно спрашивает он хриплым, сорванным шепотом, в котором звенит абсолютный, тотальный контроль, смешанный с животным страхом за меня. Он смотрит так, будто готов переломать кости любому, кто ко мне приблизится.
Я накрываю его запястье своей дрожащей рукой, и только тогда этот огромный суровый мужчина с тяжелым выдохом разжимает пальцы, сдаваясь перед моей слабостью.
Забыв о страхе, об охране, о том, как это выглядит со стороны, подхожу на негнущихся ногах к Мрачко и опускаюсь рядом с ним на колени. Мне плевать на расползающуюся кровь, пропитывающую подол, и едкую пыль, въедающуюся в саднящую кожу. По щекам сами собой текут горячие слезы тяжелой и совершенно необъяснимой человеческой жалости.
Услышав шорох, Герман с мучительным усилием медленно поворачивает ко мне голову.
Его лицо кажется мертвенно-бледным, с заострившимися чертами, а на губах с каждым коротким, сипящим выдохом пузырится розовая кровавая пена. Он смотрит на мои мокрые щеки, и вдруг... кроваво, как настоящий псих, улыбается. Искренне и азартно, словно игрок, который всухую проиграл самую важную партию в своей жизни, но остался искренне восхищен красотой финальной комбинации.
— Вот же... умора... - хрипит он, с трудом глотая воздух. — Сдохнуть... из-за того, что пожалел... любимую игрушку...
Он переводит мутный взгляд на мои слезы, и в его глазах мелькает злое, но почти умиротворенное удовлетворение.
— Почему... ты ревешь? — булькает он, и его кадык дергается от попытки сглотнуть. — Плачешь обо мне... Я же... монстр, Лиза.
В голове вдруг вспыхивает совершенно неуместное дурацкое воспоминание. Тот день, когда я еще считала его просто чудаковатым инвестором, а он вдруг, глядя куда-то сквозь меня, глухо обронил, что в детстве мать никогда не покупала ему раскраски. «Жизнь сама тебя раскрасит без твоих каракулей», — чеканила она, требуя от него только одного: быть великим. И каждый раз, не дотягивая до её больного идеала, он чувствовал себя абсолютно никчемным.
Наверное, именно этот сломанный, так и не раскрасивший свое детство мальчишка сейчас смотрит на меня из глаз умирающего врага Батянина.
Я ничего не отвечаю, потому что слова сейчас не имеют никакого смысла. Лишь отрицательно качаю головой, глотая соленый ком в горле, и инстинктивно, по-матерински тепло и бережно, провожу дрожащими пальцами по его холодеющему лбу, смахивая серую бетонную пыль.
От этого простого человеческого жеста Герман вздрагивает, словно его ударило током, и его губы кривятся в слабой мучительно-горькой усмешке. Как будто он только сейчас, на самом краю бездны, ощутил, чего был лишен всю свою жизнь.
— Что ж, если уж и подыхать... - шепчет он едва слышно, глядя на меня так, словно пытается забрать этот момент с собой во тьму. — ...то только на руках у такой, как ты... зная, что ты будешь жить... раздражая этот грёбаный мир своей нелепостью... глупая женщина.
Он называет меня глупой и раздражающей, но в этом звучит какое-то странное, искаженное благоговение перед силой, которую он так и не смог сломать.
Сзади раздаются тяжелые шаги. Взгляд Германа с невероятным усилием перекатывается на подошедшего Батянина, который опускается на одно колено прямо в кровавую лужу, плечом к плечу со мной.
Я задерживаю дыхание. Герман напрягает челюсти, и в его глазах вспыхивает загнанная гордость. Он ждет удара. Ждет торжества победителя, издевки или хотя бы ледяного презрения, с которым они смотрели друг на друга десятилетиями.
Но Батянин смотрит на брата в упор без привычной маски глухой ненависти, с суровой усталостью.
— Пришел… лекции читать? — выплевывает Герман вместе со сгустком крови, пытаясь защитить свое амплуа монстра до конца. — Или… добивать будешь? Давай.
Батянин опускает взгляд на огромную рану в груди брата, затем переводит его на мое лицо, залитое слезами, и снова смотрит в глаза Герману.
— Ты закрыл её своей спиной, — ровно произносит он.
Герман скалится, обнажая окровавленные зубы и дыша с заметным трудом.
— Не обольщайся… правильный ты наш. Я просто… жадный. Снайпер охренел, а она... моя добыча.
— Я знаю, — спокойно обрывает его Батянин. — Ты всю жизнь был эгоистичной тварью, Гера. И подохнешь ею.
Мрачко вздрагивает. Услышать забытое, полудетское «Гера» из уст Андрея — это как получить тихий удар под дых.
— Но сегодня ты сохранил жизнь моей женщине, — продолжает Батянин. — Ты мог дать ей умереть, но встал под пулю. Так что всё. Долг закрыт. Мы в расчете, брат.
Слово «брат» падает в звенящую тишину разрушенной гостиной тяжелым камнем, и глаза Германа потрясенно расширяются. Он даже перестает сипеть, уставившись на него. Эти два коротких слова — «в расчете» и «брат», — парализуют его.
Я смотрю на его застывшее лицо и по этому глубочайшему шоку в тускнеющих зрачках вдруг с пугающей ясностью всё понимаю. Батянин ведь ни разу его так не называл. Ни единого раза, даже в шутку, даже в самой ядовитой издевке с того самого проклятого дня, когда Герман убил их отца и усадил мать Андрея в инвалидное кресло. Батянин тогда просто стер саму суть их родства. И сейчас получить это слово обратно, услышав его без издевки на краю могилы...
Пуля просто оборвала бы его жизнь. А это короткое, давно забытое слово вдруг коснулось того сломанного, недолюбленного мальчишки внутри него, который всю жизнь так отчаянно и жестоко пытался доказать, что он хоть чего-то стоит.
Всю свою жизнь он вел эту кровавую войну, строил теневые схемы, шел по головам и разрушал чужие судьбы. Делал всё это только для того, чтобы доказать мертвому отцу и этому миру свою значимость, чтобы заставить Батянина ненавидеть его так же сильно, как ненавидел он сам. А оказалось… что всё это время можно было просто остановиться.
Просто обнулить счета и быть прощенным.
Быть братом...
В его затухающем стекленеющем взгляде мелькает ошеломляющее, почти детское удивление. Оказывается, всё могло быть иначе. Вся Мрачковская империя зла не стоила ровным счетом ничего.
Из уголка его глаза, прочертив светлую влажную дорожку по покрытой цементной пылью щеке, скатывается единственная слеза. Герман не пытается её скрыть, лишь слабо дергает в последней кривой полуулыбке уголком рта.
— В расчете… — выдыхает едва слышно, словно пробуя это слово на вкус, и переводит угасающий взгляд на меня.
Его грудная клетка опадает в последний раз...
И Герман Мрачко медленно закрывает глаза навсегда.
В развороченной комнате становится так тихо, что слышно лишь, как гудит сквозняк в выбитых окнах. Батянин молча протягивает руку и просто опускает веки на застывшем лице брата. Вот и всё. Конец их многолетней войны.
Но тут тишину грубо ломает громкий хруст битого стекла.
К нам подлетает тот парень — Яр Медведский, — даже не глядя вниз. Ему вообще побоку и погибший Мрачко, и лужа крови, пачкающая его ботинки, и то, что только что рухнула целая теневая империя города. От дерзкого боевика, который пару минут назад с мстительной яростью ломал снайпера в коридоре, не осталось и следа.
Сейчас передо мной стоит просто взмыленный, доведенный до ручки парень. Шальные глаза лихорадочно мечутся по разгромленной гостиной, грудь тяжело ходит ходуном, а пальцы так вцепились в оружие, что костяшки подрагивают.
— Андрей Борисович... - хрипло выдыхает он, глотая пыльный воздух. — Вы её не видели?
Батянин медленно поднимает голову, всё еще крепко прижимая меня к себе.
— Кого?
— Сестру мою! — голос Яра срывается, и в этом звуке бьется столько настоящей живой паники, что у меня аж мурашки по спине бегут. Он делает нервный рывок вперед, едва не наступив на руку Германа. — Этот урод держал её где-то здесь. Ваши люди прочесали весь этаж, её нигде нет! Да где же она?!
Смотрю на его отчаянное лицо, и вся эта мафиозная шелуха мигом отступает на задний план. Передо мной просто обычный брат, который до одури боится за свою сестренку. Мне ли не знать, каково это — сходить с ума от страха за родную кровь.
Я тяжело вздыхаю и устало провожу перепачканной дрожащей ладонью по лицу, заставляя себя сбросить липкое оцепенение. Затем тихо сообщаю ему:
— Ищи сестру в подвале. Он прятал её там.

Глава 54. Тишина после бури

После спертой атмосферы развороченного логова Мрачко, уличная прохлада кажется почти нереальной. Но я её практически не чувствую. Для меня всё происходящее сейчас скрыто за какой-то толстой ватной стеной, гасящей звуки и искажающей перспективу.
Вокруг творится настоящий полномасштабный хаос.
Территория оцеплена. Красно-синие всполохи мигалок от десятка машин полиции и скорой помощи безумно пляшут по стенам зданий и суровым лицам. Суетятся криминалисты с чемоданчиками, кто-то кричит в рации, натягиваются желтые заградительные ленты...
Краем глаза, сквозь эту мельтешащую толпу, я успеваю заметить Яра Медведского. Он бережно несет на руках к распахнутым дверям реанимобиля тонкую, закутанную в термоодеяло девичью фигурку. Его сестру нашли. Живую и, слава богу, без новых ран. Герман всё-таки сдержал свое вчерашнее слово: он просто запер девчонку, гарантировав ей полную неприкосновенность в обмен на мою покорность.
Я с облегчением выдыхаю, и от этого выдоха перед глазами на секунду всё плывет.
Меня шатает, но упасть невозможно. Батянин ни на секунду не отпускает меня от себя. Его рука намертво впечатана в мою талию, а плечом он физически блокирует меня от чужих взглядов, вспышек каких-то камер и лезущих с вопросами людей в форме. Он двигается сквозь эту толпу, как ледокол, расталкивая всех одним только своим потемневшим тяжелым взглядом.
— Андрей Борисович, женщину нужно осмотреть! — наперерез нам бросается врач скорой помощи, протягивая руки. — У неё шок, возможны внутренние повреждения... давайте, я отведу ее в машину на осмотр, отойдите, пожалуйста…
— Руки убрал, — цедит Батянин так, что медик инстинктивно отшатывается назад. В этом низком, вибрирующем голосе звучит настоящий первобытный инстинкт самца, защищающего свою пару. — К ней никто не прикоснется, пока я не разрешу. Обрабатывай ссадины здесь. Быстро.
Он прижимает меня к холодному боку чужой машины, заслоняя собой от ветра. Врач, нервно сглотнув, торопливо промакивает антисептиком мои ободранные колени и царапины на скуле, пока Батянин неотрывно, как коршун, следит за каждым его движением.
Как только медик отступает, он одним резким движением снимает с себя свою тяжелую куртку и накидывает ее мне на вздрагивающие плечи, укутывая, как в кокон. Ткань хранит тепло его тела и слабо пахнет его парфюмом, смешанным с гарью, и этот запах действует на меня успокаивающе.
Батянин подхватывает меня на руки так легко, словно я ничего не вешу, прижимает к себе и несет к своему массивному тонированному внедорожнику, припаркованному в стороне от основной суеты. Тяжелая дверь открывается, и когда я оказываюсь на заднем сиденье, он забирается следом и захлопывает створку.
Клац.
Шум улицы, вой сирен, крики полицейских... всё отсекается в одну долю секунды, проваливаясь в глухую тишину темного салона. Мы остаемся одни, и в этой замкнутой темноте происходит то, чего я никогда не ожидала увидеть.
Батянин теряет остатки своей стальной выдержки.
Он сгребает меня в охапку, рывком втаскивая к себе на колени, и утыкается лицом мне куда-то в макушку. Его огромные ладони судорожно, до боли в ребрах сжимают меня и беспорядочно гладят то по спине, то по спутанным пыльным волосам, словно он всё ещё пытается убедиться, что я материальна.
Дыхание у него тяжелое и рваное. Грудная клетка под тонкой рубашкой так и ходит ходуном, и я щекой чувствую, как бешено колотится его сердце. Бьется так, словно готово проломить ребра.
— Андрей, не переживай ты так... - шепчу я, обнимая его за шею и зарываясь холодными пальцами в его короткие жесткие волосы. — Я здесь. Жива. Всё хорошо.
Он издает глухой надломленный звук, больше похожий на рык раненого зверя, чем на выдох. Его пальцы до боли стискивают мою талию, вжимая меня в себя. Человек, который никогда и никого не боялся, сейчас с трудом справляется с крупной дрожью, бьющей его напряженное тело.
— Пять метров, — его голос звучит глухо и хрипло, словно он заново проживает ту страшную секунду. — Пять гребаных метров, Лиза! Когда осела пыль… я увидел эту точку. Красный луч прямо на твоей груди, над сердцем... - он умолкает, судорожно втягивая воздух сквозь стиснутые зубы и не поднимая головы от моих волос. — У меня есть всё: люди, ресурсы, власть. А я смотрел на этот проклятый огонек и понимал, что не успеваю. Я физически не успевал дотянуться, чтобы закрыть тебя собой.
Я глажу его по напряженной окаменевшей спине, чувствуя, как у меня самой по щекам снова текут горячие тихие слезы.
— Доли секунды, — его голос падает до тяжелого мучительного шепота. — Я стоял и понимал, что прямо сейчас, на моих глазах, убьют единственное, ради чего мне хочется жить по-настоящему. А я ничего не могу сделать. Абсолютная тупая беспомощность. Если бы Мрачко тебя не дернул… если бы пуля досталась тебе… от меня бы просто ничего не осталось, Лиза. Только пустая выжженная оболочка.
От этих страшных, лишенных всякого пафоса, слов у меня перехватывает дыхание. Я отодвигаюсь чуть-чуть и беру его лицо в свои измазанные сажей ладони. В полумраке машины черные глаза Батянина лихорадочно блестят, и даже черты заострились от только что пережитого кошмара.
— Я здесь, — твердо говорю ему, заглядывая в самую глубину его измученных глаз. — Никуда не делась. Я жива, и я... люблю тебя. Слышишь? Люблю.
Он закрывает глаза и шумно, прерывисто выдыхает, а затем его лоб тяжело опускается на мой. Мы сидим так какое-то время, просто дыша одним воздухом и возвращаясь в реальность из того ада, в котором оба только что побывали. Тепло салона медленно отогревает мои заледеневшие ноги, и адреналиновая дрожь понемногу отступает, сменяясь глубокой усталостью.
— Как вы успели? — наконец тихо спрашиваю я, нарушая тишину. — Как вы вообще узнали, где это тайное логово? Герман ведь всё спланировал идеально. Я думала... меня будут искать неделями.
Батянин открывает глаза. В них всё еще плещется темная тень пережитого страха, но взгляд уже становится более осмысленным и собранным. Он мягко поглаживает меня по щеке большим пальцем.
— Кирилл, — коротко отвечает он.
— Наш айтишник? — выдыхаю я, и всё внутри сжимается от понимания. — Значит, мне тогда у остановки не показалось... Когда Герман показал ему видео с отпущенной сестренкой и машина тронулась, Кирилл остался стоять под дождем. Я видела, как он достал телефон... Но как он решился? Он же только что сам вырубил меня шокером на лестнице, потому что панически боялся за сестру...
— Боялся, — кивает Батянин. — Но как только Герман отпустил девочку и потерял свой главный рычаг давления, Кирилла накрыло. Он понял, что своими руками отдал тебя на верную смерть, и позвонил мне по защищенной линии. Рыдал в трубку, как ребенок, и сообщил всё, что знал... а потом добровольно пошел и сдался нашей службе безопасности. Сказал: «Делайте со мной что хотите, только спасите её».
Я замираю, потрясенная до глубины души.
Запуганный гений-интроверт, который трясся от каждого шороха и предал меня из-за страшного шантажа, в ту же секунду нашел в себе смелость пойти против всесильного теневого босса, чтобы попытаться исправить свою вину. И моя отчаянная попытка прикрыть его в машине оказалась не напрасной — она спасла мне жизнь.
— Что было потом? — шепчу я.
Лицо Батянина каменеет. На мгновение сквозь его усталость проступает ледяной безжалостный хищник, который управляет крупнейшей корпорацией города.
— Потом весь "Сэвэн" встал на уши, — жестко усмехается он. — Новость о том, что Мрачко перешел черту и забрал тебя, подняла всех. Мы бросили свои дела и мобилизовали абсолютно всё. Службу безопасности, частные охранные агентства и связи. Город и пригород закрыли плотным колпаком. Мои люди носились по улицам и шерстили каждую подворотню, каждый гаражный кооператив и заброшку.
— Но логово Германа... оно же тайное. Его не было на планах.
— Верно, — Батянин тяжело вздыхает, и в его голосе проскальзывает лязг металла. — Оно у него было не только тайное, но и новое — после того, как предыдущее его логово привлекло внимание полиции еще зимой. Так что информацию пришлось выбивать жестко и быстро. Мы с Артуром направились прямиком к его дорогому дядюшке Дибиру и его подельнику Вовану. Они ведь и так уже сидели под следствием после того скандала со шпионажем на свадьбе. Но даже находясь за решеткой, отпирались. Орали про своих адвокатов, качали права. А у нас не было времени на долгие допросы, счет шел на минуты. И тогда мне пришлось пойти на сделку.
Я смотрю на него во все глаза. Батянин всегда был человеком принципов, который никогда не договаривается с предателями, предпочитая выжигать их под корень. А тут такое...
— На сделку? — переспрашиваю я.
— Да, — кивает он, не отводя от меня взгляда. — Я пообещал им, что корпорация не станет топить их окончательно, а наоборот — мы смягчим им приговор по их текущему уголовному делу, подключив своих лучших юристов, и обеспечим железобетонную защиту от киллеров Германа в тюрьме. Я дал слово, что они доживут до старости, если прямо сейчас назовут точные координаты. Ради того, чтобы найти тебя, я бы заключил сделку с самим дьяволом, Лиза. Мне плевать на принципы, когда речь идет о твоей жизни. Дибир раскололся первым. Он выдал этот неприметный дом-крепость в глуши, и мы выехали.
Я прижимаюсь к нему, впитывая каждое слово. То, что он сделал и через что переступил ради меня, наполняет сердце такой огромной щемящей нежностью, что в груди становится тесно.
В машине снова повисает тишина, но теперь она другая. Как после долгой изматывающей бури, когда ветер наконец стихает и на землю падают первые лучи пробившегося сквозь тучи солнца.
— Его больше нет, Андрей, — произношу я тихо, глядя на пуговицу его рубашки.
Имя называть не нужно. Мы оба понимаем, о ком речь. И Батянин медленно кивает. Его рука на моей спине замирает, и тогда я поднимаю голову. Его лицо задумчиво, а в темных глазах отражается свет уличных фонарей, пробивающийся сквозь тонировку.
— Я знаю, — тихо отвечает он. — Герман жил ненавистью, Лиза. Ненависть была его топливом и религией. Он сам загнал себя в эту клетку и запер её изнутри. Я не прощал ему того, что он сделал с моими родителями и не собирался прощать ему то, что он пытался сделать с тобой. Но когда он подставил спину под ту пулю... он уравновесил чаши весов. Смерть забрала всё.
Батянин глубоко вздыхает, словно сбрасывая с плеч невидимую, но невыносимо тяжелую ношу, которую нес десятилетиями.
— Знаешь, — его голос звучит удивительно спокойно и легко, — я думал, что в момент его смерти почувствую триумф. Радость победителя. Но там нет ничего, кроме пустоты. Огромная червоточина, которая зияла внутри меня столько лет, сегодня просто захлопнулась. Я свободен от него... Мы оба свободны.
Я слушаю его и понимаю: вот он, настоящий конец. Никаких призраков и теней за спиной. Прошлое, пропитанное ядом мести, интриг и застарелой ненависти, осталось там, на грязном, развороченном паркете.
Оно мертво. А мы — живы.
Батянин осторожно приподнимает мое лицо за подбородок кончиками пальцев. Он заглядывает мне в глаза, глядя долго и пристально, изучая каждую черточку. В его взгляде светится глубокая, трепетная нежность мужчины, который наконец-то вернулся домой.
Он наклоняется и целует меня.
Это прикосновение — как клятва. Мягкое, глубокое, полное бесконечной благодарности за каждый мой вдох. Его губы скользят по моим, бережно смывая вкус пережитого кошмара, а затем он отрывается от меня. В полумраке салона его взгляд темнеет, становясь пронзительно-жгучим, а голос падает до вибрирующего баса, от которого у меня мгновенно слабеет всё тело.
— Я не собираюсь больше называть тебя просто своей женщиной, Лиза, — чеканит он, медленно поглаживая по щеке кончиками пальцев. — Мне этого мало. Я хочу, чтобы ты носила мою фамилию. Выходи за меня.
Я замираю, забыв, как дышать.
Воздух в замкнутом пространстве машины вдруг становится раскаленным. Опускаю взгляд на свой изодранный, перепачканный чужой кровью и цементной пылью наряд, и из горла сам собой вырывается короткий нервный смешок.
— Делать предложение женщине, которая пахнет гарью и выглядит так, будто ею только что мыли полы в преисподней — это, конечно, верх романтики, Андрей Борисович, — хрипло отзываюсь я. — И не забывай: в придачу к этой сомнительной красавице идут два шумных пацана, помоечный кот, ворон-клептоман и гусь-социопат. Ты уверен, что твоя корпорация потянет такие риски?
Его губы трогает едва заметная, но абсолютно непоколебимая полуулыбка. Пальцы по-хозяйски зарываются в мои волосы на затылке, притягивая еще ближе.
— Моя корпорация и не такое тянула, Лиза, — отрезает он, не сводя с меня взгляда. — Я жду ответ.
Я смотрю в бездонные черные глаза мужчины, который только что спас мой мир, и, не в силах сдерживать подступающие слезы абсолютного счастья, просто киваю:
— Да.
Губы Батянина трогает победная улыбка, полная глубокого облегчения. Не отрывая от меня взгляда, он вслепую нажимает кнопку интеркома на подлокотнике и отдает короткий приказ:
— Трогай.
Двигатель внедорожника тут же послушно оживает с низким утробным рыком, и машина плавно срывается с места, увозя нас прочь и навсегда отрезая от прошлого.

Глава 55. Миссия розы завершена

Несколько дней, прошедших с момента того жуткого штурма и моего спасения из цепких лап Мрачко, слились для меня в один сплошной гудящий эмоциональный водоворот. Только сейчас, сидя в удобном плетеном кресле на залитой весенним солнцем террасе загородного дома Батянина, я начинаю по-настоящему осознавать: всё закончилось.
Мы выжили. Мы наконец-то дома, в безопасности.
А тогда, в первые часы после моего возвращения, телефон раскалялся от звонков так, что его приходилось заряжать по два раза на дню. Наш неофициальный офисный «Женский клуб» корпорации «Сэвэн» буквально стоял на ушах, отходя от шока. Девчонки обрывали линии, засыпали меня сообщениями, требовали подробностей и просто хотели услышать мой голос, чтобы убедиться, что я действительно цела.
Но самым тяжелым и пронзительным моментом, который до сих пор стоит комом у меня в горле, стал звонок от Яны.
Девушка, которая два года прятала свою суть под мешковатой курьерской одеждой и привыкла держать все свои эмоции под железным замком, глядя на мир колючим взглядом исподлобья, в тот вечер была сама не своя. Когда я взяла трубку, на том конце повисла тишина, нарушаемая только судорожным, прерывистым дыханием. А потом Яна просто разрыдалась. Она плакала навзрыд, буквально захлебываясь слезами облегчения и накопившегося ужаса.
— Лиза... Господи, Лиза... - всхлипывала она, и её голос срывался на высокой болезненной ноте. — Я думала, что сойду с ума. Когда я поняла, что этот ублюдок дотянулся до тебя... что он забрал тебя из-за нас... Лиза, ты же для меня... ты же мне как старшая сестра! Да что там сестра, ты для меня мама, которой у меня никогда нормальной не было! Если бы с тобой что-то случилось, я бы этого не пережила, слышишь?!
Слушать, как эта колючая сильная девочка буквально рассыпается на части от страха за меня, было невыносимо. Я сама глотала слезы, прижимая телефон к уху, и шептала ей самые глупые и простые успокаивающие слова:
— Тише, моя хорошая, тише... Всё обошлось. Я ведь жива. И теперь я никуда не денусь. Мы же банда, помнишь? От меня так просто не избавишься, Яна. Я еще твоих с Короленко детей нянчить буду, так что отставить истерику!
Она смеялась сквозь слезы, шмыгала носом, и мы еще долго болтали бы, успокаивая друг друга, если бы не Юлька.
Наша неугомонная Юлька вклинилась в этот трогательный момент с грацией несущегося напролом локомотива. Она прорвалась ко мне по второй линии, и я, извинившись перед Яной, переключилась, ожидая очередной порции офисных сплетен. Но то, что обрушилось на меня из динамика, переплюнуло любые ожидания.
— Лииииза! Девчонки! — орала Юлька так, что мне пришлось отодвинуть трубку от уха. На заднем фоне у нее творился настоящий звуковой ад: кто-то бегал, что-то звенело, и сквозь этот гвалт пробивался сумасшедший мужской баритон. — Катя родила!!! Вы не представляете, что тут творится! Царевичев просто сошел с ума! Он половину элитного роддома на уши поднял, скупил все цветы в округе и только что орал кому-то в трубку, как счастлив, что у них такой потрясающий, такой невероятный...
— Кто? — заорала я в ответ, мгновенно заразившись её адреналином. — Юлька, кто родился-то? Мальчик? Девочка?!
— У них родился... — Юлька набрала воздух в грудь, но именно в эту судьбоносную долю секунды на заднем фоне у нее раздался оглушительный грохот, будто кто-то уронил поднос с металлической посудой на кафельный пол. Тут же в эфир ворвался пронзительный визг маленькой Алисы: «Мама, он сам упа-а-ал!», и связь с противным треском оборвалась. Короткие гудки.
Я потом перезванивала ей три раза. Набирала Диане, звонила Алёне. Бесполезно! Линии были заняты, телефоны вне зоны доступа, и эта интрига так и повисла в воздухе, пока Катя сама мне не позвонила в скором времени... но это уже совершенно другая история.
С легкой улыбкой выныриваю из этих хаотичных светлых воспоминаний и возвращаюсь в реальность.
Делаю глубокий вдох. Воздух здесь, на закрытой территории поместья, пахнет нагретой на солнце корой сосен и влажной землей. Напряжение последних месяцев, этот липкий выматывающий страх перед невидимой угрозой, полностью отступило. Оно растворилось, уступив место непривычному, но такому сладкому и живому бытовому шуму.
Прямо передо мной, на идеально подстриженной изумрудной лужайке, разворачивается сцена, за которой я могу наблюдать бесконечно.
Проходит плановый сеанс реабилитации Елены Сергеевны. Но если раньше это напоминало уныло-гнетущую больничную процедуру с холодными приборами и строгими лицами в белых халатах, то сейчас всё выглядит иначе.
По газону, смешно хлопая длинными ушами и разбрасывая вокруг себя комья земли, носится огромный, лохматый золотистый ретривер — специально обученный пес-терапевт. У него на морде написано такое милое собачье счастье, что не улыбнуться в ответ просто невозможно. А вместе с ним, с диким визгом, хохотом и криками, носятся мои дети. Павлик пытается перегнать пса, Женька размахивает пулером для бросания мячей, и вся эта шумная компания нарезает круги вокруг инвалидного кресла матери Батянина.
А поодаль, на краю террасы, жмутся врачи-реабилитологи.
Двое светил медицины в дорогих костюмах стоят с такими лицами, будто у них на глазах законы физики перестали работать. Они пораженно переглядываются, нервно поправляют очки и лихорадочно делают пометки в своих электронных планшетах. Я краем уха слышала их утренний доклад Андрею: динамика восстановления нейронных связей и моторики у Елены Сергеевны превосходит их самые смелые, даже фантастические прогнозы. То, на что они отводили годы упорного труда, происходит прямо сейчас на наших глазах за какие-то недели.
Я чувствую, как сзади на мою талию ложится приятно тяжелая мужская рука.
Батянин подходит бесшумно, как всегда. Его присутствие — это стена незыблемой надежности за моей спиной. Он встает рядом, притягивая меня к своему боку, и я привычно утыкаюсь затылком в его плечо. От него пахнет кофе, свежей рубашкой и мужественным спокойствием, которое теперь принадлежит только мне.
Почти не мигая, он завороженно смотрит на свою мать.
— Я до сих пор не могу в это поверить, — вибрирует у меня над ухом его низкий рокочущий бас. В этом голосе, обычно таком властном и непроницаемом, сейчас звучит почти мальчишеское изумление. — Они говорили, что прогресс будет микроскопическим. Что мы будем биться за каждый миллиметр движений месяцами. А она... Лиза, она сегодня утром сама пошевелила пальцами на ногах. Сама.
Я мягко накрываю пальцами его ладонь, лежащую на моей талии.
— Ничего удивительного, Андрей. Секрет ведь не только в этом золотистом псе, который стоит кучу денег, а в этих двух шумных сорванцах, которые сейчас топчут твой элитный газон.
Батянин чуть скашивает глаза на меня, заинтересованно приподнимая густую бровь.
— Газон — это просто трава, Лиза, — хмыкает он, сильнее прижимая меня к себе. — Меня больше интересует механизм. Почему двое пацанов сделали за пару недель то, над чем медицина безуспешно билась двадцать лет?
— Посмотри на этих врачей, — я киваю в сторону перешептывающихся на террасе эскулапов. — И посмотри на то, как вели себя ты и ее сиделки все эти двадцать лет. Вы же годами смотрели на Елену Сергеевну как на тяжелую безнадежную пациентку. Сдували с нее пылинки, боялись лишнего звука... в общем, создали вокруг нее стерильный вакуум. Вот она и думала, что стала хрустальной вазой, которая не способна ожить.
Батянин слегка мрачнеет.
— Я изолировал её от любых рисков, — констатирует он без малейших попыток оправдаться. — Ошибка стратега. Защищая от внешней угрозы, я случайно запер её в сейфе вместе с болезнью.
— Ошибаться — это нормально, Андрей, — я вздыхаю, переводя взгляд на лужайку. — Главное, что теперь решение найдено. Посмотри на Павлика и Женьку. Для них она не пациентка с тяжелой травмой спинного мозга, а просто нормальная прикольная бабушка, с которой весело кидать мячик пушистой собаке. Они не знают ее истории и не делают никаких скидок на её прошлое, зато тормошат от души.
— Да, в них действительно нет жалости, — задумчиво говорит Батянин. — Твои дети требуют от неё действий, как от равной.
Я поворачиваюсь к нему, заглядывая в любимые черные глаза.
— Это же чистая психология. Взлом программы. Их отношение сработало как идеальное самоисполняющееся пророчество. Видя, что эти дети воспринимают её как нормального здорового человека... она и сама наконец-то начала в это верить.
В черных глазах Батянина вспыхивает теплый, лукавый огонек. Он притягивает меня к себе вплотную и тихо смеется:
— Ты не просто взломала программу, родная. Ты занесла в мою идеальную матрицу самый разрушительный вирус в виде детского визга, раскиданных игрушек и пернатого социопата. Камня на камне не оставила от моих правил. — Он нежно целует меня в висок и усмехается. — Одна маленькая женщина с двумя пацанами разнесла в щепки мою крепость и переписала все протоколы лечения на простой детский смех. Клянусь, это самое счастливое поражение в моей жизни.
Словно в подтверждение моих слов, на лужайке происходит удивительное.
Огромный ретривер с разбегу тормозит прямо перед креслом Елены Сергеевны, уморительно плюхается на попу и, громко пыхтя, выплевывает слюнявый красный мячик прямо ей под ноги, к самым подножкам коляски. Павлик тут же подскакивает следом, тычет пальчиком в мяч и требовательно кричит:
— Баба Лена, твоя очередь! Пинай далеко-далеко, к тем кустам!
Врачи на террасе синхронно задерживают дыхание, подавшись вперед, и я чувствую, как напрягается всё тело Батянина. Его пальцы на моей талии сжимаются так сильно, что становится почти больно, но я не издаю ни звука.
Елена Сергеевна с видимым усилием медленно переводит взгляд на свои ступни. Взгляд, который долгие годы был затуманенным и отрешенным, сейчас абсолютно ясный, сфокусированный и живой. Она сжимает бледные губы, концентрируя всю свою волю на этом единственном движении. Проходит долгая, звенящая секунда... и вдруг её правая нога еле заметно вздрагивает. А затем носок домашней туфли медленно, неуклюже, но совершенно осознанно сдвигается вперед и толкает резиновый бок мяча.
Мячик откатывается недалеко, метра на полтора, лениво шурша по траве. Но для женщины, чьи ноги двадцать лет были парализованы, этот слабый пинок — всё равно что удар олимпийского чемпиона.
Пес с радостным лаем срывается с места, и дети визжат от восторга, бросаясь вдогонку. А над лужайкой раздается звук, от которого время вокруг нас просто останавливается.
Елена Сергеевна смотрит на бегущих детей, на эту брызжущую через край жизнь, и начинает смеяться. Это тихий, немного надтреснутый, ржавый от долгого неиспользования звук. Сначала это просто глухое клокотание в груди, но с каждой секундой он набирает силу, становясь всё более звонким и искренним.
Она смеется. По-настоящему, от всей души.
Батянин долго смотрит на смеющуюся мать. Потом шумно выдыхает и вдруг, перехватив мою ладонь, властно уводит меня с шумной террасы вглубь дома. Мы идем по тихим прохладным коридорам особняка.
Я не спрашиваю, куда мы направляемся, и просто подчиняюсь его широкому шагу, чувствуя, что происходит что-то очень важное для него. Но что именно, приходится только гадать.
В итоге Батянин приводит меня в свой личный кабинет.
Здесь, в отличие от залитой светом террасы, царит густой полумрак и строгая мужская тишина. Пахнет кожей, дорогим деревом и легкой прохладой. Мы останавливаемся в самом центре комнаты, где на изящном постаменте всё так же стоит забальзамированная алая роза под тяжелым стеклянным колпаком, из-под которого откачан воздух.
Идеально сохранившийся цветок, который мать подарила ему в день страшной трагедии...
Раньше, когда я смотрела на эту инсталляцию, мне становилось жутко. Эта роза всегда казалась мне символом его искусственно замороженного мира. Памятником его чувству вины, вечному трауру и тотальной неспособности отпустить ту страшную потерю. Он хранил её в вакууме, не позволяя времени и тлену коснуться лепестков, точно так же, как хранил свою собственную душу в вакууме одиночества.
Батянин подводит меня вплотную к постаменту.
Я смотрю на его профиль и поражаюсь переменам. Он больше не смотрит на этот цветок с мрачной одержимостью, которую я видела в его глазах раньше. Его лицо расслаблено, а взгляд — спокоен, чист и светел.
Не отрывая своих черных глаз от моего лица, Батянин медленно протягивает обе руки к инсталляции. Его крупные сильные пальцы ложатся на края тяжелого стеклянного купола.
— Андрей... - ахаю я, внезапно осознав, что он собирается сделать.
Он не колеблется ни секунды. Твердым решительным жестом берет и поднимает толстое стекло вверх.
Раздается короткий шипящий звук. Вакуум нарушен. Воздух, напоенный запахами весны, пылью и жизнью, устремляется внутрь, безжалостно касаясь идеальных, но мертвых алых лепестков, которые были заперты здесь два десятилетия.
Печать прошлого сломана окончательно и бесповоротно.
Батянин спокойно ставит тяжелый стеклянный колпак рядом на стол, а затем поворачивается ко мне. Его горячие, чуть шершавые пальцы нежно касаются моей щеки.
— Ну всё, сказка про заколдованный замок официально отменяется, — с легкой улыбкой сообщаю я, чуть повернув голову, и целую его ладонь. — Ты только что собственноручно испортил свой главный музейный экспонат, уважаемое Чудовище. Теперь сюда доберется сквозняк, банальная физика, и она теперь просто осыплется. Никакой больше магии замороженного времени. Уверен, что готов к такому бардаку на своем столе?
— Мне больше не нужно останавливать время, Лиза, — говорит Батянин. — Потому что я хочу жить в нём каждую секунду вместе с тобой. В этом шумном хаосе с твоими детьми, зоопарком и нашим будущим.
— Ты точно уверен? — шепчу с легкой улыбкой. — Наш хаос бывает очень громким, Андрей Борисович.
Его губы трогает ленивая полуулыбка, от которой у меня бегут сладкие мурашки.
— Я справлюсь, — отвечает он.
Затем притягивает меня к себе так крепко, что между нами не остается ни миллиметра свободного пространства, и принимается собственнически целовать, свободно и страстно. Я отвечаю ему с такой же жадностью, обвивая руками его широкие плечи и чувствуя, как бьется его сильное живое сердце в груди.
Там, за нашими спинами, хрупкие лепестки забальзамированной розы уже начали свой естественный путь к увяданию, отпуская свою многолетнюю миссию. Но мне до этого нет никакого дела. Мой личный титан, который так долго держал на своих плечах ледяное небо, наконец-то сбросил свои цепи. И теперь мы будем писать нашу собственную новую историю.
Простую, теплую, ясную...
И очень, очень счастливую.

Эпилог. Батянин

Прошел ровно год.
Год с того момента, как рухнула криминальная империя Германа, а моя собственная жизнь перевернулась с ног на голову. Я смотрел на разбросанные по идеальному газону яркие пластиковые игрушки, прислоненный к стене дома детский велосипед, забытую на скамейке женскую садовую перчатку... и ловил себя на мысли, что улыбаюсь. Просто так. Самому факту существования этого восхитительного бардака.
А ведь еще пару лет назад этот дом был другим.
Он напоминал склеп. Бездушный бункер, в котором я запер сам себя, свою боль и свою парализованную мать. Раньше тишина была моей единственной религией. Моим глухим, непробиваемым щитом, которым я отгораживался от внешнего мира, уверенный, что только так смогу сохранить контроль над реальностью. Любой лишний звук в этих стенах казался мне тогда вторжением. Я возвращался с совещаний, проходил по гулким пустым коридорам, садился в свое кожаное кресло в кабинете и слушал, как тикают часы. Это было похоже на добровольное захоронение заживо, но я убеждал себя, что именно так выглядит безопасность.
Теперь же мой дом был до краев наполнен первозданно-шумным живым хаосом.
Здесь постоянно кто-то топает, смеется, спорит, что-то роняет или ищет. Из кухни каждое утро тянет запахом выпечки, ванили и жареного бекона — это Маша, сестра Лизы, окончательно взяла власть над кухонным блоком в свои руки, превратив его в гастрономический рай. По коридорам носятся мальчишки, цокают когти ретривера, гоняющегося за капитаном Хвостом, а из-за дверей гостиной то и дело доносятся звуки дурацких мультфильмов...
Самое поразительное заключалось в том, что я бы ни за что на свете, ни за какие миллиарды не променял этот балаган на свой прежний покой. Я наконец-то дышал. Жил, а не функционировал.
Мой взгляд скользнул по золотисто-багряному ковру из кленовых листьев, щедро усыпавших край лужайки, и мысли сами собой совершили скачок в прошлое. Отмотали время на три года назад.
Был точно такой же осенний день. Точнее, вечер. Промозглый, темный, пропитанный сыростью и запахом больничного антисептика, который вытягивало из вентиляционных шахт на улицу. Я тогда стоял в непроницаемой тени под старой голубой елью в сквере у клиники. Стоял и пил, раздавленный очередным неутешительным прогнозом врачей по состоянию матери, пытаясь справиться со сжирающим изнутри чувством вины и собственного бессилия. Я ненавидел тогда весь мир и себя в первую очередь.
А потом появилась она.
Маленькая сгорбленная фигурка, которая тяжело опустилась на соседнюю скамейку. Я помнил, как она уткнулась носом в колени и начала тихо, безысходно плакать, раскачиваясь из стороны в сторону. Помнил, как тусклый свет далекого фонаря выхватил из мрака белый гипс на ее руке.
Тогда, в той спасительной темноте, у нас не было ни лиц, ни масок. Мрак полностью, дочиста скрыл мой уродливый шрам, из-за которого от меня шарахались женщины. Он стер все наши социальные статусы, разницу в банковских счетах и жизненные страхи. В ту ночь под елью не существовало всесильного чудовища, способного раздавить конкурента одним звонком, и не было жалкой, побитой жизнью красавицы.
Были только мы двое. Мужской голос из темноты и ее обезоруживающе чистая искренность.
Я тогда спросил ее о проблемах. И она, совершенно незнакомая мне женщина, чей собственный мир только что разлетелся на куски — муж изменил, избил пасынка, оставил ее с гипсом и без копейки денег, — вдруг начала говорить со мной так просто и открыто, что у меня перехватило дыхание. А когда я, поддавшись какому-то странному порыву, обмолвился о своей парализованной матери, произошло то, что сломало мою броню навсегда.
Она забыла о своей боли. Она, избитая и преданная, нашла в себе силы искренне, до слез в голосе сочувствовать моей беде. В ее словах не было ни грамма фальшивой вежливости или дежурного соболезнования. Только чистое, теплое, почти материнское сопереживание совершенно чужому человеку в темноте.
Стоя сейчас на террасе, я смотрел в свою чашку с остывающим кофе и четко осознавал: именно тогда, слушая её тихий голос, я бесповоротно и окончательно пропал.
Её эмпатия пробила мои щиты, вывернула душу наизнанку еще до того, как я впервые увидел её лицо при свете дня. А когда годы спустя она появилась на парковке корпорации «Сэвэн»... когда я узнал этот голос и впервые прямо встретил этот взгляд голубых глаз... она забрала мое сердце в свои маленькие теплые руки окончательно.
Я не мог подойти к ней, потому что до одури боялся, что мой шрам, жестокая реальность и моя война с Германом разрушат эту светлую хрупкую женщину. Я предпочел стать невидимым покровителем, лишь бы она была в безопасности.
Каким же я был клиническим идиотом.
Если бы не та экстремальная ситуация с похищением, я бы, наверное, так и продолжал трусливо наблюдать за ней издалека, лишая нас обоих счастья...
Внезапно мои глубокие философские размышления были бесцеремонно и оглушительно прерваны гусём.
— Ш-ш-ш-ш! Га-га-га! Ш-ш-ш! — раздалось со стороны гостевого въезда такое агрессивно-змеиное шипение, что я рефлекторно выпрямился, ставя чашку на перила.
Потом перевел взгляд на лужайку... и мои брови непроизвольно поползли вверх.
Огромный гусь Гриша — птица со скверными замашками, которую Лиза когда-то притащила в мой дом вместе с остальным зоопарком, — сейчас находился в состоянии огромного возмущения. Распахнув свои белоснежные крылья так, что казался размером с птеродактиля, вытянув шею параллельно земле и щелкая мощным клювом, гусь методично загонял на декоративный ландшафтный валун двух моих лучших безопасников.
Это были Макс и Серега. Элитные бойцы, прошедшие горячие точки, способные разоружить человека с ножом за три секунды и не моргнувшие глазом под пулями наемников Мрачко. И вот сейчас эти два амбала в черных тактических куртках, жалобно матерясь сквозь зубы, жались друг к другу на камне, смешно поджимая ноги.
— Серега, блин, отвлеки его! — шипел Макс, отмахиваясь от атакующего клюва портативной рацией, словно крестом от вампира. — Он мне сейчас берцы прокомпостирует!
— Сам отвлекай! — огрызался побледневший Серега, пытаясь лягнуть воздух, чтобы удержать дистанцию. — Я в него стрелять не буду, это хозяйская птица! Андрей Борисович нас обоих в асфальт закатает, если с этого пернатого психа хоть одно перо упадет! Пшёл вон, тушенка недоделанная!
Гусь, явно оскорбленный словом «тушенка», сделал резкий выпад, звонко щелкнув клювом в миллиметре от штанины охранника. Парни синхронно охнули и попытались залезть на валун еще выше.
Я невольно хмыкнул, забавляясь этой картиной. Мой хваленый периметр безопасности, оснащенный лазерными датчиками и тепловизорами, пал под натиском одной недовольной домашней птицы.
И тут в дело пошла тяжелая артиллерия.
Входная дверь грохнула так, что чуть с петель не слетела, и на крыльцо вылетела Лиза.
Выглядела она просто уморительно. Поверх пижамы с совами наспех накинута моя старая куртка, в которой она тонула чуть ли не по колено, а на босу ногу надеты яркие садовые галоши. Лицо щедро перепачкано мукой — видимо, шум с улицы оторвал её прямо от лепки сырников вместе с Машей. Волосы растрепались, домашний пучок съехал куда-то набок, а на самом кончике носа белело пятно.
— Гриша! Ах ты пернатый рецидивист! — рявкнула она, бросаясь прямо на гуся. — А ну живо оставь мальчиков в покое! Я из тебя реально подушку сделаю!
Она попыталась поймать птицу за шею, но гусь так просто сдаваться не собирался. Он ловко вывернулся из-под руки и принялся наворачивать круги вокруг валуна, продолжая кошмарить охрану.
— Мальчики, простите ради бога! — на ходу кричала моя жена охранникам, скользя ногами по мокрой траве. — У него весенне-осеннее обострение, он защищает территорию! Вы только не стреляйте, он в душе хороший!
— Елизавета Михайловна, да сделайте с ним что-нибудь! — взмолился потный Макс, балансируя на краю камня.
Но на этом балаган не закончился. Из дома с радостным воплем вылетел Павлик, а следом за ним, разбрызгивая грязь по лужам, понесся наш золотистый ретривер Лорд. Пес явно решил, что началась отличная игра.
— Мама, мы идем на помощь! — кричал мелкий, пытаясь угнаться за собакой.
Лорд, увидев мечущегося гуся, радостно гавкнул и с разбегу вклинился в самую гущу событий. Гриша от такой наглости опешил, развернулся и с боевым шипением попер на пса. Начался дикий хоровод из белых перьев, золотистой шерсти и детского визга.
И тут, как вишенка на торте, из-за угла выскочил пятнадцатилетний Женька. Голова задрана к небу, руками машет, под ноги вообще не смотрит.
— Отдай, зараза пернатая! — вопил он, наворачивая круги по газону. — Мам, он опять ключи спер!
Я поднял глаза. Наш ворон Каркарыч, известный на всю округу клептоман, вальяжно перепархивал с ветки на ветку старой сосны, а в его клюве отчетливо поблескивала связка ключей от служебного джипа охраны. Птица явно наслаждалась процессом, издевательски каркая ровно в тот момент, когда Женька пытался дотянуться до ветки.
Лиза, пытаясь хоть как-то прекратить этот дурдом, сделала резкий выпад, чтобы перехватить Гришу за крыло, а Лорда — за болтающийся поводок. Но мокрая осенняя листва — штука коварная. Галоши поехали по грязи, длинный поводок обмотался вокруг её щиколоток, и Лиза, взмахнув руками, завалилась на спину.
Приземлилась она аккурат в огромную кучу кленовых листьев, которую еще утром сгреб садовник. Золотисто-красный фонтан взметнулся в воздух, накрывая её с головой.
Лорд, решив, что это такая новая команда, радостно прыгнул следом. Павлик с разбегу повалился на собаку, Гриша возмущенно загоготал и тоже влез в эту кучу, норовя ущипнуть пса за хвост. Женька, споткнувшись о брошенную рацию, полетел туда же.
На газоне образовалась живописная куча-мала из детских ног, лап, перьев и осенних листьев. Охранники на валуне синхронно выдохнули и осели на корточки, прижимая руки к груди.
Из самого центра этой лиственной кучи, тяжело дыша, вынырнула Лиза. Моя куртка сползла с одного её плеча. Лицо было всё так же перепачкано мукой, к щеке намертво прилип мокрый красный лист, а в волосах торчало белое гусиное перо.
Она сердито сдула с глаз прядь волос, смахнула лист с щеки и погрозила пальцем наглому гусю, который уже совершенно успокоился и принялся чистить перья.
— В суп пущу! — мстительно, но абсолютно беззлобно пригрозила она птице.
Я стоял на террасе, смотрел на эту отчаянную, взлохмаченную и перепачканную, но такую любимую женщину... и чувствовал, как внутри меня клокочет смех. Грудь сдавило от переизбытка эмоций, и сначала в ней что-то дрогнуло, а уже через секунду я расхохотался в голос — открыто и счастливо.
Услышав мой смех, Лиза замерла.
Она подняла голову, нашла меня взглядом на террасе, и ее перепачканное лицо мгновенно засветилось. В ее голубых глазах заплясали такие теплые, родные и смешливые искорки, что мне захотелось немедленно спуститься туда, упасть рядом с ней в эти листья и целовать её до потери пульса.
— Андрей Борисович! — с притворным возмущением крикнула она снизу, пытаясь выпутаться из поводка. — Ваша служба безопасности потерпела позорное поражение от домашней птицы! Вместо того чтобы ржать, спускайтесь и помогайте восстанавливать конституционный порядок! У меня сырники горят!
— Иду, моя королева, — отсмеявшись, крикнул ей в ответ. — Иду сдаваться в плен.
Я оттолкнулся от перил и легко сбежал по ступеням террасы вниз, навстречу своему самому живому и самому любимому хаосу. Навстречу своей семье.

Баллада о Белоснежке

💜
Ах, сказка да присказка — жизни отрада! Настал миг последней прекрасной баллады.
Коль муж-то никчема, Да злая свекровь, Вся жизнь — буераки да кочки. Придирки без смысла Попортили кровь... Жить лучше как мать-одиночка!
В тот вечер их встречи Вокруг была мгла, Ни зги не видать, как в насмешку. Но Чудищу мрачному Сердце зажгла Своей теплотой Белоснежка.
Ах, сказка да присказка — жизни отрада! Душевно и сладко от этой баллады.
Не знала, не ведала, Что с тех времён, Лицо свое пряча во тьме, Он был в неё нежно, Безумно влюблён, И чувства хранил в тишине.
Что ж, звезды сошлись, И красавица вдруг Служить ему стала случайно. Ох, как он старался И строил всех слуг, Заботясь о ней в царстве тайно.
Ах, сказка да присказка — жизни отрада! Любовью наполнена эта баллада.
Но как ни таился, Заклятый-то враг За Чудищем вел свою слежку. Ища его слабость, Нашел и рычаг — Прекрасную Белоснежку.
Узрел тот злодей У красавицы свет, И слабостью тоже накрыло. Любовь очищает, И злобы в ней нет, Для тьмы эта гибельна сила.
Ах, сказка да присказка — жизни отрада! Добро и надежду вещает баллада.
Чудовище мрачное, Хватит молчать, Взгляну тебе в душу без спешки Глазами любви... И могу обещать — Навеки твоя Белоснежка.
Ах, сказка да присказка — жизни отрада! Храни в своем сердце ты эту балладу.
💜
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